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Al Bakiyye

(fiil) + ay
(fiil) + us
(Fiil) + vid
(Fiil)+a
(Fiil)+asfiy

(Fiil)+aw
(Fiil)+aw

(Fiil)+ay
(Fiil)+en
(Fiil)+erti
(Fiil)+et/ar/er
(Fiil)+evite

(Fiil)+evite
(Fiil)+gah

(Fiih+gir/gir

(Fiil)+gir/gir
(Fiil)+qir/gir

(Fiil)+ing

(Fiil)+iver

(Fiil)+jak

(Fiil)+jak

(Fiil)+kul
(Fiil)+lam
(Fiil)+leyn

(Fiil)+me/ma
(Fiil)+mis

(Fiil)+mis

(Fiil)+mis

Tiirkge
Sart-Dilek Kipi

Sart-Kosul Kipi

meden dnce

er/ar/iyor (Genis
Zaman)

ni asagi dogru
gerceklestirmek

inlanmak

Kendi kendine ...
yapmak

ni dilemek

Mastar

idi/di/ti/di (Dili
Gegmis Zaman)

ni etmek
..tan ¢ekinmek

...tan kaginmak
Eylemsel Zamani

a/e Nitelikli
Hayvan

nin hayvani
ya Benzer Hayvan

Her Daim ... ar/er
(Ezelden Ebed
Zaman)

ni edivermek

.. icin kullanilacak
ardin

dan olusacak iriin

ni kullanmak
Fiil-isim
isleme Zamani

mek/mak

dan kullaniimis
ardin
dan olugmus Griin

mis/mig (Misli

English

Condition-Wish
Mode

Conditional
Mode

before that...

Verbing (Present
Simple Tense)

Make a thing
down.

(Verb) + Own
Self... do

wish that

Infinitive

was / Verb2
(Past tense in
language)

do
... To be afraid of

Avoiding the...

Operational
Time

Skilled Animal

animal of

Similar Animal
to ...

Always Verb+ing

make
immediately

The product to
be used for

product to
consist of

to use
Verb-Name
Processing Time

to

Used product
from

composed
product

did (past

Deutsch

Esperanto

Bedingungswunschmodus Kondica regimo

Bedingter Modus
davor...

Verbing (Present Simple
Tense)

Mach etwas runter.

(Verb) + Eigen
Selbst ... tun

Wiinsche das
Infinitiv
war / Verb2

(Vergangenheitsform in
der Sprache)

machen
... Angst haben vor

Vermeiden Sie die...
Laufzeit

Geschicktes Tier

Tier von
Ahnliches Tier wie...

Immer Verb +ing

sofort machen

Das Produkt, fiir das
verwendet werden soll

Produkt zu bestehen

benutzen
Verbname
Verarbeitungszeit

ZU

Gebrauchtes Produkt von

zusammengesetztes
Produkt

tat (Vergangenheit

Kondica regimo

antad ...

Verbado
(Prezenca Simpla
Tempo)

Prenu ion
malsupren.

(Verbo) + propra
Faru vin mem ...

Deziru tion

infinitivo

milito / Verbo2
(preterito en la
lingvo)

faru
... Por timi

Evitula ...
veturtempo

Lerta besto

Besto de

Simila besto
kiel ...

Ciam verbo + ing

faru gin tuj

La produkto uzota
por

Produkto
ekzistanta

uzi
Verba nomo

Procesorado
Tempo

al
Uzita produkto de

kompona
produkto

faris (preterito)
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Al Bakiyye

(Fiil)+ol
(Fiil)+ol
(Fiil)+ol

(Fiil)+sigag
(Fiil)+tag

(Fiil)+tum
(Fiil)+ut
(Fiil)+yukfiy
(Fiil)+zaw

(Fiil)+fiuz
(Fiil)+iy

(isim)+ar/er
(isim)+astan

(isim)+at

(isim)+bol
(isim)+bol
(isim)+can

(isim)+cux
(isim)+cux
(isim)+cux
(isim)+cux
(isim)+cux
(isim)+dar
(isim)+elem

(isim)+eyn
(isim)+gend
(isim)+gec/gac
(isim)+geg/gag
(isim)+gorbi
(isim)+géan
(isim)+hane

(isim)+iyat

(isim)+iyye

Tiirkge
Gegmis Zaman)
in ile ilgili gahigmak
In ile ugrasmak

ini yapmakla
mesgul olmak

..tik, -dik (Sifat)

ecek/acak
(Gelecek Zaman)

Ittirmak (Edilgen)
(fiil) nin eseri/
artind

ni yukari dogru
gerceklestirmek
Kendi kendine ...

..maz (Olumsuz)

iyor (Simdiki
Zaman)

nin yapimcisi
..larin yasadigi yer

Gogul Yapma
(Topluluk)

e/a olmak
e/alasmak
nin yetkin uzmani

cik/ciik/cuk
nin biricigi
nin kirintisi
nin kiigtugu
nin par¢acigi
nin ilgileneni
Somut Bilim

Gogul Yapma
(Cift)

a/e meyilli

nin aracl
nin geregci

nin korkusu
Gogul Yapma
(Bagli, devami)
nin islendigi yer

Yontemsel Bilim

... yere ait

English
perfect)
work with
deal with

be busy making

ly (adjective)

will / will (Future
Tense)

Passive

The work /
product of (verb)

perform up
By itself...

not (Negative)

Verbing (Present
Tense)

producer of

Where the... s
live

Plural

being (name)
get to (name)

competent
expert of

Part of ...
unique of
crumb of
little of
thread of
interested in

Concrete
Science

Plural
to inclined

Tool of...
equipment of ...
phobia

Plural

place of
processing

Methodical
Science

belong to a
place

Deutsch
perfekt)
arbeiten mit
Zurecht kommen

beschaftigt sein zu
machen

ig (Adjektiv)

Wille / Wille
(Zukunftsform)

Passiv
das Produkt von (Verb)

durchfiihren
Von selbst...

nicht (negativ)
Verbing (Prasens)

Hersteller von
Wo die ... leben

Plural

Sein (Name)
zu (Name)
kompetenter Experte von

Teil von ...

einzigartig von

Kriimel von

bisschen von

Faden von

interessiert an
Konkrete Wissenschaft

Plural
zu geneigt

Werkzeug von...
Ausristung von...
Phobie

Plural

Verarbeitungsort
Methodische

Wissenschaft
zu einem Ort gehoren

Esperanto

labori kun
Eliru

estu okupata
farante

ig (adjektivo)

Volo / volo
(estonta tempo)

pasiva

la produkto de
(verbo)

efektivigi
Per si mem ...

ne (negativa)

Verbado
(prezenco)

produktanto de
Kie la ... logas

Plurala

Lia nomo)
al (nomo)

kompetenta
spertulo de

Parto de ...

unika de

Paneroj de
malmulte da
Fadeno de
interesigis
Konkreta scienco

Plurala
tro ema

llo de ...
Ekipajo de ...
fobio

Plurala
Prilabora loko
Metoda scienco

apartenas al loko
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Al Bakiyye

(isim)+ii
(isim)+jil
(isim)+ijil

(isim)+kar
(isim)+land
(isim)+lag

(isim)+ler/lar/en

(isim)+luk/lok
(isim)+luk/lok
(isim)+luk/lok
(isim)+luk/lok
(isim)+luk/lok
(isim)+luk/lok
(isim)+men
(isim)+mend

(isim)+ng
(isim)+ng
(isim)+sal/sel

(isim)+taj
(isim)+tay

(isim)+u/1y/iy
(isim)+ung

(isim)+up
(isim)+vaslam
(isim)+vaslam

(isim)+wds
(isim)+wds

(isim)+ya
(isim)+yal

(isim)+yut
(isim)+zade
(isim)+ané
(isim)+i
(isim)+i
(isim)+@a
(isim)+ga
(isim)+@an

Tiirkge
nin ugrascisi
cil/cll
Uysal-Uygun

nin uzmani
nin toprak pargasi
nin Uveyi

Gogul Yapma
(Genel)

nin aleti
nin kabi
nin kilifi
nin kitabi
nin pargasi
nin sozligi
ni yapan

yapmaya niteligi
olan

inci/inci
Felsefi Bilimsel
Kavramsal-Bilim

Soyut Bilim

nin gergeklestigi
yer

nin drund

den Olusmus
Ozgun Urtin

M|
nin Arabasi
nin vasita araci

izm

izm-Felsefi
Disilince

..nin mekani
... yere ait

nin bulundugu yer
nin Yavrusu

e/a ait

nin Kékiinden

nin Soyu

nin gantasi

nin kabi

ni yapmakta olan

English
stripper of
fit like

Docile-
Convenient

expert of
land of
step of
Plural

instrument of
container of
pouch of

book of

part of
dictionary of

.er

capable of doing

(Number)+th

Philosophical
Scientific

Conceptual-
Science

Abstract Science
the place where

Product of ...

Original Product
Created From

ly
The Car of ...
vehicle of ...

ism

Ism-
Philosophical
Thought

Place of

belong to a
place

is located of
Baby of
belong to ...
From the Root
Descent of
bag of
container of
doing what

Deutsch
Stripper von
fit wie
Fligsam-bequem

Experte von
Land der
Schritt von
Plural

Instrument von
Behélter von
Beutel von
Buch von

Teil von
Worterbuch von
.. Ahm

fahig zu tun

(Nummer) + th

Philosophisch-
wissenschaftlich

Konzeptwissenschaft

Abstrakte Wissenschaft
der Ort, wo

Produkt von ...

Originalprodukt Erstellt
von

ig
Das Auto von...
Fahrzeug von...

ism
Ism-philosophisches
Denken

Ortvon ...
zu einem Ort gehdren

befindet sich von
Baby von
gehoren ...

Von der Wurzel
Abstieg von
Tasche mit
Behalter von
was machen

Esperanto
Striptizisto de
tatigas kiel
Docile komforta

Fakulo pri
lando de
PasSo de
Plurala

Instrumento de
Ujo de

Sako da

Libro de

parto de
Vortaro de
..Um

kapabla fari

(Nombro) + th
Filozofia-scienca

Scienco pri
konceptoj

Abstrakta scienco
la loko kie

Produkto de ...

Originala produkto
Kreita de

eca
La atto de ...
Veturilo de ...

ismo
Ismo-filozofia
pensado

Loko de ...
apartenas al loko

estas el
Bebo de
aparteni ...
De la radiko
Deveno de
Sako kun
Ujo de

fari ion
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Al Bakiyye
(isim) + jig
(isim)+aliyan

(isim)+aliyan

(isim)+altru
(isim)+baver
(isim)+beren
(isim)+ce/ca
(isim)+ce/ca
(isim)+das
(isim)+das
(isim)+dek
(Isim)+dek
(isim)+dek
(Isim)+e/ge

(Iisim)+gil
(Isim)+gil

(isim)+gil
(isim)+ja
(isim)+ku

(isim)+lag
(isim)+onru
(isim)+veriyan
(Isim)+veriyan
(isim)+wa
(Isim)+wa
(isim)+wa
(isim)+yad
(isim)+yad
(isim)+yad
(isim)+fa
(isim)+Sed

(Sifat)+rak

Aaba
Aalam
Aalam
Aan
Aan
Aanaw

Aancaman
Aancamani
Aangamani

Tiirkge
siz/siz Olmadan
..n1 almak

Alinan ...

Altinda
..lveren
Uzaginda

ca/ gibi konugmak

nin dili

nin fanatigi

nin yandasi

na benzer

nin savunucusu
nin yandascisi
Disil Yapma

... gibi davranmak

a/a benzer
Hareket Etmek

Benzemek
e gore
nin temel Uriind

nin Yabanci Olani
Oniinde

... NI vermek
Verilen ...

Ina dair

inla ilgili

nin Hakkinda
Gerek duyulan ...
Gerekli olan ...
intiyag duyulan ...
nin ulusu

in ile gevrili

Daha ... (sifat)

Sayin

Bolge

Meydan
Zaman
Zamanlamak
Zamanlanmak

Toplum
Kamusal
Resmi

English
Without ...
to get a thing

Received...

Under
Giverman
Far away
talk like ...
language of
fanatic of
proponent of
similar to
advocate of
proponent of

Making
Feminine

Pretend to
make like ...

Resemble to
according to

The main
product of

Foreign...
In front of

to give a thing

Given...
About ...
About ...
About of
Needed...
Required ...
Required ...
nation of

surrounded by

More...
(adjective)

Dear

Region
Square

Time
Schedule
Scheduled to

Society
Public
Formal

Deutsch
Ohne ...
etwas bekommen

Empfangen...

Unter

Geben

Weit weg

rede wie ...
Sprache von
Fanatiker von
Beflirworter von
ahnlich zu
Anwalt von
Beflirworter von
Feminin machen

So tun als ob
machen wie ...

Ahnlich wie
gemal

Das Hauptprodukt von

Auslandische...
Vor dem
etwas geben
Gegeben...
Uber ...

Uber ...

Uber von
Erforderlich...
Erforderlich...
Erforderlich...
Nation von
umgeben von

Mehr... (Adjektiv)

sehr geehrter
Region

Quadrat

Zeit

Zeitplan
Festgesetzt auf

Gesellschaft
Offentlichkeit
formal

Esperanto
Sen ...
akiri ion

Ricevu ...

Sub

Donu
Malproksime
parolu kiel ...
Lingvo de
Fanatika de
Subtenantoj de
simila al
Advokato de
Subtenantoj de
Faru gin ina

Sajnigi
fari kiel ...

Simila al
lalt

La ¢efa produkto
de

Fremda ...
Antaul la
doni ion
Donita ...
Pri ...

Pri ...

Pride
Bezonata ...
Bezonata ...
Bezonata ...
Nacio de
cirkauita de

Pli ... (adjektivo)

karaj
Regiono
Square
Tempo
horaro
enhorarigita

socio
publika
Formala
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Al Bakiyye
Aancamanibarq
Aangamanibarq
Aancamanibarq
Aasa
Aasa
Aagal
Ab

Aba

Abbasi
Abcub

Abes
Abidik
Abu
Abzaz

Abzaz
Abzaz
Abzaz
Abzaz
Abzazaw
Absay
Acay
Acay
Acc

Acc

Acc
Acc
Acc
Acir
Aciraw
Ad

ad

Ad NO

Ad NO?

Adam
Adam
Adam
Adamiyat
Adammaas
Adan
Adancan
Adanman
Adel

Tiirkge
Saray
Kosk
Sato
Dednek
Gubuk
Hazreti
Abartmak

Issiz

Abbas'in ogullari
abur cubur

abes

sagma sapan
Abarti

Issiz

Tenha

Sessiz

Kimsesiz

Sakin
Sakinlegsmek
e/a gore
Muhterem
Kiymetli
Ablukaya Almak

iliskiyi Engellemek

Kusatmak
Kisitlamak
Ambargo
Hizin
Hizinlenmek
Ad

isim

Adin Ne

Adin Ne?

Adam
insan
Kisi
Biyoloji
insan eti
Yemin
Fedakar
Misyoner
Zamir

English
Palace
Mansion
Castle
Staff
Rod
Saint
Exaggerate

Unemployed

Abbas' sons
Junk food

absurd
nonsense
Exaggeration
Unemployed

deserted
Quiet
Forlorn

Do not

calm down
according to
Honorable
Precious
Blockade

Relationship to
Block

Encompassing
restrict
Embargo
Sadness

sad

Name

Name

What is your
name

What is your
name?

Man

Human
Person
Biology
Human meat
Oath
Devoted
Missionary
Pronoun

Deutsch
Palast
Villa
Schloss
Mitarbeiter
Stange
Heilige
Ubertreiben

Arbeitslos

Abbas' S6hne
ungesundes Essen

absurd
Unsinn
Ubertreibung
Arbeitslos

verlassen

Ruhig

Verlassen

Unterlassen Sie
beruhigen

gemal

ehrbar

Wertvoll

Blockade

Beziehung zu blockieren

Umgreifenden
beschranken
Embargo
Traurigkeit
traurig

Name

Name

Wie heillen Sie

Wie heilRen Sie?

Mann

Mensch

Person

Biologie
Menschenfleisch
Eid
Hingebungsvoll
Missionar
Pronomen

Esperanto
Palaco
Mansion
kastelo
Kunlaborantaro
Rod
Sankta
troigi

senlaboruloj

Abbas 'filoj
Mangaco

absurdaj
sensencajo
troigo
senlaboruloj

forlasita
Trankvila
Forlorn

Ne
Trankviligu
lad
Estiminda
altvalora
blokado

Interrilato al Bloko

ampleksanta
limigi
sekvestro
malgojo
malgoja
Nomo

Nomo

Kio estas via
nomo

Kio estas via
nomo?

viro

homaj
Persono
biologio
homaj viando
Jurigas
sindona
Missionary
pronomo
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Al Bakiyye
Adelmen

Adjektifen
Adjig
Adlar
Admiren
Admiru
Adveriyan
Adveriyan
Adveriyan
Adwagu
Adwagu
Af

Af

Afal

Afaw
Afay

Afay
Afku
Aftum
Afu
Afyap
Agar
Agoaw
Agahén
Ah

Ah
Ah

Ah

Ah minin Tormu! L&

Yel wurde

uctumerti minin ya

Kaflok!
Ah!

Aha! Min wurde
lomserti Siniy.

Ahdevefa

Aj

Aj
Ajer
Ajung

Tiirkge
Sahis Zamiri

Sifatlar
Anonim
isimler
Hayran kalmak
Favori

isim Takmak
Ad Vermek
Ad Takmak
isim Hakki
Franchising
Affetmek
Bagiglamak
Bagis almak

Bagiglanmak
Af Dilemek

Pardon

Bagis
Bagislatmak
Af

Bagis yapmak
e/a gore
Acilasmak
Alimler

isaret Etmek

Gostermek
Ortaya Cikarmak

Vurgulamak

Ah hayatim! riizgar

sapkami ugurdu!

Ah!

Aha! Seni
yakaladim

Verilen sozi
tutmak

Glzel Olan Varlk

Sirin ve Cekici
Olan Sey
Acikmak

Ag

Ama

Aclik

English

Personal
Pronouns

Adjectives
Anonymous
names

To admire
Favorite
Nickname
Naming
Nickname
Name right
Franchising
Forgive
Forgive

receive
donations

donated to
Apologize

Pardon
Donation

to atonement
Amnesty

make a donation
according to

to rancidity
scholars

Point out

Show
Find out

Emphasize

Oh, dear! the
wind has blown
my hat away!

Ah!

Aha! | have
caught you!

keep the
promise

Fine with Assets

Well with cute
and attractive

Feel hungry
Hungry

but

Hunger

Deutsch

Personalpronomen

Adjektive
Anonym
Namen
Bewundern
Liebling
Spitzname
Benennung
Spitzname
Namensrecht
Franchising
Verzeihen
Verzeihen
erhalten Spenden

gespendet
Entschuldigen

Pardon

Spende

um Sihnung
Amnestie
Spenden
gemal

ranzig
Wissenschaftler
Hinweisen

Show
Rausfinden

Betonen

Ach je! Der Wind hat
meinen Hut weggeblasen!

Ah!

Aha! Ich habe dich
gefangen!

halte das Versprechen

Fein mit Assets

Nun mit st und attraktiv

Hungrig fiihlen
Hungrig

aber

Hunger

Esperanto

Personaj
Pronomoj

adjektivoj
anonima
nomoj

por admiri
Satata
moknomo
Nomado
Moknomo
Nomo dekstra
Franchising
Pardonu
Pardonu
ricevi donacoj

donacita al
pardonpeti

pardonon
donaco

por senpekigxo
Amnestio

fari donacon
lau

al rancidity
kleruloj

Montri

Montri
Eltrovi

substreki

Ho ve! la vento
forblovis mian
¢apelon!

Ah!
Ha! Mi kaptis vin!

teni la promeson
Bone kun Aktivoj

Nu kun bela kaj
alloga

senti malsaton
malsata

sed

malsato
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Al Bakiyye
Ajil
Ajil
Ajil
Ak
Ak
Akab

Akab

Akab gibs ber
Mutaud
Aangamanibarq
oppozfi olin.

Akab Jo
Akab Jo
Akab Jo
Akab Jo

Akab ya
Kindurnungfin ber
kiinup Ayilgah
wurde miz
cukyukfiy doru ya
Bergen.

Akal
Akalgok
Akalimdi
Akaw
Akawtum

Akgag
Akpan
Akpazz
Aks
Aks son
Aksbag
Aksu
Aksu
Akt

Akt
Aktay

Aktet
Aktu
Aktum
Aku
Akung
Akyut
Akyut
Akir
Akirlam

Tiirkge
Asir
Gagd
Yiizyl
Akmak
Beyaz
Bir Seyin Hemen
Bitisi
Hemen Ardi

Hemen karsisinda
harika bir saray
duruyor.

Glg Bela

Hemen hemen hig
Neredeyse Hig
Zar Zor

Glindonimiinden
sonra guinesli bir
sabah daglara

dogru yola giktik.

a kadar

Eflatun
Simdiye kadar
Agarmak
Beyazlagtirmak

Musluk

Ocak

Meteor

olarak

Son olarak
Sonug Olarak
Akarsu

Nehir

Hareket
Hareket Etmek
Beraat istemek

Beraat etmek
Beraat
Akitmak
Akinti

Akim

Cesme

Pinar
Aglamak
Aglama

English
Century
Age
Century
Flow
White

End of the Just
One Thing

Just after

Directly opposite
stands a
wonderful
palace.

Hardly
Hardly ever
Hardly ever
Barely

On a Sunny
morning after
the solstice we
started for the
mountains.

until
Plato
Until now
agar to
to whiten

Tap
January
Meteor

as

Finally

As aresult
Stream
River
Movement
Act
acquittal request

Be acquitted
Acquittal
Drain
Stream
Current
Fountain
spring

Cry

Cry

Deutsch
Jahrhundert
Alter
Jahrhundert
FlieRen
Weily
Ende der Just One Thing

Kurz nachdem

Direkt gegeniber steht ein
wunderschoner Palast.

Kaum
Fast nie
Fast nie
Kaum

An einem sonnigen
Morgen nach der
Sonnenwende machten
wir uns auf den Weg in die
Berge.

bis um
Plato

Bis jetzt
Agar
aufzuhellen

Zapfhahn
Januar
Meteor

wie
SchlieBlich
Als Ergebnis
Strom

Fluss
Bewegung
Handlung
Freispruch Anfrage

werden freigesprochen
Freispruch

Ablassen

Strom

Aktuell

Brunnen

Frihling

Weinen

Weinen

Esperanto
Century
ago
Century
fluo
Blanka
Fini de la Justulo
Ajo
nur post

Rekte kontratie
staras mirinda
palaco.

Apenal
Preskat neniam
Preskall neniam
Apenal

En Suna mateno
post la solstico ni

ekiris al la monto;j.

dis

Platono

Gis nun
agar to

por blankigi

frapeto
januaro
meteoro
kiel

fine

Tial
Rojo
Rivero
movado
akto
absolvo peto

estu absolvita
absolvo
Malplenigi
rivereto

Nuna
fontano
printempa
krio

krio
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Al Bakiyye Tiirkge English Deutsch Esperanto
Akirung Agit Lament Klage GXemu i
al almak receive erhalten ricevi K N il
Al Pembe Pink Rosa rozkolora K N KW KN
Al Baki Ebedi Ozgiirliik Eternal Freedom Ewige Freiheit Eterna Libereco B W KEMHEN B R
N
Al Bakiyye Al Bakiyye Al Bakiyye Al Bakiyye Al Bakiyye O
Al Bakiyye Ebedi Ozgiirliik Eternal Freedom Land der ewigen Freiheit ~ Eterna Libereca O
Ulkesi Land Lando BNEN i
Al bu 14 Bell, apar Bu notu al, annene Take this note, Nehmen Sie diese Notiz,  Prenu €i tiun BUWKR MK N K
zuya Anasininor  tasl; ve bircevap  carry it to your tragen Sie sie zu lhrer noton, portuginal N W N H N K X
wart ber ya Tecu! bekleyin. mother; and wait Mutter; und warte auf eine via patrino; kaj N WNENN R
for an answer. Antwort. atendu O
respondon. O
O O
al Mur wurde Yagmur durdu. The rain has Der Regen hat aufgehort.  La pluvo Cesis. NWRMEE R
darerti. stopped. K NEK X
Alab Tazelemek freshen auffrischen refreSigi BN N R
Alabaw Tazelenmek to refresh erneuern por refresigi O
N
Alabu Taze Fresh Frisch freSa BNERN i
Alabuga Balina Whale Wal baleno KNEN i
Alaca Rengarenk Colorful Bunt bunta RNENENEN
Alaim-i Sema Alem-i Sema Heaven Himmel Cielo BNEN i
Alasug GOz ucuyla look askance on ein skeptischer Blick auf  strabas O
bakmak malkontente al BNEE i
Alaw Alinmak To be taken Genommen werden Esti prenita O
WN N R
Alawku Alinti Quotation Zitat citajo K MREN X N
Alag Fethetmek conquer erobern konkeri BN KK R
Alagku Fetih Conquest Eroberung konkero O
Alban Arnavut Albanian albanisch Albana OO
Albanya Arnavutluk Albania Albanien Albanio O
Albis Cadi Witch Hexe sorcistino BN KKE R
Alcir Alzheimer Alzheimer's Alzheimer Alzheimer RNENENEN
Ald Hile Trick Trick lertajo KWW N i
Ald Hile yapmak To cheat zu betriigen Trompi K MRKN X i
Alda Dolandirmak Swindle Schwindel Swindle BN NKH R
Aldaaw Dolandirimak get laid get laid seksumi O
Aldagend Hilebaz Shuffling schlurfend miksanta O
NNNNN
Aldaman Dolandirici Cheat Betriigen Trompanto KNEN i
Aldamis Dolandiriimis have defrauded  haben betrogen friponis HKUKEN i
Aldar Diizenbaz Rogue Schurke Rogue BNEN i
Aldar Hileci Cheater Betrliger tramposo HNNNKK W
Aldarang Diizenbazlik Deceit Betrug Malico WMWK R
Aldatum Dolandirtmak Swindle Schwindel Swindle BNERN i
Alem Bayrak Flag Flagge flago R R
alen almak receive erhalten ricevi N
Algir Hayvan Animal Tier bestoj BN NKK R
Algirenzor Hayvan sirisu Animal herd Tierherde besto grego NUWE N i



Al Bakiyye

Algirtaj
Algirtajkar

Algirtay
Algiryut
aliyan

Aljapgir
Alkagir
Alku
Alkim
Allah
Alp

Alpaziy
Alpet
Alpkild

Alpman
Alpman
Alpol

Alpveriyan
Alpyit

Alping
alsen

Alsen miz wurden
orunerti ya Ulkefi,
wurden miz girerti
sikja in ol Ceyyut.

Alsen war rayna
min, keype |a Tata
or al minin
Kafgeyu!

Alte
Alteok
Alu
Alu

Alun
Alunaw
Alunku
Alunu

Alverengsinat

Tiirkge

Zooloji
Zoolog

Hayvanat bahgesi

Ahir
Bir sey almak

Kizil sincap
Glvercin

Alg

Gokkusagi
Allah
Cesaretlenmek

Fuzuli
Cesaret Etmek

Cesur Davranmak

Cesur
Yigit
Cesur Olmak

Cesaret Vermek

Cesareti Kirllmak

Cesaret

-iken

Ulkedeki
ikametimiz
sirasinda sik sik

otlaklarda
yurdrdik.

Ben kosarken at
tut ve sapkami al.

Alti

Altmis
Esnasinda
gecmis iken

Parlamak
Parildamak
Parlak
Parilt

Gumriklemek

English

Zoology
Zoologist

Zoo
Barn
get something

Red squirrel
Pigeon
Perception
Rainbow
God

take courage

supererogatory
courage to
Brave act

Brave
Valiant
To be brave

Encourage

Courage to
Fragile

Courage
-while

During our
residence in the

country we often

walked in the
pastures.

Hold the horse
while | run and
get my cap.

Six

Sixty
During
while past

Shine
Shine
Bright
Glare

Clearance to

Deutsch

Zoologie
Zoologe

Z00
Scheune
etwas bekommen

rotes Eichhérnchen
Taube
Wahrnehmung
Regenbogen

Gott

Mut fassen

supererogatory
Mut
Braver Akt

Mutig
Tapfer
Tapfer sein

Ermutigen
Mut zu Fragile

Mut
-wahrend

Wahrend unseres
Aufenthalts auf dem Land
gingen wir oft auf den
Weiden.

Halte das Pferd wahrend
ich renne und hole meine
Miitze.

Sechs

Sechzig
Wahrend
wahrend vorbei

Scheinen
Scheinen
Hell
Glanz

Clearance

Esperanto

Zoologio
zoologo

zooparko
grenejo
akiri ion

Ruga sciuro
Kolombo
Percepto
Cielarko

Dio

preni kuragon

supererogatory
kuragon
kuraga ago

kuraga
Valiant
Esti kuraga

kuragigi
Kuragon Fragile

kurago
-dum
Dum nia logado

en la lando ni ofte

promenis en la
pastejo;.

Tenu la cevalon

dum mi kuras kaj

prenas mian
Capon.

Ses
sesdek
Dum

dum finite

Shine
Shine
Brilo
brilego

Clearance al
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Al Bakiyye
Alverengsinatku
Alvering
Alvertay
Alvertay
Alvertay
Alveryut

Alvu
Alwivuggir

Alzaa

Ala

Ala

Ala

Ala

Aléka
Algak
Alcakiyat
Algakmen
Al

Al
Allsantaj
Aligveris
Am

Am

amalaw
Aman
Aman!
Amanman
Amanman

Amar
Amar

Amaret
Amarol
Amel

Amel

Amel
Amel-i kesir

Amel-inalur
Amel-inalur

Ameli

Tiirkge
GUmrik
Ticaret
Pazar
Carsl
Piyasa
Aligveris merkezi

Albim
Kizilgerdan Kusu

Namaglup
Usul
Teknik
Tarz

Stil

Alaka
Algak
Alcakhk
Algak kisi
Disaridan
Alinti Sey
Santaj
Aligveris
Aclilip Saciimak

Gok Fazla Agik
Giyinmek

gergeklesmek
Fena

Aman!
Fenalik Yapan
Fena Kisi

Teselli

Tesellide
Bulunmak

Teselli Etmek
Teselli Olmak
Amel

Is

Galisma

Yapilmasi
gerekenin disinda
islerle ugragsmak

ihmal Etmek
Savsaklamak

Pratik

English
Customs
Trade
Sunday
Bazaar
Market
The mall

Album
Red Rink Bird

undefeated
Method
Technical
Style

Style
Relevance
Low
Meanness
Low-person
From outside
Well Quote
Blackmail
Shopping

Sprinkled
opened

Too Much Light
to wear

materialize
Bad
Oh!
evil Author
bad people

Consolation
No solace

Cheer

Be comforted
Action
Business
Work

work needs to
be done to deal
with the outside

Neglect
palter

Practical

Deutsch
Zoll
Handel
Sonntag
Basar
Markt
Das Einkaufszentrum

Album
Roter Eisbahnvogel

unbesiegt
Methode
Technisch
Stil

Stil
Relevanz
Niedrig
Gemeinheit
Low-Person
Von auBBen
Nun Zitat
Erpressung
Einkaufen
bestreut geoffnet

Zu viel Licht zu tragen

materialisieren
Schlecht

Oh!

Bdse Autor
bdse Menschen

Trost
kein Trost

Jubeln
Troste
Aktion
Geschaft
Arbeit

Arbeit muss getan
werden, mit der

AuBenwelt beschaftigen

Vernachlassigen
palter

praktisch

Esperanto
kutimoj
komerco
dimanco
Bazaro
Merkato
la butikcentro

albumo
Ruga Vojo-Birdo

nevenkitan
metodo
Teknika
stilo

stilo
graveco
Malalta
mezquindad
Malalta-persono
de ekstere
Nu Citajo
Cantago
butikumado

aspergitaj
malfermigis

Tro da lumo por
eluzigo

materiigi
malbona

Hol!

malbona Attoro

malbonaj
personoj

konsolo
neniu konsolo

Cheer
Konsolu
ago
Komerca
laboro

laboro devas esti
farita por trakti la
ekstera

neglekto
palter

praktika
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Al Bakiyye
Amerfiykal
Amin
Aminde

Amra
Amraman
Amrang
Amrang
Amrang war kuting.
Amsayané
Amsayané
Ana

Ana
Analag
Analagol

Ananas
Anatay

Anai
Anagas
Anafriyana
Anafiyata
Anafiyes

anca
And

And
Andaren
Andav
Ander
Ander
Ando
Ankal

Ankip
Anku
Ankuleyn
Anti

Anti
Anti+(isim)
Antias
Antiaw
Antiagoed
Antiagoed

Tiirkge
Amerika
Amin
Amin Demek

Asik olmak
Asik

Ask

Sevgili

Ask mutlu eder.
Porno
Pornografik
Anne

Anne

Uvey anne

Uvey Anne Olmak

Ananas

Ebeveyn (Anne-
Baba)

Anaerkil
Zirafa
Anneanne
Babaanne

Kayinvalide
(Kaynana)

digi zaman
Yemin

Ant
Ahdetmek
Ahit

den bagka
nin Bagkasi
Eklenti

iki Anlamli

Zaman formlar
Zikir

Zikir ayini

Ters
Terslemek

nin karsiti

idam karsiti
Terslenmek
Panzehir
antidot

English
America
Amine
So Amin

Fall in love

In love

Love

Dear

Love happy.
Porn
Pornographic
Mother
Mother
Stepmother
Be Stepmother

Pineapple

Parents
(Parents)

Matriarchal
Giraffe
Grandmother
Grandma

Mother-in-law
(Mother-in-law)

wherewith time
Oath

Anda

VoW

Testament
other than
Another of
Attachment
Delphic

Time forms
dhikr

Zikr ritual
Reverse
snub

anti...
anti-death
to reversal
Antidote
antidote

Deutsch

Amerika
Amine
so Amin

Sich verlieben
Verliebt

Liebe

sehr geehrter
Liebe glicklich.
Porno
pornographisch
Mutter

Mutter
Stiefmutter
sein Stiefmutter

Ananas
Eltern (Eltern)

mutterrechtlich
Giraffe

Oma

Oma

Mutter-in-law (Mother-in-

law)

womit Zeit

Eid

Und ein
Geliibde
Testament
auler

Ein anderer von
Anhang
Delphic

Zeitformen
Dhikr

Zekr Ritual
Umkehren
Briiskierung
Anti...
anti-Tod

zur Umkehr
Gegenmittel
Gegenmittel

Esperanto
Ameriko
Amine
Do Amin

Enamigi
Enamiginta
amo

karaj

Amo felica.
porn
pornografico
Patrino
Patrino
duonpatrino
Estu vicpatrino

ananaso

Gepatroj
(Gepatroj)

matriarka
Girafo
avino

la avino

Patrino bofilon
(Patrino bofilon)

per kiu tempo
Jurigas
Marsas
promeso
Testamento
krom

Alia de
Kunsendajo
Delphic

Tempo formoj
dhikr

Zikr rito
Inversa
riproCa

Anti ...
kontratu-morto
al renversigon
Antidote
antidoto
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Al Bakiyye
Antiforan
Antikinavman

Antiman
Antiman
Anugaray
Anugaray
Anugaray-ibatsik
Anugaray-idiysik
Anugaray-imid
Anung

Anung

Anut

Anuz

Anuz

Anuz

Anuz

Anuz

Anuz

Anyut

Anigar

Anigtay

Ansitat
Ap

Ap

Ap

Ap
Apar

Apil
Aprikot
Apyer

Apz

Apza

Apzaaw
Apzagend
Apzaku
Apzatum

Apzu

Apzu

Apzu masura 6d

Apzung
Apzup
ar

Ar

Tiirkge
Ters yon
Protesto Karsit

Karsit
Z1it
Anakara
Kita
Avrupa
Asya
Afrika
Zihin
Zeka
Abide
Mit
Mitoloji
Efsane
Antik
Kurgu
Efsanevi
Mescit

Hatirlanmaya
deger

Anma toreni

yerine

Alcak

Yere Yakin
Diisiik Mesafeli
Gukur

Alip Gotiirmek

Elma
Kayisi
Alcak yer

Titremek

Titremek
Titresmek

Titrek

Titregim

Titretmek

Titreme

titreti

Korkudan titremek

Titresim
Titrek
aramak
iffet

English
Wrong way
Anti-protest

Anti
Opposite
Mainland
Continent
Europe
Asia

Africa

Mind
Intelligence
Monument
Myth
Mythology
Legend
Antique
Fiction
Legendary
Mosque
memorable

commemorate
cerenomy

instead

Low

Location Close
low Range

Pit

Taken to Take

Apple
Apricot
low places

Shivering
Shivering
Vibrate
Shaky
Vibration
to Vibrate
Shake
trembled
Fear falter

Vibration
Shaky
call
Chastity

Deutsch

Falscher Weg
Anti-Protest

Anti
Gegenteil
Festland
Kontinent
Europa
Asien
Afrika
Verstand
Intelligenz
Monument
Mythos
Mythologie
Legende
Antiquitat
Fiktion
legendar
Moschee
unvergesslich

commemorate cerenomy

stattdessen
Niedrig

Lage in der Nahe
Low Range
Grube

Taken to Take

Apfel
Aprikose
Niederungen

Zittern

Zittern
Vibrieren
Wackelig
Vibration

zum Vibrieren
Shake
zitterte

Angst Falter

Vibration
Wackelig
Anruf
Keuschheit

Esperanto
Malgusta vojo
KontraU-protesto

kontral
kontraua
Metropolo
Kontinento
Elropo

Azio

Afriko
menso
inteligenteco
monumento
mito
mitologio
legendo
Antique
Fikcio
legenda
Moskeo
memorinda

memorfesti
cerenomy

anstatale
Malalta

Loko Fermi
malalta Gamo
Pit

Portita al Prenu

pomo
abrikoto
malaltaj lokoj

tremetante
tremetante
vibras
tremanta
vibro

vibri

Shake
tremis
timo Falter

vibro
tremanta
alvoko
¢asteco
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Al Bakiyye
Ar

Arap
Arapastan
Arapca
Arat

Arat

Arat

Aratsal

Aratsayung
Aratteberu
Aratgda

Aray

Arayba
Arayba
Araybakul
Araybazor

Araybased

Arayfi
Arayfi

Arayfi Ga wurden
ya lavu al
Megzehrat
uluawerti.

Araylam
Arayvaslam
Arcilam
Arcilamkul

Ardabarq
Ardagah

Ardo
Ardiz

Ardiz

Aren
Argku
Argo

Argu
Argu

Tiirkge
Namus

Arap

Arabistan

Arapca

Nifus

Halk

Ayni Tur Topluluk

Nifus Bilimi

Niifus Sayimi
Cumbhuriyet
Nifus Cilizdani

Ara bolim

Araba

Otomobil

Araba Kullanmak
Araba slirmek

Araba ile Gevrili

Arasinda
iki sey arasi

Bugdayin arasinda
uzun boylu kirmizi
gelincikler
yetisiyordu.

arama
Metro
Arama Motoru

Arama Motoru
Kullanmak

Ordu evi
Ordu karargahi

Ordu
Arkadan takip

Arkadan takip
etmek

aramak
Teknik
Argo

Yontem
Metot

English
Honor

Arab
Arabia
Arabic
Population
People

Same
Community

Demographics

Census
Republic
Birth certificate

The intermediate
section

Car

Car

driving
Drive a car

Surrounded by
Car

Between

Between two
things

Among the
wheat grew tall
red poppies.

search
Metro
Search engine

Using the Search
Engine

Army home

Army
headquarters

Army
rear track

to follow behind

call
Technical
Slang

Method
Method

Deutsch
Ehre

Araber

Arabien

Arabisch

Population
Menschen

Same Gemeinschaft

Demographie

Volkszahlung
Republik
Geburtsurkunde

Der Zwischenabschnitt

Wagen
Wagen
Fahren
Ein Auto fahren

Umgeben von Auto

Zwischen
Zwischen zwei Dingen

Unter dem Weizen
wuchsen grofe rote
Mohnblumen.

Suche
Metro
Suchmaschine

Mit Hilfe der
Suchmaschine

Armee nach Hause
Armeehauptquartier

Armee
Spur hinten

zu folgen hinter

Anruf
Technisch
Slang

Methode
Methode

Esperanto
honoro

araba

Arabujo

la araba
logantaro

Homoj

sama Komunumo

Demografio

kontado
Respubliko
naskigatestilon

La intera sekcio

auto
auto
veturanta
Adti

Cirkauita de Alito

Inter
Inter du aferoj

Inter la tritiko
kreskis altaj rugaj
papavoj.

seréu

metroo

Sercilo

Uzante la Sercilo

armeo hejmo
armeo sidejo

armeo
malantatio trako

sekvi post

alvoko
Teknika
Slango

metodo
metodo
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Al Bakiyye

Arjantin
Arkaaz
Arkal
Arkam

Arki
Arkiaw
Arkiet
Arkiku
Arkiku
Arkiku

Arkonukhane
Arkonukhane
Arkru
Arkiz

Arnav
Arnavname
Arnavu

Art
Artaydas
Artaydaswais
Artku

Artku

Artku

Artku
Artkulaw

Artparayu
Artung
Artul
Artui
Artulaw

Arup
Arut

Arut
Arut

Arut
Arut aks ...

Arut aks ...

Aruvis
Aruvig

Tiirkge
Arjantin
Tembel
Desteklemek

Namusu Korumak

Kanitlamak
Kinitlanmak
ispat etmek
Delil

ispat

Kanit

Motel
Pansiyon
Arkasinda
Arka Arkaya

ithaf Etmek
ithafname
ithaf

Fazla
Fanatik
Fanatizm
Bol
Fazlalik
Fazla
Zengin
Bollagmak

Bahsis
Ganimet
Yedek
Yedeklemek
Yedeklenmek

iffetli

g0z 6niinde
bulundurmak

hesaba katmak
Dikkate almak

On gérmek

... olarak
disliinmek

... olarak
varsaymak

Got
Popo

English
Argentina
Lazy
Support
Protect honor

Prove
prove
To prove
Proof
Proof
Evidence

Motel
Hostel
Behind

One after
another

Dedicate
Dedication
Dedication
Much
Fanatic
Fanaticism
Plenty
Excess
Much

Rich
Become
abundant
Tip

Loot
Replacement
back up

to Back Up

Chaste
consider

take into
account

Take into
account

To foresee
Think as

Assume as

Ass
Butt

Deutsch
Argentinien
Faul
Unterstitzung
Protect Ehre

Beweisen
beweisen
Beweisen
Beweis
Beweis
Beweis

Motel

Herberge

Hinter

Einer nach demanderen

Widmen
Widmung
Widmung
Viel
Fanatiker
Fanatismus
reichlich
Uberschuss
Viel

Reich
Werden Sie reichlich

Trinkgeld
Beute

Ersatz
untermauern
sichern

Keusch
Erwagen

berticksichtigen
Beriicksichtigen

Vorhersehen
Denken Sie als

Angenommen als

Arsch
Hintern

Esperanto
Argentino
Lazy
subteno
Protect honoro

Pruvu
pruvi
pruvi
Pruvo
Pruvo
Indico

Motel

Gastejo
Malantale

Unu post la alia

Dedici
Dedico
Dedic¢o
multe
fanatika
fanatikeco
Plenaj
troo

multe

ricaj
Farigu abunda

Konsileto

Loot
anstatadigo
asist

al Reen Supren

Casta
konsideri

enkalkuli
Enkalkuli

Antadvidi
Pensu kiel

Supozu kiel

azeno
butt
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Al Bakiyye

Aruvis

Ars

As

As

As

As

As
Asaamerriylak

Asaw
Asbell
Asbiku
Ascux
Asgah
Asgir
Asgir
Asjak

Asjak
Asjaksik
Asman
Asray
Asray
Ass
Assaw

Assbol
Assol
Astay
Asu
Asung
Asup
Asyut
Asyut
Asdren
Asorengir

Asing
Asingcaw

Asinget
Asingman
Ata

Ata

Atai

Atalag
Atalag
Atamalwis

Tiirkge
Kig
Taht
Alt
Asmak
Gliney
Asagi
Alt Kisim
Gliney Amerika

Asilmak
Dipnot
Asma Kilit
Lokma
idam vakti
Aslan
Aslan Burcu
Asacak

Camasir
Gamagir Asmak
Cellat

Alt

Asagi

Esek

Eseklik etmek

Eseklesmek
Esek olmak
idam Sehpasi
Aski

idam

Asili

Askilik
Vestiyer

Yeralti

Yeralti Canavari

Taciz
Tacize Ugramak

Taciz Etmek
Tacizci

Ata

Baba
Babaerkil
Uvey Baba
Uveybaba
Kapitalizm

English
Ass
Throne
Lower
Exceed
South
Down
Under Part
South America

Hang
Footnote
Padlock

Bite

The death time
Lion

Leo

will hang

Linen

Hang Laundry
Executioner
Lower

Down

Ass

to jerk

be a donkey
being Donkey
Gallows
Hanger
Execution
Hanging
clothes tree
Cloakroom
Underground

Underground
monster

Abuse

Stop by
harassment

Harass
Pervert
ancestor
Father
patriarchal
Step father
Step father
Capitalism

Deutsch
Arsch
Thron
Niedriger
Uberschreiten
Siiden
Nieder
unter Teil
Siidamerika

Aufhéngen
FulRnote
Vorhangeschloss
BeilRen

Der Tod Zeit
Lowe

Lowe

wird hangen

Leinen

Hang Wasche
Henker
Niedriger
Nieder

Arsch

In dem Ruck

sein ein Esel
Sein Esel
Galgen
Aufhanger
Ausfiihrung
Hangend
Kleidung Baum
Garderobe
Unter Tage
U-Bahn-Monster

Missbrauch
Stopp von Belastigung

Belastigen
Pervers
Vorfahr

Vater
patriarchalisch
Schritt Vater
Schritt Vater
Kapitalismus

Esperanto
azeno
trono
Pli malalta
superi
Suda
malsupren
sub Parto
Sudameriko

Hang

piednoto
pendseruro
Bite

La morto tempo
leono

Leo

pendos

lino

Hang Laundry
ekzekutiston
Pli malalta
malsupren
azeno

por ektiri

esti azeno
estajo Azeno
pendumilo
Hanger
ekzekuto
pendanta

vestoj arbo
Cloakroom
subtera

subtera monstro

misuzo

Alta por
persekutadas

Genadu
falsas
prapatro
patro
patriarka
paso patro
pasSo patro
kapitalismo
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Al Bakiyye

Atasayku

Atay
Atayken

Ataysoz
Ataihubb
Ataihubb
Atathubbman
Ataiilketeber
Atafiyes

Atkol
Attay
Attay
Attaytisgir
Atu

Auk

Auk

Aukman
Aukveriyan

Av
Avaw
Avdir

Avest

Avestu

Avestu
Avestu
Avez
Avez
Avgin
Avrayan
Avraytay
Avu

Avul
Avuldas

Avulfe
Avulliw

Avulyal

Tiirkge

Anasayfa

Baba
Baskent

Atasozi

Miras

Servet

Mirasgci
Cumhurbaskani

Kayinpeder
(Kaynata)

Zafer

Lagim
Kanalizasyon
Lagim faresi

Atik

Firsat

Firsat Elde Etmek

Firsatgi
Firsat Vermek

Dollemek
Dollenmek
Penis

Dinigin yapilan ig

Cihat

Gaza

Dini Savas
Fakirlik

Yokluk

Vajina

Ambulans

Zafer Bayrami
Dol

Koy

Ayni Kéyden Olan

Koy Festivali
Koyde Yasamak

Koyli

English

Home page

Father
capital

Proverb
Heritage
Fortune
Inheritor
President

Father-in-law
(Father-in-law)

Victory

Sewer

Sewage

Sewer rat
Waste
Opportunity
Acquiring deals

Opportunist

Give an
opportunity

inseminate
fertilize
Penis

Work done for
religion

Jihad

Religious War
Religious War
Poverty
Absence
Vagina
Ambulance
victory Day
Progeny

Put

With the same
village

Village Festival

Living in the
village

Peasant

Deutsch

Startseite

Vater
Hauptstadt

Sprichwort
Erbe
Vermogen
Erbe
Prasident

Vater-in-law (Vater-in-law)

Sieg

Kanal

Abwasser
Kanalratte

Abfall

Gelegenheit
Acquiring-Angebote

Opportunist
Gelegenheit geben,

besamen
diingen
Penis

Arbeit fiir die Religion

Dschihad

Gas

Religioser Krieg
Armut

Abwesenheit

Vagina

Krankenwagen

Tag des Sieges
Nachkommen

Stellen

Mit dem gleichen Dorf

Dorffest
Wohnen im Dorf

Bauer

Esperanto

Hejmpago

patro
cefurbo

proverbo
heredajo
Fortuno
heredanton
Prezidanto

Patro bofilon
(Patro bofilon)

venko

Sewer

Kloakajo

Sewer rato
mal$paro
§anco

Akirante traktas

oportunisto
Donu Sancon

inseminate
fekundigi
peniso

Laboro farita por
religio

Gihado

Gaso
Religia Milito
malriCeco
foresto
vagino
ambulanco
venko Tago
epigono
Surmetu

Kun la sama
vilago
Vilago Festivalo

Vivante en la
vilago
kamparano




Al Bakiyye

Avig
Aviskamgag
Avigkamgag
Avsa

Awan
AX

Ax

Ay
Ay
Ay
Ayan
ayan
Ayan
Ayan

Ayan-itaygas

Ayanet
Ayangac¢
Ayangah

Ayanku
Ayanku
Ayankuradgag
Ayanol

Ayarku
Ayartlamja

Ayartma
Ayarti
Ayartiiz

Ayav
Ayav
Ayavay

Ayavjig
Ayavijig
Ayavu
Ayaci
Aydar
Aydartay
Aydaru
Aydarga
Aydargaz

Tiirkge
Seks
Kondom
Prezervatif
Seks yapmak

Bulut
Abanmak

Bir Sey Uzerine
Kapanmak

Ay

Bir

Soyle
Aciklama
Goriinmek
Kalkmak
Uyanmak

Aciklama Milakati

ifsa Etmek
Ekran
imsak Vakti

Gorintd
Profil
Radar

ifsa Olmak

Sohbet
Anket

Sormak
Soru
Soru isareti

Merhamet Etmek
Acimak

Merhamet
Dilemek

Acimasiz
Merhametsiz
Merhamet
Melek

Davet etmek
Davet toreni
Davet
Davetiye
icabet Etmek

English
Sex
condom
Condom
to have sex

Cloud
lean against

Something to
trap on

Moon

One
Discourse
Explanation
Seem
Getup
Wake up

Description
Interview

Reveal
Screen
Before dawn

Image
Profile
Radar
Be disclosed

Conversation
Survey

Ask
Question
Question mark

Have mercy
Pity

Wishing
Compassion
Brutal
Ruthless
Pity

Angel

Invite

Invite ceremony
Invitation
Invitation
meet

Deutsch
Sex
Kondom
Kondom
Sex haben

Wolke
anlehnen

Etwas zu stoppen auf

Mond

Einer
Diskurs
Erlauterung
Scheinen
Steh auf
Aufwachen

Beschreibung Interview

Verraten
Bildschirm

Vor der
Morgenddammerung

Bild

Profil

Radar

offen gelegt werden

Konversation
Umfrage

Fragen
Frage
Fragezeichen

Erbarme dich
Das Mitleid

Wir wiinschen
Compassion

Brutal
Ricksichtslos

Das Mitleid

Engel

Einladen

einladen Zeremonie
Einladung
Einladung

Treffen

Esperanto
sekso
kondomon
Condom
por havi sekson

Cloud
maldika kontrau

lo al kaptilo sur

Luno
unu
diskurso
klarigo
Sajnas
Ekstari
Vekigu

Priskribo Intervjuo

Malkasi
Ekrano
antau tagigo

bildo

Profilo

radaro

estu malkasitaj

konversacio
Enketo

Demandu
demando
Demandosigno

Kompatu
Domago

dezirante
Kompato

brutala
senkompataj
Domago

Angelo

invitu

invitu ceremonio
invito

invito

kunvenas
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Al Bakiyye

Aydargaz

Ayderku
Ayderku
Ayderku

Ayelramazan
Ayelramazan

Ayen
Ayet
Ayk

ayken
Ayku
aylab
Aylabaw

Aylabcan
Aylabmen
Aylabtum
Aylabtumi
Aylabung
Aylabhafikaw

Aylabiiafiku
Aylabfafiku
Aylabing
Aylabingar
Aylabingyap
Aylabingi

Aylang
Ayt
Ayt
Aytat
Aytay
Aytu
Ayl

Ayl

Ayilgah
Ayiljak
Ayiljaku

Ayiljakyap

Tiirkge
Gagriya Uymak

Gagn
Davet
Ezan

Ramazan Ayi
Ramazan Ayi

Aylar
Ayet
itiraz Etmek

-iken

itiraz
dislinmek
Distnilmek

Filozof
Dasundr
Disiindiirmek
Dustindiriici
Dislince
Niyetlenmek

Maksat

Niyet

Felsefe
Felsefeci
Felsefe yapmak
Felsefeye dair

Viraj
Bahsetmek
itiraf Etmek
Sohbet Etmek
Allah

itiraf
Uyanmak

Yataktan kalkmak

Sabah
Kahvalti
Kahvaltilik

Kahvalti yapmak

English
Obey the Call

Call
Invitation
Call to prayer

Ramadan month
Ramadan month

Months
Verse
appeal against

-while
Objection
think
considered to

Philosopher
Thinker

to suggest
Engrossing
Idea

intend

Purpose
Intention
Philosophy
Philosopher
to philosophy

about
philosophy

Bend
mention
Confess

To chat
God
Confession
Wake up

Getting out of
bed

Morning
Breakfast
For breakfast

Having breakfast

Deutsch
Befolgen Sie den Anruf

Anruf
Einladung
Aufruf zum Gebet

Ramadan Monat
Ramadan Monat

Monate
Vers
Berufung gegen

-wahrend
Einwand
Uberlegen
betrachtet

Philosoph
Denker
vorschlagen
Fesselnd
Idee

wollen

Zweck

Absicht
Philosophie
Philosoph

zur Philosophie
Uber Philosophie

Kurve
erwahnen
Bekennen
Plaudern
Gott
Bekenntnis
Aufwachen

Aufstehen

Morgen
Frihstlick
Zum Friihstiick

Frihstiicken

Esperanto
Obeu la Voko

voko
invito
Alvoko al pregado

Ramadano
monato

Ramadano
monato

monatoj
verso
apelacio kontral

-dum

Sedo
pensas
konsiderataj

filozofo
pensulo
sugesti
engrossing
ideo
intencas

celo
intenco
Filozofio
filozofo

al filozofio
pri filozofio

Bend
mencio
Konfesu
por babili
Dio
konfeso
Vekigu

Getting el la lito

mateno
matenmango
por matenmango

matenmangas
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Al Bakiyye
Ayirt
Ayirt

Ayirtup
Ayt

Az

azal
Azru
Azut
Azut
Azutaw
Azi

Agandag

Agkes

Ago
Agobaver
Agoed
Agotatungi
Agsayku
Agteber

Agteber
Agyer

Agor
Agorgir
Aging
As

Tiirkge
Fark
Ayrim

Farkli
Soyle

Az
azalmak
Minimum
Seyrek
Seyrelmek
Seyreklesmek
Seytan
agmak
Agacak
Anahtar
Mart
agmak
Acik
Pencere

Cevrimici
Ana
Anne

ag

Web

Bay

Patron

Blog

Elektronik Giince

Sanal gtinliik

Baglantiyr kesmek
acl

acl verici

Zehir

Cikolata

Web sayfasi

Web yoneticisi

Webmaster
Web site

Ag ormek
Oriimcek
Elektrik
Yemek

English
Difference
Distinction

Different
Discourse
Little
decrease
Minimum
Rare
dilution to
Thinning to
Satan
open
Opener
Key
March
open
Open
Window

Online
Mother
Mother
network
website

Mr

Boss

Blogs
Electronic Diary

Virtual log

Disconnect
pain

painful
Poison
Chocolate
Web page
Webmaster

Webmasters
website

knit network
Spider
Electricity
Eat

Deutsch
Unterschied
Unterscheidung

Anders
Diskurs
Wenig
verringern
Minimum
Selten
Verdiinnung
Ausdiinnung
Satan
offnen
Offner
Schliissel
Marz

offnen
Offnen
Fenster

Online
Mutter
Mutter
Netzwerk
Webseite

Herr
Chef
Blogs

elektronisches Tagebuch

virtuelle log

Trennen
Schmerzen
schmerzlich
Gift
Schokolade
Website
Webmaster

Webmaster
Webseite

gekniipftes Netzwerk

Spinne
Elektrizitat
Essen

Esperanto
Diferenco
distingo

malsamaj
diskurso
eta
malpliigo
Minimuma
malofta
diluo al
adelgazamiento al
Satano
malfermita
malfermilo
Key

marto
malfermita
Open
fenestro

rete
Patrino
Patrino
reto
retejo

S-ro
Boss
Blogoj

elektronika
Taglibro

virtuala étipo

malkonekti
doloro
doloriga
veneno
Cokolado
retpago
Retejestro

Webmasters
retejo

triki reto
araneo
elektro
mangu
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Al Bakiyye
Asar
Asaran
Asbolay
Ashane
Ashane
Asicgend
Asman
Asqgab
Astay
Astay
Asga
Asirman
Ba
Ba
Ba
Bab
Baba
Bac
Bad
Bad

Bad
Badhi

Badhi insat wurden
cargerti.

Baf

Baf
Bafu

Bafu
Bag
Bag
Baggac

Baggag

Bagu
Bah
Bah
Bah

Bah
Bahdo
Bahdo

Bahdodarhane
Bahdodarhane

Tiirkge
Matematik
Daha fazlasi
Afiyet Olsun
Yemekhane
mutfak
Gurme
Ascl
Tencere
Lokanta
Restoran
Tabak
Yankesici
Adeta
Bayagi
Sanki
Kapi
Baba
Agda Yapmak
Oynasmak
Metres Edinmek

Flort Etmek
bazi

insanlardan
bazilan bagirdi.

Galim Atmak

Gosteris Yapmak
Afra Tafra

Galim
Uyarmak
intar Etmek
Alarm

Uyarma Cihazi

Uyari
Bitmemek

Son Bulmamak
Sonlanmamak

Ebedilesmek
Uzay
Bitmeyen Bosluk

Uzat Ussii
Uzay Istasyonu

English
maths
More
Bon Appetit
Dining hall
kitchen
Gourmet
Chef
Pot
Restaurant
Restaurant
Plate
Pickpocket
Almost
Pretty
if
Door
Father
wax
dally
Visit To Mistress

To flirt
Some

Some of the
people shouted.

throw strutting

Flaunt
Put the high hat

Feint
Warn
Warn
Alarm

Warning Device

Warning
to finish
Termination to

termination
avoid

Eternal
Space
Endless Space

Extend Base
Space station

Deutsch

Mathe

Mehr

Guten Appetit
Speisesaal
Kiiche
Gourmet
Koch

Topf
Restaurant
Restaurant
Teller
Taschendieb
Fast
Ziemlich
wenn

Tar

Vater

Wachs
trodeln

Besuch zur Herrin

Flirten
Etwas

Einige der Leute schrien.

throw Verstrebungen

Zur Schau stellen

Setzen Sie den hohen Hut

Finte
Warnen
Warnen
Alarm

Warngerat

Warnung
beenden
Kindigung

Kiindigung vermeiden

Ewig
Platz
Endless Space

verlangern Base
Raumstation

Esperanto
matematikon
pli
bonan apetiton
Dining halo
kuirejo
Gourmet
Chef
poto
restoracio
restoracio
plato
poSostelisto
preskat
Sufice
se
pordo
patro
vakso
Dally

Vizitu Por
Mastrino

por flirt
kelkaj
luj homoj kriis.

jeto fanfarone

elmontron

Metu la altan
¢apelon

finta
avertu
Averti
Alarmo

Averto Aparato

Averto

fini
Termination al
finajo evitas

Eterna
Spaco
senfina Spaco

etendi Bazo
spaca stacidomo




Al Bakiyye

Bahdoman
Bahdoman
Bahtiyar
Bahca
Bahga-ialgirat
Bahgaman
Bahi

Bahi

Baj

Baj

Baj

Baju

Baju

Bak
Bakaw
Bakiyyece

Bakindaz
Bakindiz
Bal

Bala

Bala

Bala tiiger
Balat
Balat
Balat
Baldak
Baldak
Balmannd
Balwizgir
Balit

Bam

Bam

Ban
Banaw
Bandura
Baniz
Banizdugar

Banizu
Banizup
Banmis
Bantum
Banu
Bap

Bap

Tiirkge
Astronot
Kozmonot
Bahtiyar
Bahge
Hayvanat bahgesi
Bahgivan
Olimsiiz
Ebedi
Ajanlik Yapmak

Gizlice Haber
Toplamak

Gozetlemek
Ajan

Casus
bakmak
Bakinmak
Bakiyye dili

Astroloji
Astrolog

Bal

Gocuk
Yavru
Gocuk diisirmek
Toren
Merasim
Kutlama
Duvar

Sur

Toplam

Bal arisi
Duvar

Agiz
Agizlamak
Belirlemek
Belirlenmek
Domates
Tescillemek
Tescil Numarasi

Tescil

Tescilli
Belirlenmig
Belirtmek

Belirti

Aerobik Yapmak

Jimnastik

English
Astronaut
Cosmonaut
happy person
Garden
Zo0
Gardener
Negative
Eternal
make spy

Secretly
Collecting News

pry

Agent

Spy

look

look about

Bakiyye
Language

Astrology
Astrologer
Honey

Child

Baby
miscarry
Ceremony
Ceremony
Celebration
Wall

wall

Total

Bee

Wall

Mouth

To vocalize
determine
to be determined
Tomato
registered to

Registration
Number

Registration
Registered
Set

specify
symptom
Aerobic do

Gymnastics

Deutsch
Astronaut
Raumfahrer
gliicklicher Mensch
Garten
Zoo
Gartner
Negativ
Ewig
Make-Spion

Heimlich Sammeln
Nachrichten

neugierig sein
Agent

Spion

aussehen

sich umsehen
Bakiyye Sprache

Astrologie
Astrologe
Honig

Kind

Baby
misslingen
Zeremonie
Zeremonie
Feier

Mauer
Mauer
Gesamt
Biene
Mauer
Mund
Vokalisieren
bestimmen
bestimmt werden
Tomate
registriert
Registrationsnummer

Anmeldung
Eingetragen
einstellen
angeben
Symptom
Aerobic do

Gymnastik

Esperanto
astronauto
kosmonal(to
feli¢a persono
Gardeno
zooparko
Gardenisto
negativaj
Eterna
make spiono
Sekrete Collecting
Novajoj
pry
Agento
spiono
rigardo
cirkatrigardi
Bakiyye Lingvo

astrologio
astrologo
mielo

infana

Bebo
abortas
Ceremonio
Ceremonio
festo

Muro

muro

Tuta

abelo

Muro

BusSo
Vokali
determini
esti decidita
tomato
registrita por
Registro Nombro

Aligilo
Registrita
aro

specifi
simptomo
aerobia do

Gimnastiko
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Al Bakiyye

Bap

Bar
Bar
Barol

Barq
Barg

Barqg
Barg
Bargdas

Barqung
Barqupbol
Barqyapar
Barqiyat

Barqing
Bargingmoj

Barwds
Baryut
Barca
Barinyut
Bas

Bas

Bas

Basa
Basga¢
Basgac¢
Basgacga

Bat
Batu
Batu

Batulen
Bahiriykuday!

Batup
Batup
Baucgir
Bav
Bav
Bav

Tiirkge

Miizik Esliginde

Hareketler
Yapmak

Barinmak

Mevcut Olmak

Var Olmak

Aile
Ev

Evlenmek
Nikahlanmak

Evli Cift (Kari-
Koca)

Nikah
evlenmek
Miuteahhit
Aile Uyeleri

Evlilik
Evlilik Teklifi

Varolusgulus
Barinak
Tamam
Pansiyon
Basmak
Giktr Almak

Yazdirmak
Sonra
Digme
tus

Klavye

Glclenmek
Bati
Gig

Sonsuz Tanrinin

Gctile
Kuvvetli
Gigli
Baykus
Nisanlanmak
S0z Kesmek

Evlilik Oncesi
Sevgili Olmak

English

Movements in
the Making
Music
Accompaniment

shelter
Available
To exist

Family
Home

Get married
wedded to

Married Couple
(husband and
wife)

Wedding

get married
Contractor
Family members

Marriage

Marriage
proposal

exoticism
Shelter

OK

Hostel

Print

Keep output

to Print
Then
Button
key
Keyboard

grow stronger
West
Power

Infinite Power of
God with

Powerful
Strong

owl

get engaged
Such cut

Premarital Dear
To Be

Deutsch
Bewegungen in der

Musikmachen Begleitung

Schutz
Verfligbar
Existieren

Familie
Zuhause

Heiraten
vermahlt

Verheiratetes Paar (Mann

und Frau)

Hochzeit

heiraten
Auftragnehmer
Familienmitglieder

Ehe
Heiratsantrag

Exotik
Schutz

in Ordnung
Herberge
Drucken

Halten Sie Ausgang

zu drucken
Dann
Taste
Schlissel
Tastatur

starker werden
West
Leistung

Unendliche Macht Gott

mit

machtig

Stark

Eule

sich verloben

Ein solcher Schnitt

Voreheliche Liebe zu sein

Esperanto

Movadoj en la
Making Music
Akompano

Sirmo
Disponebla
ekzisti

familio
Hejmo

Edzigas
wedded al

Geedza paro
(edzo kaj edzino)

geedzigo
edzigas
Contractor
familianoj

geedzigo
geedzi§o propono

ekzotismo
Protektas

bone

Gastejo

Presi

Keep produktado

por Presi
tiam
butono
Slosilo
klavaro

kreski pli forta
Okcidenta
potenco

Eterna potenco de
Dio per

potenca
Forta

strigo
kompromitas
tia tranco

Antalgeedziga
Karaj Esti
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Al Bakiyye

Baw
Baw

Bawu
Bax
Bax

Bax

Bay

Bay

bay

Bay bakran
Bay nazarran
bay ..ran
bay ..ran
Bayan

Bayar

Bayar

Bayar

Bayar Kanbet

Bayartay
Bayaru
Bayrayuk
Bayta
Baytux
Baytux
Baytux

Baz
Bag

Bag

Bag¢
Bacaga
Baget
Baget
Bacetwis
Bacfi
Bacol
Bacu
Bagu
Bagu
Bagu

Bacu ol Bab nar i

zesag, zaya
Lavsosular or

Tiirkge
Referans Vermek

Referans Sunmak

Referans
Adet
Rutin Davranis

Aliskanlik Edinmek

Bay

Tarafindan
Tarafindan
Bakarak
Bakarak

... ederek
e/arak

Bayan
Tesekkdr
Tesekkiir etmek
lyiyim

Tesekkiir belgesi

Sag ol

Sikar

Bayrak
Artmak

Artik

Kirinti
Yenilmis Olan

Yabanci
Sonuca Varmak

Akibetinin Belli
Olmasi

Neticelenmesi
Muz

Belli Etmek
Disa vurmak
Disavurumculuk
nin Neticesinde
Belli Olmak
Akibet

Belli

Sonu¢

Netice

Belli ki o kapi asla
aciimiyor, ¢iinki
uzun otlar ve

English
Give Portfolio

Reference to the
Sun

Reference
Piece
routine Behavior

Habits To Visit

Mr

By

By

By looking
By looking
.. By

by (verb)
Lady
Thank
Thank

I'm fine

Certificate of
appreciation

Thanks
Thank god
Flag

Increase

No longer
Crumb

Who defeated

Foreign

Results Coming
to

Being certain of
Fate

the result
Banana
Identify
Express
expressionism
As aresult of
Be specific
Fate

Certain
Result
Result

Evidently that
gate is never
opened, for the

Deutsch
geben Portfolio

Verweis auf die Sonne

Referenz
Stiick
Routine Verhalten

Gewohnheiten zu
besuchen

Herr

Durch

Durch

Durch schauen
Durch schauen
... Durch

von (verb)
Dame

Danken
Danken

es geht mir gut
Anerkennungsurkunde

Vielen Dank

Danke Gott

Flagge

Erhohen, ansteigen
Nicht mehr, nicht langer
Krume

Wer besiegt

fremd
Ergebnisse Coming to

Einrede of Fate

das Ergebnis
Banane
Identifizieren
Ausdriicken
Expressionismus
Als Ergebnis von
Sei prazise
Schicksal

Sicher

Ergebnis
Ergebnis

Offensichtlich wird dieses

Tor niemals geodffnet,
denn das lange Gras und

Esperanto
donu Portfolio

Referenco al la
Suno

referenco
Peco
rutino Kutimaro

Kutimoj Por Viziti

S-ro

per

De
Trarigardi
Trarigardi

... De

de (verbo)
Damo
Dankon
Dankon

mi bonfartas
Atestilo de aprezo

Dankon
Dankon al Dio
flago

Pliigas

Ne plu

Crumb

kiu venkis

eksteraj

Rezultoj Venante
al

Estante certa de
Sorto

la rezulto
Banano
identigi
Esprimi
ekspresionismo
Rezulte de
esti specifa
sorto

iuj

rezulto
rezulto

Evidente tiu
pordego neniam
estas malfermita,
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Al Bakiyye

Blumciisseler
waren uluaw
nezhat ya Ola.

Bagsan

Bagtay
Bagtay

Bas
Basarung
Base
Baseok
Basgiin
Baskilt

Basman
Basman
Bastizu
Bastizu
Basyapku
Be

Bebu
Bec

Becaw
Becman
Bectum
Becu
Bed

Bed
Beddilek
Beddirl
Beddirl
Bedduv

Bedeshane

Bedesu
Bedgu
Bedlidu
Bednazar
Bednazaru
Bednazaru
Bednazaru

Tiirkge

biyiik baldiranlar
ona yakin biytyor.

Acaba

Balo
Gosteri yeri

Bas
Performans
Bes

Elli
Pazartesi
Sabit yon

Sef

Reis

Hit

Liste Basl
Saheser

Akademik
Calismak

Akademisyenlik
Yapmak

Antika Halini
Almak

Antikalagsmak
Antikaci
Antikalatmak
Antika

Kot

iyi Olmayan
Beddua

Kot Saka
Esek Sakasi
Kotu Dua

Degerli Esya
Satilan Yer

Esya

Kot Koku
Koti Sarki
Nazar degmesi
GOz degmesi
Kem g6z
Nazar

English

long grass and
the great
hemlocks grow
close against it.

| wonder

Prom
show where

Head
Performance
Five

Fifty

Monday

Hard direction

Chef

Head

Hit

Top of List
Masterpiece
academic work

make
Academician

Take the antique
Halim

to antiquated
Antique dealer
Antiquing
Antique

Bad

Bad

Curse

Bad joke
Prank

Poor Prayer

Valuables Sold
Location

Goods
Bad smell
bad Songs
the evil eye
Evil eye
Evil eye
Evil eye

Deutsch

die groRen Hemlocks
wachsen dicht daran.

Ich wundere mich

Abschlussball
zeigen, wo

Kopf
Performance
Finf

Flinfzig
Montag

harte Richtung

Koch

Kopf

Schlagen
Anfang der Liste
Meisterstiick

wissenschaftliche
Arbeiten

machen Academician

Nehmen Sie die antike
Halim

veraltet
Antiquitatenverkaufer
antiquing

Antiquitat

Schlecht

Schlecht

Fluch

Schlechter Witz
Streich

Schlechtes Gebet

Valuables Verkauft Ort

Waren

Schlechter Geruch
schlechte Songs
das bose Auge
Evil eye

Evil eye

Evil eye

Esperanto

¢ar la longa herbo
kaj la grandaj
hemuloj
proksimigas al §i.

mi scivolas

prom
montri kie

kapo

Efikeco

kvin

kvindek

lundo

malfacila direkto

Chef

kapo

Hit

Supro de Listo
cefverko
akademia laboro

fari Akademiano

Prenu la antikva
Halim

al antikva
anticuario
Antiquing
Antique
malbona
malbona
malbeno
malbona Serco
petolo

Kompatinda
Prego

Valorajojn Sold
Loko

Varoj

malbona odoro
malbona Kantoj
malicaj okuloj
malbondeziranto
malbondeziranto
malbondeziranto
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Al Bakiyye
Bee
Bee

Bef

Bef
Bef
Befaw

Befissi

Befu
Beg

Beg
Beg
Begal

Begalu
Begu
Begu
Begu
Beh
Beh
Beh

Behgir
Behg
Behg
Behg
Bej

Bej

Bej

Beju
Beju
Beju
Beju
Bek
Bek

Bek
Bekgir
Beku
Bekgeal
Bekgalu
Belece
Belerteng
Bell

Tiirkge
Bilgelik Yapmak

Bilgelik Taslamak

Gol Halini Almak

Gollenmek
Kurumak
Collesmek

Col Sicag

Gol
Bol Olmak

Bereketlenmek
Gok Olmak
Feyizlenmek

Feyiz

Bol

Bereketli

Cok
Mecalsizlesmek
Halsizlesmek
Bitap Diigmek

Deve
Sevindirmek
glizellestirmek
siislemek
Bulagmak

Salginlagmak
Enfekte Olmak
Bulas
Enfeksiyon
Sangin

Viris
Boynuzlamak
Boynuz Takmak

Boynuz Atmak
Kelebek
Boynuz

Korna Galmak
Korna
Boylelikle
Tanimlama
Not

English
make wisdom
Wisdom to Draft

Getting the
desert Halim

to Collen
To dry

Desertification
to

The Desert Hot

Desert
plenty To Be

blessed to
abound
Take notice

inspiration
Plenty
Fertile
Very
Distorted
Sluggish

Falling
exhausted

Camel
Gladden
beautify
decorate
Mess with

to epidemic
Be Infected
Transmission
Infection

Sang

Virus

cuckold
Wearing horns

throw horn
Butterfly
Horn

Horn Steal
Horn
Thus,
Definition
note

Deutsch
make Weisheit
Weisheit Draft

Gibt es die Wiiste Halim

zu Collen
Zum trocknen
Desertifikation

Die Desert Hot

Wiiste
viel zu sein

gesegnet
im Uberfluss
Zur Kenntnis nehmen

Inspiration
reichlich
Fruchtbar

Sehr

Verzerrt

Trage

falling erschopft

Kamel

Erfreuen
verschonern
schmicken

Sich anlegen mit

epidemische

Infiziert sein
Ubertragung

Infektion

sang

Virus

Hahnrei

Das Tragen von Hornern

throw Horn
Schmetterling
Horn

Horn Steal
Horn

So,

Definition
Hinweis

Esperanto
make sago
Sago al Malneto

Atingi la dezerto
Halim

al Collen
Sekigi
dezertigo al

La Dezerta Varma

dezerta i
abundo Esti N
N
benita por N
abundas i
Prenu avizo I
N
inspiro NRHKN I
Plenaj O
fekunda BRNERNRN i
tre NNNNN N
distordita BRNRNRE i
malvigla BUEN i
la fali elerpita NNRENR R
i
kamelo KW N N
Gladden B W N N
beligi RNENHN KR
ornamas NRNNKN i
salato kun NNBME RN KN
B N RN
por epidemio BNWEHE KR
Esti infektita BN RNNMER N
transdono RHNREN K
infekto BRNRNK i
Sang KEHN N
Viruso RNRNK N
kornulo NRWNN i
portante kornoj KWK MW N
RN K
jeto korno O
Papilio RNRNRN W
korno NRKKN i
korno Steal BWRRN B K W
korno NRKKN i
tiel, BNENENR MK
difino BRNRNN N
noto O



Al Bakiyye

Bell
Bell

Bem

Bemen
Bemman

Bemman

Bemu
Bengesu
Benz

Benzdek
Benzeng
Ber
Ber

Ber aasaup
Gusman war daring

cip el Ca.
Ber gibs, ber nar

Ber Keyseik Cefiy
wurden girerti
sureb ya Sosland
usrufin ya
Bergzade.

Ber Kez
ber nic

Ber gox insat
wurden cargerti
keykez.

Ber say
ber+(Fiil)
Beray
Berayaw
Berayet
Berayol
Beraytum
Berayu
Beraywart

Beraying
Beraz

Tiirkge

Metin
Kisa Bilgi

Biilbiil Gibi Otmek

Akademisyen
Biilbil Sesli

Biilbiil Gibi Giizel
Sese Sahip

Biilbdil
Ab-1 Hayat
benzemek

Benzer
similasyon
Bir

Vermek

Gitin yaninda
bastonlu yasl bir
adam duruyordu.

Bir varmis, bir
yokmus.

Bir grup asker
tepenin lizerinden
cayir boyunca
yuridu.

Birkez
Bir kag

insanlarin gogu iki
kez bagird.

Bir sey

Sirdiirme
Hazirlamak
Hazirlanmak
Hazir Etmek
Hazir Olmak
Hazirlatmak

Hazir

Hazirda Beklemek

Hazirlik
Biraz

English

Text

Short
description

As a
Mockingbird To
Spill

Academician

nightingale
Voice

As with Bulbul
Beautiful Sound

Nightingale
Ab-i Hayat
look alike

Similar
simulation

One

Give

An old man with
a walking stick

stood beside the
fence.

Once upon a
time.

A company of
soldiers
marched over
the hill and
across the
meadow.

One time
a few

Many of the
people shouted
twice.

Something
Sustain
Prepare
Prepare
Getting Ready
Being ready
prepared to
Ready
Waiting Ready

Preparation
Some

Deutsch

Text
Kurze Beschreibung

Als Mockingbird To Spill

Akademiemitglied
Nachtigall Gesang

Wie bei Bulbul Schoner
Ton

Nachtigall
Ab-i Hayat
gleich aussehen

Ahnlich
Simulation
Einer
Geben

Ein alter Mann mit einem
Spazierstock stand neben
dem Zaun.

Es war einmal.

Eine Gruppe von Soldaten
marschierte liber den

Hiigel und iiber die Wiese.

Einmal
ein paar

Viele der Leute schrien
zweimal.

etwas

Sustain

Bereiten

Bereiten

Fertig werden
bereit sein
vorbereitet sein auf
Bereit

Abwarten Bereit

Vorbereitung
Etwas

Esperanto

teksto

Mallonga
priskribo

Kiel mokbirdo
versi

Akademiano
najtingalo Voco

Kiel kun Bulbul
Bela Sono

najtingalo
Ab-i Hayat
aspektas same

similaj
simulado
unu

donu

Maljunulo kun
promenbastono
staris apud la
barilo.

lam antaue.

Kompanio de
soldatoj marsis
super la monteto
kaj trans la
herbejon.

Unu tempo
kelkaj

Multaj homoj kriis
dufoje.

io

Dalri

Preparu
Preparu
Getting Ready
estante preta
preparita por
preta
atendado Preta

preparado
kelkaj
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Al Bakiyye
Berbinfi
Berbinfi

Berdef
Berdefaw
Berdevam
Bereng Nitu

Berg
Bergasfiy

Bergbarq
Bergkalig
Bergyukfiy

Bergyukfiy

Bergzade
Bergi
Bergigéh
Berjuk
Berk
Berkmal
Berkmal

Berktum
Berktum

Berku
Berlam
Berna
Beroynum
Bertal
Bertal

Bertal aylab or
akab devinkild!

Beruk
Beruk fidunat kio

vam miz 1000 Bet-

ibat paguvencg za
bu |4 Olung.

Berzor
Berzor
Berzoreng
Berzoreng

Tiirkge
Mil
Binde bir

Kavalamak

Kovalanmak
Devam eden
Birinci Adim

Dag
Dagdan inmek

Dagevi
Dag havasi
Daga ¢ikmak

daga tirmanmak

Tepe
Maden
Maden Devri
Birlik
Birikmek
Stok
Birikmis Mal

Biriktirmek
Depolamak

Birikim
Verme (isim)
Geng delikanh
Kipirdamak
ilk Once
Evvela

Once diisiiniin ve
sonra harekete
gegin.

Liitfen

Bu dava i¢in 1000
Avro ddeme
teminatina
ihtiyacimiz
oldugunu litfen
unutmayin.

Siirmek
devam etmek
Prosediir
Sureg

English
Shaft

Oneina
thousand

to Kavala
chased
Continuing
first Step

Mountain

to come down
from the
mountain

Mountain House
Mountain air

mountain
climbing

climb the
mountain

Hill

Mine

Mining Cycle
Unity

the build-up to
Stock

accumulated
goods

Saving
To store

Accumulation
Vermeer (Name)
Young boy
Move

Firstly

Firstly

Think first and
then act.

Please

For this case
that we need to
pay a security
deposit of €
1,000 Please
note.

lead
continue
Procedure
Process

Deutsch
Welle
Einer von tausend

nach Kavala
gejagt

Auch weiterhin
erster Schritt

Berg
kommen vom Berg herab

mountain House
Bergluft
Bergsteigen

Den Berg besteigen

Hugel

Bergwerk
Mining-Zyklus
Einheit

der Aufbau zu
Lager

akkumulierte Waren

Saving
Lagern

Akkumulation
Vermeer (Name)
Kleiner Junge
Bewegung
zuerst

zuerst

Denken Sie zuerst und
handeln Sie dann.

Bitte

Fir diesen Fall brauchen
wir eine Kaution in Hohe
von € 1.000 Bitte
beachten Sie zahlen.

fiihren
fortsetzen
Verfahren
Prozess

Esperanto
Safto
Unu el mil

al Kavala
Casis
Datrigante
unua Paso

monto

malsuprenvenas
de la monto

Mountain House
monto aero
monto grimpado

grimpi la monton

monteto

mia

Minado Ciklo
unueco

la amasigo al
stock
amasigis varoj

Sparado
Stoki

amasigo
Vermeer (Nomo)
juna knabo

movi

unue

unue

Pensu unue kaj
poste agu.

bonvolu
Por ¢i tiu kazo

kiun ni devas pagi

sekureco
deponejo de €
1,000 Bonvolu
noto.

plumbo
dadrigi
proceduro
procezo
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Al Bakiyye

Bercox
Besal
Bet

Bet

Bet
Bet-ibat
Betcevvigag
Betik
Betiktay
Betlem
Betu
Beu

Bev
Bevu
Bew

Bewu
Bewunder
Bex

Bex

Bexaw
Bexaw

Bexu

Bexu
Bexu
Beyan
Beyanat

Bez
Bez
Bez
Bezaw
Bezcan

Bezen
Bezenaw
Bezenet
Bezengeg

Bezenku
Bezenu
Bezenu
Bezenup
Bezergan

Tiirkge
Bir cok
Akademik
Sayfalamak
Yazi tipi
Font
Avro
Hindistan Cevizi
Kitap
Kiitiphane
Yardimci fiil
Kagit Sayfa
Akademi
Elestirmek
Elestiri
Fel¢ Olmak

Felg
Hayran kalmak
Cazip Gostermek

Sempatik
Gostermek

Cazip Gorinmek

Sempatik
Gortinmek-Olmak

Cazip

Cazibe
Sempatik
ifade etmek
Beyanat

Can sikmak
Sikilmak

Yilmak

Cani sikilmak
Cani gabuk sikilan

Sislemek
Siislenmek
Dekore Etmek
Sus esyasi

Dekoratif
Dekor

Sus

Sislu
Tanitim Yeri

English
Many
Academic
paging
Font
Fonts
Euro
Coconut
Book
Library
Aucxiliary verb
Paper Page
Academy
Criticize
Criticism
Being paralyzed

Paralysis
To admire
attractive show

sympathetic
show

Attractive To See

See sympathetic
to-Be

Attractive

Fascination
Sympathetic
express
Callout

bother
Boring
to year
Be bored

Can quickly get
bored

Decorate
titivate
Decorate
Decoration stuff

Decorative
Decor
Ornamental
Fancy

Place
Advertisement

Deutsch
Viele
akademisch
Paging
Schriftart
Fonts
Euro
Kokosnuss
Buch
Bibliothek
Hilfsverb
Papier Seite
Akademie
Kritisieren
Kritik
wird gelahmt

Lahmung
Bewundern
attraktive Show

sympathisch zeigen

Attraktive zu sehen
Siehe sympathisch to-Be

Attraktiv

Faszination
Sympathisch
ausdriicken

Aufbieten, ausrufen,
zurufen

Mihe
Langweilig

zu Jahr
Gelangweilt sein

Kann schnell langweilig
wird

Schmiicken
titivate
Schmiicken
Dekoration Zeug

Dekorativ
Dekor
ornamental
Schick

Platz Werbung

Esperanto
multaj
akademia
paginado
tiparo
Tiparoj
Edro
Coconut
Libro
Biblioteko
helpa verbo
papero Pago
Akademio
kritiki
kritiko
estante paralizita

paralizo
por admiri
alloga spektaklo

simpatiaj
spektaklo

Allogaj Por Vidu

Vidu simpatiaj al-
Estu

allogaj

Fascination
simpatiaj
esprimas
Ekkerii

geni
Boring
al jaro
tedi

Eblas rapide akiri
enuas

Ornami
titivate
Ornami
Ordeno ajoj

decorative
Decor
ornamental
Imagu

Placas Reklamo

i
N
i
N
i
N

=

NN
NENY B O



Al Bakiyye

Bezergan-i Hubb-i
Hubase

Bezergan-i Hubb-i
Hubase

Beg
Becaw
Becman
Becol
Becu
Beriy
Befiy
Bhartiastan
Bhartice
Bhartifia
Bi

bi+(Fiil)+en

bi+(isim)
Bianatay
Biar
Biayav
Bibarqdas
Bibi

Bibi

Bibi
Bicalu
Bicer
Biering
Bietkulin
Bihuy
Biiligut
Bijaq
Bik
Bikaw

Bikey
Biku
Bikup

Bil

Bilaj
Bilakes
Bilakes iy
Bilawfiuz
Bilawiuz
Bilawfiuz
Bilcan
Bilde

Tiirkge
Reklam

tanitim ve bildiri
yapma alani

Avlamak
Avlaniimak
Avci

Av Olmak
Av

Birisi
herhangi birisi
Hindistan
Hintce

Hint
Bireylesmek

maksizin/-
meksizin

nin tersi
Yetim
iffetsiz
Merhametsiz
Bekar

Hala

Hala

Yenge
Ucretsiz
Sugsuz
Kiiltlrsiiz
Bitcoin
Huysuz
Ozensiz
Sondirmek
Kilitlemek
Kilitlenmek

Naber
Kilit

Kilitli
bilmek
insafsiz
aksine
nin Aksine
Mechul
Bilinmez
Muamma
Bilge
Tarif

English
Advertising

promotional
leaflets and
making space

Hunt
hunted to
Hunter

Be Hunting
Hunting
Someone
someone
India

Hindi
Indian
Individualize

without / without

the opposite of
Orphan
Lewd
Ruthless
Single

Still

Still

Aunt

Free
Innocent
Uncultured
Bitcoin
Grumpy
slipshod
extinguish
Lock

be locked

Whats up
Lock
Locked
know
Ruthless
unlike
Rather that
Unknown
Unknown
Enigma
Wise
Specification

Deutsch
Werbung

Werbebroschiiren und

Bereitungsraum

Jagd
bejagt
Jager
Seien Jagd
Jagd
Jemand
jemand
Indien
Hindi
indisch
Individualisieren

ohne / ohne

das Gegenteil von
Waise

Lewd
Ricksichtslos
Single

Immer noch
Immer noch
Tante

Frei
Unschuldig
Ungebildet
Bitcoin
Mdrrisch
schlampig
I6schen
Sperren
gesperrt

Was geht
Sperren
Gesperrt
kennt
Riicksichtslos
nicht wie
Lieber das
Unbekannt
Unbekannt
Ratsel
Weise
Spezifikation

Esperanto
Reklamado

varba flugfolioj kaj
kreado spaco

Hunt
Casis al
Casisto
Estu Casado
¢asado

iu

iu

Barato
hindia
Indian
Individuigi

sen/ sen

la malo de
orfino
lascivaj
senkompataj
sola
ankorad
ankorat
onklino
liberaj
Innocent
Uncultured
Bitcoin
Grumblema
malprecizaj
estingi
Slosi

oni §losis

kio okazas
Slosi
Slosita
scias
senkompataj
malkiel

Pli bone tio
nekonata
nekonata
Enigmo
saga
specifo
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Al Bakiyye

Bildet
Bildeyly
Biligtay

Biling
Bilingaw

Biliwgan

Bilku
Bilkusaygacg
Billamja
Bimazal
Bimazaling
Bimedté

Bimedtéku
Bimedtéu
Bimen

Bin

Bin

Binaw
Binget
Bingir
Bingir

Bionur
Birap
Birdem
Bire
Biruzul
Birgce
Bison
Bison
Bisu-iyar
Bisu-iyar
Bisu-iyar
Bitari
Bitiwg
Bitiwgol
Bitokolcan
Bitokolcan
Bitter
Bitum

Bitlizkugefiy
Biumar
Biuruv
Biugma

Tiirkge
Tarif etmek
Tarife
Ansiklopedi

Biling
Bilinglenmek

Sehirde
Yasamayan Kigi

Bilgi
Bilgisayar
Bilmece
Edepsiz
Edepsizlik

Degersiz S6z
Soylemek

Masal
Kiymetsiz S6z
Birey

Bin

Binmek
Binilmek

taksi

At

Ata Binmek

Serefsiz
Vicdansiz
Ahenk
Kilometre
itaatsiz

Aynen

Sonsuz

Ebedi
Verimsiz

Kisir

Steril

Tarafiz
Basarisiz
Basarisiz Olmak
Ac Gozli
Haris

Aci bitter
Bireylestirmek

Gerilla
Aciz
Soysuz
Olumsuz

English
To describe
Recipe
Encyclopedia

Consciousness

Become
conscious

Unliving

Information
Computer
Puzzle
Dirty
Rudeness

The worthless
say

Tale

The worthless
Individual
Thousand

ride

rebated to

taxi

Horse

To ride a horse

Dishonest
Unscrupulous
Harmony
Kilometer
Disobedient
Exactly
Endless
Eternal
Inefficient
Barren

Sterile

party
Unsuccessful
Fail

Open Eyes
Haris

Bitter bitter
Individualize

Guerrilla
Incapable
Bastard
Negative

Deutsch

Beschreiben
Rezept
Enzyklopadie

Bewusstsein

Werde dir bewusst

Nicht leben

Information
Computer
Puzzle
Dreckig
Grobheit

Die wertlos Mitsprache

Geschichte

der wertlos
Individuell
Tausend

Reiten

rabat

Taxi

Pferd

Ein Pferd reiten

Unehrlich
gewissenlos
Harmonie
Kilometer
Ungehorsam
Genau
Endlos

Ewig
Ineffizient
Unfruchtbar
Steril

Party
Erfolglos
Scheitern
Offene Augen
Haris

bitter bitter
Individualisieren

Guerilla
Unfahig
Bastard
Negativ

Esperanto
Priskribi
recepto
enciklopedio

konscio
Konsciigu

Malviva

informoj
Komputila
enigmo
malpura
malgentileco

La senvalora
ekzemple

rakonto

la senvalora
Individua

mil

vojago
rebated al
taksio

¢evalo

Rajdi Cevalon

malhonesta
senskrupulaj
Harmonio
kilometro
malobeemaj
Guste
senfinajn
Eterna
malkompetenta
malfekunda
sterila

festo
malsukcesa
Malsukcesi
Open Eyes
Haris

amara amara
Individuigi

gerilo
nekapabla
bastardo
negativaj
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Al Bakiyye

Biwagung
Biwagung
Biwung
Biy

Biyarari

Biyomu
Biyum
Biyumet
Biyumlok

Biyumol

Biyce
Bizaatih
Bicakafgeyu
Bicakafgeyu

Bicariy

Bigi

Bicit

Bicog
Bisading
BK

Blad

Blum
Blumciisse
Blumciisse
Blumelem
Boduniyat

Boduniyat

Bol
Bolayki

Bolertimin ol
Dugungvaku-
iyitung minin.
Bollamja

Bolsay
Bolsay
Bor
Boz

Bozaran
Bozjapgir

Tiirkge
Haksizlik
Adaletsizlik
Figlr
Koca (Es Erkek)

Faydasiz Seyler

Talihsiz
Rahatsiz
Rahatsiz etmek
Rahatsizlik

Rahatsiz olmak

Hanim

Kendisi

Bere

Kenarsiz Sapka

Caresiz

yazi yazmak
Yazi tipi
Sénmek
Memnuniyetsizlik
Naber
Yaprak

Bitki
Baldiran
Bitki Govesi
Botanik
Folklor

Kalk Bilimi

Bulmak
Belki

Kaybettigim
ylizigu buldum.

Bulmaca

Bolim
Ciz
dogmak
Gri

Temmuz
Boz sincap

English
Injustice
Injustice
Figure

Husband (Wife
Men)

Useless Things

Unfortunate
Uncomfortable
Disturbing
Discomfort

Be disturbed

Lady
Itself
Beret
Unlined Hat

Helpless
write

Font

Burn out
Dissatisfaction
Whats up
Leaf

Plant
Hemlock
Plant Body
Botanical
Folklore

Development
Science

Find
Maybe

| have found the
ring | lost.

Crossword

episode
Juz

be born
Grey

July
Gray squirrel

Deutsch
Ungerechtigkeit
Ungerechtigkeit
Zahl

Ehemann (Ehefrau
Ménner)

Nutzlose Dinge

Unglicklich
Unbequem

Storend

Leichte Schmerzen

Gestort werden

Dame

Selbst
Baskenmiitze
Ungefiitterter Hut

Hilflos
schreiben
Schriftart
Ausbrennen
Unzufriedenheit
Was geht

Blatt

Pflanze
Schierling
Pflanzenkorper
Botanisch
Folklore

Entwicklung Wissenschaft

Finden
Vielleicht
Ich habe den Ring

gefunden, den ich verloren

habe.
Kreuzwortratsel

Folge

Juz

geboren werden
Grau

Juli

Graues Eichhoérnchen

Esperanto
maljusto
maljusto
figuro
Edzo (Edzino
Viroj)
senutila Aferoj

Malfelica
malkomforta
geni
malkomforto

konsternigxos

Damo
mem
Bereto

§enrembura
Capelo

senhelpaj
registran
tiparo

bruligi eksteren
malkontento
kio okazas
folio

planto
Cikuto
Planta Korpo
botanicos
folkloro

evoluo Scienco

Trovu
Eble

Mi trovis la ringon,
kiun mi perdis.

Crossword

epizodo
Juz
naskigi
Grey

julio
Griza sciuro
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Al Bakiyye
Bozultu
Bromo
Bromo
Bromo
Bu
Bu

Bu ist la enjiling
Umag kio
diyertimin efi 1a
Tormu minin.

Bu Litbarq ist beraz
vibu ya Avulfin or ol
war daring un ber
apbergzade.

Bu |4 ivu ist gox
gavu.

Bu Mincir werde
fantac olkensu.

Bu Turungnemisat
ist suup.

Budan
Budun
Budundas
Budundas
Budunsal
Budunéané
Buduni
Bugli
Bugiin
Buhay
Buhayaliyan
Buhaybol

Buhaydeken

buhaylang
Buhaymen

Buhayup
Buhayuwen
Buhayuwtum

Buhayuwung
Buhayveriyan
Bulanghane

Bular ist 1a Zehraat

Tiirkge
Ariza
Huzur iginde
Sessizce
Misil misil
bu
Bu

Bu hayatimda
duydugum en
komik hikaye.

Bu kuliibe, koyden
biraz uzakta algak
bir tepenin
lzerinde
duruyordu.

Bu dizi ¢ok kisal!

Bu sis
muhtemelen yok
olacak.

Bu portakallar
sulu.

Eyldl

Halk
Demokrat
Halkgl
Demokrasi
Pop
Demokratik
Etek

Bugiin

Deger

Deger gormek
Degerli olmak

Degerli hissetmek

degerlendirmek
Deger sahibi kisi

Degerli
Degerlenmek
Degerlendirilmek

Degerlenme
Deger vermek
Adres

Bunlar siparis

English
Fault
In peace
Quietly
Sound
it
this
That is the

funniest story |
ever heard.

This cottage
stood on a low
hill, at some
distance from
the village.

This string is too
short!

This mist will
probably clear
away.

These oranges
are juicy.

September
People
Democrat
democrat
Democracy
Pop
Democratic
Skirt

Today
Value
value view
be of value to

to feel valued

evaluate

Value own
people

Valuable
appreciate
to be evaluated

Appreciation
esteem
Address
These are the

Deutsch
Fehler
In Frieden
Ruhig
Klang
es
Dies
Das ist die lustigste

Geschichte, die ich je

gehort habe.

Dieses Hauschen stand
auf einem niedrigen Hiigel
in einiger Entfernung vom

Dorf.

Diese Saite ist zu kurz!

Dieser Nebel wird
wahrscheinlich
verschwinden.

Diese Orangen sind saftig.

September
Menschen
Demokrat
Demokrat
Demokratie
Pop
demokratisch
Rock
Heute

Wert
Wertansicht
sein Wert

flihlen bewertet

bewerten
Wert eigen Leute

wertvoll
schétzen
Zu bewerten

Anerkennung
Wertschatzung
Adresse

Dies sind die Blumen, die

Esperanto
kulpo
En paco
Trankvile
Sono
gi
ci
Tio estas la plej

amuza rakonto,
kiun mi iam atdis.

Ci tiu dometo
staris sur malalta
monteto, iom
malproksime de la
vilago.

Ci tiu 8nuro estas
tro mallonga!

Ci tiu nebulo
probable fori§os.

Ci tiuj orangoj
estas suka;.

septembro
Homoj
Demokrato
demokrato
Demokratio
pop
Demokrata
jupo
hodiau
valoro
valoro vido
esti de valoro por

senti taksis

taksi

Valoro propra
popolo

valora
Sati
esti taksita

aprezo
estimon

Adreso

Jen la floroj, kiujn
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Al Bakiyye

kio wurde siz
niltaveriyanerti.

Bulgelzes

Buliggah
BulGgman

Bulgan
Bully
Bunjun
Buray
Burg

Burhandek
Burhanwi(is
Burku

burok
Burokar
Burokaw

Burokman
Burokman
Buroku
Burutal
Butuq
Buw
Buwaw

Buwu
Bux
Bux
Buyan

Buyanung

Buyurman
Buz

Buz

Buzip
Buzipu
Buzya

Buzya
Buzya

Tiirkge

ettiginiz gicekler.

Ergenlik Cagina
Ulagmak

Ergenlik Cagi
Ergen Kisi

Ekim
Bulgu
bunun igin
Burasi
Burg

Budist
Budizm

Tamamlayici
(sifat)

bozmak
Bozguncu
Bozulmak

Minafik
Fitneci
Bozgun
Merhametsiz
Kategori
Tiklamak
Tikirdamak

Tikirti
Budamak

Agac-Cicek
Budamak
Sevap iglemek

Sevap

Amir
Buz kirmak

Cam kirmak

Serinlemek
Serin
Antarktika

Buz (ilkesi
Gliney Kutbu

English

flowers that you
ordered.

Reach
Adolescence

Puberty
Teen People

October
Finding
For this
Here
horoscope

Buddhist
Buddhism

Complementary
(adjective)

disrupt
Defeatist
deteriorated to

hypocrites
Troublemaker
Defeat

Ruthless
Category
clicking

Click through to

Click
prune
Wood-flowers to

Buddha
process reward

Mitzvah

Chief
To break the ice

Break a glass

Cool off
Cool
Antarctica

Ice countries
South pole

Deutsch
Sie bestellt haben.

Reichweite Adoleszenz

Pubertat
Teen People

Oktober
Finden
Dafir

Hier
Horoskope

Buddhist
Buddhismus

Komplementére (Adjektiv)

storen
Defatist
verschlechtert

Heuchler
Unruhestifter
Niederlage
Ricksichtslos
Kategorie

Klicken

Klicken Sie sich durch

Klicken
Pflaume
Holz Blumen Buddha

Prozess Belohnung

Mitzvah

Chef
Das Eis Brechen

Brechen Sie ein Glas

Beruhigen
Cool
Antarktika

Ice Lander
Siidpol

Esperanto
vi mendis.

Reach
adolescencia

Pubereco
Teen People

oktobro
trovo

Por €i tio
tie
horoskopo

budista
Budhismo
Plaj (adjektivo)

interrompi
derrotista
difektis por

hipokrituloj
Konfliktinstiganto
malvenkon
senkompataj
Kategorio

alklako

Klaku tra al

Alklaku
pritrancxu

Ligno-florojn al
Budho

procezo
rekompenco

Mitzvah

Cefa
Rompi la glacion

Rompi glason

Malvarmu
Malvarmeta
Antarkto

glacio landoj
Suda poluso
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Al Bakiyye

Buzzi
Buzzigag
Buzzicay
Buzzicay
Buzzing

Bug
Bugaw
bugles

Buglesman
Buglesman
Bugma
Bugu

Bus

Busku
Buswis

Badiye
Badiye
Badiye
Badiye
Badiye
Borgir

Bur
Bir
Blrmen

Bliryan
Buv

Blv
Blvman
Blvu
Biyu
Blyu
Blyimen
Blylimen
Blylps6z

Buyutay

Buyuyap
Buser

Ca
Cab

Tiirkge

Soguk
Buzdolabi
Soguk Cay

Ice tea

Soguk Alginhg

Buharlamak
Buharlagsmak
yayimlanmak

Editor
Yayimci
Bandrol
Buhar
Cosmak
Cosku
Cosumculuk

Kir
ova
arazi
col
dizlik

Tahtakurusu
Bocegi

Tam
Tamamlamak
Tamamlayici kisi

Tamamen
Yalan Soyleme
Yalanlamak
Yalanci

Yalan

Bly

Sihir

Buytct
Sihirbaz

Sihirli s6z

BlyU merasimi

Bulyi yapmak
Kemale ermek

Siir

Mezun Olmak

English

Cold

A refrigerator
Ice tea

Ice tea

The common
cold

Steaming to
Evaporate
to be published

Editor
Publisher
Banderole
Steam
Gush
Enthusiasm
romance

Dirt

plain

land

desert

level

Bedbug Beetle

Full
Complete

complementary
person

Completely

Do not lie

Deny

Liar

Lie

Magic

Magic

Wizard

Wizard

The magic word

Magic ceremony

voodoo
Kemal to er

Poem
To graduate

Deutsch
Kalt
Ein Kiihlschrank
Eistee
Eistee

Die Erkaltung

Dampfende zu
Verdampfen
veroffentlicht werden

Editor
Herausgeber
Banderole
Dampf
Schwall
Begeisterung
Romantik

Schmutz
einfach

Land

Wiiste

Niveau
bedbug Beetle

Voll
Komplett
komplementéare Person

Vollstandig
Lige nicht
Verweigern
Lugner

Lige

Magie

Magie

Magier

Magier

Das Zauberwort

Magie Zeremonie

Voodoo
Kemal zu ihm

Gedicht
AbschlielRen

Esperanto

Malvarma
Al fridujo

glacio teo
glacio teo

La komuna
malvarmumo

vaporanta al
evaporar
esti publikigita

redaktanto
eldonisto
banderola
vaporo

Gus
entuziasmo
enamigo

malpurajo
ebenajo

lando

dezerta

nivelo

Bedbug Beetle

plena
kompleta

kompletigaj
persono

tute

Ne mensogu
Deny
mensogulo

Lie

magia

magia

sorcisto
sorCisto

La magia vorto

magia ceremonio

voodoo
Kemal por er

poemo
Diplomigi
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Al Bakiyye

Cabu
Cac
Cac
Cacan
Cacu
Cad
Cad
Cad
Cafigewds
Caggir
Cah
Cah

Cah
Cah

Caj
Caj

Caju
Caju
Cal

Cal
Cal

Calda
Caldajak
Caldavaslam

Caldavaslam

Calu
Calu
Calg

Cam
Can
Canag
Canag
Canag

Canagman
Canagu
Canaliyan

Cansu

Tiirkge
Mezun
Cimbizlamak
Yolmak
Sair
Cimbiz
Palavra Atmak
Atmasyon
Uydurmak
Siirde Gergekgilik
Solucan
Asrilesmek
Gaga Uymak

Modern Takiimak

Zamana Ayak
Uydurmak

Avuglamak
El Daldirmak

Avug
El igi
Fiyati Olmak

Ucretleme
Fiyat Tutma

Kiralamak
Kira
ikame arac

Kiralik arag

Ucret
Fiyat
Eklemek

Cam

Can
Zulmetmek
Eziyet Etmek
islence Etmek

Zalim
Zulim
Can Almak

Onemli hayat suyu

English
Graduated
Picking back
pluck
Poetrist
Tweezers
Bragging
Bragging
Bragging
pernacism
Worm

Modernized to
Keeping up with

the times

To Modern
Jewelry

Time To Fit Feet

fist
Hand dip to

Handful
hand inside
Price To Be

wages
Price Holding

Hire
Rent

substituting
means

Rental car

Fee
Price
Add to

Pine

Bell
Persecute
Torment
Processing

Cruel
Persecution

To take
someones life

Important water

of life

Deutsch
abgestufte
Picking zuriick
zupfen
Poetrist
Pinzette
Prahlerei
Prahlerei
Prahlerei
Pernacismus
Wurm
modernisierte zu
Halten Sie mit der Zeit

Um Moderne Schmuck
Time To Fit Feet

Faust
Hand Dip

Hand voll
Hand in
Preis nach Vereinbarung

Lohn
Price Holding

Mieten
Miete
Substitutionseinrichtung

Mietwagen

Gebiihr
Preis
Hinzufiigen

Kiefer

Glocke
Verfolgen
Quélen

wird bearbeitet

Grausam
Verfolgung

Jemandem das Leben
nehmen

Wichtiges Wasser des
Lebens

Esperanto
Gradigita
prenante reen
desxiri
Poetrist
pinciloj
fanfaronado
fanfaronado
fanfaronado
pernacismo
vermo
modernigita al

Teni supre kun la
tempoj

Por Moderna
Ornamajoj

Tempo Por Fit
Piedoj

pugno

Mano trempsatico
por

Manpleno
manon en
Prezo Esti

salajroj
prezo Tenante

Dungo
luo

anstatadiganta
per

Rental alto

kotizo
Prezo
Aldonu al

pino

Bell
Persekuti
Turmento
Prilaborado

Kruela
Persekutado
Por preni iun vivon

Gravaj akvo de
vivo
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Al Bakiyye

Canveriyan
Carg
Cargir

Cart
Cartaw
Cartu
Carti
Carucgir
Carcgargay

Cariten

Cariten
Carnz
Cas
Cas
Cas
Cav
Cav
Cav

Caw
Caw
Caw

Caw

Cax

Caxku
Caxu
Cay
Cay

Cay
Cay
Cayku
Cayku
Cayfiuz
Cazu

Cazu
Cazu

Cazufe
Cac
Cac
Cac

Tiirkge
Can Vermek
bagirmak
Tilki
Yirtmak
Yirtik
Yirtilmak
Yirtici
Yarasa
Agustos Bocegi

Emretmek

Komut Vermek
Heyecan
Ayarlamak
Organize Etmek
Diizenlemek
Azarlamak
Paylamak

Koti Sozle
Uyarmak

Guriltd Yapmak
Kavga Etmek
Arbede Cikarmak

Kavga-Patirti
Yapmak

Simsek veya
Yildinm Gakmasi

Yildinm
Simsek
ilkbahar
Vazgegmek

Pas Gegmek
Es Gegmek
iptal

Bahar
Vazge¢cmez
Koca Kari

Cadi

Kotl ve simarik
kimse

Cadilar Bayrami
Asinmak

Asimak

Erezyona Ugramak

English

Give life

yell

Fox

Tear

Tear

Tear
Predatory
Bat

CICADA

enjoin

Give commands
Excitement

Set

Organize

edit

Rebuke

Rebuke

Bad Convention
Alert

To make noise
to fight
Remove brawl

Fighting Make-a
clatter

Age of thunder
or lightning

Lightning
Lightning
Spring
Give up

Pass

To skip
Cancel
Spring

not give up
husband and
wife

Witch

Poor and spoiled
one

Halloween
wear
to vaccine

Erosion to hang
out,

Deutsch
Leben geben
Schrei
Fuchs
ReilRen
ReilRen
ReilRen
rauberisch
Schlager
ZIKADE

enjoin

die Kommandos
Aufregung

einstellen
Organisieren
bearbeiten

Tadel

Tadel

Bad Convention Alarm

Larm machen
kampfen
entfernen Schlagerei

Kampfen Make-a Klappern

Age of Donner oder Blitz

Blitz
Blitz
Frihling
Gib auf

Bestehen

Zu Uiberspringen
Stornieren

Frihling

nicht aufgeben
Ehemann und Ehefrau

Hexe
Schlechte und Verwohnte

Halloween

tragen

Impfstoff

Erosion zu hangen,

Esperanto
Donu vivon
krio
Fox
larmo
larmo
larmo
Rapaces
batilo
cikado

ordoni

Donu komandojn
ekscitigo

aro

Organizi

redakti

Kvietigu

Kvietigu

Malbona
Konvencio Alert

Brui
batali
Forigi interbatigo

Luktante Make-
klakado

Ago de tondro au
fulmo

Fulmo
Fulmo
Printempo
Rezigni

enirpermesilo
por salti

Nuligi
Printempo

Ne rezignu
edzo kaj edzino

sorcistino

Povra kaj dorlotita
unu

Haloveno
eluzigo
por vakcino

Erozio pendi
ekstere,
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Al Bakiyye

Cas

Cas

Casi

Ce

Cec

Cedi

Cegir

Cer

Cer

Ceraw
Cerdar
Cereng
Cermen
Cermence
Cermenistan
Cermenis
Cermenya
Cermenyal
Cermeni

Cerliz

Ceriiz
Ceriizu
Cevvigag
Cevvicomra
Cevza
Cey
Ceyng
Ceytum
Ceyu
Ceyyut
Ci

Ci

Ci

Cibi
Cibing
Cibiung
Cibiung
Cibiung
Cibiung
Cibiung
Cibiungup

Cil
Cilku
Ciltum
Cin

Tiirkge
Siir Soylemek
Siir Okumak
Siirsel
Korfez
Kivilcim
Oglak Burcu
Antilop
Sug
Suglamak
Suglanmak
Suglu
Sugluluk
Alman
Almanca
Alman Diyari
Almanca
Almanya
Almanyal

Alman ulusundan

Rlzgara kars!
gitmek

Yelken Agmak
Yelken
Ceviz

Ceviz Agaci
ikizler Burcu
Otlamak
Oteul
Otlatmak
Ot

Otlak
Pismemis
Gig

Ve
Islanmak
Islakhk
Islak

Nem

Islak
Rutubet
Yas

Nemli

Cilalamak
Cila
Cilalatmak
Cin

English
Poetry say
Poetry reading
Poetic
Gulf
Spark
Capricorn
Antelope
Crime
Blame
excoriate
Guilty
Guilt
German
German
German Realm
German
Germany
German

The German
nation

go against the
wind
Setting sail
Sail
Walnut
Walnut
Gemini
Graze
Herbivorous
Graze
Weed
Pasture
Uncooked
Raw

And

Get wet
Wetness
Wet
Moisture
Wet
Moisture
Age

Damp

Polish
Varnish
Polish
China

Deutsch

Poetry sagen

Gedichtvorlesung

Poetisch
Golf

Funke
Steinbock
Antilope
Kriminalitat
Schuld
excoriate
Schuldig
Schuld
Deutsche
Deutsche
Deutsch Realm
Deutsche
Deutschland
Deutsche

Die deutsche Nation

gehen gegen den Wind

Segel setzen
Segel
Nussbaum
Nussbaum
Zwillinge
Grasen
pflanzenfress
Grasen

Gras

Weide
Ungekocht
Roh

Und

Nass werden
Nasse

Nass
Feuchtigkeit
Nass
Feuchtigkeit
Alter
Feuchtigkeit

Polieren
Lack
Polieren
China

Esperanto

poezio ekzemple

poezio legado
poezia

Golfo

fajrero
Kaprikorno
Antilopo
Krimo

Kulpo
excoriate
kulpa

kulpo
germanaj
germanaj
germana Realm
germanaj
Germanio
germanaj

La germana nacio

iri kontrau la vento

EkmarSante
Velo
Walnut
Walnut
Gemeloj
pasto
herbovoraj
pasto
Weed
Pastejo
nekuiritan
kruda

Kaj
malsekigos
wetness
malsekaj
malsekeco
malsekaj
malsekeco
ago

Damp

Pola
Vernizo
Pola
Cinio
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Al Bakiyye
Cinaw
Cinaw
Co
Co
Co+(Fiil)

Co+(Fiil)
Codeb

Codebu
Coesiteg

Cogiincan

Coiseng
Coisencg
Coishane
Coighane
Coisim
Coiglam

Coismen

Coismen
Coisol

Coisu
Cokobr

Cokonasu
Comal

Comelce
Comelceku

Comelceku
Cooray
Corunar
Corunaring
Corunol
Cotées

Cotéesu
Coukum
Coukum

Coulusat
Cu

Tiirkge
Cin Carpmasi
Cinlenmek
is Birligi
Ortaklik
Beraber Eylem

In ile beraber ...I
yapmak

Konser Vermek

Konser
Telefonlagmak

Beraber
Glincellemek

isbirligi
Ortaklik
Sirket

Firma

Sirket logosu
Ortak is

Ortak (Kisi

isim)
Ortak olmak

Ortak (Sifat)
Toplanti yapmak

Diyalog
Ortak Mal

Mag yapmak
Mac

Miisabaka

Koroyla Séylemek

Komsu
Komsuluk
Komsu olmak
Sirk Kogmak

Sirk
Gorts Birligi
Ayni Fikirde Olma

Uluslararasi

Ayni Fikirde Olmak

English
Possession
Go crazy
Cooperation
Partnership

make a thing
together

to do with ...
Give a concert

Concert
telephoning to

Updating
Together

Cooperation
Partnership
Company
Company
Company logo

common
business

Common
(People

name)
To be partners

Common
(adjective)

To have a
meeting

Dialogue
common goods

Make a match
Match

Competition
Choir to say
Neighbor
neighborliness
neighbor

Run Idolatry

Circus
Consensus

Being in the
same ldea

International
To agree

Deutsch
Besitz
Verriickt werden
Zusammenarbeit
Partnerschaft
zusammen etwas machen

zu tun mit ...
Ein Konzert geben

Konzert
Telefonieren zu

Aktualisierung Zusammen

Zusammenarbeit
Partnerschaft
Unternehmen
Unternehmen
Firmenlogo

gemeinsames
Unternehmen

Héaufig (Menschen

Name)
Um Partner

Common (Adjektiv)
Um eine Sitzung

Dialog
Gemeinguter

Ein Spiel machen
Spiel

Wettbewerb
Chor zu sagen
Nachbar
Nachbarschaft
Nachbar

Run Idolatry

Zirkus
Konsens
Als in der gleichen Idee

International
Zustimmen

Esperanto
posedo
Frenezigi
Kunlaborado
partnereco
faru ion kune

fari kun ...
Donu koncerton

Koncerto

telefonalvokoijn al

gisdatiganta Kune

Kunlaborado
partnereco
Kompanio
Kompanio
Kompanio logo
komuna komerca

Ordinaraj homoj

nomo)
Esti partneroj

Komuna
(adjektivo)

Havi kunvenon

Dialogo
komunaj varoj

Faru matcon
Matco

Konkurado
Koruso diri
najbarino
najbareco
najbarino
Kuru idolkulto

cirko
interkonsento

Estante en la
sama ideo

Internacia
Konsenti
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Al Bakiyye

Cu

Cu

Culx
Culx

Cunt
Cunt
Cunt
Cunt
Cunt

Cur
Curdek
Cugur
Co

Co

Co
Ci

Cidman
Cimandek
Ciimandek
Cimandek
Cimanu
Cimanu
Cimanut
Cldmanfiymen

Clnu

Cinu
Cisse
Cisse
Cisse
Ciisselem
Ciy
Clyu
Ciyut
Clyutat

Ciyyap

Cugu
Clgvirat

Tiirkge
Goruse Katilmak

Fikri ve Soyleneni
Onaylamak

Bos

Faydasiz is
Yapmak

El Koymak
Zapt Etmek
Gasp Etmek
El Koymak

Ulke Yonetimini
Ele Gegirmek

Hamur
Macun
Misir
Aksamak
Sekmek

Sendelemek

Gorusu kabul
etmek

Sanmak
Glya
Sanki
Sozde
Zan

San

Sanik
Zannimca

Manevi Kirlilik

Cenabetlik
Beden
Govde
Vicut
Anatomi
Yigmak
Yigin
Kiilliye
Kiilliyat

Killiyat
olusturmak

Enkaz

Enkazdan
Kurtarmak

English
Join Opinion

Intellectual and
to confirm the
spoken

Null

Useless Doing
Business

Capture
bridle
Extortion
Capture

Capturing the
Country
Management

Dough
paste
Popcorn
Hitch
rebound

staggered to
Opinion accept

Suppose
quasi

if

So called
presumption
Singing
Accused

| do believe

spiritual
Pollution

junub

Body size
Body

Body
Anatomy
Stack

Stack

the complex
Corpus

To create a
corpus

Debris

To recover from
the rubble

Deutsch
Registriert Opinion

Geistiges und die

gesprochenen bestatigen

Null

Useless Doing Business

Erfassung
Zaum
Erpressung
Erfassung

Capturing the Country

Management

Teig
Einfligen
Popcorn
Haken
Rebound

gestaffelt

Meinung akzeptieren

Annehmen
Quasi
wenn
Sogenannt
Vermutung
Singen
Angeklagte
Ich glaube

geistige

Umweltverschmutzung

junub
KorpergroRe
Korper
Korper
Anatomie
Stapel
Stapel

der Komplex
Korpus

So erstellen Sie einen

Korpus
Trimmer

Zur Wiederherstellung aus

den Trimmern

Esperanto
aligi Opinio

Intelekta kaj
konfirmi la
parolata

nula

Senutila Doing
Business

kapto
brido
eldevigo
kapto

Kaptante la Lando
Administrado

dough
almeti
pufmaizo
Hitch
resalto

Sanceligis al
opinio akcepti

Supozu
kvazau

se

tiel nomata
supozo
kantado
akuzito

mi ja kredas

spirita Poluado

junub

korpo grandeco
korpo

korpo
anatomio

Pilo

Pilo

la kompleksaj
Tekstaro

Por krei tekstaro
derompajoj

Por rekuperi de la
skombroj




Al Bakiyye
Clgvirat
Cibil
Cibil
Cibilaw
Cibileng
Ciliz
Cilizman
Cirgir
Cirgir
Cirlav
Cirlav
Cirlav
Cirlavu
Cirlavu
Cirlavu
Cirlavu

Cirucgir
Ciyin

Ciyin

Ciyingéh
Ciyingah
Ciyintay
Daay

Daay

Dab
Dac
Dacu
Dad

Dad

Dadung
Daf
Daf
Daj
Dak
Daku
Dal
Dalag

Dalda
Daldaaw
Daldaman

Tiirkge
Kurtulmak
Giplak
Soyunmus
Giplaklagsmak
Ciplakhk
Siska
Cice
Bocek
Hasere
Otmek
Islik Calmak
Otmek
Otiis
Ishk
Otmek
Boru Otiisii

Sinek
Eglence partisi

Eglence partisi
vermek

Eglence Parki
Parti zamani
Parti yeri
Hayirlisi Olsun

Dogrusu Neyse O
Olsun

Batmak
Bacak Atmak
Bacak
Sigmak

Sigabilmek

Kapasite
Siginmak
Barinmak
Barismak
Baharatlamak
Baharat

Sube

Sube agmak

Golge
Golgelenmek
Golgeadam

English
Escape
Naked
undressed
to denuded
Nudity
Skinny
Dwarf
Insect
Insect
Crow
To whistle
Crow
Song
Whistle
Crow
Warble Pipe of

Fly
Entertainment
party

Entertainment
party to give

Funfair

party time
party place

| wish the best

Indeed
Fortunately
Osun Register

Sink
throw leg
Leg
squeeze

to Favorites

Capacity
Refuge
shelter

make peace
spicy back
Spice

branch

open a branch

Shadow
to marred
Shadow Man

Deutsch

Flucht
Nackt
ausgezogen
zu denuded
Nacktheit
Dinn
Zwerg
Insekt
Insekt
Krahe
Pfeifen
Krahe

Lied

Pfeifen
Krahe
Warble Pfeife

Fliege

Entertainment Party

Entertainment Party zu

geben
Kirmes
Party Zeit
Party statt

ich wiinsche das Beste

In der Tat Gliick Osun

Register

Sinken
throw Bein
Bein
driicken

zu den Favoriten

Kapazitat
Zuflucht
Schutz

mache Frieden
wiirzig zuriick
Wirzen

Ast

offnen Sie eine
Niederlassung

Schatten
zu zerkratzten
Schattenmann

Esperanto
Ellasilo
nuda
nefulita
al denuded
nudeco
Skinny
nano
insekto
insekto
korvo
por fajfilo
korvo
Song
fajfilo
korvo
Trileco Pipo de

muso
Distro partio

Distro partio Doni

Funfair
partio tempo
partio lokon

Mi deziras la plej
bonan

Efektive Felice
Osun Register

Sink

jeto kruro
kruro
squeeze

al favorataj

kapacito

Rifugo

Sirmo

fari pacon

pika reen

spico

branc¢o

malfermi branon

ombro
al makuligis
ombro Viro
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Al Bakiyye

Daldayazar
Dam

Damlahatname

Damus
Damus
Dan

Dan
Dan

Dan

Danvu
Danvu
Danvu

Danvu

Dap

Dap

Dap

Daq
Daq

Daq

Dar
Darcarafi
Dardek
Dargacg
Darhane
Darhane

Dartum ya
Oynumku or
abzazol!

Darum

Darung
Darung

Darung
Das

Tiirkge
Hayalet yazar
Pecete-Mendil

glizel yazili edebi
tar

Cati

Baca
Aksi Olmak

Ters Dismek
Zit Davranmak

Celismek
Aptal

ise Yaramaz
Ahmak

Salak

Batil-Dayanaksiz
Is Yapmak

Bos inang Sahibi
Olmak

Batil - Hakh
Olmayan Bir Sey
Yapma Soyleme

Sindirmek
ice Bastirmak

Dizginlemek
Durmak

Ayakta Durmak
Duraksama
Fren

Durak

istasyon
Oyununuzu

durdurun ve sessiz

olun.
Dolayisiyla

Mevki
Makam

Yer
Bayilmak

English
ghost writer
Napkin-Wipes

beautifully
written literature

Roof
Flue

otherwise
become

Belie
opposite act

contradict
Silly
Useless
Idiot

Idiot

Superstitious-
unfounded
Doing Business

Having Faith
Blank

Superstitious -
do not say
something that
is not right

digest
Inside to print

Restrain

Stop

Stand
Hesitation
Brake

station

Station

Stop your game

and be quiet.

because of

Position
office

Location
Blackout

Deutsch
Ghostwriter
Serviette-Wipes

schon geschrieben
Literatur

Dach
Rauchfang
sonst werden

widerlegen
gegeniiber Akt

widersprechen
Dumm
Nutzlos
Dummkopf

Dummkopf

Aberglaubische-
unbegriindet Doing
Business

Mit Glauben Blank

Aberglaubische - nicht
etwas sagen, das ist nicht
richtig

verdauen
Im Innern zu drucken

bandigen
Halt
Stand
Zdgern
Bremse
Bahnhof
Bahnhof

Stoppen Sie Ihr Spiel und
seien Sie ruhig.

durch

Position
Biiro

Ort
Blackout

Esperanto
fantoma verkisto
Bustuko-Wipes

bele skribita
literaturo

Tegmento
flue
alie farigis

malkonfirmas
kontralia ago

kontratdiri
Silly
senutila
Idiot

Idiot

Superstica-
senbazaj Doing
Business

Havante Kredo
Blank

Supersti€a - ne
diras ion ne
dekstra

digestas
Interne de presita

reteni
haltejo
stari
hezitado
Bremso
stacio

Fervoja stacidomo

Cesu vian ludon
kaj silentu.

pro

Pozicio
oficejo

Loko
senkurentigo
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Al Bakiyye

Das

Dat
Datu
Dav
Dav
Dav
Daw
Daw

Dawung
Dawyut
Dawyut
Dawyut

Dax
Daxaw
Daxgac
Daxgir
Daxgir
Daxnesut

Daxnesut
Daya
Daya

Dayaw
Daz

Dazgur
Dazgur
Dazgur
Dazgur
Dazgur

Dazgir
Dazman
Dazman
Dac¢

Da¢

Dacggj
Das

Das
De

Tiirkge

istemsizce Yere
Yigiimak

Bel Sallamak
Bel

Saglam Olmak
Sagdlam Yapmak
Pekistirmek
Basmak

Bieber Yere-Seye
Basmak

Utang

Edep Yeri
Mahrem Yeri
Ayip Bolgeler

Sokmak
Sokulmak
igne

Akrep
Akrep Burcu
igne Oyasi

Dantel
Dayamak
Yaslamak

Yaslanmak
Sac dokiilmesi
Mutlaka
Kesinlikle

Kati

Sirf

Elbette

Sac kepegi
Kel

Saci dokik
Bahane Etmek

Gereksiz Sebep
ileri Stirmek

Mazeret

Benek-
Lekelenmek

Benekli Olmak
demek

English

Involuntarily
ground to
Heaped

Belinda Shake
Waist

Be robust
make robust
to consolidate
Print

Bieber ground-
Well to print

Shame

Place decency
intimate Place
Shame Regions

Sting

to nestled
Needle
Scorpion
Scorpio
Needle lace

Lace
recline

prop

Get old
Hair loss
surely
Absolutely
Solid
Sheer

Of course

Dandruff

Bald

Hair-down
Making excuses

Reason
Unnecessary
Next rides

Excuse
Speck-Staining

Be spotted
say

Deutsch

Unwillkiirlich Boden
Gehauft

Belinda-Shake
Taille

Sei robust
machen robust
zu konsolidieren
Drucken

Bieber Boden-Well
drucken

Schande

Platz Anstand
intimer Ort
Shame Regionen

Stachel

zu nestled
Nadel
Skorpion
Skorpion
Nadelspitze

Spitze
zuriicklehnen
Stutze

Alt werden
Haarausfall
sicherlich
Absolut
Solide
Schier
Natirlich

Schuppen

Kahl

Offenes Haar
Entschuldigungen

Grund Unnotige Nachste
Fahrten

Entschuldigung
Speck-Farbung

werden gesichtet
sagen

Esperanto

Nevole teron al
amasigis

Belinda Shake
talio

Estu fortika
fari fortika
solidigi

Presi

Bieber grundo-Nu
presi

Honto

Placas decon
intima Loko
honto Regionoj

Piko

por komforte sidis

Nadlo

Skorpio
Skorpio

Pinglo de nadlo

Punto
sidigxu
apogilo

akiri malnova
hararo perdo
certe
absolute
solida

Sheer
Kompreneble

caspa
Kalva
Hair-malsupren

faranta
senkulpigojn

Rezoni Nenecesa
Sekva rajdoj

preteksto
Mota-Staining

esti ekvidita
ekzemple
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Al Bakiyye
Deb
Deb
Deb

Debu
Debung
Debung
Dec
Dec
Dec
Ded
Ded

Def
Defaw

Dehret
Dehret
Dehrol

Dehrolup
Dehru
dek
Deko
Dekrol

Del

Del
Delaw
Delku
Dem
Dem
dem
Demdek

Demdekman

Demdeku
Demeg

Demman

Den

Denktes
Denvaslam
Denvaslambaryut
Depat

Depatol

Depr

Tiirkge
Bestelemek
Beste Yapmak

Miizik Eseri
Yapmak

Beste

Ezgi

Melodi

Bela Cikarmak
Belali Olmak
Misibet Yasamak
Biat Etmek

Baskasinin
Egemenligini
Kabullenmek

Kovmak
Kovulmak

icap Etmek
Gerekmek
Gerekli Olmak

Gerekli

Gerek

gibi

Yani

Gerek Duymak

dilemek

ni rica etmek
Dilenmek
Dilek

En nihayetinde
anlatmak
anlatmak
Dublajlamak

Dublor

Dublaj
Beyanat

Anlatici

Anlamina Gelmek
Esdeger

Gemi

Liman

Sart

Kosul

Kirillip bozularak

English
to Lineup
Composing

Making Music
Work

Composition
Melody

Melody

Causing Trouble
Darn Be

Living calamity
Adhere to

To Thine Own
Self someone
else's
Sovereignty

Fire
get the sack

Require
be required
To be necessary

Necessary
Need

like

So

need to hear

wish

ask for
beg

Wish
Finally

tell

tell

to dubbed

Stuntman

Dubbing
Callout

Narrator
Mean
Equivalent
Ship

Port
Condition
Condition
Mobilized to

Deutsch
antreten
Composing
Musikmachen Arbeit

Komposition
Melodie

Melodie

Arger verursachen
darn Be

Wohn Ungliick
Sich an etw. halten

Dir selbst jemand anderes
Sovereignty

Feuer
rausfliegen

Bendtigen
erforderlich
Notwendig sein

Notwendig
Brauchen
maogen
Damit

muss horen,

Wunsch
Nachfragen
bitten
Wunsch
Schliellich
sagen
sagen

zu dubbed

Stuntman

Synchronisation

Aufbieten, ausrufen,
zurufen

Erzahler

Bedeuten

Aquivalent

Schiff

Hafen

Bedingung

Bedingung

Mobilisierten zu brechen

Esperanto
al Lineup
formi

Making Music
Laboro

kunmetajo
melodio

melodio

katizante Trouble
Darn Estu

vivante malfelicxo
Aligas al

Por Vi, iu alia
estas Suvereneco

fajro
ricevi la sako

postulas
postulata
Esti necesa

necesajn
bezono

Sati

Do

bezonas atdi

deziro
demandi
petegi

Wish

fine

rakonti
rakonti

al sinkronigis

specialisto

Doblaje
Ekkrii

rakontanto
Pisas
ekvivalenta

Sipo

Haveno

kondico
kondico
Mobilizita rompi
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Al Bakiyye

Depreng
Depru
Dergun
Dertmend
Des

Des
Deshalbe
Deshalbe
Deshalbe
Deswegen
Det

Det
devam
Devgir
Devin
Devinaw
Devinet
Devinkild
Devinkild
Devinol

Devini

Devrim
Devrima
Devrimdas
Devgabakgir
Deye

Deyem
Deyes

Dezar
Dezeniik
Dec¢

Deg

Dec¢

Degel
Degel
degerli
Deges
Degestum
Des

Des

Des
Di

Tiirkge
hareketlenmek

Sismoloji
Deprem

Sali

Derdi Olan
Boncuk
Boncuklagmak
bu nedenle

bu sebeple

Bu yiizden
Onun igin
Burkmak
Dirmek

devam etmek
Fil

Hareket
Hareketlenmek
Hareket etmek
Harekete Gegmek
Eylemlestirmek
Hareketli olmak

Mobil

Devrim

Devrim yapmak
Devrimci

Balina

diye

Deyim

Anlatim
Yetismek
Sistem

Bezmek

Usanmak

Yilmak

degil

Degil

Sayin

Degismek
Degistirmek
Sancimak

Midesi Bulanmak

Tadi Kagmak
Aceyip karsilamak

English

break down and
deteriorate

Seismology
Earthquake
Tuesday
Trouble With
Bead

to beading
therefore
therefore
That's why
for him
Wrench

to Duren
continue
Elephant
Movement
to mobilized
Act

Taking Action
Activate
Moving to

Mobile

Revolution
revolutionize
Revolutionary
Whale

that

Expression
Expression
Catch up
System

be sickened with

wearisome
to year

not

Not

Dear
Changing
Change
gripes to

Stomach to
Bulan

Taste Flee
Meet

Deutsch

und verschlechtern

Seismologie
Erdbeben
Dienstag
Probleme mit
Korn

zu Sicken
deshalb
deshalb
Deshalb

flir ihn
Schliissel

zu Duren
fortsetzen
Elefant
Bewegung
mobilisiert
Handlung
Handeln
aktivieren Sie
Umziehen nach

Handy, Mobiltelefon

Revolution
revolutionieren
Revolutionar
Wal

Das

Ausdruck
Ausdruck
Aufholen
System

werden krank gemacht

mit
ermiidend

zu Jahr

nicht

Nicht

sehr geehrter
Andern
Veranderung
gripes zu
Magen Bulan

Geschmack Flee
Treffen

Esperanto

malsupren kaj
difekti

sismologio
tertremo
mardo
problemo Kun
bido

por Beading
tial

tial

Tial

por li
Wrench

por Duren
dadrigi
Elefanto
movado

al mobilizis
akto
Agante
Aktivigi
movanta al

Postelefono

Revolucio
revolucii
revolucian
baleno

ke
esprimo
esprimo
Kaptu vin
Sistemo

esti malsanigis
kun

enuiga

al jaro

ne

Ne

karaj

Sangi

§ango

gripes al
Stomako al Bulan

gusto Forkuru
Renkontu
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Al Bakiyye
Diaw
Dig
Digaw
Digga¢

Digiy
Digol
Digtum
Digu

Digu
Diguiz
Dij
Dijaliyan

Diju

Diles
Dilestay
Dim

Din

dinahir
dinbefiy
dinberiy
dinevvel
Dini Bilkuat

Dinité
Dinitéu

Dinitéu
Diol

Diq
Diq
Dir
Diraw

Diray
Diretku
Dirik
Dirler
Dirliyap
Dirlu
Dirmen

Dirung
Dirungkalray
Dirup

Tiirkge
ilinglesmek
Kazmak
Kazinmak

Kazma (Kazi Aleti)

Kazi

Gift olmak
Kazdirmak
Sedde - Ciftleme

Duble

Tirnak Isareti
Klasorlemek
Klasore Koymak

Klasor
Sohbet
Meclis

Emek Vermek
Din

den ahir

den ahir

den itibaren
den 6nce

Dini Bilgiler

Hutbe Vermek
Dini Soylem

Hutbe
Acayip Olmak

Gabalamak
Gayret Etmek
Can
Canlanmak

Cani gekmek
Vitamin

Can

Sakaci

Saka Yapmak
Saka

Canl (Oznel isim)

Animasyon
Animasyon Filmi
Canli (Sifat)

English
Become mindful
Dig
scraping to

Excavation
(Excavation
Tool)

Excavation
pair
to dig

The dam -
Doubling

Double
Quotes
folder to
Put Folder

Folder
Conversation
Council

Give labor
Religion
from barn
from barn
Since the
well before

Religious
Information

Giving Sermon

Religious
Discourse

sermon
To Be Weird

Struggle
STRIVINg
Bell

come to life

Can take
Vitamin

Bell

Playful
make Jokes
Joke

Live (Subjective
name)

Animation
Animated movie
Live (adjective)

Deutsch
Sei achtsam
Graben
Schaben zu

Aushubarbeiten
(Ausgrabung Tool)

Ausgrabung

Paar

Graben

Der Damm - Verdoppeln

Doppelt

Zitate

Ordner

setzen Sie Ordner

Mappe

Konversation

Rat

give Arbeits

Religion

von Scheune

von Scheune

Seit der

gut vor

Religious Information

die Predigt
religioser Diskurs

Predigt
Seltsam sein

Kampf
Streben
Glocke
zum Leben erwachen

kann nehmen

Vitamin

Glocke

Spielerisch

Witze machen

Scherz

Live (Subjektive Name)

Animation
Trickfilm
Live (Adjektiv)

Esperanto
Farigu atenta
Dig
skrapante al

Excavation
(Excavation Tool)

Excavation
paro
al dig

La digo - Dublante

duobla

citajoj
dosierujo al
Metu Dosierujo

dosierujo
konversacio
Konsilio

Donu laboro
Religio

el grenejo

el grenejo
Ekde la

bone antaux
religia Informo

Doni Prediko
religia parolado

predikon
Esti Stranga

lukto
striving
Bell
vivigi

eblas preni
Vitamino
Bell

Ludema
make Sercoj
Serco

Live (Subjektivaj
nomo)

Animation
animita filmo
Live (adjektivo)
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Al Bakiyye

Dis

Dis
Disku
Disu
Diu

Diu

Div
Divat
Divaw
Divlam
Divu
Divu
Divuat
Divuat
Diw
Diw
Diw
Diz

Diz
Dizing
Dizing
Dizlam
Dizung
Dizungyap
Dizupsayumaq
Dice
Dice
Do

Do

Do

Do
Dob
Dob
Dobilku

Doc
Dod
Doget

Doj
Doj
Dokkur
Dokkur
Dokkur

Dokkurung

Doku

Tiirkge
Capraz Olma
Gapraz Yapma
Capraz
Garpi
Acayib
ilging
Bolmek
Moda
Bolinmek
Bolme
Bolim
Pay
Bolimler
Kisimlar
Biriinmek
Ortiinmek
Sekil AlImak
Dizmek
Tasarlamak
Dizayn
Tasarim
Dizilim
Proje
Proje Yapmak
Manzum Oykii
mek igin
sin diye
Bos
Faydasiz
ici Bos
Gereksiz
Bosalmak
Bos Yapmak
Gereksiz Bilgi

GCalkalamak
Garpmak
Bosa gitmek

Tirmalamak
Tirnaklamak
Temas Kurmak

Temasa Gegmek

Dokunmak
Dokunus

Temas

English
Being cross
Making cross
Cross
multiply
Weird
Interesting
Divide
Fashion
divided to
Chamber
episode
Share
Sections
Sections
suffuse
Covering
Take shape
Align
Design
Design
design
Lineup
Project

projects to make

Verse Story
to ...

to...

Null

Useless
Empty
Unnecessary
Discharge
make check

Unnecessary
information

Rinse
Bump
Go to waste

scratched
to Teeth
Contact
Contact
Touch

Touch

Contact

Deutsch
sein Quer

Etwas herstellen Kreuz

Kreuz
multiplizieren
Seltsam
Interessant
Teilen

Mode

geteiltin
Kammer

Folge

Teilen
Abschnitte
Abschnitte
durchfluten
Abdeckung
Gestalt annehmen
Ausrichten
Design

Design

Design
Ausrichten
Projekt
Projekte zu machen
Versgeschichte
zu...

Zu...

Null

Nutzlos

Leer

Nicht notwendig
Erfillen
Make-Check

Unnotige Informationen

Spiilen
Stollen
Verkommen

zerkratzt
zu Teeth
Kontakt
Kontakt
Beriihren

Beriihren

Kontakt

Esperanto

estante kruco
farante kruco
Kruco
multipliki
Stranga
Interesaj
Divide
modo
dividita al
Cambro
epizodo
Kunhavigi
sekcioj
sekcioj
suffuse
kovrante
formigi
Gisrandigi
dezajno
dezajno
dezajno
Envicigu
projekto

projektoj por fari

Versa Rakonto
al ...

al ...

nula

senutila
malplena
nenecesaj
Alta

make ¢eko

Nenecesaj
informoj

Rinse
Bump
Iru malS$pari

gratis

al Dentoj
Kontakto
Kontakto
tusSo

Tusu

Kontakto
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Al Bakiyye
Dolmus
Dolunay
Dolung
Dolut

Domkur
Domu
Domutay

Doq
Doq

Doqasgag

Dor
Dor

Dor
Dor
Dor

Dorku
Dorkuman
Dorkuman
Dorkung
Doru

Doru
Doru
Doru
Doru
Doru

Doru sonruga
Riyay-ikirkar
werden ya Gilinen

gavawtag goxrak.

Dorung

Dorwis

Dost

Dostung

Dot

Dotku

Dotkui

Dotkui (isim)+fin
Dotkui (isim)+fin

Dotkui (isim)+fin

Tiirkge
Minibis
Dolunay
sarj
Yaprak dolmasi

irtibat Kurmak
irtibat
irtibat Adresi

Catlamak
Catirdamak

Yemek Catali

Dogru Soéylemek
Hak Konusmak

Gercegi ifade
Etmek

Emin olmak
Kesin konusmak

Durist
Durist Kisi
Sadik
Durustlik
DOGRU

Dogrulamak
Gergek

Asil Olan
Hakikat

e Dogru

Agustos ayinin
sonuna dogru
guinler cok daha
kisaliyor.

Dogruluk
Gergekgilik

Dost

Dostluk
Cekirdek

Kok

Koken

den yapilmis
mensei: ... (isim)

nin kdkeninden

English
Minibus
fullmoon
charge

The stuffed
grape leaves

Contact
Contact
Contact Address

Crack
Snap

Dinner fork

tell the truth
Rights talk

Truth to Express
Make sure
Speak for sure

Honest
honest People
Loyal
Honesty

TRUE

Verify
Real

The main
Truth

to

Toward the end
of August the
days grow much
shorter.

Accuracy
realism

Friend
Friendship
Core

Root

Origin

made of
origin:... (name)

made in ...

Deutsch
Kleinbus
Vollmond
aufladen

Die gefiillten Weinblatter

Kontakt
Kontakt
Kontakt Adresse

Riss
Druckknopf

Gabel

sag die Wahrheit
Rechte Rede

Wahrheit Express
Versicher dich
Sprechen Sie sicher

Ehrlich
ehrliche Leute
Treu
Ehrlichkeit
WAHR

Uberpriifen
Echt

der Haupt
Wahrheit
zu

Gegen Ende August
werden die Tage viel
kirzer.

Richtigkeit
Realismus
Freund
Freundschaft
Ader

Wurzel

Ursprung
gemacht aus
Ursprungsname)

hergestelltin ...

Esperanto
Minibus
plenluno
zorge

La plenigita
vinbero folioj

Kontakto
Kontakto
Kontakto adreso

Crack
Snap

La vespermango
forkon

Verdire
Rajtoj parolado

La vero al Express
Konfirmi
Parolu certe

honesta
honesta Homoj
lojala
honesteco
VERA

kontroli
reala
La Cefa
Vero

al

Al la fino de
atigusto la tagoj
kreskas multe pli
mallongaj.

precizeco
realismo

amiko

amikeco

kerno

root

origino

farita el
Originala nomo)

faritaen ...
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Al Bakiyye
Dotkui (isim)+fin

Dotisel
Dow
Dow

Doygya
Doycfia
Do¢
Dogelemsel
Du

Du

Du

Du

Du
Duaw
Dub
Dub
Duc
Duet
Dul

Dul
Dul

Duray

Durn
Durnaw
Durntum
Durntumgag
Durntumgag
Durnung
Duv
Duvaliyan

Duvar
Duvman
Duvu
Duvu
Duvu
Duvu
Duw
Duw
Duw

Duz
Duzup
Duguk

Tiirkge
nin kokiinden

Nikleer
Cekinmek
Utanmak

Almanya
Alman
Gakmak
Fizik
Disar

No

Dis
Numara
dan Disari
Diglanmak
Civi
Civilemek
Gurimek
Diglamak
Bikini

Mayo
Deniz Giysisi

Disarisi
Dénmek
Donlismek
Dondistirmek
Direksiyon
Ddnusturicu
Donim

Dua Etmek
Dua Almak

Dua Eden

Duaci

Dua

Temenni

Arz

Talep

Sapmak
Yoldan Cikmak
Delalet Diigmek

Tuz
Tuzlu
Disariya Cikmak

English
made in ...

Nuclear
Hesitate
Be ashamed

Germany
German
Lighter
Physics
Out

No.
Teeth
Number
Out from
exclusion to
Nail

nail
Perish
Exclude
Bikini

Swimsuit
Sea Suit

Outside
Return

turn

convert
Steering wheel
Converter
Turning

To pray

Keep praying

Praying
Prayer
Prayer

wish

Supply
Request
digress

Go astray
Plunk signify

Salt
Salty
To get out

Deutsch

hergestelltin ...

nuklear
Zogern
schamen

Deutschland
Deutsche
Feuerzeug
Physik

aus

Nein.

Zahne
Nummer

Aus
Ausgrenzung
Nagel

Nagel
Umkommen
AusschlielRen
Bikini

Badeanzug
Sea Anzug

Draulen
Riickkehr
Wende
Konvertieren
Lenkrad
Konverter
Drehen
Beten

Bete weiter

Beten

Gebet

Gebet
Wunsch
Liefern
Anfrage
abschweifen
Verirren
Plunk signify

Salz
Salzig
Aussteigen

Esperanto
faritaen ...

nuklea
hezitu
Konsternitaj

Germanio
germanaj
Pli malpeza
Fiziko

el

Ne

dentoj
Nombro
Eksteren
ekskludo al
najlon
najlon
pereas
ekskludi
bikino

Swimsuit
Maro Kostumo

ekster
reveni
turni
konvertito
Stirrado
Konvertilo
Turnigante
Pregi
Konservu
pre§anta
pre§anta
pre§o
prego
deziro
provizo
peto
divagar

Iru eraras
Plunk signifi

salo
Saleta
Eliri

=
= =
= =

=]
=
=
=]
=]
=
N N X =X X

=

NN

NN EE N EE =
=
=

= R =< I =< I =< B =< I = =< =< B =< =<}

N

K
0K N
0N HMERK M
N ANMN B O
i i
N

K

N

i

N KMENEN X
W NN
N KNHREN X
i

K
0
K i
NyK N
O
NyK N
NUHHNNUN
NENE W N
NuHK K

O
MK

NN
NN
O 0

K
N

N EEEg B g E@EH g @ HE g



Al Bakiyye

Dug

Dugar
Dugaw
Dugtum
Dugu
Dugung
Dugung
Dugungvaku
Dugungvaku
Dugungvaku

Dugungvaku

D6

D6

Doret
Doret
Disranut
dir

Diy
Diygag
Diyku
Diyku
Diykul
Diykulol
Diysik
Diytum
Diyung
Diyi

Eb

Eb

Eb bakiyye

Eb bakiyye til
Ebas
Ebbetikelokut

Ebbolay

Ebe
Ebe

Ebencg
Ebr
Ebru

Tiirkge

Yuvarlamak
Numara
Yuvarlanmak
Yuvalatmak
Yuvarlak

Halka

Gember

Yiizik

Alyans

Yuvarlak Aksesuar

Cember Taki

Cenin
Hicre
Kurmak
inga Etmek
Tiirbe
dir/dir

Duymak
Gazete
Anons
Duyuru
Dokuz
Doksan

Gin Dogumu
Duyurmak
Duyum

Duyu
Kolaylagmak
Kolay Olmak

Baki Dili

Baki'ye ait olan dil
Kolay lokma
Ders Kitabi

Kolay Gelsin

Ebe
Kadin Doguran

Kolaylik
Rendelemek
Rende

English

Roll

Number

Roll

Nest

Round

Ring

Circle

Ring
Wedding ring

Round
Accessory

Circle Jewelry

Fetus

Cell
Establish
Build
Tomb
am/is/are

Hear
Newspaper
Announcement
Announcement
Nine

Ninety

Sunrise
Announce
Sensation
Sense

easier to

easy To Be

Maintenance
Language

language of Baki
easy bite
Textbook

Good luck with

midwife
Women giving
birth

Ease
to grate
grater

Deutsch

Rollen

Nummer

Rollen

Nest

Runden

Ring

Kreis

Ring
Hochzeitsring
Rundes Zubehor

Kreis Schmuck

Fotus

Zelle
Griinden
Bauen

Grab

bin / ist / sind

Horen

Zeitung
Ankiindigung
Ankiindigung
Neun

Neunzig
Sonnenaufgang
Bekannt geben
Sensation

Sinn

einfacher zu
einfach zu sein

Wartung Sprache

Sprache von Baki
leicht Biss
Lehrbuch

Viel Gliick mit

Hebamme
Gebérenden

Leichtigkeit
In dem Rost
Reibe

Esperanto

Rulo

Nombro

Rulo

Nesto

ronda

Ringo

Rondo

Ringo

Geedziga ringo
Ronda Akcesorajo

Rondaj Juvelajoj

feto

cela
fondo
Konstruu
tombo

estas / estas /
estas

Alskultu
gazeto
anonco
anonco
nau
natdek
Sunlevigo
anonci
sento
Sense
facile
facile Esti

bontenado Lingvo

lingvo de Baki
facila mordon
lernolibro

Bonsancon kun

akuSistino
Virinoj naski

facileco
al kradon
muskato
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Al Bakiyye
Ebu
Ebu
Ece
Ece
Ecep

Ecin
Ecinup
Ed
Edelgen
Ediet
Edige
edit
Ee..!

Ef

Ef

Ef murolus, werde
min kaltag Ia
Bargfin.

Ef siz gelusa éruy,
wart in ya Zémral!

Efaade
Efe

Efe
Efeaw

Efelesten
Efi

Efi 14 Bama
Riyaksu nezhat
olwan ber Yer war
olin Foran durning
doru ya Tuvu aks
ber Kescan.

Efiy

Efnu Degel
Efnuaw

Eg

Eggac

Egtum

Egu

Equeg

Eggan

Ehl-i Ser-i iimieyye

Ehteryar
Ehteyar
ehteyat

Tiirkge
Kolay
basit
Glzel Kadin
Prenses
acaba

Rahmet
Rahmetli
Madde
Edilgen
Diizenle
Ogretmen
dizenlemek
Ee..!

eger

sayet

Yagmur yagarsa
evde kalacagim.

Erken gelirseniz,
salonda bekleyin.

ifade
Kabadayi

Yigit
Kabadayilk
Taslamak
Filistin

nin icerisinde

Nehrin agzina
yakin bir yerde,
yoni keskin bir
sekilde doguya
dogru doner.

icinde

Fena degil
Fenalanman
Yapigsmak
Yapistirici
Yapistirmak
Yapisik

Yapis yapis
Yapigkan
ilimle ugrasan

intiyar
Yasli
dikkat etmek

English
Easy
simple
Beautiful woman
Princess
| wonder

Mercy

Late

Matter
Passive

Edit

Teacher
organize
Well..!

if

if

| shall stay at
home if it rains.

If you come
early, wait in the
hall.

Expression
Rowdy

Valiant
Bullying to Draft

Palestine
At

Near the mouth
of theriver, its
course turns
sharply towards
the East.

in

Not bad
deteriorate
cling
Adhesive
Paste
Adherent
Sticky
Sticky

dealing with
province

old
old
to be careful

Deutsch
Einfach
einfach
Schone Frau
Prinzessin
Ich wundere mich

Gnade

Spat
Angelegenheit
Passiv
Bearbeiten
Lehrer
organisieren
Gut..!

wenn

wenn

Ich werde zu Hause
bleiben, wenn es regnet.

Wenn Sie friih kommen,
warten Sie in der Halle.

Ausdruck
Rowdy

Tapfer
Bullying Draft

Palastina

Beim

In der Nahe der
Flussmiindung dreht sich
sein Lauf stark nach
Osten.

im

Nicht schlecht

sich verschlechtern
haften

Klebstoff

Einfligen

Anhéanger

Klebrig

Klebrig

Umgang mit der Provinz

Alt
Alt
vorsichtig sein

Esperanto
Facila
simpla
Bela virino
Princino
mi scivolas

kompato
malfrue
afero
pasiva
redakti
Majstro
organizi
Nu ..!

se

se

Mi restos hejme
se pluvos.

Se vi venos frue,
atendu en la halo.

esprimo
Rowdy

Valiant
Cikananta al Skizo

Palestino

Cela
Proksime de la
riverbuso, gia
kurso akre

turnigas al la
Oriento.

en
Ne malbona
plimalbonigi
Tin
Adhesive
alglui
adherente
Gluitaj
Gluitaj

pritraktas
provinco

Malnova
Malnova
esti zorgema
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Al Bakiyye

Ehteyat!
Ehteyatu
Ej

Ej
Ejderha
Ejderha
Ek
eklam
Eklamer

Ekluk
Ekmen
El

El Barg-itifux sahap
uc Zémra, ber
Zetzzémra, ber
Yatzémra or ber
tifux Ashane.

El Hisnd

El hiisnd yazin
oksay, key
Ehteyarleyn wurden
zetzerti onru 1& Bab
Riylitbarg ollarin.

El John mi
Elizabeth ist Er or
Riytoldas.

El kerim-iquran

El macari

El Pip or Olin it
eymutaud
Fridaserti.

El Quran-i
Mutakobr

El til-ibakiyye

El Til-ibakiyye ist
ber 5 konusmen
olwan Suntil. Bu til
or damgaluk wurde
man geleso bay
Mevlit Baki Tapan.
El icaazet ist bical
mi mert ol
Yekademiyan.

Tiirkge

Dikkatli ol.
Dikkat
Ekmek
Planting
Ejderha
Dragon

Ek
eklemek
Ekleyen

Aksesuar

Ciftci

Bir

Kiigiik evde lg¢
oda, bir oturma
odasi, bir yatak

odasi ve kiigtik bir
mutfak vardi.

Guzel

Glzel bir yaz
aksami, iki yasli,
kuliibelerinin
kapisinin 6niinde
oturuyorlardi.

John ve Elizabeth
erkek ve kiz
kardesler.

Kur'an-1 Kerim

Macarca

Pip ve kopegi
harika
arkadaslardi.

Kuranin
Toplanmasi

Baki dili

Al Bakiyye dili, +5
kiginin konustugu
bir yapay dildir. Bu
dil ve alfabesi
Mevlit Baki Tapan
tarafindan
olusturulmustur.
Lisansi Ucretsiz ve
tiim insanlar
icindir.

English

Be careful.
Attention
Bread
Planting
Dragon
Dragon
Additional
add
Submitted by

Accessory
Farmer
One

The little house
had three rooms,
a sitting room, a
bedroom, and a
tiny kitchen.

Beautiful

On afine
summer
evening, the two
old people were
sitting outside
the door of their
cottage.

John and
Elizabeth are
brother and
sister.

Setup Koran

Hungarian

Pip and his dog
were great
friends.

Collection of the
Qur'an

Baki language

Al Bakiyye
language is an
artificial
language spoken
by +5 people.
This language
and alphabet
was created by
Mevlit Baki
Tapan. Its
license is free
and for all

Deutsch

Achtung.
Beachtung
Brot

Pflanzung
Drachen
Drachen
Zusatzlich
hinzufiigen
Eingereicht von

Zubehorteil
Farmer
Einer

Das kleine Haus hatte drei
Zimmer, ein Wohnzimmer,
ein Schlafzimmer und eine

winzige Kiiche.

Schon
An einem schonen

Sommerabend saflen die
beiden alten Leute vor der

Tir ihres Hauses.

John und Elizabeth sind
Bruder und Schwester.

Setup-Koran

ungarisch

Pip und sein Hund waren

gute Freunde.

Sammlung des Korans

Baki Sprache

Die Al Bakiyye-Sprache ist
eine kiinstliche Sprache,
die von +5 Personen
gesprochen wird. Diese
Sprache und dieses
Alphabet wurden von
Mevlit Baki Tapan erstellt.
Die Lizenz ist kostenlos
und fiir alle Personen.

Esperanto

Estu singarda.
atenton

pano
Plantanta
Drako

Drako

Kromaj

aldoni
prezentita de

akcesoraj
farmisto
unu

La dometo havis
tri Eambrojn,
salonon,
dormoc¢ambron
kaj etan kuirejon.

belega

Dum bela somera
vespero, la du
maljunuloj sidis
ekster la pordo de
sia dometo.

Johano kaj
Elizabeto estas
gefratoj.

Agordi Koran

hungara

Pip kaj lia hundo
estis bonegaj
amikoj.

Kolekto de la
Korano

Baki lingvo

Al Bakiyye lingvo
estas artefarita
lingvo parolata de
+5 homoj. Ci tiun
lingvon kaj
alfabeton kreis
Mevlit Baki
Tapan. Gia
permesilo estas
senpaga kaj por
¢iuj homo;j.
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Al Bakiyye

El Tiirken waren

konasa ya Til-itlirk

or ollar waren téa
0zi "Turk". Nanga

téo man "Turk" efi

Al Bakiyye tagu.

El Yel-ibatu wurde
yelsalgerti minin ya
Sufata keymen ber
Dokkurung dostja.

Elber

Elbercan
Elberis
Elberigsman
Elbermen
Elbermen
Elbiz
Elcir
Elcirtiluk
Elcitti
Elem
Elez

Elf

Elfaw

Elftum

Elgeng
Elim

Eliykey
Elsel
Elselaw

Elseltaj
Elselwis
Elz

Elzet
Elzes
Elzung
Em

Em
Em
Em

Tiirkge

Tirkler Tirkce
konusurlar ve
onlar kendilerine
"Turk" derler.
Boylelikle Al
Bakiyye'de de
"Turk" olarak
nitelendirilirler.

Bati rlizgari

ylizime dostca bir

oksama gibi esti.

Ara bulmak

Hakem
Acente
Acenteci
Ara bulucu
Elgi
Seytan
Bunamak
Bunakhk
Bunak
Keder
Bakire
Unutmak
Unutulmak

Unutturmak

Enteresan
acikh

Herhangi bir yer
Sosyal
Sosyallegsmek

Sosyoloji
Sosyalizm
Erimek
Eritmek
Erismek

Erik

Acik Bigimde

Alenen
Aclk Olarak
Aleni

English
people.

Turks speak
Turkish and they
call themselves
"Turks". That is
why they are
described as
“Turkish” in the
Al Bakiyye
language.

The west wind
blew across my
face like a
friendly caress.

compromise

Referee
Agent
agencies at
mediator
Envoy
Satan

dote
Dementia
Senile
Sorrow
Virgin
Forget

To be forgotten

forget to

Interesting
pathetic

Anywhere
Social
socializing

Sociology
Socialism
Melt
unfreeze
Reach

Plum

Open Format

Publicly
Openly
Public

Deutsch

Esperanto

Tirken sprechen Tirkisch  Turkoj parolas

und nennen sich "Tirken".
Somit sind sie in der
Hurai-Sprache als
"Tlrkisch" qualifiziert.

Der Westwind wehte mir
wie eine freundliche
Liebkosung ins Gesicht.

Kompromiss

Schiedsrichter
Agent
Agenturen an
Vermittler
Gesandte
Satan
abgottisch lieben
Demenz

senil

Trauer
Jungfrau
Vergessen

Zu vergessen

vergessen

Interessant
erbarmlich

Irgendwo
Sozial
Geselligkeit

Soziologie
Sozialismus
Schmelze
auftauen
Erreichen
Pflaume
Offenes Format

Offentlich
Offen
Offentlichkeit

turkon kaj ili
nomas sin
"turkoj". Tial ili
estas kvalifikitaj
kiel "turkaj" en la
Huray lingvo.

La okcidenta

vento blovis trans

mian vizagon kiel
amika kareso.

kompromison

arbitraciisto
Agento
agentejoj je
mediaciisto
sendita
Satano
senkuragxigxu
demenco
senila
malgojo
Virgin
Forgesu
Forgesigis

forgesu

Interesaj
patosa

len ajn
socia
sociigi

sociologio
socialismo
Melt
revivigi
Reach
pruno

Malfermu
Formato

publike
malkase
publika
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Al Bakiyye

Em
Emden
Emetem
Emgi
Emgihane
Emgimen
Emi

Emmi
Emp

Empaw

Empu
Emr

Emsal

Emsal

Emsalet
Emsalu

Emyar

Emyar!, Viratay!
En+(Sifat)

Eney

Engir
Englryazga
Engliryazgaguk

Engliryazgaguk

Engliryazgai
Enit

Enit

Enitew

Enityap
Enkaar
Enkaaru
Enmutabinrak
Enring
Enriyes

Enc

Enctay
Enctay

Encgyut

Ensa
Ensa +(isim)

Tiirkge
Nihayetinde
Bakire
Mitoloji
ilag
Eczane
Eczaci
Amca
Amca
Onermek

Onerilmek

Oneri
Emretmek

Kopyalamak

Temsil

Temsil etmek
Kopya

imdat

imdat!

En Gstiin ... (Sifat)

Eniyi

Kalin

Karton

Kart Basmak

Kart Cikartmak

Kart
Surpriz
Sagmak
Sasirmak

Siirpriz yapmak
inkar etmek
inkar

Trilyon

Kayit

Girig
Dinlenmek

Tatil

Yaz Tatili

Dinlenme yeri

Dilemek
Dileyen

English
Ultimately
Virgin
Mythology
Medicine
Pharmacy
Pharmacist
Uncle
Uncle
suggest

be slated for

Proposal
enjoin

to copy

Representation
Represent
Copy

help

Help!

Supreme...
(adjective)

Best
Thick
Cardboard
card print

To remove Cards

Card
Surprise
Wonder

Be surprised

surprise

Deny

Denial

Trillion

Record

Login

Rest

Holiday
Summer holiday

Resting place

wish
Wisher

Deutsch
Letzten Endes
Jungfrau
Mythologie
Medizin
Apotheke
Apotheker
Onkel
Onkel
vorschlagen

werden geplant fiir
Vorschlag

enjoin

Kopieren
Darstellung
Vertreten

Kopieren

Hilfe
Hilfe!

Supreme... (Adjektiv)

Beste

Dick

Karton

Karte drucken

So entfernen Sie Karten

Karte
Uberraschung
Wunder
Uberrascht sein

Uberraschung
Verweigern
Verweigerung
Billion
Aufzeichnung
Einloggen
Sich ausruhen
Urlaub
Sommerferien

Ruheplatz

Wunsch
Wisher

Esperanto
Fine
Virgin
mitologio
Medikamento
apoteko
apotekisto
Onklo
Onklo
sugestas

esti planita por

propono
ordoni

por kopii

reprezento
reprezenti
Kopio
helpon
Helpu!

Supera ...
(adjektivo)

Plej bona
dikaj
kartono
karto presita

Forigi Kartoj

karto
surprizo
Mirindajo
miru

surprizo
Deny

neo

triliono
Rekorda
Ensaluti
ripozo

ferio
somero ferio

ripozejo

deziro
Deziranto
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Al Bakiyye
Ensamin

Enseallah
Epim
Epimaw
Epimu
Epit
Epiter
Epitsel
Epitung
Epityap
Er

Er

Er

Er

Er aan ist ol Gexar,
sikja Bihuy or
Biyumerti cox in Ia
Buzzigunen.

Er Cay or Giz
waren mizin
Tumalar goreting
miziy.

Er giin

Er Jones wurde
yaperti ber Kesgag
za ya olin Ul-itifux.

Er Wik
Er ¢cor
Er Say
Ercan
erdele
Erdelem
Erdelemmen
Erencek
Ereps
Erepsu
Eres
Eresku

Erglin wurden miz
matuning la ber
Say-iteze.

Erglr

Erhd

Tiirkge
Rica ederim.

Umarim
Boyamak
Boyanmak
Boya

Sanat

Sanatgcl
Sanatsal
Sanat Eseri
Sanat yapmak
Erkek

Ermek

Koca (Es Erkek)

Bay

Her zaman,
perisan, sik sik
huysuz ve soguk
glinlerde gok
rahatsizd.

Her bahar ve
sonbaharda
kuzenlerimiz bize
uzun bir ziyarette
bulunur.

Her gilin

Bay Jones kiigiik
oglu igin bir bigak
yapti.

Her hafta
Her sefer
Her sey
Ergen
irdelemek
irdeleme
irdelemek
Tembel
Harcamak
Harg
Ulagmak
Ulasim

Her giin yeni bir
seyler 6greniyoruz.

Balik Burcu
Asker Selami

English
You're welcome.

| hope
paint

to paint
Paint
Art
Artist
Art
Artwork
make art
Male
isto

Husband (Wife
Men)

Mr

She was always,
shabby, often
ragged, and on
cold days very
uncomfortable.

Every spring and
fall our cousins
pay us along
visit.

Everyday

Mr. Jones made
a knife for his
little boy.

Every week
every time
Everything
Adolescent
examine this
Discussion
examine this
Lazy

Spend
Mortar
Reach
Transportation

We learn
something new
each day.

Pisces
Soldier salute

Deutsch
Bitte.

Ich hoffe
Farbe
anstreichen
Farbe

Kunst
Kiinstler
Kunst
Kunstwerk
Kunst machen
Mannlich

ist

Ehemann (Ehefrau
Manner)

Herr

Sie war immer schabig,
oft zerlumpt und an kalten
Tagen sehr unbehaglich.

Jeden Friihling und Herbst
besuchen uns unsere

Cousins lange.

Taglich

Mr. Jones machte ein
Messer fiir seinen kleinen

Jungen.

Jede Woche

jedes Mal

Alles

Jugendliche
untersuchen diese
Diskussion
untersuchen diese
Faul

Verbringen
Granatwerfer
Erreichen
Transport

Wir lernen jeden Tag

etwas Neues.

Fisch
Soldaten salutieren

Esperanto
Ne dankinde.

mi esperas
pentri

pentri

Farbo

Arto

artisto

Arto

artajoj

make arto
Vira

estas

Edzo (Edzino
Viroj)

S-ro

Si estis &iam,
triviala, ofte
¢ifona, kaj en

malvarmaj tagoj
tre malkomforta.

Ciu printempo kaj
autuno niaj kuzoj
faras longan
viziton al ni.

Ciutage
Sinjoro Jones
faris trancilon por

sia malgranda
knabo.

Ciusemajne
ciufoje

Cio
adoleskantoj
ekzameni tiun
diskuto
ekzameni tiun
Lazy

Elspezi
Mortar

Reach
Transportado

Ni lernas ion
novan Ciutage.

Fisoj
soldato saluto
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Al Bakiyye
Eri!
Ering
Ering
Eringol
Erincup
Eringupmen

Erkangi
Ermenastan
Ersu

Ersu

Ersu

Ert

Ert
Erteki
erti

Erti
Ertku
Ertoldas

Ertu

Ertu

Ertu

Erug
Erugku
Erugku
Erugku
Eryutku
Eryutku
Eryutku
Eryutku
Eryutku
Eryutku
Eryutku
Erze

Erze

Erce

Erce

Erce

Ercel
Ergung
Ercunggac
Ergunggag
Ercunggac
Er

Ersiy

Es

Tiirkge
Bre!
Kalttr
Refah
Kdlttrld Olmak
Kiltarli

Kalturla kisi

Herhangi
Ermenistan
Meni
Sperm

Dol
Ertelemek

Tecil Etmek
Yarin

-idi

Bir Giin Oncesi
Tecil

Erkek Kardes
(Kardes)

Sonraki
Ertesi

Ardi
Kiyaslamak
Kiyas
Mukayese
Karsilastirma
Hedeflemek
Ulki

ideal

Hedef

Gaye

Amag
Maksat
Amag
Amag edinmek
Kadin

Bayan

Disi

Disil

Enerji

Akl

pil

batarya

Eril

Girkin
istemek

English
Oh!
culture
Welfare
Being cultured
Cultured
cultured people

Any
Armenia
Semen
Sperm
Progeny
reprieve

Suspend
Tomorrow
-was

One Day Before
Postponement

Brother (brother)

Next

Next
increased
Compare
Comparison
Comparison
Comparison
Aim

Ideal

Ideal

Target
Purpose
Goal
Purpose
Goal

Aiming
Woman
Lady
Female
Feminine
Energy
Battery
battery
battery
Masculine
Ugly

Want

Deutsch

Oh!

Kultur
Wohlergehen
kultivierten
Kultiviert
Gebildeten

Irgendein
Armenien
Samen
Sperma
Nachkommen
Begnadigung

Aussetzen
Morgen

-war

Einen Tag vor
Verschiebung
Bruder Bruder)

Nachster
Nachster
ist gestiegen
Vergleichen Sie
Vergleich
Vergleich
Vergleich
Ziel

Ideal
Ideal

Ziel
Zweck
Tor
Zweck
Tor
Zielen
Frau
Dame
Weiblich
Feminin
Energie
Batterie
Batterie
Batterie
Mannlich
Hasslich
Wollen

Esperanto
Hol!
kulturo
Bonfarto
estante kleraj
Kultura
kleraj personoj

ajna

Armenio
spermo
spermo
epigono
punprokrasto

Interrompi
Morgau

-was

Unu Tago Antal
prokrasto

Frato (frato)

sekva
sekva
pliigis
komparu
komparo
komparo
komparo
celo
ideala
ideala
celo

celo

celo

celo

celo
celante
virino
Damo
virina

ina
energio
baterio
baterio
baterio
viraj
malbelaj
Cu vi volas
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Al Bakiyye

Es
Es
Es af

Es Buhay
Esaw
Esen Gelertisiz
Eseni
Esenkal
Esfer

Esin
Esinal
Esinaw
Esinbaver
Esinperi

Esinveriyan
Esitec
Eska
Eskaaw
Eskafik
Eskafik

Eskiz

Esle

Esle

Esle fiy+(isim)
Esle fiy+(isim)

Espanyolya
Espanyoliia
Espenyolca
Esperanto
Esrayel
Essah
Esse
Esselam
Esselam

et

et

Etket

Etme
Evite
Evite
Evren

Ey

Tiirkge

ni arzulamak
ni istemek
Bagis talep etmek

Deger istemek
istenmek

Hos geldin
Sayin

Hosca kal
Sifir

ilham

ilham almak
ilham gelmesi
ilham verici
ilham perisi

ilham vermek
Telefon

Eski

Eskimek
Eskiden

Bir zamanlar

Taslak

Fark etmek
Farkina Varmak
ni Fark Etmek

nin Farkina
Varmak

ispanya
ispanyol
ispanyolca
Esperanto
israil
Gergek

ise

Selam
Selamlamak
Etmek
etmek
Etiket

Etmek
Kaginmak
Sakinmak
Evren

lyi

English

Want
want

To request a
donation

value request
to the desired
Welcome
Dear

Bye

Zero
Inspiration
Get inspired
Inspiration arrive
Inspiring
Muse

Inspire
Telephone
old

wear
Formerly
Once upon a
time

Draft

To notice
To realise
Noticing
Awareness

Spain
Spanish
Spanish
Esperanto
Israel
Real

if

Hello
Salute
To make
to make
Label

To make
Avoid
Avoid
Universe
Good

Deutsch

Wollen
wollen

So fordern Sie eine
Spende

Wertanfrage

auf den gewiinschten
Herzlich willkommen
sehr geehrter
Tschiiss

Null

Inspiration

Lass dich inspirieren
Inspiration ankommen
Inspirierend

Muse

Inspirieren
Telefon

Alt

tragen

Friher

Es war einmal

Entwurf
Bemerken
Realisieren
Bemerken
Bewusstsein

Spanien
Spanisch
Spanisch
Esperanto
Israel

Echt

wenn
Hallo

Grul

zu machen
zu machen
Etikette

zu machen
Vermeiden
Vermeiden
Universum
Gut

Esperanto

Volas
volas
Peti donaco

valoro peto
al la dezirata
Bonvenon
karaj

Gis

nulo

inspiro

get inspirita
inspiro alveni
inspiranta
muzo

Inspire
Telefono
Malnova
eluzigo
Antaue
lam antale

malneto
por avizo
realigi
Rimarki
konscio

Hispanio
hispana
hispana
Esperanto
Israelo
reala

se
Saluton
Salutu
Fari

fari
etikedo

Fari
Evitu
Evitu
universo
bona
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Al Bakiyye

Ey Ull, ah zu
konukat ya bu
Fantumjakat or té
ollarga la Taguk
Riyfantumjakat.

Ey Yutjakay
Ey Yutjakay
Eyaliyan

Eyaw

Eyawku

Eydehd

Eydilek
Eydilekhane
Eyduv

Eyeng

Eyeng
Eyencgbilfiuzmen

Eyencgbilfiuzmen
Eyencgyad

Eyet
Eygordek
Eygordek

Eyhuy
Eyle

Eylegah
Eylehane

Eylev
Eylevelbitiizat

Eylevung
Eymin
Eymin, Bayar
Eynez

Eyol

Eyvah!

Eyvah! La bu Cav
ist riizup hegget!

Eze
Ezev

Tiirkge

Konuklara bu
mermileri goster
oglum ve onlara
garip tarihlerini
anlat.

Bol Kazanglar
Bol Kazanglar
yilik gérmek

lyilesmek
Terapi
Salavat

Dua

Mescit

iyi Dua
Iyilik

Iyilik

lyilik bilmez

Nankor
lyilige ihtiyag
duymak
yilik etmek
lyimser
Optimistik

iyi huy
Park etmek

Park alani
Otopark

Fiil
Diizensiz fiiller

Aksiyon
lyiyim
tesekkdrler
Kibar

lyi olmak
Eyvah!

Eyvah! bu haber
gergekten tziicu!

Teyze
Zulim

English

Show the guests
these shells, my
son, and tell
them their
strange history.

Abundant
Earnings

Abundant
Earnings

see goodness

heal

Therapy

Salavat

Prayer

Mosque

good prayers
Favor

Favor

goodness knows

Ungrateful
need a favor

favor
Optimistic
We Optimize

good habits
Parking

Park area
Car park

Verb
Irregular verbs

Action
I'm fine
thanks
Polite
Be good
Oops!

Alas! that news
is sad indeed!

Aunt
Persecution

Deutsch

Zeigen Sie den Gasten
diese Muscheln, mein
Sohn, und erzahlen Sie
ihnen ihre seltsame
Geschichte.

Reichlich verdientes Geld
Reichlich verdientes Geld
siehe Giite

heilen

Therapie

Salavat

Gebet

Moschee

gute Gebete
Gefallen
Gefallen

weill der Himmel

Undankbar
brauchen einen Gefallen

Gefallen
Optimistisch
wir optimieren

gute Gewohnheiten
Parken

Park area
Parkplatz

Verb
UnregelmaRige Verben

Aktion

es geht mir gut
Vielen Dank
Hoflich

Gut sein
Hoppla!

Ach! Diese Nachricht ist in
der Tat traurig!

Tante
Verfolgung

Esperanto

Montru al la
gastoj Ci tiujn
obusojn, mia filo,
kaj rakontu al ili
ilian strangan
historion.

Abunda Enspezo
Abunda Enspezo
vidu boneco

resanigi
terapio
Salavat
prego
Moskeo
bona pre@oj
favoro
favoro

Dio scias

nedankema

bezonas
komplezon

favoro
optimisma
Ni Optimizar

bonaj kutimoj
parkado

Parko areon
parkejo

Verbo
malregulaj verboj

ago
mi bonfartas
Dankon
gentila

Estu bona
Hol!

Vel tiu novajo ja
estas malgoja!

onklino
persekutado
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Al Bakiyye
Ezesik
Ezing
Ezingaliyan

Ezingbaver
Ezingveriyan

Eziz
Ezlem
Ecin
Ecinet
Ecinman
Ecinman

Ecinu
Egit
Es

Es
Es
Es
Es
Es

Esbuhay
Esgal
Eslem
Eslemer
Eslemgend

Eslemku
Eslemku
Eslemma

Eslemmen
Eslemtay
Eslemtay
Esmen
Esriybiy
Est

Est

Estaw

Ester
Estewmis
Esttumku

Esttumku

Tiirkge
Miizik
Azap
Azap gormek

Azap verici
Azap vermek

Kiymetli

sahip olmak
Deyis

Rivayet Etmek
Rivayetci

Rivayet Eden Kisi

Rivayet
Surme
Koca (Es Erkek)

Es

Hanim

Kar

Partner

Hanim (Es Kar)

Esdeger
isgal etmek
Galismak

isgi

Asir Caliskan

Galisma

Is
Galisma (Fiil-isim)

Personel
Galistay
Calistay
Memur
Damat
Alismak
Spor
Alisilmak

Sporcu
Alisilimis
Alistirma

Egzersiz

English
Music
Torment

see the
punishment

painful
punishment

give punishment

Precious
have
Phrase

To narrate
Narrator

People narrated
Eden

Rumor
Drive

Husband (Wife
Men)

Spouse

Lady

Wife

Partner

Hamm (Co Wife)

Equivalent
Occupy
Work
Worker

Hardworking
Over

Work
Business

Working (Verb-
Name)

Staff
Workshop
Workshop
Officer

Groom

Get used to
Sport
Accustomed to

Athlete
Usual
Exercise

Exercise

Deutsch
Musik
Qudlen
siehe die Strafe

schmerzliche Strafe
geben Strafe

Wertvoll
haben
Phrase
Erzahlen
Erzahler

Menschen kommentierten
Eden

Geriicht
Fahrt

Ehemann (Ehefrau
Manner)

Ehepartner

Dame

Ehefrau

Partner

Hamm (Co Ehefrau)

Aquivalent
Besetzen
Arbeit
Arbeiter
fleiRig Over

Arbeit
Geschaft
Arbeits (Verb Name)

Mitarbeiter

Werkstatt

Werkstatt

Offizier

Brautigam

Sich an etwas gewohnen
Sport

gewohnt an

Athlet
Gewohnlich
Ubung

Ubung

Esperanto
Muziko
turmento
vidi la puno

doloriga puno
fordonas puno

altvalora
havi

frazo
rakonti
rakontanto

Homoj rakontita
Eden

famo

Drive

Edzo (Edzino
Viroj)
Geedzo
Damo
edzino
partnero

Hamm (Co
Edzino)

ekvivalenta
Occupy

laboro

laboristo
laborema Super

laboro
Komerca

Laboristo (verbo-
nomo)

personaro
Ateliero
Ateliero
Oficiro
grumo
Alkutimigi al
Sporto
kutimis

atleto
kutima
ekzercado

ekzercado
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Al Bakiyye Tiirkge English Deutsch Esperanto

Esttumyap Alistirma Yapmak Practicing ibend praktikado
Esttumyap Egzersiz Yapmak  To exercise Uben Ekzerci
Estung Alisik Accustomed Gewohnt alkutimigis
Estungsal Aligilagelmis Customary Ublich Kutimitaj
Estunging Alisikhk accustomed gewohnt alkutimigis
Esvek Sive Accent Akzent akcento
Esfiybiyce Gelin Bride Braut Fiancino
Fa Dalmak Plunge Stirzen Plunge
Fab Dalgalanmak Surge Schwall Sprucas
Fabu Dalga Wave Welle ondo
Fac Sikilmak Boring Langweilig Boring
Fac Daralmak shrink schrumpfen Srumpi
Fac Bunalmak swelter schmoren varmegas
Fac Dayanilmaz Hal Getting Hal Erste Hal Irresistible Atingi Hal
Almak Irresistible Irresistible
Facaw Sikilmak Boring Langweilig Boring
Facaw Daralmak shrink schrumpfen Srumpi
Facku Sikinti Trouble Arger Sufero
Fackugoz Problem ¢6zme Problem solving  Probleme I6sen problemo
solvanta
Facu Mesele Issue Problem afero BUEKNK i
Fah Dikmek perk Vorteil Perk NMRRM WK W
Fakalte Fakat But Aber sed BN N W
Fam Firlamak Burst Platzen Eksplodo KNWEK X i
Famtum Firlatmak Throw Werfen jetu O
Famung Firtina Storm Sturm Stormo NHNNR i
Fan Sonu Olmak Finiteness Endlichkeit _finiteness_ O
Fan Son Bulmak Ends Endet randoj KW MWW X
NNN
Fan Yok Olmak To disappear Verschwinden Malaperi NKH N i
Fang baslamak to start anfangen komenci RNHBENE N
Fangtum Baslatmak Start Start komenco BNEN i
Fangung Baslangig Start Start komenco NEHNK i
Fantumjak Mermi Bullet Kugel Kuglo BRNENK i
Fanub Kiyamet Apocalypse Apokalypse Apokalipso O
Fanubtay Mahser Armageddon Armageddon Armageddon BRNENENEX
Fani Olimli Positive Positiv pozitivaj BNEN K
Faq Derecelendirmek  torate bewerten por rapideco MWK i
Fars Fars Farce Farce farso K OMRRN B N BN
Farsca Farsca Persian persisch Persa NWNNN N
R
Farsice Farsca Persian persisch Persa NHNNR i
M
Farsiya iran Iranian iranisch iranaj KHNKNN K
Farsifia Fars Farce Farce farso N OMEMK W MK
Farsifna Pers Persian persisch Persa NHNNR I



Al Bakiyye

Farz
Faung
Fax

Facg
Facg

Fe
Feget

Felku
Feu
Feyap
Fegda
fik
fin
Fir
For
For
For

For key Comelceku
wurden ollar yuterti

jedox yitolerti ya
Zirring.

Foran
Foran
Foran
Foranban

Foranban
Foranban

Foranbol

Forandeges
Foranga¢
Forangetu
Forangetu
Foranku
Foranlam
Foranu
Foranung
Foranyut
Forbilku

Fornoj

Tiirkge

Farz
Dalgin

Talimat-Direktif
Vermek

Degismek

Farkli Hale
Sokmak

Festival
Festivale Gitmek

Ihlamur

Bayram

Festival Yapmak
Fuar

-den

den

Kagmak

On

ik

On Taraf

ilk iki magi
kazandilar ancak
sonuncuyu
kaybettiler.

istikamet
Yon
Yonlenmek

Dogru Yon
Belirlemek

Oryantasyon
Yerini Bilmek

Yon bulmak

Yon degistirmek
Pusula
Glizergah
istikamet
Yonelim
Yonelme

Rota

Trend

Koordinat

On Bilgi

Ilkdgretim

English

Religious duty
Pensive

Instructions
Give-Directive

Changing

Making it
Different

Festival
go to the festival

Linden

holiday
Making Festival
Fair

from

from

Escape

Front

First

Front side

They won the
first two games,
but lost the last
one.

Direction
Direction
to orientation

To determine the
correct direction

Orientation
Know your place

Finding
directions
shift
Compass
Route
Direction
Tendency
Orientation
Route
trends
Coordinate

Preliminary
information

Primary

Deutsch

religiose Pflicht
Nachdenklich

Anweisungen Give-
Richtlinie

Andern
So dass es verschiedene

Festival
gehen zum Fest

Linde

Urlaub

Etwas herstellen Festival
Messe

von

von

Flucht

Vorderseite

Zuerst

Vorderseite

Sie haben die ersten
beiden Spiele gewonnen,
aber das letzte verloren.

Richtung
Richtung
Orientierungs

Um zu bestimmen, in die
richtige Richtung

Orientierung
Kenne deinen Platz

Finding Richtungen

Verschiebung
Kompass

Route

Richtung

Tendenz
Orientierung

Route

Trends

Koordinate
Vorabinformationen

Grundschulbildung

Esperanto

religia devo
Pensema

Instrukcioj Donu-
direktivo

Sangi

Tial estas
Malsamaj
festivalo

iri al la festo

Linden

ferioj

fari Festivalo
Foiro

el

el

Ellasilo
Fronto

unua

Antata flanko

lli venkis en la
unuaj du ludoj,
sed perdis la
lastan.

direkto
direkto
al orientigo

Determini la
gustan direkton

Orientigo
Sciu vian lokon

Trovanta direktoj

movo
kompaso

Itinero

direkto
tendenco
Orientigo

[tinero
tendencoj
koordinato
prepara informo

bazinstruadon
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Al Bakiyye

Forolungumagq
Forolungumaq
Fortiigik

Foru

Foru

Fori

Foriaw

Fridas

Fés

Fés

Fés

Fés

Fid
Fid
Fid

Fid
Fidman
Fo

Fo

Fo

Fo
Foku

Fol

Folaw
Folmis
Folu
Fomay
Fomis
Fémishane
Finnigag
Fissigag

Fissigagdek
Figku
Fisku

Fisku
Ga
Ga
Gab
Gab
Gab
Gac
Gafel

Tiirkge

Tarih

Eski Cag
Tarih Oncesi
ilk Olarak
Siftah

ilkel
ilkellesmek
Arkadas
Fis

Priz
Adisyon
Jeton vb.

Kiskirtmak
Odesmek

Uygunluk
Kazanmak

Provaka Etmek
Provakator
Arimak
Arinmak
Temizlemek
Saflagtirmak
Aritim

Biikmek
Biikiilmek
Bikik
Biklim
Sabun
Rafine
Rafineri
Findik
Fistik

Fistik gibi
Glbre
Hayvan Digkisi

Pisligi
Her

Herhangi Bir Cisim

Dokmek
Serpmek
Akritmak
Dengelemek
Gafil

English
education
History
Old age
Prehistoric
Firstly
Handsel
Primitive
be primitive
Friend
Plug
Socket
the addition

Counters and so
on.

Provoke
Even up to

Make
Compliance

provoke
provocateur
to Bee
Purify

Clear

purify
treatment

twist
bent to
bent
twist
Soap
Refined
Refinery
Hazelnut
Peanut

So beautiful
Fertilizer
Animal Feces

filth

Each

Any Fields
Pour
sprinkle
Drain
balance
Unwary

Deutsch

Geschichte
Hohes Alter

prahistorisch

zuerst
handsel
Primitive
primitiv
Freund
Stecker
Steckdose
die Zugabe

Zahler und so weiter.

Provozieren
Sogar bis zu

make-Konformitat

provozieren
Provokateur
sein
Reinigen
klar

reinigen
Behandlung

Twist
gebogen
gebogen
Twist
Seife
Raffiniert
Raffinerie
Haselnuss
Erdnuss

So schon
Dinger
Tierkot

Schmutz
Jeder

Alle Felder
GieRen
streuen
Ablassen
Balance
unvorsichtig

Esperanto

Historio

Malnova ago

prahistoriaj
unue
Handsel
primitivaj

esti primitivaj

amiko

Stopilo
socket
aldono

Counters kaj tiel

plu.
kolerigu

EC gis

Make Compliance

kolerigu
provokisto
al Abelo
purigu
klara
purigu
traktado

tordi
klinis al
fleksita
tordi
sapo
rafinis
Rafinejo
avelo
Arakida

Tre bela
Fertilizer
besto fecoj

malpurajo
Ciu

ajna Kampoj
pour
aspergu
Malplenigi
ekvilibro
incautos

NENNEN N
O O
W N MNMEMN
O
NN K N
O
NENNKN N
K
L O
NN N N
[l i
NN-BNNN KK
NENEN i
NN MEMRNY K
NN HEMANR @
BN NN K
NN ENENRN B M
N
NN ENENKN B W
NN N N
NUHKN N
O A
NENEN o
0NN i
O
HENNEN i
NEEHRNE O
NRNN i
NENEN N
O
NNNNEN



Al Bakiyye
Gag
Gag
Gaggrr
Gajar

Gaju

Galavbe
Gamen
Gamen

Garay

Garay

Garay-i Kiiney
Garayaw
Garaygizll
Garayhulg
Garaylungzémra
Garaymay
Garaytum

Garaytum

Garayung
Garayi
Gargayu
Gargas
Gargas
Gargasa
Gargasadek
Gargasawds
Gargasman
Gargasu
Gargasu
Gargasu
Gargasu

Gargasi
Gargasing
Garsin
Gatux

Gavu
Gavu
Gavu
Gavu
Gavgizku
Gax

Gax

Tiirkge
Gaglamak
Gagalamak
Karga
Kacgak Kisi

Kacak (Sifat)

Galiba
Herkes

Her Kisi
Karaparcasi
Siyah
Avustralya
Kararmak
Bordo
Karalamak
Karanlik Oda
Petrol
Rontgen

Karartmak

Karanhk
Esmer
Kuru

Fitne
karigikhk gikarmak
Anarsi
Anarsist
Anargizm
Bozguncu
Fitne
Kaos
Karmasa
Karambol

Anarsi

Karisiklik
eragmen
Yiyecek Malzeme

Kisa

Mini
Minik
Ufak

Kisa Cizgi
Bicmek

Yontmak

English
Gag
Peck
Crow
Illegal People

Leakage
(adjective)

Probably
Everyone
Everyone
the land,
Black
Australia
blacken
claret red
Scratch
Dark room
oil

X-ray

Blackout

Dark
Brunette
Dry

Fitna
make a fuss
Anarchy
Anarchist
Anarchism
Defeatist
Fitna
Chaos
Complexity
Carom

Anarchy
Confusion
despite

food Ingredients

Short
Mini

Tiny
Small
Short line
mow

Sculpt

Deutsch

Gag

Picken

Krahe

illegal Menschen

Leakage (Adjektiv)

Wahrscheinlich
Jeder

Jeder

das Land,
Schwarz
Australien
schwarzen
weinrot
Kratzen
Dunkelkammer
o]

Roéntgen

Blackout

Dunkel
Briinette
Trocken

Fitna
Theater machen
Anarchie
Anarchist
Anarchismus
Defatist

Fitna

Chaos
Komplexitat
Karambolage

Anarchie
Verwirrtheit
Trotz
Inhaltsstoffe

Kurz

Mini
Winzig
Klein
Kurze Linie
mahen

Sculpt

Esperanto
gag
Peck
korvo

kontrallega
Homoj

Leakage
(adjektivo)

probable

Ciuj

Ciuj

la lando,
Nigra
Alstralio
nigrigi

claret ruga
Scratch
Malluma ¢ambro
oleo
Rentgena foto

Senkurentigo

malluma
Brunulino
seka

Fitna

kriu
anarkio
anarkiisto
anarkiismo
derrotista
Fitna
kaoso
komplekseco
Carom

anarkio
konfuzo
malgrat
mangajo
Ingrediencoj
mallongaj
Mini

Tiny
Malgranda
mallongaj linio
falCi

skulptas

NKRNX



Al Bakiyye
Gaxu
Gaxu
Gaxu
Gaxu
Gayriolawung

Gayutfi el hiisn-
izehrat waren
uluawing.

Gayriy
Gayriyhegget
Gaz

Gaz

Gasay

Ge

ge + Fiil) + tet
Geaw

Gebaniztet

geber
gebertum
Gebertumcan
Gebertumgag
Gebertumgacal

Gebertumgagaw
Gedel

Gedelluk
Geelem

gel
Gel wit miz!

Gel wit sinin ya Ata
vam Anal

Gelaw
geles
Gelesku
gelestum
Gelestummen
Gelis
Geljak
Gellam
Gelgab
Gend
Gend
Genowtet
Geoket

Tiirkge
Bicim
Formasyon
Yetisim
Sekil
Mimkin olmayan

Her yerde glizel
gicekler buyuyor.

nin disinda
Gergek disi
Gaz
Gazlamak

Her sey

Dogal

Ettirttirmek (Pasif)
Dogallagmak

Tescil Ettirmek

o0lmek
oldirmek
Katil

Silah

Silah Almak

Silahlanmak
Kulak
Kulakhk
Doga Bilimi

Gelmek
Bizimle gel.

Baban veya
annenle gel.

Gelinmek
gelismek
Gelisim
gelistirmek
Gelistirici
Gelis

Gelir

Gelme
Gelen Kutusu
Asin

Hiper
Yeniletmek
Okutturmak

English
Format
Formation
My grown
Figure
Impossible

Lovely flowers
are growing
everywhere.

outside of
Unreal

Gas

step on the gas

Everything
Natural

Enable (Passive)
Being Natural

Registration
move

die

kill

Join

Weapon

Keep Shooting

Arming

Ear

Headphone
Physical science

Come
Come with us.

Come with your
father or mother.

Bride
thrive
evolution
develop
Developer
Arrival
Income
Coming
Inbox
Extreme
Hyper

to renew
Teach

Deutsch
Format
Formation
Mein gewachsen
Zahl
Unmaoglich

Uberall wachsen schone

Blumen.

aufllerhalb
Unwirklich
Gas

Gas geben

Alles

Natdirlich
Aktivieren (Passiv)
Seine Natur

Anmeldung Umzug

sterben

t6ten
Beitreten
Waffe

Schiell weiter

Bewaffnung
Ohr
Kopfhorer

Physikalische
Wissenschaft

Kommen Sie
Komm mit uns.

Komm mit deinem Vater

oder deiner Mutter.

Braut
gedeihen
Evolution
entwickeln
Entwickler
Ankunft
Einkommen
Kommen
Posteingang
Extrem
Hyper
erneuern
Lehren

Esperanto
formato
formado
Mia plenaga
figuro
neebla

Belaj floroj
kreskas Cie.

ekstere

Unreal

gaso

paso sur la gaso

Cio

natura

Aktivigi (pasiva)
estajo Natura

Registro movo

morti
mortigas
aligi

armilo

Keep Pafado

Armante
orelon
Headphone
fizika scienco

Venu
Venu kun ni.

Venu kun via patro
al patrino.

Fiancino
prosperi
evoluado
evoluigi
ellaboranto
alveno
Enspezoj
Coming
Enirkesto
ekstrema
Hiper
renovigi
instrui
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Al Bakiyye
Gereng
Gerengyazyut
Gert
Gertaw
Gertman
Get
get
get
Getantet

geter

Geter |a Fridasat
Riysiz ¢ip sizin
tum!

Geteru

Geteru

Geteru

Geteru
Geterulag
Getme

Geu

Geu

Gew

Gew
Gew

Gewds

Gexar
Gexar

Gexar
Gexar

gey

Geyaw
Geyu

Geyu

Geyu
Geyung
Geyyumgac

Geyyut

Gez
Gez
Gez
Gezaw

Tiirkge
Kayit
Kayit Defteri
Kizmak
Kizginlagmak
Kizgin
Gitmek
Gitmek
gitmek
Tanittirmak

getirmek

Arkadaslarinizi da
yaninizda getirin.

Getiri
Kazang
Kar

Yarar

Faiz

Gitme

Doga
Tabiat
Asirilagsmak

Mifrit Olmak

Olaganiisti Tavir
Sergilemek

Dogalcihk

Olmek
Helak Olmak

Perigsan Olmak
Hiisrana Ugramak

giymek

Giyinmek

Giysi

Kiyafet

elbise

Giyim

Camasir Makinesi

Giyinme kabini

Gezmek

Tur atmak
Turlamak
Gezinmek

English
Record
Record book
be angry
Getting angry
Angry
Go
Go
go
to introduce the

to bring

Bring your
friends with you.

Return

Gain

profit

Benefit
Interest

Do not go
Nature
Nature
extremism to

Be Extremist

Extraordinary
Exhibitions
attitude to

naturalism

Die
Be perished with

To be wretched
To be frustrated

wear
Get dressed
Clothes
Clothes
dress
Clothing

Washing
machine

Dressing cabin

Wander

Take the tour
Touring
stroll

Deutsch
Aufzeichnung
Rekordbuch
argerlich sein
Wiitend werden
Wiitend
Gehen
Gehen
gehen
Einflihrung der

bringen

Bring deine Freunde mit.

Riickkehr
Dazugewinnen
profitieren
Vorteil
Interesse

Geh nicht
Natur

Natur
Extremismus

Seien Sie Extremist

AuBerordentliche
Ausstellungen Haltung

Naturalismus

sterben
Seien Sie starben mit

Um elende
Zu frustriert

tragen

Sich anziehen
Kleider

Kleider

Kleid

Kleidung
Waschmaschine

Umkleidekabinen

Wandern

Nehmen Sie die Tour
Touring

Bummel

Esperanto
Rekorda
Rekorda libro
koleri
ekkoleri
kolera
Go
Go
go
enkonduki la

alporti

Kunportu viajn
amikojn.

reveni

gajno

profito

profito

intereso

Ne iru

Naturo

Naturo
ekstremismo al

Estu Extremist

Eksterordinara
Ekspozicioj
sinteno al

naturalismo

Die
Estu pereis per

Esti mizera
Por frustri

eluzigo
Vestigi
vestoj
vestoj

robo
vestoj
Lavmasino

vestante kajuto

Wander

Prenu la turneo
Touring
promenado
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Al Bakiyye
Gezbarq

Gezcan
Gezdar
Gezelge
Gezeng
Gezgin

Gezing
Geziy
Geziyat
Geziyatdas
Gezlung
Gezmen
Gezmend
Gezu

Gezu

Geg

Gecger
Geggag
Gegkuga
Gegmisg
Gel

Gel

Gibs

Gibs la payarup

Togay arayfi ya key
yurgi Berg.

Gibset
Gibset

Gibset

Gibsung
Gibsung

gir
Girgend
Girig
Giru
Girung
Giryut
Giryut
Giryut

Giryut

Gizleng

Tiirkge
Karavan

Gezgin
Gezegen
Vize
Turizm
Tarayici

Turizm

Gezi

Macera
Maceraperest
Gezinti

Turist

Seyyah
Seyahat

Tur

gecmek
gegirmek
Kopri
Pasaport
Gegmisg
Dogal
Tabiatla ilgili
Var

iki yiiksek dag
arasinda bereketli
bir vadi
uzaniyordu.
icat Etmek

Yeni Bir Sey
Bulmak

Yoktan Bir Sey
Kesfetmek

Varhk
Var Sahipligi

girmek
Girisken
Girig
Girdi
Girisim
Avlu
Antre
Girig kat

On bahge

Mahremiyet

English
Caravan

Traveler
Planet
Visa
Tourism
Scanner

Tourism

trip
Adventure
Adventurous
Stroll
Tourist
Traveler
Travel

Type

pass

putin

Bridge
Passport
Past

Natural
About nature
There is

Between the two
lofty mountains

lay a fertile
valley.

To invent
Finding

Something New

Discover

Something from

nothing
Presence

There Ownership

enter
Sociable
Login

Entry
Attempt
Courtyard
Entree
Ground floor

Front yard

Privacy

Deutsch
Wohnwagen

Reisende
Planet
Visa
Tourismus
Scanner

Tourismus
Ausflug
Abenteuer
abenteuerlich
Bummel
Tourist
Reisende
Reise

Art

bestehen
einstellen
Briicke
Reisepass
Vergangenheit
Natdirlich
Uber Natur
Es gibt

Zwischen den beiden
hohen Bergen lag ein
fruchtbares Tal.

Erfinden
Finding etwas Neues

Entdecken sie etwas aus
dem Nichts

Gegenwart
Es Eigentimer

eingeben
Gesellig
Einloggen
Eintrag
Versuch

Hof
Hauptgericht
Erdgeschoss

Vorgarten

Privatsphare

Esperanto

karavano

vojaganto
planedo
vizo
Turismo
skanilo

Turismo
vojago
aventuro
aventuremaj
promenado
turisto
vojaganto
Vojagado
Tipo

pasas

meti en
Ponto
Pasporto
preter
natura

pri la naturo
Estas

Inter la du altaj
montoj kusis
fekunda valo.

elpensi
Trovo lo Nova

Malkovri lo el
nenio

Ceesto
Tie Proprieto

eniras
societema
Ensaluti
entry
provo
korto
entree
Teretago

Antadla korto

Privateco
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Al Bakiyye

Glav
Glid
Glidga
Goblag

Goldir
Goldir
Golir

Gond
Gondman
Gondol
Gondor
Gondoreng
Gondu

Gu

Gu

Gual
Gubed

Guku
Gup

Gupaw
Gupdas
Gupgac
Gupku
Gupku
Gupku
Gupkuaw
Gupu
Gupu
Gupup
Gupup
Gupveriyan
Gur
Guraw
Gurut
Gurut
Guruthane
Gurutjaq

Gurutland
Gurutland
Guah(

Géne
Géne
Génefi

Tiirkge
inanmak
Kaymak
Kayak
Evlilik Disi Cocuk

Ayrilmak
Uzaklagmak
Cekip gitmek!

Magdur etmek
Magdur Kisi
Magdur olmak
Magdur olan Kisi
Magduriyet
Magdur

Kokmak

Koku Cikarmak
Koklamak

Kot Kokmak

Koku
Sir Saklamak

Gizlenmek
Sir Arkadasi
Sifre Makinesi
Sifre
Sifrelemek
Parola
Sifrelenmek
Sir

Gizem

Gizli

Sirli

Sir Vermek
Gommek
Gomiilmek
Gomui

oli

Mezar

Oli Yakmak

Mezarlik
kabir
Guizel Kokmak

Gene
yine
Her seye ragmen

English
Believe
Slide
Ski
Illegitimate child

Leave
Move away
Go away!

Victimizing
Victim Person
Be victims
Victim Person
Victimization
Victim

Smell

remove odor
Smell

To smell bad

Smell
Keep a secret

Anonymity
Secrets friend
Password Maker
Password
Encryption
Password
Encrypting to
Secret
Mystery
Hidden
Glazed

Give a secret
bury

be buried
embed

dead

Tomb
cremate

Cemetery
grave
Be fragrant with

Again
again
Despite

Deutsch

Glauben
Rutschen

Ski

Uneheliches Kind

Verlassen
Wegziehen
Geh weg!

Opfer machen
Opfer Person
Opfer sein

Opfer Person
Viktimisierung
Opfer

Geruch

entfernen Geruch
Geruch

Um Geruch schlecht

Geruch

Ein Geheimnis behalten

Anonymitat
Secrets Freund
Password Maker
Passwort
Verschliisselung
Passwort
Encrypting zu
Geheimnis
Geheimnis
Versteckt
Glasiert

Geben Sie ein Geheimnis

begraben
begraben werden
einbetten

tot

Grab

verbrennen

Friedhof
Grab
Duften mit

Nochmal
nochmal
Trotz allem

Esperanto
Kredas
slide
skio
nelega filo

forpermeson
malproksimigi
Foriru!

Viktimigi
Viktima Persono
Estu viktimoj
Viktima Persono
Viktimigo
Viktimo

odoro

forigi odoron
odoro

Por odoro
malbona

odoro
Konservu sekreta

anonimeco
sekretoj amikon
Pasvorto Kreinto
Pasvorto

¢ifrado

Pasvorto
necifrigo al
sekreta

mistero

kaSita

glaca

Donu sekreta
entombigi

estos entombigita
embed

mortintoj

tombo

cremar

tombejo
tombo

Estu bonodora
kun

denove
denove
Malgrau Cio
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Al Bakiyye

Génefi
Gok
Gokbiltaj
Gokbiltajer
Goktas

Goktas

Goktiirk
Gokyut
Gokgeyazing
Gor

goraw
Gores
Goresung
Goresungi
Goret
Goretmen
Gork

Gork
Gork
Gork
Gork
Gorkol
Gorku
Govez

Goz
Gozgeg
Gozliik
Gozlikman

Gozmen

Gozyazgag
Gogerte
Gid

Gid

Glde
Glidermen
Giding
Guj

Gij

Gl

Giile Giile

GlUm

Tiirkge

Yine de
Mavi
Gokbilim
Astrolog
Gok Tasi

Meteor Tasi

Goktirk
Gokylizi
Edebiyat
Gormek
gorinmek
Ozlemek
Ozlem
Ozlem dolu
Ziyaret
Ziyaretgi
Zarafet

Endam
Zarif

Glzel

Siklik

Zarif Olmak
Goris
Lacivert

Goz
Ayna
Gozliik
Gozlikei

Gozcl

Eyeliner

Mor

Beslemek

Bakim yapmak
Ozet

Coban

Siyaset

Comertlik Yapmak

Eli Acik
Davranmak

Gl
Glile giile
Patlamak

English
everything
Even so
blue
Astronomy
Astrologer

Move the
heavens

meteor Move

Gokturk
Sky
Literature
See
seem
Miss
Longing
Longing
Visit
Visitor
Grace

Stature
Elegant
Beautiful
Frequency
Be gracious
Opinion
Navy blue

Eye
Mirror
Glasses
Optician

Lookout

Eyeliner

Purple

feed

renew

Summary
Shepherd
Politics

make generosity
On hand to act

rose
Good bye
Burst

Deutsch

Sogar so
Blau
Astronomie
Astrologe

Bewegen Sie den Himmel

Meteor verschieben

Gokturk
Himmel
Literatur
Sehen
scheinen
Fraulein
Sehnsucht
Sehnsucht
Besuch
Besucher
Anmut

Statur

Elegant

Schon
Frequenz

Seien Sie gnadig
Meinung

Navy blau

Auge
Spiegel
Brille
Optiker

Achtung

Lidstrich

Lila

Futter

erneuern
Zusammenfassung
Schafer

Politik

Make GroRziigigkeit
An Hand zu handeln

Rose
Auf Wiedersehen
Platzen

Esperanto

Tamen

blua
Astronomio
astrologo
Movu la Eielo

meteoro Movi

Gokturk
Cielo
literaturo
Vidu
Sajnas
fradlino
sopiro
sopiro
Vizitu
vizitanto
Grace

staturo
eleganta
belega

Ofteco
korfavoru
opinio
mararmeo blua

okulo
spegulo
glasojn
optika

Atentu

eyeliner

purpura

feed

renovigi

resumo

pastisto

politikoj

make donacemo
An manon agi

rozo
adiad
Eksplodo
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Al Bakiyye
Glmku
Gilmung
Gin
Glncan
Glincan
Glncanaw
Glncantum
Glindem
Gindizgeg
Glneng
Glneng

Glinencgeylevat
Gunnuray

Gunnuray
Guniluk
Gup

Glpga
Gilipgafés
Glpgaman
Glpgayazyut
Glven
Gilvenku
Glvenung
glivenung
Glveng
Guveng
Glvman
Giz
Girsaguman

Girsaguman

Gzl
Gizilsulupgagala
Gizilxaj
Gisblumsu

Gisin

Gisin

Gisinfe

Ha

Hab
Hab
Hab
Hac
Hac

Tiirkge
Patlak
Bomba
Gin
Glincel
Gincellemek
Glincellenmek
Gincellestirmek
Glindem
Takvim
Ginliik
Kronoloji

Glnluk aktiviteler
Giin aydin olsun

Glnaydin
Yevmiye
Saklamak
Kasa

Kasa Fisi
Kasiyer
Kasa Defteri
Glivenmek
Guvence
Garanti
Teminat
Emniyet
Guvenlik
Glvenlik Gorevlisi
Sonbahar
Veteriner

Baytar

Kirmizi
Karpuz

Kizil sag
Ispanak
Kis

Kis Ayl

Kis Festivali

Anladim

Ziyan Etmek
Harcamak

israf Etmek
Altin Cikarmak
Altin Bozdurmak

English
goggle
Bomb
Day
actual
Update
Update
update
Agenda
calendar
Daily
Chronology

Daily activities

Whether
intellectuals Day

Good Morning
Wage

hide

Safe

Sales slip
Cashier

Cash book
Trust
Assurance
Warranty
Guarantee
Safety
Security
Security guard
Autumn
veterinary

Veterinary

Red
Watermelon
Red hair
Spinach
Winter

Winter Month
Winter Festival

Understood
waste
Spend
Waste

gold remove
Gold to

Deutsch
Goggle
Bombe
Tag
tatsachlich
Aktualisieren
Aktualisieren
aktualisieren
Agenda
Kalender
Taglich
Chronologie

Tagliche Aktivitaten
Ob Intellektuellen Tag

Guten Morgen
Lohn
ausblenden
Sicher
Kassenzettel
Kassierer
Kassenbuch
Vertrauen
Sicherheit
Garantie
Garantie
Sicherheit
Sicherheit
Sicherheitsbeamter
Herbst
tierarztlich

tierarztlich

rot
Wassermelone
Rote Haare
Spinat

Winter

Winter Monat
Winterfest

Verstanden
Abfall
Verbringen
Abfall

Gold entfernen
Gold Redeemed

Esperanto
Eksplodo
Bombo
Tago
fakta
Gisdatigi
Gisdatigi
gisdatigo
Agendo
kalendaro
Ciutaga
Kronologio

Ciutaga agadoj

Cu intelektuloj
Tago

Bonan matenon
salajro

kasi

sekura
Vendoj gliti
kasisto
Cash libro
Trust
Assurance
garantio
garantio
sekureco
Sekureco
Gardisto
auttuno
veterinara

Bestkuracisto

Ruga
akvomelono
Ruga hararo
spinaco

vintro

vintro Monato
vintro Festivalo

komprenita
malS$pari
Elspezi
mal$paro

oro forigu

Oro al Elacetita




Al Bakiyye

Hacgah
Hacu
Hah!

Haj
Hajman
Hajman
Halp
Halpgac
Halphane
Halpman

Halpu
Ham
Ham
Ham

Hamel
Han
Han
Han
Han
Han
Han

Hanum
Hanws
Hanzade
Hanzade
Hanzadece
Hang
Hance
Hancgezade
Haqwu
Haraz
Harazman
Hargay
Hargaygag
Hargaytum
Hargasu
Haric
Haricen+(isim)
Hasag

Hat

Hatta
Hattiy

Hax

Hax

Tiirkge

Altin Cagi

Altin

Hah!

Hac etmek

Haci

Hac Eden
Ekmek pisirmek
Ekmek Makinesi
Ekmek firini
Ekmek firincisi

Ekmek
Danigsmak
Misavere
Bilgi Sormak

Kog Burcu
Kral

Tesis
Kurum
Kurulus
Firma

Ofis

Bayan
Monarsi
Prens
Prens
Prenses
Krallik
Kralige
Prenses
Hakkinda
Degirmen
Degirmenci
Kurumak
Havlu
Kurutmak
Karmasa
Hari¢

nin Harici
internet
Hat

Hatta
Yazi
Duman
Duman Tutmesi

English
Redeemed
The Golden Age
Gold
Hah!
to Hajj
Pilgrim
Hajj Eden
Baking bread
Bread Machine
Bread Bakery
Bread bakers

Bread

consult
Consultation on
ask information

Aries

King

Facility
Institution
Establishment
Company
Office

Lady
Monarchy
Prince
Prince
Princess
Kingdom
Queen
Princess
About

Mill

Miller

To dry
Towel

dry
Complexity
Excluding
of External
Internet
Line

Even
Article
Smoke
The smoking

Deutsch

Das goldene Zeitalter
Gold

Hah!

zu Hajj

Pilger

Hajj Eden

Brot backen
Brotmaschine

Brot Backerei

Brot Backer

Brot

konsultieren
Konsultation zu
fragen Informationen

Widder

Kdnig
Einrichtung
Institution
Einrichtung
Unternehmen
Buro

Dame
Monarchie
Prinz
Prinz
Prinzessin
Konigreich
Konigin
Prinzessin
Uber
Mduhle
Mdiller
Zum trocknen
Handtuch
trocken
Komplexitat
Ohne

von extern
Internet
Linie
Sogar
Artikel
Rauch

Esperanto

La Ora Epoko
oro

Hah!

al Hajj
Pilgrimanto
Hajj Eden
Baking pano
pano Mas$ino
pano Bakejo
pano bakistoj

pano
konsulti
konsulto sur
petu informojn

Aries
Rego
Facileco
institucio
starigo
Kompanio
Oficejo

Damo
Monarkio
Prinzo
princo
princino
Reglando
Regino
Princino
pri
muelilo
Miller
Sekigi
Towel
sekaj
komplekseco
Sen

de ekstere
Interreto
Linio

EC
artikolo
fumo

Die rauchenden Trimmern Fumo Fumado
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Al Bakiyye

Hay

Hay

Hay

Hay Allah!
Hay Ecinay

Hay Hay
Hay Hay
Hay payar

Haybil

Haydosten
Haydosten
Haylamp'
Haymay
Haymay

Haymayand
Haymayandar
Haymayandung
Haymayandung
Haymayhay
Haymayhay
Haymayhay

Haymayhay
Hayrunoksay
Hayrunyatku
Haytanfiuz
Haytanfiuz

Haytanfiuzwi(s
Hayu

Hayup
Hayfd
Haz
Haz

Hazaj
Hazin
Hasataw
Hasatcan
Hasaten
Hasatgend
Hasatman
Hasatu

Tiirkge

Rab

Tanr
Yaratici
Hay Allah!

Allah Rahmet
Etsin

Tamamdir
Neden olmasin

Allah Bereket
Versin

Allah Bilir

Allah Dostlar
Evliyaullah
Destan
Korumak
Tanr Korusun

Emanet etmek
Emanetgi
Emanet

Zimmet

Allah korusun
Allaha ismarladik
Tanri korusun

Allah'a emanet
Hayirli Aksamlar
lyi Geceler
Ateist

Tanri tanimaz

Ateizm
Allah Allah

Hayirli

Hani
Neselenmek
Canlanmak

Agir
Uzgiin
Kirlimak
Kirk
Kirmak
Kirllgan
Hacker
Fay Hatti

English
ruins
the Lord
God
Creative
Gosh!
May Allah Mercy

itis OK
Why not

Give God
Abundance

God knows

Friends of Allah
Saint

Epic

Protect

God bless

Entrust
Depository
Deposit
Debit

god forbid
Good bye
God bless

May God
Good evening
Goodnight
Atheist

God knows

Atheism
Gee

Good

You know
brighten up
come to life

Heavy
Sad
Break
Broken
Break
Fragile
hacker
Fault line

Deutsch

der Herr

Gott

Kreativ

Meine Gite!

Mai Allah Gnade

es ist okay
Warum nicht
Gib Gott Fiille

Gott weild

Freunde Allahs
Heilige

Epos
Schiitzen

Gott segne

Anvertrauen
Depot
Anzahlung
Lastschrift

Gott bewahre
Auf Wiedersehen
Gott segne

Moge Gott
Guten Abend
Gute Nacht
Atheist

Gott weil}

Atheismus
hott

Gut
Wissen Sie
aufhellen

zum Leben erwachen

schwer

Traurig
Unterbrechung
Gebrochen
Unterbrechung
Fragil

Hacker
Verwerfungslinie

Esperanto

la Lordo
Dio
Kreema
Gosh!

Maijo Allah
Mizerikordo

Estas akceptebla
Kial ne

Donu Dio Abundo

Dio scias

Amikoj de Alaho
Sankta

Epopea

Protect

Dio benu vin

konfidas
Mobloteneyo
deponejo
Debit
Malproksima
adial

Dio benu vin

majo Dio
Bonan vesperon
Bonan nokton
ateisto

Dio scias

ateismo
Gee

bona

Vi scias
amenizar
vivigi

pezaj
malgoja
palzo
rompita
pauzo
Fragile
hacker
fallto
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Al Bakiyye

Tiirkge

Hasatu, Hasatgizku Fay

Hasatung

Hasatgizku
He

He, Min ist ya Edige

Hegget

Hegget

Hekat

Hela

Hela

hem

hem ... hem tum
hem...hem tum

hemfi
Hen
Hendig
Henu
Hersipers

Hersipers
Hess
Hesscan
Hesscan
Hessu
Hey

Hey!

Hin
Hinaliyan
Hinaw
Hinbarq
Hint
Hintastan
Hintce
Hinveriyan
His

His

His

His

His

Hor

Hor

Hor

Hos
Hosaw

Kirrm

Fay Hatti
Evet

Evet, Ogretmenim.

Gergek
Gergekten
Hikaye

Hela

Tuvalet

hem

hem ... hem de,
Gerek...gerekse

hem de

Kuyu Agcmak
Kuyu Kazmak
Kuyu

Alt Gst olmak

Perisan olmak
Hissetmek
Hassas

Hisli

His

Hey

Hey!

Ceza

Ceza almak
Cezalanmak
Cezaevi

Hint
Hindistan
Hintce

Ceza vermek
Delmek
Saplamak
Batirmak
Delmek

Hist!
Diglamak
Diginda tutmak

Mahrum Birakmak

Hos
Haz Duymak

English
Fault
Crimea

Fault line
Yes

Yes,I'm a
teacher.

Real

Really

Story

Closet

Toilet

and

both... and,
Both need to ...

as well as
Open Well
Well Digging
Well

Being upside

To be wretched
feel
Sensitive
Sentient
Feeling

Hey

Hey!
Criminal
punishment
to be punished
Prison
Indian

India

Hindi
penalize
ream
Handles to
Immerse
ream

Hush!
Exclude
Exclude

Cut off
Pleasant
June to hear

Deutsch
Fehler
Krim

Verwerfungslinie
Ja
Ja, ich bin ein Lehrer.

Echt

Ja wirklich

Geschichte
Wandschrank

Toilette

und

beide und,

Beide Notwendigkeit, ...

ebenso gut wie
Offenes Well
Brunnenbau
Gut

sein Kopf

Um elende
Gefiihl
Empfindlich
empfindungsfahig
Gefihl

Hallo

Hallo!
Verbrecher
Bestrafung
bestraft werden
Gefangnis
indisch

Indien

Hindi
bestrafen

Ries

Griffe
Tauchen

Ries

Stille!
AusschlieBen
Ausschlieen
Abgeschnitten
Angenehm
Juni zu horen

Esperanto
kulpo
Krimeo

fatlto
Jes

Jes, mi estas
instruisto.

reala
vere
Story
Sranko
necesejo
kaj

kaj kaj,

Ambal bezonas ...

kaj ankal
Malfermu Nu

Nu Digging

Nu

estante renverse

Esti mizera
sentas
sentemaj
sentemaj
sento

Hej

Hel!
Kriminala
puno

por puni
malliberejo
Indian
Barato
hindia
puni
Escario
ansoj al
mergi
Escario
Hush!
Ekskludi
Ekskludi
Fortrancu
agrablaj
Junio audi
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Al Bakiyye
Hosaw
Hoscan
Hoscan
Hoset
Hosgu
Hosgu
Hosnazarku
Hosol
Hosu
Hubas

Hubaset
Hubasman
Hubasmanyari
Hubassu
Hubassu

Hubb

Hug
Hulg
Hulg
Hulgang
Hulgar
Hulgat
Hulgaw

Hun
Hun
Hun
Hunna
Hut
Hut
Huy
Huyan
Huyaw
Huyaw
Huyuk
Huz
Huzu

Hus(
Hal

Hal
Hérs
Hérs
Hérsaw
Hérsaw
Hérs;ji

Tiirkge
Hoslanmak
Hosnut
Memnun
Hos etmek
Aroma
Guzel Koku
Simetri
Hos olmak
Haz

Hizmet ve Emekler

Hizmet Etmek
Garson

Garson Yardimcisi

Hizmet
Servis
Mal ve Uriinler

Biber

Galmak
Hirsizlhik Etmek
Hirsizlik

Hirsiz

Calinti
Galinmak

Halk

Kavim
Zurriyet
Sayin
Yagmalamak
Talan Etmek
Huy

Urkek
Huylanmak
Urkmek
Canavar
Ferahlamak
Ferah

Derin Saygi
Hal

Durum

Sinir

Ofke
Sinirlenmek
Ofkelenmek

Sinirli

English
Like
Pleased
Satisfied
to pleasant
Aroma
Nice smell
Symmetry
be pleasant
Pleasure

Service and
crawling

To serve
Waiter
Bus boy
Service
Service

Goods and
Products

Pepper
Play
Stealing
Theft
Thief
stolen

be stolen

People
Peoples
Genealogy
Dear
Plunder
Pillage
Habit
Fearful
Get nervous
Frightened
Monster
Refresh
Spacious

reverence
Status
Status
Boundary
Anger

Get angry
Enraged to
Angry

Deutsch
Mogen
Zufrieden
Zufrieden
zu angenehm
Aroma
Netter Geruch
Symmetrie
angenehm sein
Vergniigen
Service und Kriechen

Dienen

Bedienung

Bus Junge
Bedienung
Bedienung

Waren und Produkte

Pfeffer
abspielen
stehlen
Diebstahl
Dieb
gestohlen
gestohlen

Menschen
Volker
Genealogie
sehr geehrter
Plunder
Plindern
Gewohnheit
Angstlich
Nervos werden
Erschrocken
Monster
Aktualisierung
Geraumig

Ehrfurcht
Status

Status

Grenze

Zorn

Wiitend werden
Enraged zu
Wiitend

Esperanto
Sati
kontenta
kontenta
por agrabla
Aroma
bela odoro
simetrio
esti agrablaj
plezuro

Servo kaj
rampanta

servi
kelnero
buso knabo
servo
servo
Varoj kaj
Produktoj
pipro
teatrajo
Stelado
Stelo
Stelisto
Stelita
sxtelos

Homoj
Popoloj
Genealogio
karaj
Plunder
rabado
kutimo
Timema
akiri nervoza
timigita
monstro
Refresh
Grandspacaj

respektego
Statuso
Statuso
Boundary
kolero
kolerigas
enfurecido al
kolera




Al Bakiyye

Hérsji
Hérsmen
Ha

HG - Hu
Har

Har

Har

Har Yazar
Hirang
Hdrang
Hirangdek
Harangw(s
Hlrayca

Hlrayca
Hdrorargu
Hisn
Husn
Hiisnawed

Husnu
Husniigu
Husnigu
Hi

Hib
Hib

Hiyralma
Hiyrama

Hiyras
Hiyrasoms

Hizb
ibad
Ih
Ih

ilen
llgar
llgaraliyan

llgaraliyan

llgargend
llgaryap
llgariy
lligu

Tiirkge
Ofkel
Sinirli adam
merhaba
Merhaba
Bagimsiz
Ozgiir
Serbest
Golge Yazar
Liberal
Ozgiirliik
Liberalist
Liberalizm
Tirkge

Hirayca
Serbest Meslek
Glzellesmek
Glizellenmek
Kozmetik

Glizel
Parfim
Glizel Koku
Ne dedin?

Demlemek
Kivama Getirmek

Cinsel iligki
gormek
cinsel iligkiye
girmek

Seks

Cinsel organ

Bolimlendirme
ibadet etmek
Dogrulmak

Pozisyon
Degismek

ile
Saldirmak

Saldiri altinda
olmak

Saldirlya ugramak

Saldirgan
Saldin yapmak
Saldin

ilgi

English
Furious
Angry man
Hi
Hi
Independent
Free
Independent
shadow Author
Liberal
Freedom
liberalist
Liberalism
Turkish

Hurayish
Self-employment
flourish

to beautified
Cosmetic

Beautiful
Perfume
Nice smell

What did you
say?

brew

Bringing
consistency

see sexual
intercourse

shag

Sex
Genitalia

Meshing
worship
to sit up

position
unchanged

with
Attack

being under
attack

Being attacked

Attacker
to attack
Attack
Interest

Deutsch
Wiitend
Wiitender Mann
Hallo
Hallo
Unabhangig
Frei
Unabhangig
Schatten Autor
Liberale
Freiheit
liberalistische
Liberalismus
Tirkisch

Hurayish
Selbststandigkeit
bliihen

zu verschonert
Kosmetikum

Schon

Parfim

Netter Geruch

Was hast du gesagt?

brauen
Bringing Konsistenz

siehe Geschlechtsverkehr

Shag

Sex
Genitalien

Meshing

Anbetung

Sich aufsetzen
Position unverandert

mit
Attacke
wobei unter Beschuss

Angegriffen werden

Angreifer
angreifen
Attacke

Interesse

Esperanto
furioza
kolera viro
Saluton
Saluton
sendependa
liberaj
sendependa
ombro Alitoro
liberalulo
libereco
liberalist
liberalismo
Turka

Huraya

Mem dungado
prosperi

al beligis
Kosmetiko

belega
parfumo
bela odoro
Kion vi diris?

bierfarejo

alportante
konsistenco

vidu amoro
tufkormorano

sekso
Genitaloj

Meshing

adorado

sidigi

pozicio neSangita

kun
atako
esti sub atako

atakita

atakanton
ataki
atako
intereso
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Al Bakiyye
Imku
Imrazang
Imrazaw

Imrazol
Imrazu
Imrazyut
inan

Insi

Ip

Ir

Iraw
Ircamak
Iny

Isar

ist

ist

ist

Ist bu ya Forpisi
Riyol?

Ist bu Caragayn
¢ox Ulu za Sin?

Ixu

lyikgiin
Izal
Izal

Izalaw
Izalol

Tiirkge
ipucu
Hastalk
Hastalanmak

Hasta olmak
Hasta
Hastane
inanmak
Insanoglu

Abartili hale
donistiirme

Isirmak
Isiriimak
Terazi

Isirik
Ismarlamak
dir

dir

dir/dir

Bu onun ilk kedisi
mi?

Bu ayakkabilar
senin igin gok mu
buyuk?

Zoraki isteksiz ve
Parasiz Bir Sey
Yapmak

Angarya is

Pazar
Alay
Alay etmek

Alay edilmek

Alay konusu
olmak

Nifak ¢ikarmak

Ara bozucu
Nifak ¢ikaran

Nifak
Polimik
icmek
Kiymetli
Faaliyet

English
Hint
Disease
getill

Be sick
Patient
Hospital
believe
mankind

Convert become
exaggerated

Bite

to bitten
Scales
Bite

Order

dir

am
am/is/are

Is this her first
cat?

Are these shoes
too big for you?

Forceful and
unwilling to do
anything without
money

Catching job

Sunday
Regiment
To make fun of

to be mocked
Being ridiculed

make a mess

Factious

generating
discord

Faction
polymyxin
drink
Precious
Activity

Deutsch
Hinweis
Krankheit
krank werden

Krank sein
Geduldig
Krankenhaus
glauben
Menschheit

Wandeln Sie werden
Ubertrieben

BeilRen
gebissen
Waage
Beillen
Bestellung
dir

Uhr

bin / ist / sind

Ist das seine erste Katze?

Sind diese Schuhe zu grof3
fiir dich?

Forceful und nicht bereit,
irgendetwas ohne Geld zu
tun

fangen Job

Sonntag
Regiment

Sich Uber etwas lustig
machen

zu verspotten
wird verspottet

Unordnung machen

handelsiichtig
Erzeugen Zwietracht

Fraktion
Polymyxin
Getrank
Wertvoll
Aktivitat

Esperanto
Konsileto
malsano
akiri malsana

Estu malsana
pacienca
hospitalo
kredas
homaro
Konverti igi
troigita
Bite

al mordis
Skaloj

Bite

Ordo

dir

estas

estas / estas /
estas

Cu &i tiu estas lia
unua kato?

Cu @i tiuj 8uoj
estas tro grandaj
por vi?

Contundente kaj
ne volis fari ion
sen mono

kaptante
laborposteno

dimanco
regimento
Por moki

por moki
estante ridindigis

fari salaton

herezulo

generanta
malkonkordo

frakcio
polymyxin
trinkajon
altvalora
Aktiveco




Al Bakiyye

Ismugorku
ib
ib

ib
ibaden
icaazet
icaz
icaz

idcux
idim

idim

idsal
idsal
idsalbag
idsalbacu
idsalbacu
ige

igetaj

il
ildas
ilem
ilfe

ilice
ilig

iligu
iligut
iligutaw

iligutaw
ilinag

iliz
ilizranimgag
iliztum

ilizu

ilkyaru

illiw

Tiirkge
Miilakat
Baglanmak
birine tabi olmak

angaje olmak
ibadet etmek
Lisans

icaz Etmek

Az Sozle Gok Sey
Anlatmak

Rakam
Simge
Adet
Miktar
Sayi
Tane
ikon
Logo
Arma
Sayisal
Rakamsal
Puanlamak
Puan
Skor

Ruh

Ruh bilimi

Sehir
Hemseri

ilim

Sehir Festivali

Termal
ilgilenmek

iligki
Ozen
Ozenmek

Ozenilmek
internet
Zayiflamak
HafizasI Zayif
Zayiflatmak
Zayif

ilk Yardim

Sehirde Yasamak

English
Interview
Connect

be subject to
one

to engage
worship
License
Execution

Contractual Less
Too Much To
Tell

Figure
Symbol
Piece
Quantity
Number
Piece
Icon
Logo
Rigging
Digital
Figures
Points to
Point
Score
Spirit
Mental science

City

Fellow
Science
City Festival

Thermal
be interested in

Relationship
Care
take pains

incentive to
Internet
Weight loss
Memory Weak
Weaken

Weak

First aid

Live in the city

Deutsch
Interview
Verbinden
unterliegen einem

Zu engagieren
Anbetung
Lizenz
Ausfiihrung

Vertrags Weniger Too

Much To Tell

Zahl
Symbol
Stiick
Menge
Nummer
Stiick
Symbol
Logo
Takelwerk
Digital
Figuren
Verweist auf
Punkt
Ergebnis
Geist

Geisteswissenschaft

Stadt
Gefahrte
Wissenschaft
Stadtfest

Thermal
interessiert sein an

Beziehung
Pflege

Schmerzen ertragen

Anreiz

Internet
Gewichtsverlust
Speicher Weak
Schwachen
Schwach

Erste Hilfe

Live in der Stadt

Esperanto
intervjuo
Konekti
submetita al unu

okupigi
adorado
Permesilo
ekzekuto

Kontrakta Malpli
Tro Multe To Tell

figuro
simbolo
Peco
Kvanto
Nombro
Peco
ikono

logo
Rigging
Digital
figuroj
punktoj por
Punkto
poentaro
spirito
mensa scienco

Urbo

ulo

Scienco

Urbo Festivalo

Termika
interesigi

interrilato
prizorgo
preni dolorojn

instigon

Interreto

pezo perdo
memoro Malforta
malfortigi
malforta

unua helpo

Vivas en la urbo
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Al Bakiyye

ilteber
ilteberu
ilyal
ilceteber

ilcir

in

im
im+(isim)
imam
imamet
imbi

imbi

imbi

imbi
imbikal
imbikal
imbikal
imbikal
imbiman
imbiman
imbiman
imbiman

imdi
imdi
imdi
imdi war ya Kiin
boring.
imdikal
imegir
imgung
imgung
imgung
imgung

imtére
imtére
imwdas
imzu
imgefiy
imgefiyaw
imoz
imozdek

imozer
imdzman

Tiirkge

Vali
Belediye
Sehirli
Kaymakam

Zincir

Burjuva

Sembol

Disi

imam

imamlik Yapmak
Kararsiz

Fikirsiz
Gorisglruz

Amagsiz
Kararsiz

Fikri olmayan
Gorisl olmayan
Amagsiz kalmak
Kararsiz

Fikirsiz
Gorisgsiz
Amagsiz Kisi

Simdi
Su anda
Suan

Glines simdi
doguyor.

Simdiye kadar
Kegci

Sifa

derma

ilag

Care

illegal

Yasa disl
Simgecilik
Marka

Sivil
Sivillesmek
Sahte
Sahte Gibi

Sahteci
Sahtekar

English

Governor
municipality
Urban

district governor

Chain
Bourgeois
Symbol

Im (Pronoun)
Imam

make Imamate
Unstable
Unideaed

See you

Pointless
Unstable

No idea

no opinion
purposely stay
Unstable

No idea

No idea

The Ruthless
People

Now
Right now
Now

The sun is rising
now.

Until now
Goat
Healing
cutis
medicine
Resort

Illegal
illegal
semobism
Brand
Civilian
Civilian
Fake

as Fake

Forger
Dishonest

Deutsch

Gouverneur
Gemeinde
Stadtisch
Distrikt-Governor

Kette

Bourgeois
Symbol

Im (Pronomen)
Imam

machen Imamate
Instabil

Unideaed

Wir sehen uns

Zwecklos

Instabil

Keine Ahnung

keine Meinung
absichtlich Aufenthalt
Instabil

Keine Ahnung

Keine Ahnung

Die riicksichtslosen
Menschen

Jetzt
Jetzt sofort
Jetzt

Die Sonne geht jetzt auf.

Bis jetzt
Ziege
Heilung
cutis
Medizin
Urlaubsort

lllegal

illegal
Semobismus
Marke

Zivilist

Zivilist
Falschung

als Falschung

Falscher
Unehrlich

Esperanto

guberniestro
komunumo

urba

distrikto reganto

¢eno

burga
simbolo

Im (pronomo)
Imamo

fari Imamate
malstabila
Unideaed

Gis

sencela
malstabila
Neniu ideo
neniu opinio
intence restado
malstabila
Neniu ideo
Neniu ideo

La Ruthless
Homoj

Nun
nun
Nun

La suno levigas
nun.

Gis nun

kapro
resanigo
cutis
medikamento
feriejo

kontrallega
kontrallega
semobismo
Brand
Civilian
Civilian
fake

kiel Fake

falsificador
malhonesta
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Al Bakiyye
imdzsel
imo6zyap
in

in mizin Kaligdepat

la Sosuat waren
yeselkaling sureb
ya Gigin.

inang
inangcan
inangdas
inancjig
inangup
incir
iner

iner

iner

iner
ineru
inerung
inerungup
infiku
infiku
infikuat
ingiliz
ingilizce
ingilizce
ingilizya
ingihsca
ingilisya
ingiligiia
ins

ins

insu
insu
insu
insu
insutaj
inswas
ing
ingbol

ip+(Sifat)
ipugu
irkildek
isib

isib

isibu

Tiirkge
Sahtecilik
Sahtesini Yapmak
icinde

iklimimizde gimler
tim kis yesil kalir.

inang

iman
Dindar
inangsiz
inangli

incir
icermek
Kapsamak
icine Almak
icermek
ierik
Kapsam
Kapsamli
Fihrist
Katalog
icindekiler
ingiliz
ingilizce
ingilizce
ingiltere
ingilizce
ingiltere
ingiliz

Insan Olmak
Varliksallasma
insan

Beser

Kisi

Varlik
Ontoloji
insancilik
Huzur
Huzur bulmak

Ap ... (sifat)
Hobi
Ahtapot
Ihmak
Ihklagmak

Ik

English
Forgery
Fake
in

In our climate
the grass
remains green
all winter.

Faith

Faith
Religious
Unbeliever
Believer
FIG
Contain
Include
Getting into
Contain
Content
Scope
Comprehensive
Index
Catalog
Contents
British

The English
The English
Britain

The English
Britain
British
Being human
Existentialization
Human
Bashir
Person
Presence
Ontology
humanism
Serenity
Find peace

all ... (adjective)
Hobby
Octopus

Warm

to becoming
warmer

Marrow

Deutsch

Falschung
Falschung
im

In unserem Klima bleibt
das Gras den ganzen

Winter Gber griin.

Vertrauen
Vertrauen
religios
Unglaubige
Glaubige
FEIGE
Enthalten
Einschlielen
Einstieg in
Enthalten
Inhalt

Umfang
umfassend
Index

Katalog

Inhalt

britisch

Das Englisch
Das Englisch
GrofRbritannien
Das Englisch
GrofRbritannien
britisch
Menschlich sein

Existenzialisierung

Mensch
Bashir
Person
Gegenwart
Ontologie
Humanismus
Gelassenheit
Finde Frieden

alle ... (Adjektiv)
Hobby
Tintenfisch

Warm

Zu immer warmer

Mark

Esperanto
Falsajo
fake
en

En nia klimato la
herbo restas
verda dum la tuta
vintro.

kredo

kredo
Religia
nekredanto
kredanto
FIG
enhavas
inkluzivi
akiranta en
enhavas
enhavo
Amplekso
Comprehensive
Indekso
katalogo
Enhavo
brita

la angla

la angla
Britio

la angla
Britio

brita
estante homa
Existentialization
homaj
Bashir
Persono
Ceesto
ontologio
humanismo
Serenity
Trovu paco

¢io ... (adjektivo)
Satokupo

polpo

varma

por igi pli varma

medolon
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Al Bakiyye
isker
isker

isker

iskeru
islam
islamiyat
islamitére
ispanca
ispanya
ispanyal
iss

issi
issigend

issicga
isstum
isstumgac
isstumgag
issu

ist sin Barayu
Naxirtayfi?

it
italyanoca
italyanoya
italyanofia
itel

itiik
itcabakgir

ivaz

ivu
ivu
ivung
ivung

ivung Forcaga
wurde darerti ya
Giryutfi.

Tiirkge
Telkin Etmek
Telkin Vermek

Telkinde
Bulunmak

Telkin
islam
ilahiyat
Seriat
ispanyolca
ispanya
ispanyol
Isinmak

Sicak
Asiri Sicak

Fincan
Isitmak
Sofben
Su Isiticisi
Termal

Zamaninda hazir
misin?

Kopek
italyanca

italya

italyan

ip

Alet

Kopek bahgi
Siraya Koymak

Dizmek
Tahmini Varig
Suresi
Tahmini Varig
Siresi

Odiin Vermek

Sira
Dizi
Filo
Siradaki

Siradaki ilk gocuk

giriste durdu.

English
Suggesting
Give suggestion

There is also
suggestion

Suggestion
Islam
Theology
Sharia
Spanish
Spain
Spanish
Warm up

Hot
Extremely hot

Cup

heat

Water heater
Boiler
Thermal

Will you be ready
on time?

Dog

Italian

Italy

Italian

Rope

Tool

Shark

Put in order

Align

Estimated time
of arrival

ETA

Give
compromise
Desk
Sequence
Fleet

Next

The first boy in
the line stopped
at the entrance.

Deutsch
was darauf hindeutet,
give Vorschlag

Vorschlag Es gibt auch

Vorschlag

Islam

Theologie

Sharia

Spanisch
Spanien
Spanisch

Sich warm laufen

HeilR
Extrem heil}

Tasse

Hitze
Wasserkocher
Kessel
Thermal

Wirst du piinktlich fertig
sein?

Hund

Italienisch

Italien

Italienisch

Seil

Werkzeug

Hai

In Ordnung bringen

Ausrichten

Voraussichtliche
Ankunftszeit

ETA
give Kompromiss

Schreibtisch
Reihenfolge
Flotte
Nachster

Der erste Junge in der
Reihe blieb am Eingang
stehen.

Esperanto
sugestante
Donu sugesto

Estas ankal
sugesto

sugesto
Islamo
Teologio
§ario
hispana
Hispanio
hispana
hejti

varma

ekstreme
varmega

Pokalo
varmo
Akvo hejtilo
Kaldrono
Termika

Cu vi estos preta
gustatempe?

hundo
itala
Italio
itala
Snuro

ilo

Sarko
Metu por

Gisrandigi
Takso tempon de
alveno

ETA

Donu
kompromison

skribtablo
Sekvenco
floto
Poste

La unua knabo en
la vico haltis ¢e la
enirejo.
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Al Bakiyye
iwu
iwu
iwukum

iwuman
iwuyis

iwusayka

iza
izab
izabal

izabaw
izabcan
izabcani
izabcaniaw

izaber
izabku
izabkurtay

izablamja
izabmen
izabmis
izabtay

izabung
izakul

izam

izamu
izamvulgah

izaver
izaw

izawid
izawid
izet
izku
izku

izlenbell
izlengec

Tiirkge
Siyaset
Politika
Siyasi Gorus

Politikaci
Siyasi Faaliyet

Siyasi Parti
imge

isaret
isaretlemek
izlemek

Oy

Secmek
Self Servis

Secilmek
Seckin

Klasik
Klasiklegsmek

Titiz
Secki
Juri

Secmece
Secgcmen
Segilmis
Genel segim

Secgim

Oy kullanma
Tahmin Etmek
Tahmin

Tahmini Varig
Siresi

Oylama
isaretlenmek

Reyting
izlenme Orani

isaret Etmek

izleti

Video

Senaryo

Sinema - Tiyatro

English
Politics
Policy
Political view

Politician
political
Activities
political Parties
imagery
Mark

to mark
watch

Vote
choose
Self-service

to selected
Distinguished
Classical
classic to

Rigorous
selection
Jury

Select

Voter

Selected
general election

Selection
Voting
Guess
Prediction

Estimated time
of arrival

voting
to be marked

Rating
Views Rate

Point out

watch the
Video
Scenario

Cinema -
Theater

Deutsch

Politik
Politik
Politische Sicht

Politiker

politische Aktivitaten

politische Parteien

Metaphorik
Kennzeichen
markieren

sehen
Abstimmung
wahlen
Selbstbedienung

auf ausgewahlte
Distinguished
Klassik
Klassiker

rigoros
Auswabhl
Jury

Wahlen
Wahler
Ausgewahlt
Wahlen

Auswahl
Wahlen
Vermuten
Prognose

Voraussichtliche
Ankunftszeit

Waihlen

gekennzeichnet werden

Wertung

Ansichten bewerten

Hinweisen

beobachten Sie die

Video
Szenario
Kino - Theater

Esperanto
politikoj
Politiko
politika vido

politikisto
politika Agadoj

politikaj Partioj
figurajo

marko

al markon
horlogo
vocdono
elektu
Memserva

al elektitaj
distingita
klasika

klasika al

rigora
elekto
jurio

Elektu
vo¢donanto
elektitaj
generala elekto

elekto
balotado
divenu
antaudiro

Takso tempon de
alveno

balotado
esti markita

Taksado
Vidoj Imposto

Montri

spekti la

video

scenaro
Cinema - Teatro
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Al Bakiyye
izleti
izman
izmang
iznur

iznurkurung
iztliretnuriyan

iztliretnuriyanal
iztiiretnuriyangag
izu

izung

izungwis
izwolay
izzor

izan

izan

izanu
ic ya Cay beraz!

icgend
icgeyung
icjak
ickiluk
icrey
icreyw(

igru
ictiizku
icu
icyut
Igy

Is
ishane
ishane
ishane

iskanbet
iskanbet
iskanbetay

iskanbettum

iskanbetu
iskanbetu

Tiirkge
Video
Dedektif
Dedektiflik

Foto (Fotograf
Kisaltmas)

Fotomontajlamak
Fotograf

Fotograf cekmek
Fotograf Makinesi
iz

izlenim

izlenimcilik
Buyurun
iz stirmek

Anlayis Gostermek

Anlayisli
Davranmak

Anlayis
Biraz cay ic.

Sarhos
ic giyim
icecek
Bardak
iceri
Dahiliye

nin igerisinde
Disiplin

icki

Bar

Tih!

Is

Atolye

isyeri

Ofis

Fatura Kesmek
Faturalandirmak

Fatura Talep
Etmek

Fatura Ettirmek

Fatura
is Bitis Bildirim
Belgesi

English
Video
Detective
Detective

Photo (Photo
abbreviated)

photomontage
to

Photo

Take photo
Camera
Trace
Impression

impressionism
here you are
Trail rides
tolerance
Understanding

Understanding

Have some tea.

Drunk
Underwear
Beverage
Glass
Inside

Internal
medicine

In
Discipline
Drink

Bar
Whoops!
Business
Workshop
Workplace
Office

cut bill
to Billing
Claiming bill

Billing move

Invoice

Completion
Disclosure
Document

Deutsch

Video
Detektiv
Detektiv

Foto (Foto abgekiirzt)

Fotomontage
Foto

Foto machen
Kamera

Spur
Eindruck

Impressionismus
Hier sind Sie ja
Ausritte

Toleranz
Verstehen

Verstehen
Trink etwas Tee.

Betrunken
Unterwasche
Getrank

Glas

Innerhalb
Innere Medizin

Im

Disziplin
Getrank

Bar

Hoppla!
Geschaft
Werkstatt
Arbeitsplatz
Buro

Schnitt Rechnung
zu Billing

Claiming Rechnung

Billing Umzug

Rechnung

Abschluss Disclosure

Document

Esperanto
video
detektivo
detektivo

Foto (Foto
mallongigita)

fotomontaje al
Foto

Prenu foto
fotilo
Trace
impreso

impresionismo
Ci tie vi estas
Trail rajdas
toleremo
Komprenante

Komprenante
Prenu teon.

ebria
Subvestajoj
Trinkajo

vitro

interne

Interna medicino

enla
disciplino
trinku
trinkejo
Ho vel!
Komerca
Ateliero
laborejo
Oficejo

tranco beko
al Billing
asertante beko

Fakturanta movo
fakturo

Finajo Disclosure
Document
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Al Bakiyye
isker
isor
isor

isor

isor
isoru
isoru
isterku
Ja

ja
Ja

Jack wurde
lomserti ber caju
Tascux mi xollerti
ya Suyuta.

Jakut

Jakut

Jakut

Jalb
Jalbuat-ieylev

Jalbung
Jalo
Jalo
Jam
Jamaw

Jamg@a
Japgir
Japgirtay

Japgirtay wurde
zes@urerti mit ya
pavulku
Comradalat.

Jaqg
Jagaw
Jaqu
Jarkal

Jarkal war bila
Beglam.

Jau
Jau
JBV

Je

Tiirkge
Aktif
Formillemek
Kodlamak

Bir Komut
Olusturmak

Yontemlestirmek
Formdil

Kod

Grev

Dilimlemek

e gore
Pargalamak

Jack, bir avug
gakil tasi yakaladi
ve onlari gole atti.

Detay
Ayrinti
Teferruat
Cekmek

Fiil gekimleri

Cekim

Gala

On gdsterim
Taramak
Taranmak

Tarak
Sincap
Sincap yuvasi

Sincap yuvasi
sarkik dallarla
gizlenmisti.

Yakmak
Yakilmak

Yakik

Herkes

Herkes avlanmayi
bilir.

Dilim

Parca

KDV

Egmek

English
Active
formula to
encode

Create a
command

Methodize
Formula

Code

Strike

Cut into slices

according to
Shred

Jack seized a
handful of
pebbles and
threw them into
the lake.

Detail
Detail
Details
Attract

Verb
conjugations

Pull
Premiere
preview
Scan

primp

Comb
Squirrel
Squirrel nest

The squirrel's
nest was hidden
by drooping
boughs.

Burn
cremated
close
Everyone

Everybody
knows about
hunting.

Slice
Piece
VAT

Tilt

Deutsch
Aktiv
Formel
kodieren

Erstellen Sie einen Befehl

methodize

Formel

Code

Streik

In Scheiben schneiden

gemal
Fetzen

Jack ergriff eine Handvoll
Kieselsteine und warf sie
in den See.

Detail

Detail

Einzelheiten
Anziehen
Verbkonjugationen

ziehen
Premiere
Vorschau
Scan

primp

Kamm
Eichhornchen
Eichhornchen Nest

Das Nest des
Eichhornchens wurde von
herabhidngenden Asten
verdeckt.

Brennen
Cremated
schlieBen
Jeder

Jeder kennt sich mit Jagd
aus.

Scheibe
Stiick
Mehrwertsteuer

Neigung

Esperanto
aktivaj
formulo por
kodas

Krei komando

Methodize
formulo
Kodo
striko

Tranéu en
tranéajoj

lat
Shred

Jocjo kaptis
manplenon da
Stonetoj kaj jetis
ilin en la lagon.

detalo

detalo

detaloj

altiri

verbo konjugacioj

Ektiro
premiero
antatvido
Skani

primp

kombilo
Sciuro
Nesto de sciuro

La nesto de la
sciuro estis kaSita
de falantaj
branco;.

Burn
cremada
proksimaj
Ciuj

Ciuj scias pri
¢asado.

trancajo
Peco
AVI

Tilt




Al Bakiyye
Jedox
Jedox
Jefaw
Jefu
Jel
Jeng
Jengaw
Jengu
Jengung
Jengungman
Jetug
Jeu
jey
Jeyaw
Jeyku
Jeyku Buhay Verku

Ji
Jiaylab
Jiaylab

Jil
Jiling
Jiling
Jiling
Jilku
Jilung
Jilga
Jiyan
Jiyan
Jo
Jober
Jor
Joy
Joyet
Joyung
Jofalus
Jonalus
Ju

Ju

Ju

Ju
Ju

Ju

Ju

Tiirkge
Ancak
Yalniz
Kabalagmak
Kaba
Jel
Begenmek
Begenilmek
Begeni
Estetik
Estetisyen
Jet
Egik
Katmak
Katilmak
Katki

Katma Deger
Vergisi

Derin
Derin Diigtinmek

Disilincelere
Dalmak

Gllmek
Giling
Komiklik
Hiciv

Gllis
Komik

Fikra

Kizgin
Kikremis
Hic

Hicbir
Guinkd
Kurnaz
Kurnazlik etmek
Kurnazlik
En azindan
Hic olmazsa
Deli

Aptal
Ahmak

Avare
Kafayl Yemis

Salak

Akil Hastasi

English
But
Alone
coarsen
Rude
gel
like
Likes to
Taste
Aesthetic
esthetician
Jet
Threshold
Add
Join
Additive
Value-added tax

Deep
deep Thinking
Dive into dreams

laugh
Funny
Funny
Satire
Smile
Funny
Joke
Angry
roaring
No

No
Because
Cunning
fox
Cunning
At least
At least
Mad
Silly
Idiot

Idle
Head of berries

Idiot

Mental patient

Deutsch

Aber

Allein
vergrébern
Unhoflich
Gel

maogen

Ich mag
Geschmack
Asthetisch
Kosmetikerin
Jet

Schwelle
Hinzufligen
Beitreten
Zusatzstoff
Mehrwertsteuer

Tief

tiefgrindiges Denken
Tauchen Sie ein in Traume

Lachen
Lustig
Lustig
Satire
Lacheln
Lustig
Scherz
Wiitend
briillend
Nein

Nein

weil
Gerissen
Fuchs
Gerissen
Mindestens
Mindestens
Wiitend
Dumm
Dummkopf

miiBig
Leiter der Beeren

Dummkopf

Geisteskranker

Esperanto
sed
sola
coarsen
malgentila
gelo
Sati
Satas
Gusto
estetika
esthetician
jeto
sojlo
Aldoni
aligi
adicia
Aldonvalora
imposto
profunda

profunda Pensado

Dive en songoj

rido
amuza
amuza
satiro
Smile
amuza
Serco
kolera
mug@ado
neniu

Ne

car

ruza
vulpo
ruza
Almenal
Almenat
freneza
Silly
Idiot

Iru lin
Kapo de beroj

Idiot

mensa paciento

NNHNN
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Al Bakiyye Tiirkge English Deutsch Esperanto MM

Ju Geri Zekali Idiot Dummkopf Idiot O
BN KE
Ju Akilsiz Mindless Geistlos Mindless KNEN i
jun icin For Zum por HEHN f
Jun+(isim) nin bagina Per ... Per... De ... 0O o
Jun+(isim) nin igin For the Fir die Por la HEHED i
Junhay Allah icin for Allah flr Allah por Alaho NWENN i
Jutbaver Tatmin Edici Satisfying Befriedigend kontentiganta NN MEOHANY W
Jutet Tatmin Etmek Satisfy Erfillen kontentigi O
Jutgend Tatminkar Satisfactory befriedigend kontentiga BRNENENEE
Jutol Tatmin Olmak Be satisfied Zufrieden sein kontentigi OO
Jutu Tatmin Satisfaction Befriedigung kontenton BN NKK R
Jil Yil Year Jahr jaro KN K i
Kab Dokumak weave weben Stofo WMWK R
Kab Ormek Knit Stricken triki RNENR N
Kaf Kafa Head Kopf kapo K N i
Kaf Bas Head Kopf kapo BN W
Kafgeyu Sapka Hat Hut Capelo BER N 0
Kafzing Bas Agrisi Headache Kopfschmerzen Kapdoloro BHNKR i
Kahju Yazik Pity Das Mitleid Domago HNNKE R
Kahjucan Zavall Poor Arm Kompatinda BUEN i
kal kalmak stay bleibe resti KN MEHANY B R
Kal Kadar Until Bis Al K N N
Kalanga Bakire Virgin Jungfrau Virgin BRNRNRE i
Kalastan Adres Address Adresse Adreso BN KKE W
Kaldav Asayis Public order Oeffentliche Ordnung publika ordo O ¢
Kalig Koy Put Stellen Surmetu O
Kalig is Ayakkabisi Work shoes Arbeitsschuhe laboro Suoj N NENE K i
Kalkan Kalkan Shield Schild Sildo KH N i
Kalray Film Film Film filmo HNNKE R
Kalrayyut Sinema Cinema Kino Cinema BUEKNK i
Kalgasoz Klige Cliche Klischee kliso O
Kalgasoz Basmakalip S6z Cliche Klischee kliso NNHENER NN
Kaligukumeng Hava Durumu Weather Wettervorhersage Veterprognozo NUWK WE W
forecast Bu N R
Kalipup Havali Cool Cool malvarmeta KN K i
Kalipup gekici attractive attraktiv alloga BNERN i
i
Kahg Hava Air Luft aero BN N N
Kalig Havalanmak take off ausziehen, starten, demeti NRNRBEN W
abheben, losfahren

Kaligalam Havaalani Airport Flughafen Flughaveno O
Kaligaliyan Hava almak Get some fresh  Etwas frische Luft AkiriiomdafreSa N EWMEEN K
air bekommen aero BNEN N
Kaligbol Havadar Airy Luftig Airy KNEN i
Kaligdepat iklim Climate Klima Klimato BRUENR i
Kaligup Havali Cool Cool malvarmeta KN KN i
Kaligveriyan Hava vermek aerate aerate aerate KOMRRN W N K



Al Bakiyye
Kaligyut
Kam
Kamar
Kamar
Kamaw
Kamgal
Kamgalar
Kamgaltum

Kamgalung
Kamgag
Kamman
Kamman
Kamman
Kamtay

Kamtum

Kamung

Kamya
Kamyasedland
Kamyut

Kamgalak

Kan

Kan sin gela erteki?

Kan sin zenda bu
ya Vilu Junmin?

Kan/ken
Kanadya
Kanadya
Kanadyan
Kanadyan
Kanbet
Kandiy
Kangi
Kapgir
Karag
Kartol
Kaspaak
Katan
Katanaw
Katanas
Katantasg
Katantizaw
Katantizu
Katang
Katun

Tiirkge
Atmosfer
Korumak
Badigart
Bodyguard
Korunmak
Sigortalamak
Sigortaci
Sigortalatmak

Sigorta

Siper

Glvenlik Gorevlisi
Polis

Jandarma
Korunakli Bolge

Korutturmak
Tabu

Kale

Kasaba
Korunak
Sigorta

e/a bilir

Yarin gelebilir
misin?

Bu mesaiji benim
icin gonderir
misin?

e bilmek
Kanada
Kanada
Kanadal
Kanadali
Belge

Nasil

Hangi
Kaplan
Demir
Patates
Mize

Sert
Sertlenmek
Sertlesmek
Kaya
Siddetlenmek
Siddet
Sertlik
Kadin

English
Atmosphere
Protect
bodyguard
Bodyguard
be protected
Insure
Insurer
to insure

Insurance
Trench
Security guard
Police
Gendarme
Sheltered Area

Preserve
Taboo
Castle
Town
shelter
Insurance
may

Can you come
tomorrow?

Will you send
this message for
me?

to know
Canada
Canada
Canadian
Canadian
Document
How
Which
Tiger

Iron
Potato
Museum
Hard
hardens to
to harden
Rock

to intensify
Violence
Hardness
Woman

Deutsch
Atmosphare
Schiitzen
Leibwachter
Leibwachter
sei beschitzt
Versichern
Versicherer
versichern

Versicherung
Graben
Sicherheitsbeamter
Polizei

Gendarme

geschitzter Bereich

Erhalten
Tabu
Schloss
Stadt, Dorf
Schutz
Versicherung
kann

Kannst du morgen
kommen?

Wirst du diese Nachricht

fir mich senden?

wissen
Kanada
Kanada
kanadisch
kanadisch
Dokument
Wie

Welche
Tiger

Eisen
Kartoffel
Museum
Hart
verhartet zu
Ausharten
Felsen
intensivieren
Gewalt
Harte

Frau

Esperanto
Atmosfero
Protect
korpogardisto
korpogardisto
esti protektita
Insure
asekuristo
asekuri

Asekuro
tranceo
Gardisto
Policoj
gendarmo
Sirmata Areo

Konservu
Tabuo
kastelo
urbeto
Sirmo
Asekuro
povas

Cu vi povas veni
morgaud?

Cu vi sendos é&i
tiun mesagon por
mi?

scii
Kanado
Kanado
kanada
kanada
Document
kiel

Kiujn

Tigro

fero
Potato
Muzeo
malfacila
hardas al
malmoligi
Rock
intensigi
perforto
malmoleco
virino
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Al Bakiyye
Kavrak
Kavs
Kayab
Kayabaw
Kayabaw
Kayabman
Kayd
Kaytar

Kaycak
Kaygak
Kagol

Kagu
Kasra
Kasragend
Kasraol
Kasrayap

Ke

Ke
Ke
Ke

Keb
Kebga
Kebgaaw
Kebgaku
Kec

Kec

Keh

Kej

Kej

Keju
Kelet
Keleti

Keletidas
Ken

Ken sinin Ertoldas
yaydakdevina ey?

Kert
Kert
Kertu

Kertu

Tiirkge
Alerji
Yay Burcu
Gurur
Gururlanmak
Magrurlanmak
Magrur
Kayit olmak
Email

Ara sira
Bazen
Zatire Olmak

Zatire

Aleriji

Alerjik

Alerji olmak
Alerji yapmak

Alinmak

Glicenmek
Darilmak
Kirilip incinmek

Cirpmak

Kanat Cirpmak
Kanatlanmak
Kanat

GCene
Gevezelik Etmek
Dogramak
Kinamak
Ayiplamak
Ayip

Puta tapmak
Put

Putperest

e/a bilecek
yetenekte

Kardesin iyi dans
edebilir mi?

Celtik Atmak
Digiimlemek
Celtik

Digim

English
Allergy
Sagittarius
Pride
Be proud
Be proud
Proud
Register
E-mail

Sometimes
Sometimes
Be pneumonia

pneumonia
Allergy
Allergic
being allergic
Allergies do

To be taken

chafe
huff

To break down
and hurt

Clap

Flap

take wing
Wing
Chin
Chatter
chop
Condemn
Blame
Shame
Idolatry
Idol

Pagan
can

Can your brother
dance well?

throw Rice
nodes to
Paddy

Loop

Deutsch
Allergie
Schitze
Stolz
Stolz sein
Stolz sein
Stolz
Registrieren
Email

Manchmal
Manchmal
Seien Pneumonie

Lungenentziindung
Allergie

Allergisch
allergisch

Allergien tun

Genommen werden

scheuern
huff
Zu brechen und verletzt

Klatschen
Klappe
take wing
Flagel

Kinn
klappern
hacken
Verurteilen
Schuld
Schande
Gotzendienst
Idol

heidnisch
kdnnen

Kann dein Bruder gut
tanzen?

werfen Reis
Knoten
Paddy

Schleife

Esperanto
alergio
Sagitario
fiero
Estu fiera
Estu fiera
fiera
Registru
Retposto

kelkfoje
kelkfoje
Estu pnelimonio

pnetimonio
alergio
alergiaj
esti alergiaj
alergioj fari

Esti prenita

chafe
Kolereksplodo

Rompi malsupren
kaj vundo

Clap

klapo

tAKE flugilo
flugilo
mentono
babilado
kotleton
kondamnas
Kulpo
Honto
idolkulto
idolo

Pagas
povas

Cu via frato povas
bone danci?

jetirizo
nodoj al

Paddy

Cirkla
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Al Bakiyye

Kes

Kesar
Kesaw
Kescan
Kescantum
Kescantum
Keserme
Kesgag
Kesga¢
Kesgag
Kesiy
Kesiz

Kesku
Keslamja
Kesmen
Kestum
Kesung
Ket
Ketishane

Ketsel

Key
Key

Key Bala waren
coeslema.

Keyetme
Keyit

Keymen
Keymen
Keymen
Keynoku
Keyok
keype
Keypeaw
Keypees
Keypeku
Keypekuaw

Keypekuman
Keypekutum

Keypedzi
Keypung
Keypung
Keypung

Tiirkge
Kesmek
Keser
Kesilmek
Keskin
Bileylemek
Keskinlestirmek
Ameliyat
Bicak
Keski
Makas
Kesi
Kesme igareti

Kesinti
Kesmece
Kasap
Kestirmek
Kesik
Kimya

Kimya
Laboratuvari

Kimyasal

iki
Ne

iki cocuk birlikte
calisiyor.

Anestezi

Uyusturucu
madde

Gibi

mis gibi

nin benzeri
iki Nokta
Yirmi
tutmak
Tutunmak
Tutugmak
Tutuklamak
Tutuklanmak

Tutuklu
Tutuklatmak

Kendini tutmak
Esir

Mahkum
Tutanak

English
Cut
Cuts
be cut
Sharp
whet
sharpen
Operation
Knife
Chisel
Scissors
Incision
Apostrophe

Interruption
cut by
Butcher

nap

Incision
Chemistry
Chemistry lab

Chemical

Two
What

The two boys
are working
together.

Anesthesia
Drugs

Like

like of

like of

Two dots
Twenty

keep

hold

Ignite

Arrest

be under arrest

Prisoner
to arrests

Refrain
Prisoner
convict
Minutes

Deutsch
Schnitt
Cuts
Geschnitten werden
Scharf
wetzen
scharfen
Betrieb
Messer
Meilel
Schere
Einschnitt

Apostroph

Unterbrechung
Schnitt durch
Metzger
Nickerchen
Einschnitt
Chemie
Chemielabor

Chemisch

Zwei
Was

Die beiden Jungs arbeiten
zusammen.

Anésthesie
Drogen

Mdgen

wie von

wie von

zwei Punkte
Zwanzig

behalten

halt

Entziinden
Festnahme

unter Arrest stehen

Haftling
Verhaftungen

Refrain
Haftling
Uberfiihren
Protokoll

Esperanto

tranc¢o
Cuts

esti tran¢o
akrajn
akrigis
akrigi
Operacio
trancilo
Cizilo
tondilo
incision
apostrofo

Interrompo
tranco per
bucisto
dormeto
incision
kemio

kemio laboratorio

kemia

du
Kio
La du knaboj
laboras kune.

anestezo
drogoj

Sati

Sati

Sati

du punktoj
dudek
konservi
tenado

Ignite

Aresto

esti sub aresto

malliberulo
al arestoj

refreno
malliberulo
bagnulo
minutoj
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Al Bakiyye

Keypung
Keypung
Keypunghane
Keypunghane

Keypunghane
Keyseik
Keytekvaslam
Keyv

Keyvaw
Keyveng
Keyvup
Keyxatup
Keyxatup
Keyésneremel

Kege
Kiay
Kiet
Kifut
Kifut

Kifut
Kifut
Kifut

Kifut
Kifut

Kifutku
Kifutku
Kifutku
Kilem
Kilem
Kilemcan
Kilemeng
Kilemku
Kilemmend

Kind

kio

Kio

Kio

Kio

Kip
Kipencarit

Tiirkge
Tutsak
Hapis
Hapishane
Zindan

Nezaret

Grup
Motosiklet
Yetmek
Yetinmek
Yeterlilik

Yeterli

Dubleks

iki Kath

Adsiz Alkolikler

Kege

Keske

Nihayet
Tikenmek
Tarihi gegmek

glinii gegmek
Korelmek
gegerliligini
yitirmek

islevini Kaybetmek

glinii dolmak

Tlkenmig
Kor
islevsiz
Dilemek
Rica etmek
Dilenci
Dilencilik
Rica
Dileyen kisi

Gobek
ki

digi
digini

Ki
kip
Emir Kipi

English
Prisoner
Prison
Prison
Dungeon

Supervision
Group
Motorcycle
suffice

Settle
Qualifications
Enough
Duplex
two-storied

Alcoholics
Anonymous

Felt

if only
Finally
run out
pass Date

day pass
rust
expire

Losing Function
days to expire

Exhausted
Blind
dysfunctional
wish

plead

Beggar
Beggary
Request
Must people

Belly
that

that

that also

That
mode
Imperative

Deutsch
Haftling
Gefangnis
Gefangnis
Verlies

Aufsicht

Gruppe

Motorrad

gentigen

Beruhige dich
Qualifikationen
Genug

Doppelhaus
zweistockig
Anonyme Alkoholiker

Fihlte

wenn nur
Schliellich
leerlaufen
Pass Datum

Tages Karte
Rost
verfallen

Der Verlust Funktion
Tage verstreichen

Erschopft

Blind
dysfunktionalen
Wunsch
pladieren
Bettler

Bettler

Anfrage

Muss Leute

Bauch
Das

Das

Das auch

Das
Modus
Imperativ

Esperanto
malliberulo
malliberejo
malliberejo
Dungeon

superrigardo
grupo
motorciklo
sufiCas
Eklogu
kvalifikoj
Sufice
duplex
duetagaj

alkoholuloj
Anonimaj

Felt

se nur

fine
elCerpante
pasejo Dato

tago forflugas
rustigi
eksvalidigos

perdante Funkcio
tagoj eksvalidigi

elcerpita
blinda
disfuncional
deziro

pledi
almozulo
Beggary

peto

Devu personoj

ventro

ke

La

Ankal tio

La
modon
imperativo




Al Bakiyye
Kirg
Kirsu
kirinal
kifinat
Kifines
Kifineshane
Kifinung
Klud
Kludaw
Kludgag

Kludgag
Riynuklugag wurde
yeretuserti.

Kludigrey
Kludku
Kludkuhat

Kludkuyut
Kludtum
Kludung
Kobr
Kobraman
Kobraman

Kobramanat

Kobramani
Kobraw
Kobrung
Kobrup
Kobrut
Kobruyuk
Kobruyut
Kobruga
Kobruga
Kod

Kodu
Kodyaz
Komorab
Komorabu
Kon

Konak
konas
Konasgend
Konasmen
Konbetgeg
Konbetga

Tiirkge
Kremlemek
Krem
satin almak
satmak
Satis
Market
Satilik
kapamak
Kapanmak
Kapak

Sepetin kapagi
yere diistd.

ice kapanik
Kapali
Cevrimdis!

Garaj
kapatmak
Kapi
toplamak
Toplum
topluluk

Topluluk

Toplumsal
toplanmak
Toplam
Toplu
Toplanti
Cami
Depo
Sandik
Dolap
Kodlamak

Kod

Kod yazmak
Gin parlamasi
Glin pariltisi
Kim

Konak
konusmak
Konuskan
Konusan kisi
Faks

Arsiv

English
Creamy back
Cream
Purchasing
sell
Sales
Market
For sale
close
close down
Cover

The cover of the
basket fell to the
floor.

Introverted
Closed
Offline

Garage
close

Door
collect
Society
community

Community

Social
collect
Total
Collective
Meeting
Mosque
Store
Chest
Cabinet
encode

Code
code letter
Day shine
Day glow
Who

Mansion
talk

Chatty

The speaker
Fax

Archive

Deutsch
cremige zuriick
Sahne
Einkauf
verkaufen
Der Umsatz
Markt
Zu verkaufen
schlieBen
schlieBen
Startseite

Der Deckel des Korbes fiel
zu Boden.

Introvertierte
Geschlossen
Offline

Garage
schlieRen
Tur

sammeln
Gesellschaft
Gemeinschaft

Gemeinschaft

Sozial
sammeln
Gesamt
Kollektiv
Treffen
Moschee
Geschaft
Truhe
Kabinett
kodieren

Code
Kennbuchstabe
Tagesschein
Tageslicht

Wer

Villa

sich unterhalten
Gesprachig

Der Sprecher
Fax

Archiv

Esperanto
cremoso reen
kremo
Purchasing
sell
Vendoj
Merkata
por vendo
proksimaj
fermi malsupren
Kovrilo

La kovrilo de la
korbo falis sur la
plankon.

introvertita
fermita
Senkonekta

garago
proksimaj
pordo
kolekti
socio
komunumo

komunumo

socia
kolekti
Tuta
kolektiva
Renkontigo
Moskeo
vendejo
Brusto
Kabineto
kodas

Kodo
kodo letero
Tago brilas
Taga brilo

Monda Organizajo
pri Sano

Mansion
paroli
chatty

la parolanto
fakso
Arkivo
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Al Bakiyye

Konbetga
Kond

Konhe
Konhe
Konnusgag
Konnd
Konsin
Konti

Konuk
Konukhane
Konukgu
Konur
Konur
Konur
Konga
Kongagacg
Korona Beju
Kotaj
Kozgar
Kogag
Kudhay
Kudhay
Kudhay
Kudhay, Tura
Kudhay, Tura
Kudhay, Tura
Kudhay, Tura
Kuhi

Kuhi

Kuhi
Kul
Kulaw

Kulg
Kulglam
Kulglang
Kulkey
Kulman
Kulu
Kulut
Kulutaw

Kum
Kumtay
Kumtay
Kupti

Tiirkge
Belgelik
Evde beklemek

hi¢ kimse
Kimse

Telefon

Tema

Kimsin

nin Karsiliginda
Misafir

Otel

Hostes

Kahve

Kahve pisirmek
Kahverengi
Kimlik

Kinye

Korona Virlsu
Teknoloji
Amigo

Armut

Tanr

Ilah

Mevla

Rab

Yaratici

Tanri

Hada

mi yoksa degil mi
Olup Olmadigini

Yapip Yapmadigini
kullanmak
kullaniimak

Yalvarmak
Yalvarma
Yalvaris
Yumurta
Kullanici
Kullanim
Kole
Kolelesmek

Kum
Kumsal
Sahil
Kalabalik

English
Archives
wait at home

no one
Nobody
Telephone
Theme

Who are you
In return
Guest

Hotel
Hostess
Coffee
Brewing coffee
Brown

ID

Tag

Corona Virus
technology
Cheer-leader
Pear

God

God

Mawla

the Lord
Creative

God

Huda

or not

Whether it is or
not

Whether ... or not
use
to be used

Beg

Begging
Supplication
Egg

User

Use

Slave
enslaved to

Annual
Beach
Coast
Crowded

Deutsch
Archiv
warten zu Hause

Niemand
Niemand
Telefon
Thema

Wer bist du
Im Gegenzug
Gast

Hotel
Hostess
Kaffee
Kaffee briihen
Braun

ICH WURDE
Etikett
Coronavirus
Technologie
Cheerleader
Birne

Gott

Gott

Mawla

der Herr
Kreativ

Gott

Huda

oder nicht
Ob es ist oder nicht

Ob oder nicht
verwenden
benutzt werden

Bitten
Bettelei
supplication
Ei

Nutzer
Verwenden
Sklave
versklavt

jahrlich

Strand
Kiste
Uberfiillt

Esperanto
arkivoj
atendi hejme

neniu

Neniu
Telefono
Temo

Kiu vi estas
Kompense
Gasto
Hotelo
gastigantino
kafo

Brewing kafo
Bruna

ID

etikedo
Kronviruso
teknologio
Cheer-gvidanto
Piro

Dio

Dio

Mawla

la Lordo
Kreema

Dio

Huda

al ne

Cu §i estas ati ne

Cu aline
uzo
esti uzata

Petegi
petegante
petado

ovo

uzanto

uzo

Slave
sklavigita al

Jara
plago
Marbordo
amasigis

=
=

NUHNN
K

O
NN MM
NN
MUK
KNENEN N
NN
KNENEN N
MK
NNEN
MUK
N u

NUHK
N u

MUK
i

=

=

=

=
HEEE g Ry g By =

e e E N oy NEEEy g NNy =
=N = =

=
= ¥ H 2 =020 B 5

2 E X

N EEEEEEEAE
2 E X

i N
WE mE N
N

B =
=
=
=
=

NNENE N
O O DO X0
O O
O

N KNEREN N X
NNHHEE EE

[ = = = = =

i
NENE & N
K



Al Bakiyye
Kuptiung

Kur

Kuram
Kuramsal
Kurbankes
Kurbantay

Kurekhan
Kurekhanca
Kurhane
Kurhane
Kurultay
Kurung
Kurungu
Kut

Kut

Kut

Kutar
Kutayetkul
Kutbolay

Kutgin
Kutgin
Kutku
Kutku
Kutman

Kutolay sinin
Tuvgun.

Kutsal
Kutsalbetik
Kutsalbetikelulu

Kutsalbetikelulu
Kutung
Kutup

Kutupmanat waren
carga sikja.

Kuzey
Kucgir
Kugzade
Kusak
Kusan

Kusanku
Kéh
Kiliikal

Tiirkge
Cemaat

Kurmak

Teori

Teorik

Kurban kesmek
Kurban toreni

Eniste
Yenge
Kurum
Kurulus
Kongre
Kurgu
Montaj
Mutlu
Tebrik etmek
kutlamak
Tebrik eden
Mukaddes
Tebrikler

Kutlu Giin
Kandil
Tebrik
kutlama
Bahtiyar

Dogum ginin
kutlu olsun.

Kutsal
Kutsal Kitap
Kutsal Kitap

Kuran
Mutluluk
Kutlu

Mutlu insanlar sik
sik bagirir.

Kuzey
Kus
Pilig
Kusak

Bastan asagi
giyinmek

Uniforma
Kah
Dedikodu

English
Community

Establish
Theory
Theoric
sacrifices

Sacrifice
ceremony

Uncle

Aunt

Institution
Establishment
Congress
Fiction
Assembly
Happy

To congratulate
celebrate
Congratulating
Sacred
Congratulations

Happy Days

Oil lamp
Greeting
celebration
happy person
Happy Birthday.

Sacred
Holy book
Holy book

Koran
Happiness
Blessed

Happy people
often shout.

North

Bird

Chick
Generation

Dress up from
head to toe

Uniform
Or
Gossip

Deutsch
Gemeinschaft

Griinden
Theorie

theoric

Opfer
Opferzeremonie

Onkel

Tante
Institution
Einrichtung
Kongress
Fiktion
Versammlung
gliicklich
Gratulieren
feiern
gratulieren
Heilig
Herzliche Gliickwiinsche

Glickliche Tage
Ollampe

GruB

Feier

gliicklicher Mensch

Alles Gute zum
Geburtstag.

Heilig
heiliges Buch
heiliges Buch

Koran
Glick
Gesegnet

Gliickliche Menschen
schreien oft.

Norden
Vogel
Kiken
Generation

Verkleiden Sie sich von
Kopf bis Ful

Uniform
Oder
Klatsch

Esperanto
komunumo

fondo

teorio

Theoric

oferoj

ofero ceremonio

Onklo
onklino
institucio
starigo
Kongreso
Fikcio
Asembleo
felica
gratuli
festi
gratulante
sanktaj
Gratulojn

feli¢aj Tagoj
oleo lampo
saluto
okazigo

felica persono
Felican
naskigtagon.
sanktaj
sankta libro
Sankta libro

Korano
felico
Glorata

Feli¢aj homoj ofte
krias.

Norda
birdo
Chick
generacio

Beligi de piedoj al
kapo

uniformo
Al
Klaco




Al Bakiyye
Kokeng

Kokeylev

Kopel
kopel

Kotergeg
Kotiiz
Kotuz
Kotizet
Kotuzmen

Kotlizmend

Kotizol
Koynek
Kiltig

Kilgiing

Kiin

Kinbor

Kiindab
Kiindurnung
Kiiney
Kiinmuruluk
Kiinmutanurung
Kiinyatuk

Kiinzehra
Kiren
Kuzgir

Kil

Kild
Kildlam
Kildung
Kinav
Kinavman
Kinavu

Kirkar
Kirlang
Kirlag
Kirgcan
Kirik
Kirikman

Kirikup

Kinki

Tiirkge
Etimoloji

Fiil mastari

Kopya
Kopyalamak

Asansor
Degersiz

Kot

Kaotilik etmek
Kot kisi

Kotiliikle ilgilenen

Koti olmak
Gomlek
Nefsine Hakim

Mangal

Glines

Glines dogmasi
Gin Batimi
Gin DOnUMUu
Gliney
Semsiye
Gulnes Isini
Sezlong

Gin Gicegi
Bordo

Karinca
Kilmak
Davranmak
Davranma
Davranis
Protesto Etmek
Protestocu
Protesto

Agustos
Kirlangig

Kasim

Nisan

Ahlak

Ahlak Sahibi Kisi

Ahlak Sahibi

Ahlakh

English
Etymology

Infinitive is

Copy
to copy

Elevator
Worthless
Bad

injure

bad character

The evils
interested

Be bad
Shirt

Dominates your
soul

Barbecue
Sun
Sunrise
Sunset
Solstice
South
Umbrella
Sun ray
Sunbed

Day Flower
claret red

Ant

render

Behave
Treating
Behaviour
Protest against
Protester
Protest

August
Swallow
November
Engagement
Morality

Moral Owner
People

Moral Owner

Ethical

Deutsch
Etymologie

Infinitiv ist

Kopieren
Kopieren

Aufzug
Wertlos
Schlecht
verletzen

schlechter Charakter

Das Ubel interessierte

Sei bose
Hemd

Beherrscht seine Seele

Grill

Sonne
Sonnenaufgang
Sonnenuntergang
Sonnenwende
Siiden
Regenschirm
Sonnenstrahl
Sonnenbank

Tagesblume
weinrot

Ameise

machen

Sich verhalten
Bearbeitung
Verhalten
Protestieren gegen
Demonstrant
Protest

August
Schlucken
November
Engagement
Moral

Moralischer
Geschaftsinhaber

moralischer Besitzer

ethisch

Esperanto
Etimologio

infinitivo estas

Kopio
por kopii

lifto
senvalora
malbona
lezus

malbona
karaktero

La malbonoj
interesis

esti malbona
¢emizo
Regas vian
animon
Kradrostado
sunon
Sunlevigo
Sunsubiro
Solstico
Suda
ombrelo
Sunradio
Sunbed

Taga Floro
claret ruga
formiko

redonu
kondutas
traktante
Kutimaro
protesto kontrau
manifestante
protesto

algusto
hirundo
novembro
engagigo
moralo

Morala Owner
Homoj

morala Owner

etikaj
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Al Bakiyye

Kinki
Kisa
Ky

Kiyal

Kiyavgin
Kiyet
Kiyku
Kiynav
Kiynav
Kiyung
Laj

Lajol
Laju

Lak

Lak
Lak

Lam
Lamal
Lamaw

Lamtum
Lamu
Land

Lap
Lapawfiuz
Lapu
Lapzimru
Latin

Lav
Lavaw
Lavaw
Lavgir
Lavku
Lavku
Lavtum

Lavu
Lavu
Lavgizku
Lazaj
Lebbez
Lebbez

Tiirkge
Ahlakla ilgili
Kisa
Kiymak

iskence gérmek

Cumartesi
iskence etmek
Kiyim

iskence
Gazap
iskence

insaf Etmek
insafli OImak
insaf

Giybet etmek

Giybet
Dedikodu

Boyut katmak
Boyut kazanmak
Boyutlanmak

Boyutlandirmak
Boy

Toprak

Kar yagmasi
No-froz

Kar

Kar tanesi
Latin
Uzamak
Uzanmak
Uzamak
Zirafa
Uzatma
Uzatim
Uzatmak

Uzun
Boylu
Uzun Cizgi
Hafif
Yassi
Diizlemek

English Deutsch
Decency Related Decency Related
Short Kurz
Mince Hackfleisch
agonize agonize
Saturday Samstag
Torturing Foltern
Slaughter Schlachten
Torture Folter
Wrath Zorn
Torture Folter
Have mercy Erbarme dich
Be merciful Seid barmherzig
Mercy Gnade
to gossip Klatsch
backbiting Lastern
Gossip Klatsch

Add dimension
Gain size
Sizing up

Size up
Size

Sail

Snow in
Non-frozen
Snow
Snowflake
Latin

scat
Reach
scat
Giraffe
Extension
| extend
Extend

Long

Tall

Long Line
Light

Flat

to Straighten

Dimension hinzufiigen
GroRe gewinnen
Dimensionierung

GrolRe bis
Grole

Boden
Schnee in
Nicht gefroren
Schnee
Schneeflocke
Latein

kv

Erreichen

kv

Giraffe
Erweiterung
ich erweitere
Erweitern

Lange

grol

Lange Linie
Licht

Eben

zu begradigen

Esperanto
decon rilataj
mallongaj
mince

agonize

sabato
sufokanta
Slaughter
Torturo
kolero
Torturo
Kompatu
pekliberigu
kompato
al klaco

kasxatan
Gossip

Aldoni dimension
Akiru grandecon
Grandigado

Grandigu
Grandeco
grundo
nego en
Ne-frostigita
nego
Negero
latina

scat

Reach
scat

Girafo
pligrandigo
mi etendi
etendi

Longa
altaj

longa Linio
Lumo
plata
rektigi
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Al Bakiyye
Lebbez
Lebsigag
Lekin
len
Lenge

lern
Lesan
Let

Let

Letiz
Letiz
Letiz
Letizaliyan

Letizgag
Letizkanbet
Letizveriyan
Lib

Libaw

Libes

Libing

Libu

Libgav
Libgav

Libgavu
Lic

Lic

Lid
Lider

Lidriy 6zi wurde
yaperti la Geyu
Riymevu.

Lidu
Lilil

Lililu

Lim

Lim
Limgorku
Limgorku
Lin

Linad
Linmupay

Linu

Tiirkge
Dimdiiz Etmek
Yastik
Lakin
ile beraber
Uzun zaman

Ogretmek
Dil
Miisaade istemek

niigin izin istemek

icazet

izin
Misaade
izin almak

Ruhsat

izin belgesi
izin vermek
Sevmek
Sevinmek
Sevigmek
Seving

Sevgi
Miijdelemek
Mijde Vermek

Mijde

Dirmek

Diirim Yapmak
Sarki Soylemek
Sarkici

Kiigiik kiz bebegin
elbisesini kendisi
yapti.

Sarki
Davul galmak

Davul

Genis
Geniglemek
Panorama
Panoramik

Link vermek
Link Adi

Link Paylagmak

Link

English
Flatten
Pillow
Not that
together with
Long time

teach
Tongue

Asking for
permission

ask permission
for

ratification
Permission
Permit

To get
permission

License
Permit

To let

Love
rejoice
lovemaking
Joy

Love
Gospels to

Giving the
Gospel

Good news
to Duren
make Wrap
Sing
Singer

The little girl
made the doll's
dress herself.

Song
Beat the drum

Drum

Large
expands
Panorama
Panoramic
give Link
Link Name
Link To Share

Link

Deutsch

Ebnen

Kissen

Nicht das
zusammen mit
Lange Zeit

lehren

Zunge

Um Erlaubnis bitten
Bitte um Erlaubnis fiir

Ratifizierung
Genehmigung
Erlauben

Um Erlaubnis

Lizenz

Erlauben

Lassen

Liebe

jubeln

Liebe machen

Freude

Liebe

Evangelien
Erteilen des Evangeliums

Gute Nachrichten
zu Duren
machen Wrap
Singen

Sanger

Das kleine Madchen hat
das Puppenkleid selbst
gemacht.

Lied
Schlagen Sie die Trommel

Trommel

groly

erweitert
Panorama
Panorama
geben Link
Link-Name

Link zu Mitteilen

Verknipfung

Esperanto
platigi
Kuseno
Ne tio
kune kun
Longa tempo

instrui
lingvo
Petu permeson

Petante permeson

ratifiko
permeso
Permit

Por ricevi
permeson

Permesilo
Permit

Lasi

amo

gajos
lovemaking

gojo

amo

Evangelioj al
Doni la Evangelio

Bona novajo
por Duren
fari Wrap
Kantu
kantisto

La knabineto mem
faris la robon de la

pupo.

Song
Batu la tamburon

Tamburo
grandaj
ekspansiigas
panoramo
panorama
donu Link

ligilo Nomo
Ligilo Por Share

ligilo
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Al Bakiyye

Linu
Lit

Lit

Lit
Litbarq

Litdenvaslam
Litdenvaslam

Litnesluk

Litnesluk
Litzémra
Livg
Liw
Liw

Liw
Lombard

Lombard
Lombard

Lombard

Lombard

Loms
Lomsaw
Londura
Lop
Lopu
Lub

Lub

Lub
Lub

Luc

Luq

Luraw
Lurol

Luru
Lurup
Lurveriyan
Luv

Luv
Luvaw

Tiirkge
Kopri
Dar
Ensiz
Alani Kiiglik
Kuliibe
Tekne
Kiiciik gemi
ince Kumas Serit

Kurdele
Kabin
Fiber
Yasamak
Geginmek

Hayat Siirdiirmek

Elinden gelenin en

iyisi
En iyisi

Yapabileceginin en

iyisi

Blyiik caba
gostermek

Gulclndn yettigini
yapmak

Yakalamak
Yakalanmak
Londra
Yumusamak
Yumusak
Alt Etmek

Bir seyin
Ustesinden
gelmek

basa ¢ikmak

Ustesinden
gelmek

Geyik
Devirmek
Onemsemek
Onemli Olmak
Onem

Onemli

Onem Vermek
Gignemek
Ezmek
Ezilmek

English
Bridge
Narrow
narrow
Small Space
Shack
Boat
Small ship
Fine Fabric Strip

Ribbon
Cabin

Fiber

Live

make a living

Sustaining life

The best you can

The best

The best you can

do

Make great
effort

Do what you can

afford

Catch
catch
London
Soften
Soft
Beat

overcome
anything

cope
overcome

Deer

Overthrow

heed

To be important
Importance
Important

Care

chew

Crush

Crush

Deutsch

Briicke

Eng

eng

Kleiner Raum
Hutte

Boot

Kleines Schiff

Feiner Stoffstreifen

Band
Kabine
Ballaststoff
Wohnen

seinen Unterhalt
verdienen

Sustaining Leben

Das Beste was du kannst

Das beste

Das Beste, was Sie tun

kénnen

Bemiihen Sie sich sehr

Mach was du dir leisten

kannst

Fang

Fang

London
Erweichen

Sanft

Schlagen
Uberwinden alles

zurechtkommen
Uiberwinden

Hirsch

Sturz
beachten
Wichtig sein
Bedeutung
Wichtig
Pflege

kauen
Zerquetschen
Zerquetschen

Esperanto
Ponto
mallargigi
mallargigi

malgrandaj Spaco

Barako

Boato
Malgranda Sipo
Bela Stofo-Strio

Rubando
kabano
fibro
Viva
vivteni

subtena vivo

La plej bonan vi
povas

La plej bona

La plej bonan,
kion vi povas fari

Faru grandan
penon

Faru tion, kion vi
povas pagi

catch
kaptajo
Londono
moligi
mola
Beat
venki ion

elteni
venki

Cervoj
renverso
Atentu

Esti grava
graveco
gravaj
prizorgo
Chew
Homamaso
Dispremi




Al Bakiyye
Lugat
Lugatelulu
Luguk
Lus
La
la
La Aksu war biling
ol Yol kio war

geding zu 14
Ulusuyut.

La Alvertay war
fanga Efu aks base
Ograyuk za bu la
Wik.

LA Ata Riycaga-
itifux ist ber
Ulusuyutman
eskafik.

La Bala wurde
keberti |a Rukeyn
mi wurde ol jilerti
aks ohu.

La Barg war daring
ol Yer kio uc Yol
waren mukesing.

La batup
Comrazuksuat
Riysalungcomra
wurden zesyulkerti
yerfik.

La ber Alwivuggir
wurde kurerti olin
Tay un la
Epilgcomra.

La Betikiy
Getergcaga wurden
gederti.

La Cilizmanat ist
Tifuxmanat kio
waren liwing unter
1a Yer.

La del igtizaa

La Forbolsay
Riyumagq ist 14 cox
Diu.

La Geyu
Riyhanzadece-itifux
wurde zegbehgerti
mit |4 ulusizehra

Tiirkge
Sozliik
Biiylk sozliik
Sogan
Cerez
Bir
Bir
Nehir denize giden
yolu biliyor.

Piyasa bu hafta
bes dakika erken
baslyor.

Kigilk gocugun
babasi bir
zamanlar
denizciydi.
Bebek ellerini
¢Irpti ve neseyle
glldi.

Ev, Ui¢ yolun
kesistigi yerde
duruyor.

Mese agaglarinin
glcli kokleri
yerden koparildi.

Bir kizilgerdan,
elma agacinda
yuvasini kurdu.

Kitabi getiren
cocuk gitti.

Ciiceler yerin
altinda yasayan
kiiclik adamlardir.

Gerekli ilim ve
bilgilerin ihtiva
edildigi bolim

Hikayenin ilk kismi
cok ilging.

Kiiclik prensesin
elbisesi, Glkenin
milli cicegi olan
glllerle sislendi.

English
Dictionary
great Dictionary
Onion
Cookies
One
a

The river knows
the way to the
sea.

The market
begins five
minutes earlier
this week.

The little boy's
father had once
been a sailor.

The baby
clapped her
hands and
laughed in glee.

The house
stands where
three roads
meet.

The strong roots
of the oak trees
were torn from
the ground.

A robin has built
his nest in the
apple tree.

The boy who
brought the
book has gone.

Gnomes are little
men who live
under the
ground.

Required
knowledge and
information
section is
contained in

The first part of
the story is very
interesting.

The dress of the
little princess
was
embroidered

Deutsch
Worterbuch
groRer Worterbuch
Zwiebel
Kekse
Einer
ein
Der Fluss kennt den Weg
zum Meer.

Der Markt beginnt flinf
Minuten friiher in dieser
Woche.

Der Vater des kleinen
Jungen war einmal
Seemann gewesen.

Das Baby klatschte in die
Hande und lachte vor
Freude.

Das Haus steht dort, wo
sich drei StralRen treffen.

Die starken Wurzeln der
Eichen wurden aus dem
Boden gerissen.

Ein Rotkehlchen hat sein
Nest im Apfelbaum
gebaut.

Der Junge, der das Buch
gebracht hat, ist
gegangen.

Zwerge sind kleine
Manner, die unter der Erde
leben.

Erforderliche Kenntnisse
und Informationen
Abschnitt enthalten ist in

Der erste Teil der
Geschichte ist sehr
interessant.

Das Kleid der kleinen
Prinzessin war mit Rosen
bestickt, der
Nationalblume des

Esperanto
vortaro
granda Vortaro
cepo
Kuketoj
unu
al

La rivero konas la
vojon al la maro.

La merkato
komencigas kvin
minutojn pli frue
ci-semajne.

La patro de la
knabeto iam estis
maristo.

La bebo aplaldis
kaj ridis goje.

La domo staras,
kie tri vojoj
renkontigas.

La fortaj radikoj
de la kverkoj estis

desiritaj de la tero.

Rubekolo
konstruis sian
neston en la
pomarbo.

La knabo, kiu
alportis la libron,
foriris.

Gnomoj estas
viretoj, kiuj logas
sub la tero.

Bezonata scio kaj
informo sekcio
estas enhavita en

La unua parto de
la rakonto estas
tre interesa.

Larobo dela
princineto estis
brodita per rozoj,
la nacia floro de la
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Al Bakiyye
fiyllke olwan Giilat.

La Japgirat waren
yaping la Japgirtay
aks issi or yum mit
1a lopu Sublum.

LA Litdenvaslam
war goldiring
keymen ber Kuggir
ya Kebgakufi.

La Nesar wurde
dugawerti ylizeltufi.

La Nur war akting
tezrak ya Sesufik.

La Od ist ¢ox issi.

La Ses Lililuatin
wurde lisugerti
asaran.

La Sesat waren
diying aks ¢ox
kutup.

La Tatuist ya
Tansu.

La tifux Riy wurde
ayanerti aks Saltiz.

La Ucrukfi Riyugruk
in lit Barg wurde
ber Gusmange
liwerti.

La Yadgirat wurden
liwerti burayfi.

La Yolgat ist Tosu
mit Insat.

L4 Yuvu Riybala
wurde zesdugerti.

L& adriy

La adriy

La Caga Midriyin
wurde hasatawerti.

La guluk ese war
Elbiz karasing.

Tiirkge

Sincaplar
yuvalarini
yumusak yosun ve
yapraklarla sicak
ve rahat yapar.

Tekne kanattaki
bir kus gibi
uzaklasiyor.

iplik makarasi
zeminde
yuvarlandi.

Isik sesten daha
hizli hareket eder.

Ates ¢ok sicak.

Davullarin sesi
gittikge yukseldi.

Sesleri gok mutlu
geliyor.

Sekerin tadi
tathdir.

Kigik kiz yalniz
goriindyordu.

Tepenin tepesinde
kiiclk bir kullibe
icinde bilge bir
yasli kadin
yasiyordu.

Bir zamanlar vahsi
hayvanlar burada
yasiyordu.

Sokaklar
insanlarla dolu.

Bebegin topu
yuvarlandi.

Anonim
Bilinmeyen

Kigik kizin bebegi
kirildi.

Acele ise seytan
karigir.

English

with roses, the
national flower
of the Country.

The squirrels

make their nests
warm and snug
with soft moss

and leaves.

The boat sails

away, like a bird

on the wing.

The spool of
thread rolled

across the floor.

Light travels
faster than
sound.

The fire feels
hot.

The sound of the

drums grew
louder and
louder.

Their voices
sound very
happy.

Sugar tastes
sweet.

The little girl

seemed lonely.

On the top of the
hill in a little hut
lived a wise old

woman.

Once wild
animals lived
here.

The streets are

full of people.

The baby's ball
has rolled away.

Anonymous
Unknown

The little girl's
doll is broken.

Haste makes
waste.

Die Eichh6érnchen machen
ihre Nester warm und eng
mit weichem Moos und

Das Boot segelt davon wie
ein Vogel auf dem Fliigel.

Die Garnrolle rollte tber
den Boden.

Licht bewegt sich
schneller als Ton.

Das Feuer fiihlt sich heil’

Der Klang der Trommeln
wurde immer lauter.

Ihre Stimmen klingen sehr

Zucker schmeckt siR.

Das kleine Madchen
schien einsam zu sein.

Auf der Spitze des Hiigels
in einer kleinen Hiitte lebte
eine weise alte Frau.

Hier lebten einst wilde

Die StralRen sind voller

Der Ball des Babys ist
weggerollt.

Die Puppe des kleinen
Madchens ist kaputt.

Eile mit Weile.

Esperanto
Lando.

La sciuroj faras
siajn nestojn
varmaj kaj
komfortaj kun
molaj musko kaj
folio;j.

La boato forvelas,
kiel birdo sur la
flugilo.

La faden bobeno
ruligis trans la
plankon.

Lumo vojagas pli
rapide ol sono.

La fajro sentas
varmegon.

La sono de la
tamburoj kreskis
pli kaj pli latte.

lliaj voCoj sonas
tre felicaj.

Sukero havas
dol€an guston.

La knabineto
§ajnis soleca.

Sur la supro de la
monteto en
malgranda
kabano logis saga
maljunulino.

lam sovagaj
bestoj logis Ci tie.

La stratoj estas
plenaj de homoj.

La pilko de la
bebo forruligis.

anonima
nekonata

La pupodela
knabineto estas
rompita.

Rapide faras
mal$paro.
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Al Bakiyye
Lal
Larp
Larp
Larp

Lav
Lav
Léka
Léka
LG

LG

LG Olay

LG, altru 14 bu

Gomra wurden ollar
zaberti aks mutaud

za ya Konukat.

Maas
Maaspis
Maasyefuz
Maaseallah

Macar
Macarca
Macarca
Macarya
Maeseallah
Mahen

Maj
Maj

Makagir

Mal

Mal

Mal

Mal

Mal coigsmen

Malagir
Malaliyan
Malveriyan
Malim

Tiirkge
Dilsiz
Ansizin
Aniden
Beklenmedik
Bicimde
Erimis Madde

Gizgin Alevli Metal
Aki

Lezzetli
Lezzet Almak

Su
iste
Su Olsun

iste bu agacin
altinda
misafirlerine
muhtesem bir
ziyafet verdiler.

Et

Et pisirmek
Vejeteryan
Nazar Degmesin

Macar
Macarca
Macarca
Macaristan
Masallah
sey yapmak

Cetelesmek
Gete Kurmak

Kurbaga
mal

Mal
malzeme
ariin

Mal ortagi

Cekirge
Misteri
Tlccar
Malim

English
Dumb
Suddenly
Suddenly
Unexpectedly

molten Article

Gizg the Flaming
Metal Flux

Delicious
Take flavor

That
Request

You are currently
Register

Here under this
tree they gave
their guests a
splendid feast.

Meat
To cook meat
Vegetarian

Don't let the evil
eye touch

Hungarian
Hungarian
Hungarian
Hungary
Hullo
things to do

gangs to
Gangs Start

Frog
goods
Goods
material
product

Commodity
partner

Grasshopper
Customer
Merchant
Inevitable

Deutsch
Dumm
Pl6tzlich
Plotzlich
Unerwartet

geschmolzener Artikel

Gizg das Flaming Metall
Flux

Kostlich
nehmen Geschmack

Das
Anfrage
Sie sind hier registrieren

Hier unter diesem Baum

gaben sie ihren Gasten ein

herrliches Fest.

Fleisch
Zum Kochen Fleisch
Vegetarier

Sie nicht den bodsen Blick
beriihren lassen

ungarisch
ungarisch
ungarisch

Ungarn

Hullo

Dinge die zu tun sind

Banden
Gangs starten

Frosch

Waren

Waren

Material

Produkt
Commodity Partner

Heuschrecke
Kunde
Handler
Unvermeidlich

Esperanto
muta
subite
subite
neatendite

fanditaj Artikolo

Gizg Flamaj
Metalo Flux

bongusta
Prenu gusto

ke
Peto

Vi estas aktuale
Register

Ci tie sub &i tiu
arbo ili donis al
siaj gastoj

belegan festenon.

viando

Kuiri viandon
vegetara

Ne lasu la
malbondeziranto
tusSo
hungara
hungara
hungara
Hungario
Saluton
farendajojn

bandoj al
Gangs Komenco

rano
varoj
varoj
materialo
produkto

Commodity
partnero

Grasshopper
kliento
komercisto
neeviteblaj

QO
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Al Bakiyye

Man libo ol bay
Jarkal za ol ist
Nezudek.

Mana
Manay
Mang
Mangal
Mangku
Mangtum

Mangung
Mancaga
Marmar
Maro
Masura

Masura

Masura ist ol mizin
ya Kamar, nar miz
oding jober
Okrayfin.

Masura NG
Matun

Matunar
Matunku
Matunkukanbet
Matunlam
Matunman
Matut

Matut ya Al Bakiyye

junhdrang! Al
Bakiyye ist za
Jarka.

Mav
Mav
Mavu
Mavui
max
max
max

Maxjakis
Maxjakis
Maxlamja
Maxos

Tiirkge

Nazik bir egilimi
oldugu igin herkes
tarafindan
seviliyor.

Mana
Etrafinda
Uyusmak
Mangal
Uyusuk
Uyusturmak

Tembel
Mantar
Mermer
Alo

den dolayi

den otiri

Koruyucumuz
oldugu igin, higbir
tehlikeden
korkmuyoruz.

Ne yiiziinden
Ogrenmek
Ogrenci

Ogrenim

Sertifika
Ogrenme
Ogrenci
Derinlemesine
Ogrenip Anlamak

Ozgiirliik igin Al
Bakiyye 6grenin.
Al Bakiyye herkes
icindir.

Dislemek
Riya

Dus
Fantastik
bir is
yapmak

sey yapmak

Plan
program
Yapmaca
Eksi

English

He is loved by
everybody,
because he has
a gentle
disposition.

Meaning
Around
jibe
Barbecue
Lethargic
to Drugs

Lazy
Mushroom
Marble
Hello
because of

because of

With him as our
protector, we
fear no danger.

Because of what
Learn

Student
Education
Certificate
Learning
Student

In-Depth
Learning and
Understanding

Learn Al Bakiyye
to freedom. Al
Bakiyye is for
everyone.

fancy
Dream
Dream
Fantastic

A business
make
things to do

Plan
program
making of
sour

Deutsch

Er wird von allen geliebt,
weil er eine sanfte
Einstellung hat.

Bedeutung
Um
Stichelei
Grill
Lethargisch
zu Drogen

Faul
Pilz
Marmor
Hallo
wegen

wegen

Mit ihm als Beschiitzer

furchten wir keine Gefahr.

Weswegen
Lernen
Student
Bildung
Zertifikat
Lernen
Student

Vertiefendes Lernen und
Verstehen

Lerne Al Bakiyye in die
Freiheit. Al Bakiyye ist fir
alle.

schick

Traum

Traum

Fantastisch

Ein Geschaft
machen

Dinge die zu tun sind

Planen
Programm
Herstellung von
sauer

Esperanto

Li estas amata de
Ciuj, ¢ar li havas
mildan emon.

signifo
Cirkalie

jibe
Kradrostado
letargico

en Drugs

Lazy
Fungo
Marmoro
Saluton
pro

pro

Kun li kiel nia
protektanto, ni
timas neniun
dangeron.

Pro kio
Lernu
studenta
Edukado
atestilo
Lernado
studenta

Profunda Lernado
kaj Kompreno

Lernu Al Bakiyye
al libereco. Al
Bakiyye estas por
ciuj.

imago
Songo
Songo
Fantastic
A negoco
fari
farendajojn

plano
programo
farante de
acida
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Al Bakiyye
Maxos
Maxosgsu
Maxoscagala
Maxosgagalasu
May
Maycur

Maygir
Mazal
Mazal
Mazal
Mazalet
Mazaling
Mag
Magu
Magu
Magu
Mas
Masgir
mb.
Mecmug
Mecmug
Med
Med-+(Gekim) Riy
+(Isim)
Medal

Medaw

Medaw
Medi - midi
Medku

Medku
Medveriyan

Medyit

Medyut
Meegir
Meegire
Meegirzade
Mef

Mef

Mef

Mefus

Tiirkge
Eksimek
Oksijen
Limon
Limon Suyu
Yag
Yagl Hamur

Maymun
Edep

Edepli

Edepli davranmak
Edep etmek
Edeplilik
Hamd Etmek
Hamd

Stkar
Tesekkdr
Fasiilye
Yarasa

vb.

Magazin
Dergi

Kiymet

nin Kiymetini
Bilmek

Kiymet-Deger
Gormek

Kiymetlenmek

Kiymete Binmek
Bliyiik - Kiiglik
Kiymetli Esya

Miicevher
Kiymet Vermek

Kiymeti
Kaybetmek

Hazine
Kog
Koyun
Kuzu
Meger
Oysaki
Zaten

Oysa

English
sour
Oxygen
Lemon
Lemon juice
oil
Dough fat

The monkey
Decency
Decent
Manners act
to decency
Decency
Praise
Hamdi
Thank god
Thank
Beans

Bat

etc.
Magazine
magazine
Value
appreciate

Asset-Value
View

to gain even
more value

Be valued
Big small
valuables

Gem
Give securities

Losing
Securities

Treasure
Coach
Sheep
Lamb
Apparently
but
Already

Whereas

Deutsch

sauer
Sauerstoff
Zitrone
Zitronensaft
ol

Teig Fett
Der Affe

Anstand
anstandig

Manners handeln

In dem Anstand
Anstand
Loben
Hamdi
Danke Gott
Danken
Bohnen
Schlager
etc.
Zeitschrift
Zeitschrift
Wert
schatzen

Asset-Value View

noch mehr Wert zu

gewinnen

bewertet werden

Grof} Klein
Wertsachen

Juwel

give Wertpapiere

Der Verlust Securities

Schatz
Trainer
Schaf
Lamm
Offenbar
aber
Bereits

Wohingegen

Esperanto

acida
oksigeno
citrono
citrono suko
oleo

dough graso

la simio
decon

deca
manierojn agi
al decon
decon

latido

Hamdi
Dankon al Dio
Dankon
Faboj

batilo

ktp

Revuo

revuo

valoro

danki

Asset-Valoro Vidi

gajni et pli valoro

taksas

Granda malgranda

valorajojn

gemo

Donu valorpaperoj

perdante
Securities

trezoro
trejnisto
Safoj
Safido
Sajne
sed
Jam

dum
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Al Bakiyye

Melce
Melceer
Melceku
Melcelam
Meln
Meln
Melnaw
men

Men

Men

Men
Mencal
Mencalet
Mengir
Mengu
Mensal
Mensalkonga

Menw(

Men¢

Men¢

Mencu
Mengukonbet
Mert

Mert

Mert

Mes
Mesgag
Mesnevi
Met
Metdir
Metdir
Metdireng
Metdirku

Metdirku

Metdirtay
Metdirung
Metdirung
Metdirup
Metdirup
Mev

Mev
Mevizga

Mevizga

Tiirkge
Yarismak
Yarisgl
Yaris
Yarisma
Bela
Lanet
Lanetlenmek
Kisi
Sahis
Zat
Kimse
Sitem
Sitem etmek
Binek hayvani
Gimus
Kigisel
Kisisel Kimlik

Bana dair
Sahip olmak
Elde etmek
Mulk

Tapu

icin

digindan Dolayi
nin Yiiziinden

Siipirmek
Supurge
Mesnevi
karsilamak
Direnmek
Karsi gcikmak
Diren¢
Dayanik

Metanet

Dayanigsma
Boykot

Direnis
Dayanikli
Direngli
Dogmak
Ortaya Cikmak
Patent

Uretim ve Kullanim

Hakki

English
Contest
Racer
Race
Competition
Darned
Curse
to Damnation
Person
Person
Person
Nobody
Reproach
reprove
Mount
Silver
Personal
Personal Identity

about me

Have

To obtain
Property

Title deed

For

Because of that
because of

Sweeping
Broom
Masnavi
meet
resist

To oppose
Resistance
Durables

Firmness

Solidarity
Boycott
Resistance
Resistant
Resistant
Be born
Come up
Patent

Production and
Usage Rights

Deutsch

Wettbewerb
Rennfahrer
Rennen
Wettbewerb
verflixt
Fluch

zu Damnation
Person
Person
Person
Niemand
Vorwurf
tadeln
Montieren
Silber
Person

Personliche Identitat

dber mich
Haben
Erhalten
Eigentum
Urkunde
Zum
Deswegen
wegen

fegen

Besen

Masnavi

Treffen
widerstehen
Ablehnen
Widerstand
Langlebige Giiter

Festigkeit

Solidaritat
Boykott
Widerstand
Bestandig
Bestandig
Geboren werden
Ausdenken
Patent

Produktion und
Nutzungsrechte

Esperanto
konkurso
racer
vetkuro
konkurado
afero,
malbeno
al Damnation
Persono
Persono
Persono
Neniu
riproco
riprocxojn
monto
argento
Persona
Persona Identeco

pri mi
Havu

akiri
proprajo
Titolo faro
por

Pro tio
pro

Escobar
Broom
Masnavi
kunvenas
rezisti
kontrati
rezisto
Durables

firmeco

solidareco
bojkoto
rezisto
imuna
imuna
Naskigi
Venu
patento

Produktado kaj
Uzado Rajtoj
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Al Bakiyye

Mevlut

Mevlut

Mevu
Meval
Meval
Meval
Mexsus
Mexsus
Mexsus
Mey

Megik

Megcikmen

Megzehra
Mesa
Mesa +(isim)

Mesaolawung gel
éfu za Tagbasglin.

Mi

Mib

Mid
Midiayirt

Midimalveriyan
Midoynumku

Midrayngir
Midumaq

Midzuksat wurde
warterti unter 1a
Lapu ya isibu cayku
Kinsty.

Min
Min
Min es nuklaw.

Min ist Yorku ajer
¢ox kutmin.

Min ken oynuma

Tiirkge

Yeni Dogmus
Bebek

Yeni dogan gocuk

Yeni dogan bebek
Yiiksek Derece
Yiiksek Mevki
Mertebe

Sakadan
Dalgasina
Oylesine

Alkollii igecek

Oldiikten sonra
yeniden yagsamak

Zombi

Gelincik Gicegi
Dilemek
Dileyen

Miimkiinse
onlimuizdeki
Pazartesi erken
gelin.

Hem
Damar
Orta
Nuans

Esnaf
Ortaoyunu

Tavsan
Fabl

Kiiglik tohumlar
ilik bahar giinesini
kar altinda sabirla
bekledi.

Ben
Ego

Tasinmak
istiyorum.

Yorgunum ama
¢ok mutluyum.

Okuldan sonra

English

New born baby

New born
children

Newborn baby
highly
eminency
order

For fun

wave

such

Alcoholic
beverages

live again after
you die

Zombie

Poppy Flower
wish
Wisher

Come early next
Monday if you
can.

Both
Vein
Middle
Nuance

Artisan
Middle game

Rabbit
Fairy tales

The little seeds
waited patiently
under the snow
for the warm
spring sun.

|
Ego
| want to move.

| am tired, but
very happy.

| can play after

Deutsch

Neugeborenes

Neugeborene Kinder

Neugeborenes Sich
hochst

Eminenz

bestellen

Zum Spass

Welle

eine solche
Alkoholische Getranke

leben wieder, nachdem Sie
sterben

Zombie

Mohnblume
Wunsch
Wisher

Komm nachsten Montag
friih, wenn du kannst.

Beide
Vene
Mitte
Nuance

Handwerker
Das mittlere Spiel

Hase
Marchen

Die kleinen Samen
warteten geduldig unter
dem Schnee auf die
warme Frihlingssonne.

ich
Ego
Ich méchte umziehen.

Ich bin miide, aber sehr
gliicklich.

Ich kann nach der Schule

Esperanto

Nova naskita
bebo

Nova naskita
infanoj

Novnaskita bebo
tre

gxemos

ordo

Por amuzo

ondo

tia

alkoholajoj

vivi denove post
kiam vi mortas

Zombio

Papavfloro
deziro
Deziranto

Venu frue
venontan lundon
se vi povas.

Ambal
vejno
Mez
Nuance

Metiisto
La meza ludo

Kuniklo
Fabeloj

La malgrandaj
semoj pacience
atendis sub la
nego la varman
printempan
sunon.

mi

€goo

Mi volas movi.

Mi estas laca, sed
tre felica.

Mi povas ludi post
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Al Bakiyye

akab sonru ya
Okul.

Min sahapa ber
Ertoldas kio war
zesading aks
Antonio

Min war amraman.

Min war ayanvid
yatkuleyn in Gigin
geying in ya sayrly
Nur-igemfi.

Min war dora kio
miz ken geda.

Min war dowing ya

Bizaatihfik.

Min war matuna el
Til-ibakiyye.

Min werde
kutoltag.

Min werde yaptag
Eneyi.

Min werde
zerveriyantag la

Betikatyad bay Sin.

Min wurde darerti

un cafi Riyagkugac

olwan ber Zetzgag
aks ber Riydek or
wurde min
seyreterti ya
Tislapzimru.

Min wurde keerti ya

Ozi.
Min wurde
mutanerti ber

Bernariylen kio war

deing ol Uli ist
sekey.

Min wurde uperti,
geyawerti aks
culuk or gedasfiy
ya Ayiljakga.

Min wurde warterti

Siniy.
Min wurde yitolerti
minin Suglaqry.

Tiirkge
oynayabilirim.

Antonio adinda bir
erkek kardesim
vardl.

Asigim

Kisin geceleri
kalkip sarl mum
Isiginda
giyiniyorum.

Gidebilecegimize
eminim.

Kendimden
utaniyorum.

Ben Bakiyye dili
ogreniyorum.

Gitmekten mutlu
olacagim.

Elimden geleni
yapacagim.

intiyacin olan
kitaplari sana
odiing verecegim.

Pencerenin
kenarindaki bir
sandalyede biraz
daha kiz gibi
durdum ve diigen
kar tanelerini
izledim.

Kendimi incittim.

Sekiz yasinda

oldugunu soéyleyen

geng bir kizla
tanistim.

Erken kalktim,
aceleyle giyindim
ve kahvaltiya
indim.

Seni bekliyordum.

Battaniyemi
kaybettim.

English
school.

| had a younger
brother whose
name was
Antonio.

| amin love

In winter | get up
at night, and
dress by yellow
candlelight.

| am sure that
we can go.

| feel ashamed
of myself.

I'm learning the
language Bakiyy.

| will be happy to
go.
| will do my best.

| shall lend you
the books that
you need.

| stood, a little
more of a girl,
upon a chair by
the window, and
watched the
falling
snowflakes.

| hurt myself.

I met a little girl;
she was eight
years old, she
said.

| awoke early,
dressed hastily,
and went down
to breakfast.

| have been
waiting for you.

| have lost my
blanket.

Deutsch
spielen.

Ich hatte einen jiingeren
Bruder namens Antonio.

ich liebe

Im Winter stehe ich
nachts auf und ziehe mich
bei gelbem Kerzenlicht an.

Ich bin sicher, dass wir
gehen kénnen.

Ich schdame mich fiir mich.

Ich lerne die Sprache
Bakiyy.

Ich werde gerne gehen.

Ich werde mein Bestes
geben.

Ich werde dir die Blicher
leihen, die du brauchst.

Ich stand ein bisschen
mehr wie ein Madchen auf
einem Stuhl am Fenster
und beobachtete die
fallenden Schneeflocken.

Ich habe mich selbst
verletzt.

Ich traf ein kleines
Madchen; Sie war acht
Jahre alt, sagte sie.

Ich wachte friih auf, zog
mich hastig an und ging
zum Frihstiick hinunter.

Ich habe auf dich
gewartet.

Ich habe meine Decke
verloren.

Esperanto
lernejo.

Mi havis pli junan
fraton, kies nomo
estis Antonio.

mi estas
enamiginta

Vintre mi levigas
nokte, kaj vestas
min per flava
kandellumo.

Mi certas, ke ni
povas iri.

Mi sentas honton
pri mi mem.

Mi lernas la
lingvon Bakiyy.

Mi volonte iros.

Mi faros mian plej
bonan.

Mi pruntedonos al
vi la librojn, kiujn
vi bezonas.

Mi staris, iom pli
kiel knabino, sur
sego Ce la
fenestro, kaj
rigardis la
falantajn
negerojn.

Mi vundas min.

Mi renkontis
knabineton; §i
havis ok jarojn, i
diris.

Mi vekigis frue,
vestigis haste kaj
malsupreniris por
matenmangi.

Mi atendis vin.

Mi perdis mian
litkovrilon.
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Al Bakiyye

Min wurde yitolerti
ol Betik kio wurde
sin bererti mine.

Mince

Mince, ya ilteber
werde aftag oliy.

Mindek

Minem Ad ist

Mini Tifuxpisi
wurde goldirerti.
Minin

Minin Ad ist...
Minin Pisi ist garay.

Mir

Mirgend

Miru

Mist

Mit

Mit olin mutaud
Zullupgalgag wurde

ol galerti ber
Debung.

Miz

Miz ist ya
Alpmanat or waren
miz liwa ya Ulke
mizin.

Miz sahapa ya
Aanrak ollarfik.

Miz waren aruting
aks eydost ya ollar.

Miz werden yapa
buray mizin ya
Barq.

Miz wurde
cerlizerti ya Aksufi
ber nic Berbinfi.

Miz wurde redurn
ya Yer kio
gorertimiz ya
Gdlen.

Miz wurde yeerti

mizin Evlenas
Yolgafi.

Tiirkge

Bana verdigin
kitabi kaybettim.

Bence

Benim fikrim,
valinin onu
affedecegi
yoninde.

Egoist
Benim Adim

Kiiciik kedim
uzaklasti.

Benim
Benim Adim...
Kedim siyah.

Mir

Merakli Kisi
Merak
abuk sabuk
ile

Harika fliitiiyle bir
melodi gald.

Biz
Biz cesur
insanlariz ve

tlkemizi
seviyoruz.

Onlardan daha
fazla vaktimiz var.

Onlan sadik
dostlarimiz olarak
goriyoruz.

Burayi evimiz
yapacagiz.

Nehirde birkag mil
yelken agtik.

Gdilleri
gordigimiiz yere
geri donduik.

Oglen 6gle
yemegimizi yol
kenarinda yedik.

English

| have lost the
book that you
gave me.

In my opinion
My opinion is
that the
governor will
grant him a
pardon.
Egoist

My name is
My little kitten
walked away.
Just me

My name is...

My cat is black.

Mir

Curious People
Wonder

farcical

with

He played a tune

on his wonderful
flute.

We

We are a brave
people, and love
our country.

We have more
time than they.

We consider
them our faithful
friends.

We will make
this place our
home.

We sailed down
the river for
several miles.

We went back to
the place where
we saw the
roses.

At noon we ate
our lunch by the
roadside.

Deutsch

Ich habe das Buch
verloren, das du mir
gegeben hast.

Meiner Meinung nach

Meiner Meinung nach wird
der Gouverneur ihm eine
Entschuldigung gewahren.

Egoist
Ich heilRe

Mein kleines Katzchen

ging weg.
Nur ich
Ich heiBe...

Meine Katze ist schwarz.

Ich
neugierige
Wunder
possenhaft
mit

Er spielte eine Melodie auf
seiner wunderbaren Fl6te.

Wir

Wir sind ein mutiges Volk
und lieben unser Land.

Wir haben mehr Zeit als

sie.

Wir betrachten sie als
unsere treuen Freunde.

Wir werden diesen Ort zu

unserem Zuhause
machen.

Wir segelten mehrere
Meilen den Fluss hinunter.

Wir gingen zuriick zu dem
Ort, an dem wir die Rosen

sahen.

Mittags allen wir unser

Mittagessen am
StraBenrand.

Esperanto

Mi perdis la libron,
kiun vi donis al mi.

Miaopinie

Mia opinio estas,
ke la reganto
donos al li
pardonon.

Egoist
Mia nomo estas
Mia katido foriris.

Nur mi

Mia nomo estas...
Mia kato estas
nigra.

Mir

scivola Homoj
Mirindajo

bufono

kun

Li ludis melodion
per sia mirinda
fluto.

Ni

Ni estas kura@a
popolo, kaj amas
nian landon.

Ni havas plida
tempo ol ili.

Ni konsideras ilin
niaj fidelaj amikoj.

Ni faros ¢&i tiun
lokon nia hejmo.

Ni velis lal la
rivero dum kelkaj
mejloj.

Ni reiris al la loko,
kie ni vidis la
rozojn.

Tagmeze ni
tagmangis apud la
vojo.
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Al Bakiyye

Miz wurden gederti

ya Avula jungoret.

Miz wurden gorerti

zaw |a Sufi.

Miz wurden
goreterti ya enulu
olwan Avul Riyemi
minin.

Miz wurden vulerti
ya Aksuga.

Miz zol yea
ralanrak.

Mizin

Mizin Kucgir Ad ist

Jacko.
Mic
Mic

Micu
Migu

Mob
Mob
Mob
Mobi
Modalen

Moj
Moj
Moj
Mojung
Mokobratay
Mol
Mol
Mol
Mol
Molaw
Molku
Mosot
Mosot

Mosotman

Motaamal
Mu
Mu ist bu el

Tiirkge

Koye ziyaret icin
gittik.

Kendimizi suda
gorebiliyorduk.

Diinyanin en biyuk

koyi olan
amcamin koylni
ziyaret ettik.

Nehre vardik.

Daha yavas
yemeliyiz.

bizim
Kusumuzun adi
Jacko.

Tedarik Etmek

Arastirip Bulmak

Tedarik
Arastirip Bulmak

Diyet
Perhiz
Rejim
Palto
Modal fiil

Teklif Etmek
ni teklif etmek
Teklifte bulunmak
Teklif

Miting

Ara vermek
Aralamak
Mola
Teneffiis
Aralanmak
Aralik

Asik yiiz

Yiiz asmak

Yiizi asik kigi

Sanal
.. mu?
Bu aga¢ mese mi

English

We went to the
village for a visit.

We could see
ourselves in the
water.

We visited my
uncle's village,
the largest
village in the
world.

We arrived at the
river.

We should eat
more slowly.

our

Our bird's name
is Jacko.

To provide

investigate and
find out

Supply
investigate and
find out

Diet
Diet
Diet
Coat
Modal verbs

Offer

to offer

To offer

Bid

Meeting
Break

to December
Break
Respiration
to interleaved
December
Pouting face
Face to hang

His face grim
person

Virtual
i

Is this tree an

Deutsch

Wir gingen ins Dorf fiir

einen Besuch.

Wir konnten uns im

Wasser sehen.

Wir besuchten das Dorf
meines Onkels, das grofite

Dorf der Welt.

Wir kamen am Fluss an.

Wir sollten langsamer

essen.

unsere

Unser Vogel heil3t Jacko.

Bereitstellen

untersuchen und
herauszufinden,

Liefern

untersuchen und
herauszufinden,

Diat

Diat

Diat

Mantel
Modalverben

Angebot
anbieten
Anbieten
Bieten

Treffen
Unterbrechung
bis Dezember
Unterbrechung
Atmung

In dem verschachtelten

Dezember

schmollend Gesicht
Von Angesicht zu hangen

Sein Gesicht grimmig

Person

virtuell
L2

Ist dieser Baum eine Eiche

Esperanto

Ni iris al la vilago
por vizito.

Ni povis vidi nin
en la akvo.

Ni vizitis la vilagon
de mia onklo, Ia
plej grandan
vilagon en la
mondo.

Ni alvenis al la
rivero.

Ni mangu pli
malrapide.

nia

La nomo de nia
birdo estas Jacko.
Provizi

esplori kaj eltrovi

provizo
esplori kaj eltrovi

dieto

dieto

dieto
mantelo
modalverboj

Oferto

oferti

Oferti

Bid
Renkontigo
pauzo

al decembro
pauzo
spirado

al intercalada
decembro
pouting vizago

Vizago por
pendigi

Lia vizago
malgaja persono
virtuala

.2
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Al Bakiyye

Salunggomra narsa
Tigirgomra?

Mu ist bugiin el
Basgiin?

Mu ist Gokyut ya
GOk narsa ya Boz?

Mu ist issi aks
keyvup imdi?

Mu ist 14 Konur kio
ken sin kutet ol
Jarkal?

mu ist sin
Mu ist sin la Edige?

Mu war Robin lida
in ya Muru?

mu war sin

Mu war sin geda
mit miz zu ya
Codebu.

Mu war sin geltag
mit miz narsa
warttag burayfi?

Mu war sin liba ya
Yazin narsa ya
Gigin agaran?

Mu wurde ol Adam
gederti?

Mu wurde sin
gezerti joya
Gomratayfi?

Mu wurde sin
meverti bu ya
Avulfi?

Mu wurden
Corunarat goldirerti
jungisin?

Mu wurden Siz
bolerti ya Vibku aks
cox?

Mu wurden tim
Bladen yeretiserti
ya Gomrafik?

Mu+(Fiil)

Tiirkge
yoksa akgaagag
m1?

Buglin Pazartesi
mi?

Gokyiizi mavi mi
yoksa gri mi
goriniyor?

Simdi yeterince
sicak misin?

Sen kahve misin ki
herkesi mutlu
edebilesin.

sen mi
Ogretmen misin?

Robin yagmurda
sarki mi soyliyor?

sen mi

Bizimle konsere
gidiyor musun?

Bizimle gelecek
misin yoksa
burada mi
bekleyeceksin?

Yazi mi yoksa kisi
mi daha gok
seviyorsun?

Adam gitti mi?

Hi¢ ormanda
gezdin mi?

Bu kdyde mi
dogdun?

Komsular kis igin
uzaklasti mi?

Mesafeyi cok mu
biyiik buldunuz?

Agactan btiin
yapraklar diismiis
mu?

In ile beraber ...

English
oak or a maple?

Is today
Monday?

Does the sky
look blue or

gray?

Are you warm
enough now?

You're able to
make everyone
happy that you
coffee.

Are you
Are you teacher?

Does the robin
sing in the rain?

Are you

Are you going
with us to the
concert?

Will you go with
us or wait here?

Do you like
summer or
winter better?

Did the man
leave?

Have you ever
travelled in the
jungle?

Were you born in
this village?

Have the
neighbors gone
away for the
winter?

Did you find the
distance too
great?

Have all the
leaves fallen
from the tree?

(Verb) with ...

Deutsch
oder ein Ahorn?

Ist heute Montag?

Sieht der Himmel blau
oder grau aus?

Bist du jetzt warm genug

Sie sind in der Lage, alle
gliicklich zu machen, dass
Sie Kaffee.

Bist du
Bist du Lehrer?

Singt das Rotkehlchen im
Regen?

Bist du

Gehst du mit uns zum
Konzert?

Wirst du mit uns gehen
oder hier warten?

Magst du Sommer oder
Winter besser?

Ist der Mann gegangen?

Bist du jemals in den
Dschungel gereist?

Bist du in diesem Dorf
geboren?

Sind die Nachbarn fiir den
Winter weggegangen?

Fanden Sie die Entfernung
zu groR?

Sind alle Blatter vom
Baum gefallen?

(Verb) mit...

Esperanto

estas kverko al
acero?

Cu hodiali estas
lundo?

Cu la gielo
aspektas blua au
griza?

Cu vi estas sufice
varma nun?

Vi povos fari Ciuj
feliaj ke vi kafo.

Cu vi estas

Cu vi estas
instruisto?

Cu la rubekolo
kantas sub la
pluvo?

Cu vi estas

Cu vi iras kun ni al
la koncerto?

Cu vi iros kun ni
al atendos ¢i tie?

Cu vi pli satas
someron au
vintron?

Cu la viro foriris?

Cu vi iam vojagis
en la gangalo?

Cu vi naskigis en
Ci tiu vilago?

Cu la najbaroj
foriris por la
vintro?

Cu vi trovis la
distancon tro
granda?

Cu &iuj folioj falis
de la arbo?

(Verbo) kun ...
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Al Bakiyye

Mu-+(Fiil)

Muadan
Muand
Muand
Muandlam
Muavsa
Muber
Muber
Muber
Muberaw
Muberku
Muberol

Muberu
Muberu

Muberung
Muberung
Muberungsal
Mucois

Mudaqu
Mudaqu
Mudirl
Mudoq
Mudotku
Muesselam
Mugor
Mugoriymiz

Muimz

Muji
Mukes
Mukut

mumet
Mumetdas
Mumung
Munencet
Munezhat
Mung
Mungtum
Mungu
Mupay
Mupayu

Tiirkge
lesmek

Karsilikli Birlikte
Eylem

Yeminlesmek
Ahitlesmek
Antlagmak
Antlagma
Ciftlesmek
Beraber
Birlesmek
birlikte
Sentezlenmek
Birlesik
Refakatgi Olmak

Birlesim
Sentez

Bilesim

Birlik
Sentetik
Ortaklagmak

Diello
Catisma
Sakalagmak
Gatismak
Koklegsmek
Selamlagmak
gorismek
Gorusuriz

Markalagsmak

Derinlesmek
Kesismek
Tebriklesmek

karsilagsmak
Rakip
Kiislismek
Nobetlesmek
Yakinlagmak
Kismek
Kistirmek
Kis
Paylagsmak
Paylasim

English

Mutual Co-
Action

Swear
Covenant
treaty to
Treaty
copulate
Together
unite
together

to synthesize
Unified

Accompanying
Be

Combination
Synthesis

Compound
Unity
Synthetic
covalently to

Duel
Conflict
Kidding
Clash
take root
Greet
discuss
See you

branding

deepening to
Intersect
Congratulate

encounter
Opponent
Be offended
take turns
affiliate
Sulking to
vex

Bird

Share
Sharing

Deutsch

Gegenseitige
Zusammenarbeit

Schworen
Bindnis
Vertrag
Vertrag
kopulieren
Zusammen
Vereinen
zusammen

zu synthetisieren
Einheitlich
begleitende Be

Kombination
Synthese

Verbindung
Einheit
Synthetik
kovalent an

Duell

Konflikt

Scherz
Zusammenstol}
Wurzeln schlagen
GriiBen
diskutieren

Wir sehen uns

Branding

Vertiefung zu
Schneiden
Gratulieren

Begegnung
Gegner

Sich angegriffen fiihlen

abwechselnd
Affiliate
schmollend zu
argern

Vogel

Teilen

Sharing

Esperanto

Reciproka
kunlaboro

jXuru
Interkonsento
traktato al
Traktato
kopulacias
Kune

Unite

kune

sintezi
unuigita
Akompanante Be

kombinajo
sintezo

kombinajo
unueco
sinteza
kovalente al

duelo
konflikto
trompanta
Clash
enradikigi
Saluti
diskuti

Gis

finomanta

profundiganta al
Intersekci
gratuli

renkonti
kontratulo
Estu ofendita
turnan
membrino
Sulking al

Estu malamikoj
birdo
Kunhavigi
Sharing
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Al Bakiyye

Mupdg
Mur
Muranim

Murl

Murl
Murlu
Muru
Muru
Mus

Mus

Musang
Musang
Musiiley

Muta+ (isim)
Mutaar
Mutabaytux
Mutabezenman

Mutabezenu
Mutabin
Mutabinrak
Mutaburok

Mutacal

Mutacal
Mutacc

Mutacc

Mutaccu
Mutadirlu
Mutadorwds
Mutadogelemsel

Mutaes
Mutaeska
Mutaeskaaw
Mutaesvek
Mutage
Mutagérmung

Mutag6rung
Mutahendig
Mutahenu

Tiirkge

Hesaplagmak
Yagmur yagmasi

Birbirlerini
hatirlamak

Planlama Yapmak

Planlamak
Plan
Dolugmak
Yagmur
Gerekli Olmak

meli/mali
Gereklilik
Zorunluluk
Kristalesme

nin olaganustiisi
Aragtirmak
Hurda

Ziynet Takan
Kimse

Ziynet
Milyon
Milyar

Bozguna
ugratmak

Fiyati Cok Olmak

Pahali
Haciz Koymak

Haczetmek

Haciz

Espri

Gercek Ustiiciiliik
Metafizik

Israr Etmek
Fosil
Fosillesmek
Lehge
Dogaiistu
Gormeye deger

Vizyon
Tlinel Kazmak
Tinel

English

settle up
Raining

to remember
each other

planning to do

Plan

Plan

to filling

Rain

To be necessary

should
Necessity
Obligation
Crystallization
meta...

Search

Scrap

Person wearing
jewelry

Trappings
Million
Billion
To Defeat

Price To Be Too

Expensive
put Foreclosure

garnishee

Attachment
Humor
surrealism
Metaphysics

Insist

Fossil
fossilize
dialect
Supernatural
Worth seeing

Vision
Dig Tunnel
Tunnel

Deutsch

abrechnen
regnet
erinnern sich

Planung zu tun

Planen

Planen

zur Fillung
Regen
Notwendig sein

sollte
Notwendigkeit
Verpflichtung
Kristallisation
Meta...

Suche
Schrott

Person Tragen von

Schmuck
trappings
Million
Milliarde
Besiegen

Preis als zu

Teuer

setzen Foreclosure

garnishee

Anhang
Humor
Surrealismus
Metaphysik

Darauf bestehen
Fossil
versteinern
Dialekt
Ubernatirlich
Sehenswert

Vision
Dig Tunnel
Tunnel

Esperanto

decidi
pluvas

memori unu la
alian

planas fari

plano

plano

por kompletigo
pluvo

Esti necesa

devus
neceso
obligacio
Kristaligo
Meta ...
serci
Scrap

Persono portante
juveloj

garnajo

miliono

Miliardo
Venki

Prezo Esti Tro

multekosta
metis Ekzekucia

garnishee

Kunsendajo
humuro
superrealismo
metafiziko

insistas
fosilia
fosilizar
dialekto
supernatura
vidinda

Vision
Dig Tunelo
tunelo
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Al Bakiyye
Mutahal
Mutahaldek
Mutaimciiman

Mutaimcimanku
Mutaiz
Mutaishane
Mutakobr
Mutakobrilam

Mutakobriman

Mutakild
Mutakildu
Mutalpman
Mutamav
Mutamav
Mutan
Mutanur

Mutanurung
Mutaol

Mutapesniyarut
Mutapesniyarut
Mutases

Mutasez
Mutasezku
Mutasezmen
Mutaseztay
Mutasug

Mutasuyut
Mutaud

Mutaud
Mutauhde
Mutauyg

Mutauygar

Mutauyg@imis
Mutauygu

Mutauygu

Mutavirat

Tiirkge
Mucize
Mucizevi

Haliisinasyon
Gormek

Haliisinasyon
Miihir
Laboratuvar
Derlemek
Derleme

Derlemeci

Jest Yapmak
Jest
Kahraman
Fantezi
Fantazi
Tanigsmak
Isinlanmak

Radyasyon

Olagan Ustii
Olmak

Armagan
hediye
Utrasonik

Kesfetmek

Kesif

Kesifci

Kesif Yeri

Goge Yikselmek

Okyanus
Muhtesem

Harika
Odev
Hipnotize

Hipnozcu

Hipnotize Edilmig
Hipnotizma

Hipnoz

Namaz

English
Miracle
Miraculous

See
hallucinations

hallucinations
Seal

Lab

compile
Compilation

the compilation
of

Make a gesture
Gesture

Hero

Fantasy
Fantasy

Meet

Teleport

Radiation
Be Extraordinaire

Gift
present
in ultrasonic

Discover
Discovery
exploratory
discovery Place

To rise to the
heavens

Ocean
Spectacular

Fantastic
Homework
hypnotize

Hypnotist

hypnotized
Hypnotism

Hypnosis

Prayer

Deutsch
Wunder
Wunder
siehe Halluzinationen

Halluzinationen
Dichtung

Labor

kompilieren
Zusammenstellung

die Erstellung von

Machen Sie eine Geste
Geste

Held

Fantasie

Fantasie

Treffen

teleportieren

Strahlung
Seien Sie Extraordinaire

Geschenk
vorhanden
in Ultraschall

Entdecken
Entdeckung
Sondierungs
Entdeckung Platz

in den Himmel steigen

Ozean
spektakular

Fantastisch
Hausaufgaben
hypnotisieren

Hypnotiseur

hypnotisiert
Hypnotismus

Hypnose

Gebet

Esperanto
miraklo
mirakla
Vidu
alucinaciones
halucinojn
sigelo
laboratorio
compilacion
Kompilajoj

la kompilo de

Faru gesto
gesto
Hero
fantazio
fantazio
Renkontu
Teleport

Radiado

Estu
Extraordinaire

donaco
nuna
en ultrasonaj

Malkovri
malkovro
exploratorio
malkovro Loko
Levigi al la €ielo

oceano
espectacular

Mirinda
Hejmtasko
Hypnotize

Hypnotist

hipnotizado
hipnotismo

Hipnoto

prego




Al Bakiyye
Mutaviratkil
Mutavitatkil
Mutazeskifinatu

Mutazeskifinatu

Mutagor
Mutaiif
Mutasul
Mutasul
Mutasulman
Mutek

Muterze
Muterzet
Muterzei
Muterzei
Mutet
Mutetmen
Mutkludtum
Muttebe
Muuldar
Muunert
Muunertu
Muvib
Muwir
Muxu

Muyar
Muyargtum
Muyg
Muygend
Muyget
Muzuc
Mucat
Mugatku
Mugcatkur
Mucgogan

Mucras
Mugrasal

Muilwg
Musem
Madem
Mim

Mimay
Mizan

Tiirkge
Namaz Kilmak
Namaza Durmak
Cok Satilan

Best steller

Seferberlik
Sisirmek

Kefil Olmak
Sponsor Olmak
Kefil
Teklesmek

Kasit
Kastetmek
Kasith

Kasti
Ogretmek
Ogretmen
Ortmek
idare Etmek
Dovigmek
Anlasmak
Anlagma
Uzaklagmak
Yamuklagmak

Birbirine Sarilmak

Yardimlagmak
Kararlagtirmak
inat

inatcl

inat etmek
Kucaklagmak
ilismek

liski

lliski Kurmak

Ates basina
toplanmak

Randevu
Randevu almak

Oplismek
Mumyalamak
Madem

Bas Saghg
Dilemek

Basin Sagolsun
Terazi Burcu

English
pray
pray
Very Sold

Best stellar

Mobilization
swell

Sponsor

Being sponsor
Guarantor
Become singular

Intent
Mean
Willful
Deliberate
teach
Teacher
Encase

To manage
fight

Agree
Contract
Move away
to skews

to hug each
other

cooperate
Decide
Stubbornness
Stubborn

balk

Embrace
attach
Relationship
Hook up

gather oneself
Fire

Appointment
an appointment

Kissing
Embalm
Since

rest in peace

rest in peace
Libra

Deutsch

Gebeten
Gebeten
sehr Verkauft

Beste stellar

Mobilisierung
anschwellen
Sponsor

Als Sponsor
Garant

werden Sie Einzahl

Absicht
Bedeuten
willentlich
Beraten
lehren
Lehrer
Umbhiillen
Managen
kampfen
Zustimmen
Vertrag
Wegziehen
zu Skews

Zu umarmen einander

kooperieren
Entscheiden
Sturheit
Stur

Balken
Umarmung
anfligen
Beziehung
Anschliel3en

sammeln sich Feuer

Geplanter Termin
einen Termin

kiissen
Einbalsamieren
Schon seit

Chief Health sagen

Danke
Waage

Esperanto
Prego
Prego
tre Sold

Plej estelar

mobilizon
sxvelinta
sponsoro

estante sponsoro

garantianto
Igu unuopa

intenco

Pisas

obstina
intenca

instrui
Majstro
Encase
administri
batalo

Agree
kontrakto
malproksimigi
al malekvilibrigas

brakumi unu la
alian

kunlabori
Decidas
obstinecon
obstina

balk

Embrace

ligi

interrilato
conectarse
kolekti sin Fajro

nomumo
rendevuon

Kissing
Enbalzamo
ekde

Dirante Cefan
Sanon

ripozu en paco
Pesilo
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Al Bakiyye
Mizik
Mincir
Mincir
Naar
Nabuhay
Nag
Nagar
Nagcimgag
Nahu
Nahui
Nakl
Naklu
Nan
Nang

Nangu
Nanu

Nanca
Nanca
Nanca
Nanca
Nanca

Nanca
Nanca
Nanca
Nar
Nar
Nar

Nar jil mine za min
wurde
tayfaungdekawa
GOX.

Nar Keyvaw mit
jobersay ander ya
Lombardlam!

Nargilmen
Nargilung
Nargilyat
Narol
Narsa
Naxirtay

Naxirtay

Naymal
Naymal

Tiirkge
Miizik
Sis
Bugu
Nar
Degersiz
Yiizmek
Yizici
Yuzme Havuzu
Kakao
Cikolata
Nakletmek
Nakil
Ezberlemek
Mesgul Olmak

Mesgul
Ezber
Bedava
Boyle
Boylece
Cok
Karsiliksiz

O kadar
Oyle
Soyle
Yok
maz/mez
Olmaz

Bana giilme ¢unku
¢ok dalgin
gorindyorum.

Elinizden gelenin
en iyisini
yapmaktan baska
higbir seyle
yetinmeyin.

Fakir
Yoksul
Fakirlik
Yok Olmak
Yoksa

Hayvanlarin
toplandigi

geldigi zaman ve
yer

Yaygin
Benimsenmis

English
Music
Fog
Mist
Pomegranate
Worthless
swim
Swimmer
Swimming pool
Cocoa
Chocolate
Transplant
Transport
Memorize
Being busy

Busy
Memorization
Free

Such

SO

Very
Unrequited

So

So

As

No

Neganive (Dont)
No way

Do not laugh at
me because |
seem so absent
minded.

Be satisfied with
nothing but your
best.

Poor

Poor
Poverty

To disappear
Or

The collection of
animals

when and where
it came

Common
adopted

Deutsch
Musik
Nebel
Nebel
Granatapfel
Wertlos
schwimmen
Schwimmer
Schwimmbad
Kakao
Schokolade
Transplantation
Transport
Sich einpragen
Beschaftigt sein

Beschaftigt
Auswendiglernen
Frei

Eine solche
damit

Sehr

unerwidert

Damit

Damit

Wie

Nein

Neganiv (nicht)
Auf keinen Fall

Lache mich nicht aus, weil
ich so abwesend bin.

Sei zufrieden mit nichts
als deinem Besten.

Arm

Arm

Armut

Verschwinden

Oder

Die Sammlung von Tieren

wann und wo es darum
ging,

Verbreitet
angenommen

Esperanto
Muziko
Nebulo
Nebulo
granatarbo
senvalora
nagi
naganto
Nagejo
kakao
Cokolado
Transplant
transporto
Memoru
Esti okupata

Okupita
Memorado
liberaj

tia

tiel

tre
senreciproka

Do

Do

kiel

neniu
Neganiv (ne)
Neniel

Ne ridu pri mi, ¢ar
mi Sajnas tiel
distrita.

Estu kontenta pri
nenio krom via
plej bona.

Kompatinda
Kompatinda
malri¢eco
Malaperi

au

La kolekto de
bestoj

kiam kaj kie gxi
estas

komuna
adoptis
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Al Bakiyye

Naz

nazar
Nazaren
Nazarku
Nazarman
Nazaw
Nazup
Nemisg
Neng
Nencg
Nenceng
Nenceng
Nengenghane
Nencet
Nencget
Nencetmen
Nencetung
Neremel
New
Newu
Newu
Newu
Newu
Newung
Newungol
Neyceme

Nezeng
Nezenc¢
Nezeng
Nezhat
nezhat
Nezhataw
Nezhatdas
Nezhatfin
Nezhatfin
Nezhatfin
Nezhatfin Tag

Nezhatfin werde
Mur dartag.

Nezkild
Nezol
Nezu
Nezu
Nezu

Tiirkge

Naz
Bakmak
Bakmak
Bakis
Nazar veren
Nazlanmak
Nazh

Meyve
Kontrol
Kontrol etmek
Nobet
Nobet tutmak
Karakol
Gozetlemek
Gozetmek
Gozetmen
GOzetim
Alkol
Sismek

Sis

Sislik

Siskin
Sisman
Gebe

Gebe Olmak
Anket

Nezaket
incelik
Kibarlik
Yakin
yaklasmak
Yaklagmak
Akraba
Yakinda

nin yakininda
Yakinda

Yakinda gelecek.

Yakinda yagmur
duracak.

Nazik Davranmak

Kibar Olmak
Nazik

ince

Kibar

English

affectation
Look

Look

View

Nazar giving
coquet
spoiled
Fruit
Control
Check
Watch

Keep watch
Police station
pry

to oversee
Supervisor
Surveillance
Alcohol
swell

Fog
Swelling
Bulging

Fat
Pregnant
Be pregnant
Survey

Kindness
thinness
civility
Near
approach
Approach
Relative
Soon
near to
Soon

He will arrive
soon.

Soon the rain
will stop.

Gentle act
Be polite
Kind

Thin
Polite

Deutsch

Affektiertheit
Aussehen
Aussehen
Aussicht
Nazar Geben
coquet
verdorben
Obst
Steuerung
Priifen

Sehen
Wachen
Polizeistation
neugierig sein
libersehen
Supervisor
Uberwachung
Alkohol
anschwellen
Nebel
Schwellung
Prall

Fett
Schwanger
Schwanger sein
Umfrage

Freundlichkeit
Diinnheit
Hoflichkeit
Nahe

Ansatz

Ansatz

Relativ
Demnéchst

in der Nahe von
Demnéchst

Er wird bald ankommen.

Bald wird der Regen

aufhoren.

sanfte Akt
Hoflich sein
Nett

Dinn
Hoflich

Esperanto

afekto

Look

Look

Vidi

Nazar donado
Coquet
dorlotita
frukto
kontrolo
ceko
horlogo
Keep horlogo
Policejon

pry

por kontroli
kontrolisto
gvatado
alkoholo
sxvelinta
Nebulo
Svelajo
Salton
Grasa
gravedaj
Estu graveda
Enketo

Boneco
delgadez
gentileco
Proksime
alproksimigo
alproksimigo
relativa
baldal
proksime
Baldau

Li alvenos baldat.

Baldal la pluvo
cesos.

milda ago
Estu gentila
speco
maldika
gentila
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Al Bakiyye

Nesar
Nesluk
Nesu

Nic kez
Niltaliyan
Niltau
Niltaveriyan
Nir

Nir

Niraw

Niru
Nirung

Nisbi
Nitel
Nob

Nob
Nobku
Nobkup
Nobman
Nobman

Nobman
Nobu

Nobu

Nobu
Nobung
Nobungelem
Noc

Noc

Nocu
Nocu
Noj

Noj

Noj
Nojman
Nojman
Noju
Noju
Noku
Nokung
Nom
Noq
Noq
Noqu

Tiirkge
iplik Makarasi
iplik
ip
Kag kez
Siparis Almak
Siparis
Siparis Vermek
Aktarmak
Havale Etmek
Aktarilmak

Aktarim

Aktar (Baharat
Saticisi)

Bagil
Ozellikle

Marifet Gostermek

Becermek
Yetenek
Yetenekli
Mabharetli
Marifetli

Becerikli
Marifet

Beceri
Maharet

Fen

Fen Bilimi
Halay Cekmek
Halay Tutmak

Halay

Bar

Egitmek
Ehlilestirmek
Terbiye Etmek
Egitmen
Egitimci
Egitim

Terbiye

Nokta
Noktalama
Elemek

Tuzak Kurmak

Tuzaga Diistirmek

Tuzak

English
Spinning Reel
Yarn
Rope
How many times
Taking order
Order
To order
Transfer
Transfer
to be transferred

transmission

Indirect (Spice
Merchant)

Relative
Especially

The show
ingenuity

overcome
Ability
Talented
skilful
Ingenious

Resourceful
Ingenuity
Skill

Skill

Science
Science

Halay dancing
Keep halay

halay

Bar

Teach
tame
Taming the
Instructor
Trainer
Education
dressage
Dot
Punctuation
Eliminate
Trap
ensnare
Trap

Deutsch
Spinnrolle
Garn
Seil
Wie oft
Bestellung aufnehmen
Bestellung
Bestellen
Transfer
Transfer
Ubertragen werden

Ubertragung

Indirekter (Spice
Merchant)

Relativ
Insbesondere
Die Show Einfallsreichtum

Uberwinden
Fahigkeit
talentiert
geschickt
Genial

Einfallsreich
Einfallsreichtum
Fertigkeit
Fertigkeit
Wissenschaft
Wissenschaft
halay Tanzen
halten Sie halay

halay

Bar

Lehren
zdhmen

die Zahmung der
Lehrer
Trainer
Bildung
Dressur
Punkt
Interpunktion
Beseitigen
Falle
verstricken
Falle

Esperanto
Turnanta Bobeno
Fadeno
Snuro
Multfoje
preno ordon
Ordo
Mendi
Translokigo
Translokigo
por esti kopiita

transdono

Nerekta (Spico
Komercisto)

relativa
precipe

La spektaklo
ingenieco
venki
kapablo
talentaj
lertaj

spritaj

sprita
inventemo
lerteco

lerteco
Scienco
Scienco

Halay dancado
Konservu halay

halay
trinkejo
instrui
malsovaga
dresas la
instructor
trejnisto
Edukado
dressage
dot
interpunkcio
elimini
Kaptilo
pekigantoj
Kaptilo
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Al Bakiyye

Noquaw

Now
Nowaw
Noway
Nowku
Nowol

Nowung
Nowalem
Noxut
Noy
Noyman
Noyman
Noyman
Noysal
Noytay
Noyu
Noyung
Nu Aan
Nu kal aan
Nub
Nubaw
Nuden
Nudenol
Nudiy
Nudiy
nukl
nuklaw
Nuklugag
Nuklugag
Nuklugag

Nugtum

Nur
Nur-igem
Nuraw

Nurgah
Nurkesgecg
Nurtaj
Nurtum
Nurung
Nurup

Nut

Nut
Nutelik

Tiirkge
Tuzaga Diismek

Yenilemek
Yenilenmek
Yeni Ay
Yeni

Yeniden
Olusturmak

Yenilik

Yeni Diinya
Nohut
Hiikkmetmek
Hlkidmdar
Efendi

Bey
Hakimiyet
Hlkimet
Hiikim
Egemenlik
Ne zaman

Ne kadar Zaman
Camur
Gamurlagmak
Neden
Neden Olmak
Nadir
Nadiren
tasimak
Tasinmak
Kova

Sepet
Tasima Aleti

Tuzaga
Dustrtmek

Isik
Mum |11
Isiklanmak

Aydinlik

Abajur
Radyoloji
Aydinlatmak
Isinim

Isikli

Dudak Okumak

Dudak Biikmek
Kalite

English
Fall into a trap

renew
Regenerate
New month
New

To Rebuild

Innovation
New World
Chickpea
to govern
Ruler
Master

Sir
Dominance
Government
Provision
Sovereignty
When

How long
Mud

Muddy
Why is that
Why Be
Rare

Rarely
transport
Move
Aquarius
Basket
Transport Tool

Trap

Light
Candle light
to over Lighted

Bright
Lampshade
Radiology
Brighten
Radiation
llluminated
lip-read

Mouth
Quality

Deutsch
Fallen in eine Falle

erneuern
Regenerieren
Neuer Monat
Neu
Neubauen

Innovation
Neue Welt
Kichererbse
Zu regieren
Herrscher
Meister

Her
Herrschaft
Regierung
Bereitstellung
Souveranitat
Wann

Wie lange
Schlamm
Schlammig
Warum ist das so
Warum seien
Selten

Selten
Transport
Bewegung
Wassermann
Korb
Transportwerkzeug

Falle

Licht
Kerzenlicht
auf Uber Beleuchtetes

Hell
Lampenschirm
Radiologie
Aufhellen
Strahlung
beleuchtet
Lippenlesen

Mund
Qualitat

Esperanto
Fali en kaptilon

renovigi
regeneri
nova monato
Novaj

por Rebuild

novigo

Nova Mondo
kikero

regi

reganto
Majstro
Sinjoro
superregado
Registaro
provizo
Suvereneco
Kiam

Kiel longe
koto

Kota

Kial estas tio
Kial Estu
malofta
malofte
transporto
movi
Akvisto
Korbo
Transportilo

Kaptilo

Lumo
Kandela lumo
por pli lumigitaj

Brilo
lampshade
Radiologio
Heligu
Radiado
lumigis
lipo-legita

Buso
Kvalito

D

O
NN

i

i

BNNNKKN
O O
N N
i

N

NHMN
NEN
NOENE N

i

N
i

N

NNENN
N MMENEN X
0K
NUHKN
il
MUK
0NN
MK
0K
MUK
NNNERN NN
O
NENE N
MWK KN K
NN H
N
N

i N
N N
o N
N N
N o
K i
o N
K K
o N
K K

= E =

=
=
=S|
=
=]
=

= =
=
=
=
=
= =



Al Bakiyye
Nutelik
Nutu
Nuz

Nuz

Nuzu
Nuzca

Nam
Nam
Namu
Namyit

Nébji
Nébjing
Na

Na

NG Aan

NG Aan werden
sizin Konqkat
geltag ya lIfik?

NG deertisin?

N{ kal lim ist ya
Aksu?

NG kal ... kalol ...

N{ kut témen kio
ist min ya Tirk.

NG téo man
NG téo man?

N téo man?
Naar

Ndkal

Ndkal hisnd, Min

wurde admirkalerti.

Ndmaesiy

Ndmauc
Ndray
Narayfi
Ndrayfin
Ndrayfin Sin

Tiirkge
Ozellik
Dudak
Fikirle Gormek

Fuhus Yapmak

Fuhus
Fuhus Kadini

Sayqgi
itibar Kazanmak
itibar
itibar Kaybetmek

Peygamber
Peygamberlik
Ne

Ne

Ne zaman

Sehirden
misafirleriniz ne
zaman gelecek?

Ne dedin?

Nehir ne kadar
genig?

ne kadar.. O kadar

Ne mutlu Turk'im
diyene.

Ne demektir

Nasil denir, ne
denir?

Ne demektir
Nar
Ne kadar

Ne kadar giizel,
ben buna hayran
kaldim.

Patates kizartmasi

Neden olmasin
Nere

Nerede
Nereden
Nerelisin

English
Property
Lip
See the idea

make
Prostitution

Prostitution

Women in
Prostitution

Respect
Earn reputation
Reputation

Losing
Reputation

Prophet
Prophethood
What

What

When

When will your
guests from the
city arrive?

What did you
say?

How wide is the
River?

how much .. that
much

How happy is
the one who
says | am a Turk.

What does mean

How is it called,
what is it called?

What does mean
Pomegranate
How much

How nice, | had
admired it.

Fried potatoes

Why not
Where
Where
Where from

Where are you
from

Deutsch
Eigentum

Lippe
Siehe die Idee

make Prostitutions

Prostitution

Frauen in der Prostitution

Respekt
verdienen Ruf
Ruf

Der Verlust Ruf

Prophet
Prophetentum
Was

Was

Wann

Wann kommen lhre Gaste

aus der Stadt an?

Was hast du gesagt?

Wie breit ist der Fluss?

wie viel ... so viel

Wie gliicklich ist derjenige,
der sagt, ich bin ein Tirke.

Was bedeutet

Wie heil3t es, wie heillt es?

Was bedeutet
Granatapfel
Wie viel

Wie schon, ich hatte es

bewundert.

Gebratene Kartoffeln

Warum nicht

Wo

Wo

Woher

Woher kommst du

Esperanto
proprajo
lipo
Vidu la ideo

make prostituado

prostituado
Virinoj en
prostituado
Respekto

Gajnu reputacio
reputacio

perdante
Reputacio

profeto
profeteco

Kio

Kio

Kiam

Kiam alvenos viaj
gastoj el la urbo?

Kion vi diris?

Kiom larga estas
la Rivero?

kiom multe ...
tiom multe

Kiel felica estas
tiu, kiu diras mi
estas turko.

Kion signifas
Kiel gi nomigas,
kiel gi nomigas?

Kion signifas
granatarbo
Kiom

Kiom bela, mi
admiris §in.

Frititaj terpomoj

Kial ne

kie

kie

De kie

De kie vi estas
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Al Bakiyye

Ndrayfin Sin?
Ndrayfinsin

Ndrayga
Narayii
Nasin
Nayap be!
Nayar
Nagik

Ob

Obju
Objung

Obu
Obwohl
obwol
obsay
Oc

Ocu

Od
Odaw
Odcirgir
Odet
Odet
Odgag
Odjak
Odjak
Odtay
Odung
Odungaw
Odungup
Odungguk
Oh

Oh

Ohu

Ohu

Ok

Ok

Okar
Okar
Okaw
Oklam
Okmay
Okmaynokulen
Okray
Okray
Okrayagorgir

Tirkge
Nerelisin

Nerelisin?

Nereye
Neresi

Nasil
Yapma be!
Bitisiginde
Nasil
Omuzlamak
Nesne
Nesnel

Omuz
Ragmen

-e karsin

e gore
Dirsek Atmak
Dirsek

Ates
Ateslenmek
Ates Bocegi
Ates Etmek
Ates Agmak
Cakmak
Odun
Kereste
Senlik atesi
Alev
Alevlenmek
Alevli

Alev Cikarmak
Sevinmek
Neselenmek
Nese
Seving
Okumak
Tamam
Okur
Okuyucu
Okunmak
Okuma
Virgdl
Noktal Virgdl
Tehlike

Risk
Tarantula

English

Where are you
from

Where are you
from?

Where
where

How

Come on!
near to

How

to shoulders
Object
Objective

Shoulder
Despite
-despite
according to
Throwing Elbow
Elbow

Fire

fever
Firefly

Fire

Open fire
Lighter
Wood
Timber
Bonfire
Flame
flare up
Flame
remove flame
rejoice
brighten up
Joy

Joy
Reading
OK

Reader
Reader

to Read
Read
Comma
Semicolon
Danger
Risk
Tarantula

Deutsch
Woher kommst du

Woher kommst du?

Wo

wo

Wie

Komm schon!
in der Nahe von
Wie

auf Schultern
Objekt
Zielsetzung

Schulter
Trotz

-Trotz
gemal
werfen Elbow
Ellbogen
Feuer
Fieber
Firefly
Feuer
Offenes Feuer
Feuerzeug
Holz
Bauholz
Lagerfeuer
Flamme
aufflammen
Flamme
Entfernen flame
jubeln
aufhellen
Freude
Freude
lesen

in Ordnung
Leser
Leser

lesen
Lesen
Komma
Semikolon
Achtung
Risiko
Tarantel

Esperanto
De kie vi estas

De kie vi estas?

kie

kie

kiel
Venu!
proksime
kiel

al Sultroj
objekto
objektiva

Sultro
Malgrat
-despite

lad

jetante Elbow
kubuto

fajro

febro

Firefly

fajro
Malfermu fajron
Pli malpeza
ligno
Timber
Gojfajro
flamo
ekflamas supren
flamo

forigu flamo
gajos
amenizar
gojo

gojo

Legado
bone
Reader
Reader

legi

Legu

komo
punktokomo
dangero
risko
Tarantula
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Al Bakiyye
Okruk

Oktum
Okul
Okulam
Okuncdar

Okut
Oksay
Oksaygah
Oksaynafik
o]

o]

o]

ol Anfi

Ol avezerti or ollar
wurden liwerti mit
ya Es or base Cagda
efi ya Aplitbarg kio
ist dotkui Tasfin or
Newufin.

Ol Basa werde
yolyaptag aks
mutaud.

Ol es vel

Ol Gaggir wurde
starertiber nic |a
Tascux zu la
Siileykusuga or
wurde ol yuberti ya
Su akal ya Bam.

Ol ist Bilawinuz kio
masura n{ wurde
terkerti ol 14 11.

Ol ist lavurak ya
Ertoldasfin Riyol.

Ol ist tifux ajer
batup.

Ol it Riyhanrry
wurde yitolerti.

Ol Muru war mura.

Ol Muru wurde
murerti.

Ol sahapa asaran
Paray ya Anungfik

Tiirkge
Ozerk Devlet

Okutmak
Okul
Okuyus

intiyath
Davranmak

Ders

Aksam
Aksam Vakti
ikindi Vakti
Bir

0

Olmak

0 zamanlarda

Gok fakirdi ve
karisi ve beg
gocuguyla birlikte,
tomruk ve
taslardan olusan
algak bir kulibede
yasiyordu.

0 cocuk harika bir
yolculuk yapacak.

Her sey yolunda

Karga sirahiye
birkag ¢akil tasi
atti ve suyu agzina
kadar kaldird.

Sehri neden terk
ettigi ise bir
muamma.

Kardesinden daha
uzun.

O kigiik ama
glgcld.

Henry'nin kdpegi
kayboldu.

Yagmur yagiyor.
Yagmur yagdi.

Beyninden gok
daha fazla parasi

English
autonomous
State
teach
School
readings
prudence

Lesson
Evening
Nightfall
Afternoon
One

HE IS

Be

At that time

He was very
poor, and with
his wife and five
children lived in
a little low cabin
of logs and
stones.

That boy will
have a
wonderful trip.

Everything is OK

The crow
dropped some
pebbles into the
pitcher and
raised the water
to the brim.

Why he has left
the city is a
mystery.

She is taller than
her brother.

He is small, but
strong.

Henry's dog is
lost.

It's raining.

The rain came
down.

He has far more
money than

Deutsch
autonomer Staat

lehren
Schule
Lesungen
Klugheit

Lektion
Abend

Einbruch der Dunkelheit

Nachmittag
Einer

ERIST

Sein

Zu jener Zeit

Er war sehr arm und lebte
mit seiner Frau und seinen

finf Kindern in einer

kleinen niedrigen Hiitte
aus Baumstammen und

Steinen.

Dieser Junge wird eine
wundervolle Reise haben.

Alles ist ok

Die Krahe liel} einige

Kieselsteine in den Krug
fallen und hob das Wasser

bis zum Rand.

Warum er die Stadt
verlassen hat, ist ein
Ratsel.

Sie ist groRer als ihr
Bruder.

Er ist klein, aber stark.

Henrys Hund ist verloren.

Es regnet.

Der Regen kam herunter.

Er hat weit mehr Geld als

Verstand.

Esperanto
alitonoma Stato

instrui
Lernejo
legadoj
prudento

leciono
vespero
noktigo
posttagmezon
unu

LI ESTAS

Esti

Tiutempe

Li estis tre
malri¢a, kaj kun
sia edzino kaj kvin
infanoj logis en
malgranda
malalta kabano
kun §tipoj kaj
Stonoj.

Tiu knabo havos
mirindan vojagon.

Cio estas en ordo

La korvo faligis
iujn Stonetojn en
la kru€on kaj levis
la akvon gis la
rando.

Kial li forlasis la
urbon estas
mistero.

Si estas pli alta ol
sia frato.

Li estas
malgranda, sed
forta.

La hundo de
Henriko estas
perdita.

Pluvas.

La pluvo falis.

Li havas multe pli
da mono ol cerbo.
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Al Bakiyye
olin.

Ol sahapa ya
Fridas goxrak Ia
Yagimanfik.

Ol wurde arkierti
kio ist ya
Zesglivencan.

Ol wurde darerti,
alu gorerti miniy.

Ol wurde nazarerti
Olin manaya.

Ol wurde tézawerti.

Olag
Olagbakhane

Olagbakhane

Olar

Olaw
Olaw
Olawung
Olay

Olay oliizen Hayin
Eydilek or Esselam.

Olgiin
Olkensu
Olkensu
Ollar
Ollar
Ollar

Ollar nar usuprak
mizfik.

Ollar wurden agerti
tiim ya Bab or
Ackugag.

Ollar wurden
bakerti ehteyatlen
ajer gorerti jo ber
Say.

Ollar wurden diyerti
Ia Bagu aks ¢ox
wapku.

Ollar wurden

vakerti ya Im
Riyhdrang olwan

Tiirkge
var.

Dismandan ¢ok
arkadasi var.

Givenilir oldugunu
kanitladi.

Beni gorince
durdu.

Yavasga etrafina
bakti.

Kendi kendine
konusuyordu.

Yasli
Huzurevi

Yasli bakim evi

Olur

Olugmak
Olunmak
Mimkiin
Olsun

Allah'in dua ve
selami onun
Uizerine olsun

Carsamba
Ihtimal
Olasilk
Onlar
Onlar
Onlar

Bizden daha akilli
degiller.

Butiln kapilari ve
pencereleri agtilar.

Dikkatle baktilar
ama hichir sey
gormediler.

Uyariyi gok geg
duydular.

Ozgiirliigiin
sembolii olan
kirmizi bere

English
brains.

She has more
friends than
enemies.

He proved
himself
trustworthy.

When he saw
me, he stopped.

Slowly she
looked around.

She was talking
to herself.

old
nursing home

Elderly care
home

happens

Occur

to Become
Possible
get

Allah's prayers
and greetings be
upon him

Wednesday
Odds
Possibility
Them
Them
Them

They are no
wiser than we.

They opened all
the doors and
windows.

They looked
cautiously about,
but saw nothing.

They heard the
warning too late.

They wore red
caps, the symbol
of liberty.

Deutsch

Sie hat mehr Freunde als
Feinde.

Er erwies sich als
vertrauenswiirdig.

Als er mich sah, blieb er
stehen.

Langsam sah sie sich um.

Sie redete mit sich.

Alt
Altenheim

Altenpflege zu Hause

das passiert

Auftreten
werden
Maglich
bekommen

Allahs Gebete und GriiRe
auf ihm

Mittwoch

Chancen

Maglichkeit

Sie

Sie

Sie

Sie sind nicht kliiger als
wir.

Sie 6ffneten alle Tiren
und Fenster.

Sie sahen sich vorsichtig
um, sahen aber nichts.

Sie horten die Warnung zu
spat.

Sie trugen rote Miitzen,
das Symbol der Freiheit.

Esperanto

Si havas pli da
amikoj ol
malamikoj.

Li montrigis
fidinda.

Vidinte min, li
haltis.

Malrapide Si
Cirkaulrigardis.

Si parolis al si
mem.

Malnova
flegejo

Maljuna prizorgo
hejme

okazas

okazi

farigi

eblaj

akiri

Alaho pre@oj kaj
salutojn sur li

merkredon
Probableco
ebleco

ili

ili

ili

li ne estas pli
sagaj ol ni.

[li malfermis Ciujn
pordojn kaj
fenestrojn.

li singarde
¢irkatrigardis, sed
nenion vidis.

[li atidis la averton
tro malfrue.

[li portis rugajn
¢apojn, la
simbolon de
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Al Bakiyye
Bicakafgeyu-ial.

Ollar wurden
zesgumerti ya

Cugur, mugoganerti

or yeerti.

Olray
Olruk
Oltaygiin
Olung
Olung
olwan
Olané
Olfiuz
Olgan
Olgan
Olin

Olin Ad nd?

Oms
Oms
On
Onber
Onkey
Onterte
Onur

Onii¢

Onga
Ongau
Ongaveriyan

oo..!
Oper
Oppoz
Ops!
Or

Or
Orargu
Orargusavyut
Oray
Orayfi
Orgli
Orkun
Oru
Oru
Oru
Oru

Tiirkge
taktilar.

Misir patlattilar,
atesin etrafina
oturdular ve
yediler.

Orasi
Devlet
Persembe
Olay

Vaka

Olan

Ait Olmak
Olmaz
Normal
Siradan
onun
Onun adi ne?

Organ
Uzuv
On
Onbir
Oniki
Ondort
Seref

Onii¢

Onaylamak
Onay
Onay Vermek

Yok be!
Operasyon
Karsl
Oops!
Ve

Ve
Meslek
Sendika
Koro
Orada
Gomlek
Orkun
Emek
Mesai
GCalisma
Emek

English

They popped
corn, and then
sat around the
fire and ate it.

There
State
Thursday
Event
event
The one
Belong to
No way
Normal
Ordinary
her

What is his
name?

Organ
Limb
Front
Eleven
Twelve
Fourteen
Honor

Frontend

Confirm
Confirmation
Give
Confirmation
No!
Operation
Against
Oops!

And

And
Profession
Union

Choir

There

Shirt

Orkhon
Labor

Shift

Work

Labor

Deutsch

Sie knallten Mais, setzten
sich dann ans Feuer und

allen es.

Dort

Zustand
Donnerstag
Veranstaltung
Veranstaltung
Der Eine
Gehoren

Auf keinen Fall
Normal
gewohnliche
ihr

Wie heil3t er?

Organ

Glied
Vorderseite
Elf

Zwolf
Vierzehn
Ehre

Vorderes Ende

Bestatigen
Bestatigung
give Bestatigung

Nein!
Betrieb
Gegen
Hoppla!
Und
Und
Beruf
Union
Chor
Dort
Hemd
Orchon
Arbeit
Verschiebung
Arbeit
Arbeit

Esperanto
libereco.

[li krevis maizon,
kaj tiam sidis
¢irkau la fajro kaj
mangis gin.

Tie

Stato

jatdo
eventon
okazajo

La unu
Apartenas al
Neniel
normala
ordinaraj
Sia

Kio estas lia
nomo?
Orgeno
Membro
Fronto

dek unu
dek du

Dek kvar
honoro

frontend

Konfirmu
konfirmo
Donu Konfirmo

Ne!
Operacio
kontral
Hol!

kaj

Kaj
profesio
Unio
Koruso
Tie
¢emizo
Orkhon
Laboro
Shift
laboro
Laboro
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Al Bakiyye

Orun
Orun

Orun

Orunet
Orunku
Orunyut

Orup
Orug
Orucgag
Orucag

Orucag aydar
Orucageyn
Orucacgget

Orucagtay

Orucagveriyan
Orwak

Orwak

Orgun

Osal

Osal
Osalkaras

Osalol
Osalyap
Osauk
Osmanli
Osmanice
Otar

Otar

Otar
Otarku
Otarku
Otaru
Otag

Ov
Ovman
Ovu
Oynum
Oynumcigéh

Oynumjak
Oynumku

Tiirkge
Gecelemek
Konaklamak

Yasayarak kalmak

ikame etmek
ikame
ikamet yeri

Emekli
Orug
iftar

iftar agmak-
yapmak

iftara davet etmek

iftar vakti
iftara gitmek

iftar Ziyafeti

iftar vermek
Bolim
Departman
Modern

Kaza

Kaza gegirmek
Kazaya karigmak

Kaza olmasi
Kaza yapmak
Barbekii
Osmanli
Osmanlica
Somirmek
Kolonilestirmek
islemek
Sémirge
Koloni

Sémdaru

Gadir

Masaj Yapmak
Masor

Masaj
Oynamak
Lunapark

Oyuncak
Oyun

English
spend the night
roost

stay living

substituting
Substitution

place of
residence

Retired

Fast

iftar

Open-do Prayer

Inviting Prayer
Iftar time
go Prayer

Ramadan Feast

give iftar
episode
Department
Modern
Accident

Had an accident

to be involved in
an accident

Be accidents
wreck
Barbecue
Ottoman
Ottoman
exploit

to colonize
Handle
Colonial
Colony
exploitation
Tent

make massage
Masseur
Massage
Play

Fun fair

Toy
Game

Deutsch
die Nacht verbringen
Stange

Aufenthalt Wohn

substituierende
Auswechslung
Wohnort

Im Ruhestand
Schnell

Iftar
Open-do-Gebet

einladende Gebet
Iftar Zeit
go Gebet

Ramadan Fest

geben Iftar

Folge

Abteilung
Modern

Unfall

Hatte einen Unfall

wird in einem Unfall
verwickelt

Seien Sie Unfille
Wrack

Grill

Ottomane
Ottomane
Ausbeuten
kolonisieren
Griff

kolonial
Kolonie
Ausbeutung
Zelt
Make-Massage
Masseur
Massage
abspielen
Kirmes

Spielzeug
Spiel

Esperanto
tranokti
ripozejoj

restado vivanta

anstatadiganta
anstataulo
logloko

retirigis

rapida

Iftar

Open-do Prego

invitante Pre§o
Iftar tempo
go Prego

Ramadano festo

fordonas Iftar
epizodo
Departemento
Modernaj
akcidento

Havis akcidenton

esti implikita en
akcidento

Estu akcidentoj
Siprompigo
Kradrostado
otomana
otomana
ekspluati
koloniigi

Anso

kolonia

kolonio
ekspluatado
tendo

make masagon
masajista
Masago
teatrajo

amuza justa

Toy
Ludo
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Al Bakiyye
Oynumkutay
Oynumtum
Oynumyap

0g
Ogay
Ograyuk
Oogul

ogul
Ogulzade
Odulga
Odulgalag

Ogur
OQgur nic
Ogur nic?
Ogurdak
Odurgak

Osarga

Pa

Pa

Pagel

Pageltaj

Pagim

Pagima
Pagimguvenung

Pagimjak
Pagimjak
Pah

Pahu
Pahu
Pais
Paistum
Paisu
Pak
Pakdur
Pakdur
Pakdur
Pakduraw
Paken
Pakyol

Pakyol

Tiirkge
Sahne
Oynatmak
Oyun yapmak

An
Hayir
Dakika

Erkek Evlat (Ogul)

Oogul

Erkek Torun
Kiz Evlat
Kiz Evlathk

Saat
Saat kag
Saat kag
Saniye
Salise

Tiyatro

Rastlanti
Tesadiifen
Rastgele
Rastgelelik
0demek

Odeme

Odeme garantisi

Odenek
Aidat
Paha Bigmek

Paha

Eder
Kizarmak
Kizartmak
Kizartma
Temiz

Seffaf

Duru

Berrak
Seffaflagmak
Temizlemek
Hidayete Ermek

Dogru Yolu

English
Scene
move

play pranks on
smb.

Moment

No

Minute

Men Son (Son)

Son
Grandson
Daughter

adopted
daughter

Hour

What time is it
What time is it
Second
split-second

Theater
Coincidence
By chance
random
randomness
pay
Payment

Payment
Guarantee

Allowance
Dues

Estimate the
price

Cost
Eder
blush
Roast
Frying
Clean
Transparent
Duru
Clear
to Fade
Clear

find the right
way

Deutsch
Szene
Bewegung
spielen Streiche auf smb.

Moment

Nein

Minute

Manner Son (Son)

Sohn

Enkel

Tochter

adoptierte Tochter

Stunde

Wie spéat ist es
Wie spét ist es
Zweite
Sekundenbruchteil

Theater

Zufall

Zufallig

zufallig
Zufalligkeit
Zahlen

Zahlung
Zahlungsgarantie

Beihilfe
Gebiihren

Schatzen Sie den Preis

Kosten

Eder
errdten
Braten
Braten
Sauber
Transparent
Duru

klar

zu verblassen
klar

finden Sie den richtigen
Weg

Finding the Right Die Suche nach dem

Esperanto
sceno
movo

ludi petoloj sur
smb.

momento
neniu

minuto

Viroj Filo (Filo)

Filo

nepo

Filino
adoptita filino

horo

Kioma horo estas
Kioma horo estas
dua

disigo-dua

teatro
koincido
Hazarde
hazardaj
hazardo
salajro

pago

pago Garantio

poSmono
dues
Taksi la prezon

kosto
Eder
rugigis
rostita
friti
pura
travidebla
Duru
klara
al Fade
klara

trovi la gustan
vojon

Trovanta la
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Al Bakiyye

Pakyolu
Pakyolu
Paking
Palaz
Pamumet
Pamumet
Pamumet
Pangir
Pangir

Pangir
Pani

Paray
Paray
Paraybashane
Paraybashane

Paraybet
Parayibuhay
Parayibuhay
Parayigelem
Parayiselem
Parayiselemar

Parayiselemar

Parayishan
Paraykam

Parayg@a
Paris

Pasiv
Pasmar
Pasmaraliyan

Pasmarar
Pasmaret
Pavul
Pavulku
Paw
Pawgac¢

Pawlam
Pawu
Payar
Payaraw

Tiirkge
Bulmak

Hak Yol
Hidayet
Temizlik
Domuz

Rast gelmek
Rastlagmak
Rastlamak
Panter
Jaguar

Leopar
Bilgisayar faresi

Nakit Para

Para

Darphane

Para Basim Yeri

Para birimi
Doviz

Kur
Ekonomi
iktisat
Ekonomist

iktisatg

banka
Parasini Korumak

Ciizdan

Paris

Edilgen

Tecaviz

Tecaviize ugramak

Tecavuzci
Tecaviiz etmek
Sarkmak

Sarkik

Taramak

Tarama Makinesi

Tarama

Tarak

Bereket
Bereketlenmek

English
Path

Haga Road
Right way
Cleaning

Pig

Come across
to coincide
Come across
Panther
Jaguar

Leopard

Computer
mouse

Cash Money
Money
Mint

Money Place of
Publication

Currency unit
Foreign currency
exchange rate
Economy
Economy
Economist

Economist

bank

Protect your
money

Wallet
Paris
Passive
Rape

to be raped

Rapist
Rape
Sag

Floppy
Scan

Carding machine

Scanning
Comb
Abundance
blessed to

Deutsch

richtigen Weg

Haga StralRe
Richtiger Weg
Reinigung
Schwein

stoRRen auf
zusammenfallen
stoRRen auf
Panther

Jaguar

Leopard
Computermaus

Bargeld
Geld
Minze

Geld Ort der
Veroffentlichung

Wahrungseinheit
Fremdwahrung
Tauschrate
Wirtschaft
Wirtschaft
Okonom

Okonom

Bank

Schitzen Sie |Ihr Geld

Brieftasche
Paris

Passiv
Vergewaltigen

werden vergewaltigt

Vergewaltiger
Vergewaltigen
Durchhangen
Floppy

Scan

Kratze

Scannen
Kamm
Flle
gesegnet

Esperanto
Dekstra Vojo

Haga Road
Gusta vojo
purigado
porko
trovas

por koincidi
trovas
Pantero
Jaguaro

leopardo
Komputila muso

Mono Mono
Mono
mento

Mono Loko de
Publikigo

monunuo
fremda valuto
kurzo
Ekonomio
Ekonomio
ekonomikisto

ekonomikisto

banko

Protektu vian
monon

monujo

Paris

pasiva

Lofio

esti seksperfortita

violador

Lofio

Sag

Disketo

Skani

Carding masino

Scanning
kombilo

abundeco
benita por
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Al Bakiyye Tiirkge English Deutsch Esperanto

Paylak Zengin Rich Reich ricaj

Paylakang Zenginlik Wealth Reichtum riceco

Paylakbol Zengin olmak Berich Reich sein rica

Paylakman Zengin adam Rich man Reicher Mann Ri¢a viro

Pazz Yildiz Star Star Stelo

Pec Tercih Etmek Prefer Bevorzugen preferi

Pecar Mivekkil Client Klient kliento

Pecaw Tercih Edilmek Being preferred  bevorzugt preferante

Pecku Tercih Choice Wahl elekto

Pecku Sik Stylish Stilvoll eleganta

Pecku Segenek Option Maoglichkeit elekto

Pecu Tercih Choice Wahl elekto

Pegimja Taksit Installment Rate transdono

Peki Tamam OK in Ordnung bone

Peri Peri Fairy Fee feino

Pers Fars Farce Farce farso

Persce Farsca Persian persisch Persa

Persya iran Iranian iranisch iranaj

Pesar Pisman Regret Bedauern bedalro

Pesaring Pigsmanlik Regret Bedauern bedatiro

pesniyar sunmak offer Angebot oferto

Pesniyarman Sunucu Server Server Servilo

Pesniyarung Sunum Presentation Prasentation Sinprezento

Pesniyarut Sunak Altar Altar altaro

Pesniyarly Sunu presentations Prasentationen prezentoj

Pinti Cimri Stingy Geizig avara

Pintiaw Cimrilesmek stingy geizig avara

Pintimen Cimri adam stingy man geizig Mann avara viro

Pinting Cimrilik Stinginess Geiz avareco

Pisi Kedi Cat Katze kato

Pisizade sahap Yavru kedisi olan A little girl with a Ein kleines Madchen mit ~ Knabineto kun Nl NWE N K
olwan ber Midriy kiiguik bir kiz kitten sat near einem Kétzchen sal} in katido sidis KWW N i
wurde zetzerti la yanima oturdu. me. meiner Nahe. proksime al mi. KENRN R
Cipa minin.

Pisizade war Yavru kedi The kitten is Das Katzchen spielt im La katido ludas O O
oynuming un el yagmurda playing in the Regen. sub la pluvo. HUWK MR N
Mur. oynuyor. rain. O
Pisizade wurde Yavru kedi masaya The kitten Das Katzchen sprang auf  La katido saltis O
famerti zu 14 atladi. jumped onto the den Tisch. sur la tablon. BN KN KX
Yudruk. table.

Pisizade wurde Yavru kediayaga  The kitten Das Katzchen sprang auf. La katido eksaltis. N KWK WE K
famerti. firladi. jumped up. N WK N
Picra Pislemek smear Abstrich malprestigo BN N R
Picraga Cop Garbage Mdll Garbage BRNERNR i
Pis Pismek Be cooked gekocht werden kuiri NNEREN i
Piset Pisirmek To bake Backen Baki BUEN i



Al Bakiyye
Pisgac

Pishane
Pronjelsorgu

Pros
Publi
Puj

Pujaw

Puju
put
Putku
Pog
Pog

Poge
Pogegac
Pdgeman
Pogeng
Pogesayku
Pdgega
Par

Pir

Pir

Picra
Picra
Pigraasguk

Pigraasguku
Pigraku
Pigraku
Pigraku
Pigratum
Picraw

Qab

Qab

Qab

Qab

Qaras
Qarastum
Qarastumgag

Qarastumgacg
Qarj

Qarmas
Qarsilkuggir

Tiirkge
Firin makinesi

Firin
Soru adillar

saglamak
Pantolon
Paketlemek

Paketlenmek

Paket

koymak

Konu
Hesaplamak

Bir Islem Yapmak

Hesap

Hesap Makinesi
Muhasebeci
Muhasebe
Hesap sayfasi
Hesap c¢antasi
Kalple Gormek
Ugmak
Havalanmak

Kirli
Pis
Kusmak

Kusmuk
Pis

Berbat
Koti
Pisletmek
Pislenmek
Canta
Canak
Kab

Kutu
karigmak
karistirmak
Blender

Karistirici
Halt Yemek
Devrik
Kartal

English
Bakery machine

Bakery

Question
pronouns

provide
Trousers
wrap

packed to

Package
put

topic
compute

Making a
Process

Account
Calculator
Accountant
Accounting
Account page
Account bag
See Hearts
Fly

take off

Dirty
Filthy
spew

Vomit
Filthy
Wretched
Bad
besmirch
foul

Bag

bowl
bowl

box
interfere
confuse
Blender

Mixer
halt Food
Turndown
Eagle

Deutsch
Backerei Maschine

Backerei
Frage Pronomen

zur Verfiigung stellen
Hose
wickeln

verpackt

Paket

stellen

Thema

berechnen

Herstellen einer Prozess

Konto
Taschenrechner
Buchhalter
Buchhaltung
Kontoseite
Konto Tasche
Siehe Herzen
Fliege

ausziehen, starten,
abheben, losfahren

Dreckig
Schmutzig
speien

Erbrechen
Schmutzig
Erbarmlich
Schlecht
beschmutzen
Foul

Tasche
Schissel
Schissel
Box
einmischen
verwechseln
Mixer

Rihrgerat
halt Essen
Ablehnen

Adler

Esperanto
bakejo masino

bakejo

demando
pronomoj

provizi
pantalonoj
wrap

pakitaj por

pakajo

metis

temo

komputi

Farante Procezon

Konto
kalkulilo
kontisto
Accounting
Konto pagon
Konto sakon
Vidu Koroj
mu$o
demeti

malpura
Porko
vomu

vomajo
Porko
mizera
malbona
besmirch
malbonodora
Bag

bovlo
bovlo
skatolo
interrompi
konfuzi
Miksilo

Mixer

halti Mangajo
Turndown
aglo
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Al Bakiyye

Qaz
Qazaw
Qazku

Qazu
Qoj
Qraj
Qrajet
Qu

Qu

Qu

Qu
Qufo

Qufo

Quj
Qujdu
Quijic
Qul
Rad
Radar

Radaw
Radas

Radgag
Radgag

Radku
Radlamja
Radlamjas6z
Radu

Radu
Raduman
Radung

Rak

Ralan
Ralanaw

Ralanja
Ralanu

Rama
Ran
Ranaw

Ranut
Ranim

Tiirkge
Germek
Gerilmek
Gerilim

Gergin
gotirmek
Bitmek
Bitirmek
Bastan Asagi
Cepecevre
Tamamen
Tastamam

Bastan Asagi
Temizlemek

iyice Arindirmak

Sizmak

Disari Sizmak
icine Sizmak
Kul

Yaymak
Yayicl

Yaylanmak
Yayinlagsmak

Anten
Radyo vericisi

Frekans
Propaganda
Slogan

Yayin
Yayinlamak
Yayinlayici
Yayim

Daha
Yavaslamak
Yavaslasmak

Yavasca
Yavas

Familya
Anmak
Anilmak

Anit
Animsamak

English
stretch
distend
Voltage

Nervous

take

end

Finish

All Over

Round
Completely

Ok

To All Over Clear

Thoroughly
Purify

Infiltrate

00ze out

to infiltrate into
Ash

Radiate
Spreader

Spring
are delivered to

Antenna

Radio
transmitter

Frequency
Propaganda
Slogan
Broadcasting
Publish
Publisher
Release
More

Slow down
lower rate to

Slowly
Slow

Family
Mention

to be
remembered

Monument
Remember

Deutsch
strecken
blahen

Stromspannung

Nervos

nehmen

Ende

Fertig

Uberall

Runden

Vollstandig

In Ordnung

Um All Over I6schen

griindlich Entschlacken

Infiltrieren
herausquellen
zu infiltrieren
Asche
Strahlen
Spachtel

Frihling
werden geliefert

Antenne
Rundfunksender

Frequenz
Propaganda
Slogan
Rundfunk
Veroffentlichen
Herausgeber
Veroffentlichung
Mehr
Langsamer
niedrigere Rate

Langsam
Langsam

Familie
Erwahnen
In erinnerung bleiben

Monument
Merken

Esperanto
stre¢ado
distend
Tensio

nervoza
preni

fino

fini

Refoje

ronda

tute

Bone

Por Refoje Klara

plene purigu

infiltras

ooze eksteren
infiltri en
Cindro

radian
spreader

Printempo

estas transdonita
al

anteno
Radio dissendilo

frekvenco
propagando
Slogano
Dissendado
Publikigi
eldonisto

jeto

Pli
Malrapidigu
suba indico al

malrapide
Malrapida

familio
mencio
Memorindaj

monumento
Rememoru
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Al Bakiyye
Ranim
Ranimaw

Ranimgac
Ranimgac¢

Ranimung
Ranimungyazyut

Ranimyit

Ranimiy
Rap

Rapman
Rapman
Rapol
Rapu
Rapup

Rav
Ravaw
Ravut

Ravga
Raydak

Raydakaw
Raydakaw

Raydakaw

Raydakawu
Raydakawu
Raydakawu
Raydakdevin
Raydakdevincan
Raydakdeviner
Raydakdevinu
Raydaket

Raydakku
Raydakung
Rayn
Rayolvaslam
Rayvaslam

Raziy
Raziyallah

Tiirkge
Hatirlamak
Hatirlanmak

Hafiza
Not

Hatira
Hatira defteri

Hafiza kaybi

Ani
Vicdan Yapmak

Vicdan Sahibi
insafli

Vicdanh Olmak
Vicdan
Vicdanh

Sallamak
Sallanmak
Sallanti

Salincak
Etkilemek

Biyllemek
Etkilenmek

Etkilemek

Karizmatik
Biydleyici
Etkileyici
Dans Etmek
Dansoz
Dansgl
Dans

Etki Etmek /
Etkilemek

Etki
Etkilesim
Kosmak
Metrobiis
Tren

Razi olmak
Allah razi olsun

English
Remember

to be
remembered

Memory
note

Memory
Memory book

Loss of memory

Sudden

make
conscience

Conscience
Fair

Be scrupulous
Conscience
Conscientious

Shake
Swing
seesaw

Swing
Affect

Enamor
be affected

Affect

Charismatic
Charming
Impressive
Dancing
Belly dancer
Dancer
Dance
affect

Effect
Interaction
Run
Metrobus
Train

Consent
God bless you

Deutsch

Merken

In erinnerung bleiben

Erinnerung
Hinweis

Erinnerung
Memory book

Gedachtnisverlust

Plotzlich
make Gewissen

Gewissen

Messe

Sei gewissenhaft
Gewissen
Gewissenhaft

Shake
Schwingen
Wippe

Schwingen
Beeinflussen

entzlicken
betroffen sein

Beeinflussen

Charismatisch
reizend
beeindruckend
Tanzen
Bauchtanzer
Tanzer

Tanzen
beeinflussen

Bewirken
Interaktion
Lauf
Metrobus
Zug

Zustimmung

Gott schiitze dich

Esperanto
Rememoru
Memorindaj

memoro
noto

memoro
memoro libro

Perdo de memoro

subita

make konscienco

konscienco
Foiro

Estu skrupula
konscienco
konscienca

Shake
Svingi
Seesaw

Svingi
influas

enamigi
tusitaj

influas

Karismaj
¢arma

impresa
dancado
ventro dancisto
dancisto

danco

influas

efekto
interagado
Kuri
Metrobus
trajno

konsento
Dio benu vin
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Al Bakiyye

Raziyallah

Re+(Fiil)
Re+(Fiil/isim)
Rea
Rebargaw
Rebarqgtay

Reber
Red
Red
Reddi

Redem ol
Zirrbolgay
Riyumagqin!

Redet
Redon
Reget
Remuber
Remuber

Remuberay

Remuberay
Remuberman
Remubermis
Remuberyut
Renc

Renc

Reol

Reyarg

Reyenk
Reyenkung
Reca
Recaw

Recu
Recu
Recu
Recut
Riy
Riytoldas

Robot
Roman
Roy
Roy
Roy

Tiirkge
Allah razi olsun

ni tekrarlamak
nin Tekrari
Geriye

imar etmek
imar

iade Etmek
iptal

iptal etmek
Reddiye

0 hikayenin son
bolimini tekrar
anlatin.

Reddetmek
Geri donmek
Geri gitmek
Bosanmak
Kavusmak

Sevgiliye kavugma

Vuslat

Dul
Bosanmisg
Menzil
irtica
Gericilik
Geri

Kararindan
Donmek

Restore Etmek
Restorasyon
Tekrarlamak
Tekrarlanmak

Tekrar

Defa

Kere

Bir seyin tekrari
Kiz

Kiz Kardes (Baci)

Robot
Roman
Oy
Fikir
Goris

English
God bless you

re...
Repetition of
Back
reconstruct
Reconstruction

To return
Cancel
Cancel
Denial

Tell the last part
of that story
again.

Reject
Come back
Going back
Divorce

to attain

Dear reunion

meeting
Widow
Divorced
Range
Reaction
Reaction
Back

Return from
Decision

Restore
Restoration
Repeat
come round

Again

Times

Times

again something
Girl

Sister (Sister)

Robot
Novel
Vote
Idea
Opinion

Deutsch
Gott schiitze dich

Re...
Wiederholung von
Zuriick
rekonstruieren
Wiederaufbau

Zuriickgeben
Stornieren
Stornieren
Verweigerung

Erzahlen Sie den letzten
Teil dieser Geschichte
noch einmal.

Ablehnen
Komm zuriick
Zuriick gehen
Scheidung
erzielen

Liebe Wiedervereinigung

Treffen
Witwe
Geschieden
Reichweite
Reaktion
Reaktion
Zuriick

Riickkehr aus der
Entscheidung

Wiederherstellen
Wiederherstellung
Wiederholen
vorbeikommen

Nochmal

Mal

Mal

wieder etwas
Madchen

Schwester Schwester)

Roboter
Roman
Abstimmung
Idee
Meinung

Esperanto
Dio benu vin

Re ...
Ripeto de
Reen
Rekonstruu
rekonstruo

Redoni
Nuligi
Nuligi
Neo

Rakontu la lastan

parton de tiu
historio.

malakcepti
Revenu
irante
eksedzigo
atingi

karaj reunuigo

renkontigo
vidvino
forpusxitinon
Gamo

reago

reago

reen

Reiri de Decido

Restadri
restarigo
Ripeti

venu ronda

denove

Times

Times

denove ion
knabino

Fratino (Fratino)

roboto
romano
vocdono
ideo
opinio
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Al Bakiyye

Roy

Ru

Ruk
Rukeyn
Ruku
Rul
Rulwis
Rumifor
Ruqg

Ruy

Ruzul
Ruzulgend
Riz
Rizaw
Rizcan
Riizku
Rizing
Saadetmend
Sabu
Sahap
Sahap
sahapol
Saik

Saik

Saik

Saik

Saj

Saju

Salq

Salqu

Saltig

Saltiz

Salu

Saluk
Salung
Salunggomra
Saluyut
Sanmin
Saraynemis
Sarman
Sataliyan
Satan

Satr

Satr

Tiirkge
Disilince
Dolasmak
El
Eller
Dolasim
Kural
Kuralcilk
Anadolu

Anlayarak-
Kavrayarak
Gormek

Gozle Gormek

itaat Etmek
itaatkar
Uzmek
Uziilmek
Uzgiin
Uziintii
Trajedi
Mutlu
Haber

sahip olmak
a/a sahip olmak
sahip olmak
Gerekge
Sebep
Neden
Gudi
Oksiirmek
Oksiiriik
Esmek

Esinti
Mevcut
Yalniz

Gali

Galilik
Mese

Mese Agaci
Sazlik
Sanirnm
Limon
Cana yakin
Satin alma
Seytan
Kasmak
Strese Girmek

English
Idea
Wander
Hand
hands
Circulation
Rule
classicism
Anatolia

Seeing with
Understanding

eyes see

Obey
Submissive
trouble

fret

Sad
Sadness
Tragedy
Happy
News
have
have/has
have
Reason
Reason
Why is that
Motive
coughing
Cough
Blow

Breeze
Available
Alone
Bush
Bushes
Oak
Oak-tree
Reeds

| guess
Lemon
Friendly
Buy
Satan
flex

To Stress

Deutsch

Idee
Wandern
Hand

Hande
Verkehr
Regel
Klassizismus
Anatolien

Sehen mit Verstandnis

Augen sehen

Gehorchen
fligsam
Arger
Bund
Traurig
Traurigkeit
Tragodie
gliicklich
Nachrichten
haben
Haben
haben
Grund
Grund

Warum ist das so

Motiv

Husten
Husten
Schlag

Brise
Verfligbar
Allein
Busch
Gebisch
Eiche
Eiche
Schilf

ich vermute
Zitrone
Freundlich
Kaufen
Satan
biegen
Betonen

Esperanto

ideo
Wander
mano
manoj
cirkulado
regulo
klasikismo
Anatolio

Vidante kun
Komprenanta

okuloj vidos

Obey
obeema
problemojn
traste
malgoja
malgojo
tragedio
felica
Novajoj
havi

Havi

havi

Kialo

Kialo

Kial estas tio
motivon
tusado
tuso

Blovu

Brizo
Disponebla
sola
arbusto
Arbustoj
Kverko
Kverko
Kanoj

mi supozas
citrono
Amikoj
Aceti
Satano

flex

por streso
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Al Bakiyye

Satrang
Satrang
Satrang
Satru
Satru
Satveriyan
Sating
Sav
Sav
Sav
Sav

Savas
Savasar
Savasman

Savasung
Savdak
Savku
Savku
Savlam
Savman
Savman

Savu
Say
Saygac
Sayga¢

Sayku

Sayku
Sayriy
Sayriyaw
Sayriyi
Sayung
Sayin
Sayly
Sayiz
Sazrenge
Sa¢gmay
sag
Sagaw

Sagaw
Sagaw
Sagfin+(Fiil)

Sagfin+(Fiil)

Tiirkge
Bunalim
Buhran
Keder
Stres
Kasinti
Satmak
Pazarlama
Savmak
Savunmak
Iddia Etmek
lleri Stirmek

Savagmak
Savascl
Savascl asker

Savas
Hipotez
Tez
Savunma
Savunma
Avukat
Savci

iddia
Saymak
Sayar
Sayici cihaz

Elektronik Bolim

Sayfa

Sarl
Sararmak
Sarisin
Sayim
Sayin

Sayi
Matematik
Bej

Abes

Sag

Sag olmak

iyilesmek
Saglamlasmak

Sag taraftan
(Eylemek)

Sagdan (Eylemek)

English
Crisis
Crisis
Sorrow
Stress
Itching
Sell
Marketing
stave off
Defend
To claim
Claim that

Make war
Warrior
warrior soldier

War
Hypothesis
Thesis
Defense
Defense
Lawyer

Public
prosecutor

Allegation
Count

Counter
Counter device

Electronics
Department

Page
Yellow
Yellowing
Blonde
Census
Dear
Number
maths
Beige
Absurd
Right
Being alive

heal
become firm

Right hand
(Action)

Right (Acting)

Deutsch
Krise
Krise
Trauer
Stress
Juckreiz
Verkaufen
Marketing
abwehren
Verteidigen
Beanspruchen
Behaupten, dass

Krieg flihren
Krieger
Krieger Soldat

Krieg

Hypothese

These

Verteidigung
Verteidigung

Anwalt

Offentlicher Ankléager

Behauptung
Anzahl

Zahler
Zahlvorrichtung

Elektronikabteilung

Seite

Gelb
Vergilben
Blond
Volkszahlung
sehr geehrter
Nummer
Mathe

Beige

Absurd

Recht

Am Leben sein

heilen
werden fest
Rechte Hand (Aktion)

Richtig (Schauspiel)

Esperanto
krizo
krizo
malgojo
StreCo
jukantajn
Sell
Merkatumanta
forpusi
defendi
por pretendi
aserto ke

Make milito
batalanto
batalanto soldato

Milito
hipotezo
Tezo
defendo
defendo
Advokato
prokuroro

akuzo

Grafo
kontralireformacio
nombrilo aparato

elektroniko
Departemento

pago

Flava
amarilleando
Blonde
kontado
karaj
Nombro
matematikon
Flavgriza
absurdaj
dekstra
estante vivanta

resanigi
farigis firman

Dekstra mano
(ago)
Dekstra
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Al Bakiyye

Sagkalay
Sagku

Sagku
Sagku
Sagku
Saglen+(Fiil)

Saglenyaz

Sagtévung
Sagu
Sagu
Saguman
Saguman

Sagung
Sagung
Sagup
Sehergah
Sejaw
Seju
Seju
Sekey
Sekeyok
Sel
Serdas
Serdasiyat
Seretan
Servend

Ses
Sesaw
Sesaw
Sesgac¢

Seskes
Sesku
Seskutovung

Sesra
Sesraku

Sesu
Sesulutumgag
Sesung
Sesung

Tiirkge

Saglicakla Kal
Tedavi

Terapi
Saglik
Deva

Sag El ile
(Eylemek)

Sag Elle Yazmak

Saglik Merkezi
Saghk
Sihhat
Doktor
Hekim

Sifa

derman
Saglikli

Seher Vakti
Sanayilegsmek
Enddistri
Sanayi

Sekiz

Seksen
Satmak
Mahrem
Mahremiyet
Yenge¢ Burcu
Eglence gezisi

Ses
Cagirmak
Seslenmek

Mikrofon veya
Hoparlor

Ses kesmek
Gagr
Gagri merkezi

Ezan Okumak
Ezan

Ses

Mikrofon
Cagrisim
Sesletim

English

stay healthy
Treatment

Therapy
Health
Remedy

Right Handed
(Acting)

Right Hand
Writing
Medical Center
Health

Health

Doctor
Physician

Healing

cure

Healthy

At dawn
industrialized to
Industry
Industry

Eight

Eighty

Sell

Private
Privacy
Cancer
Entertainment
trip

Sound

Call

Call

Microphone or
Speaker

audio cut
Call
Call center

Athan read
Call to prayer

Sound
Microphone
Connotation
Phonetic

Deutsch

Bleib gesund
Behandlung

Therapie
Gesundheit
Abhilfe

Rechtshander
(Schauspiel)

Rechte Hand Writing

Arztezentrum
Gesundbheit
Gesundheit
Arzt

Arzt

Heilung

heilen

Gesund

In der Ddmmerung
industrialisiert
Industrie

Industrie

Acht

Achtzig

Verkaufen

Privat
Privatsphére
Krebs
Unterhaltung Reise

Klang
Anruf
Anruf

Mikrofon oder
Lautsprecher

Audio-Schnitt
Anruf
Call Center

Athan Lese
Aufruf zum Gebet

Klang
Mikrofon
Konnotation
phonetisch

Esperanto
(aktorado)
resti sana

Traktado

terapio
Sano
kuracilo

Dekstramana
(aktorado)

Dekstra Mano
Skribo

medicina Centro
Sano

Sano

Doktoro
kuracisto

resanigo
kuraco

sanaj

je tagigo
industriigita al
industrio
industrio

ok

okdek

Sell

privataj
Privateco
Kancero
Distro vojago

sono
voko
voko

Mikrofono al
Speaker

audio tran¢o
voko

Telefona voko
centro

Athan legita
Alvoko al pregado

Sono
mikrofono
konotacio
fonetika
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Al Bakiyye
Set
Set
Set
Set
Setaw
Setji
Sev
Sevlam
Sevme
Seyr
Seyr-iyol
seyret
Seyretgec
Sez
Sez
Sezu
Si

Sibel

Siet

Sille

Sille
Sillealiyan

Silleaw

Siman

Sin

Sin Kandiy
Sin mus geda.

Sin mus yaza
tlzrak.

Sin or Min werden
mugedtag.

Sin wurde gelerti
cox Efu.

Siney

sinin

Sir

Siru

Siu

Siz

Sizin ogur nic?

Sizler

Tiirkge
Baraj
Barikat
bariyer
engel
Engellenmek
Engelli
sevmek
Sevme
Sevme
izlemek
Trafik
seyretmek
Televizyon
Fark Etmek
sermek
Fark
istiflemek

Yagmur

istif Etmek
Tokat

Tokat atmak
Tokat yemek

Tokatlanmak

istifci

Sen
Nasilsin
Gitmelisin.

Daha diizgiin
yazmalisin.

Sen ve ben birlikte
gidecegiz.

Gok erken geldin

Yil
senin
igrenmek

igrenc
istif
Siz

Saatiniz kagtir?

Sizler

English
Dam
Barricade
barrier
obstacle
obstruct
Disabled
love
Liking
Liking
watch
Traffic
watch
Television
To notice
spread
Difference
Stacking to

Rain
Stacking
Slap

to slap
food Tokat

swipe

Stacker

Joyful

How are you
You should go.

You must write
more neatly.

You and | will go
together.

You have come
too soon.

Year
your
nauseate

Disgusting
Stack
You

How many hours
are you?

You

Deutsch
Damm
Barrikade
Barriere
Hindernis
behindern
Behindert
Liebe
Geschmack
Geschmack
sehen
Der Verkehr
sehen
Fernsehen
Bemerken
Ausbreitung
Unterschied
Stapeln

Regen
Stacking
Schlagen
schlagen
Essen Tokat

Swipe

Ablage

Froh

Wie geht es Ihnen
Du solltest gehen.

Sie miissen ordentlicher
schreiben.

Du und ich werden
zusammen gehen.

Du bist zu frih
gekommen.

Jahr
lhre
ekeln

Widerlich
Stapel
Du

Wie viele Stunden sind
Sie?

Du

Esperanto
digo
barikado
baro
obstaklo
obstrukci
Disabled
amo
Sati
Sati
horlogo
trafiko
horlogo
Televido
por avizo
disvastigi
Diferenco
Stacking al

pluvo

Stacking

Slap

al vangofrapo
mangajo Tokat

swipe

Stacker
Joyful

Kiel vi fartas
Vi devus iri.

Vi devas skribi pli
nete.

Vi kaj mi iros
kune.

Vi venis tro
baldati.

jaro
viaj
nauseate

nalza
Pilo
Vi

Kiom da horoj vi
estas?

vi
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Al Bakiyye

sol
Solfin+(Fiil)

Solfin+(Fiil)
Sollen+(Fiil)

Sollenyaz

Son
Son
Sonaw
Sonbol

Sonru
Sonru
Sonung
Sor
Sorang
Sorang
Sorgu
Sorma
Soru
Sogatahan
Su
Su-iyar
Su-iyar
Su-iyar
Suar
Suaw
Sub
Sub

Subku
Subku
Sublum
Sublum
Subu
Suctlyu
Suciyu
Sudek
Sudekaw
Sugah

Sugag

Sukend
Sukend
Sukend

Tiirkge
Sol

Sol taraftan
(Eylemek)

Soldan (Eylemek)

Sol El ile
(Eylemek)

Sol Elle Yazmak

Final
Son
Sonlanmak
Son bulmak

Ondan sonra
Sonra

Sonug
Sormak
Problem
sorun

Soru

Sorma

Soru

Adem

Su

Verimli
Bereketli
Hayirli
Sulamak
Susamak
Eksilmek
Eksik Yapmak

Eksik
Noksan
Yosun

Su bitkisi
Eksiklik
Sel

Tufan

Sivi
Sivilagsmak
Aquapark

Suluk
Havuz
Dere

Su Gegidi

English
Left

Left hand
(Action)

Left (Acting)

Left Hand
(Acting)

Left Hand
Writing

Final

End
terminated to
Ends

After that
Then
Result
Ask
Problem
problem
Question
Dont ask
Question
Adam
That
Efficient
Fertile
Good
irrigate
Thirst
Cons to
make missing

Missing

Lack

moss

water plant
Lack

Flood

Flood

Liquid

Liquefy

The waterpark

Leech

Pool

Stream
Water Parade

Deutsch
Links

Linke Hand (Aktion)

Links (Schauspiel)

Linke Hand (Schauspiel)

Left Hand Writing

Finale
Ende
beendet
Endet

Danach
Dann
Ergebnis
Fragen
Problem
Problem
Frage

Dont fragen
Frage
Adam

Das
Effizient
Fruchtbar
Gut
bewdssern
Durst
Nachteile
machen fehlt

fehlt

Mangel

Moos
Wasserpflanze
Mangel

Flut

Flut

Flissigkeit
Verfliissigen
Der Wasserpark

Blutegel
Schwimmbad
Strom
Wasser-Parade

Esperanto
maldekstra

Maldekstra mano
(ago)

Maldekstra
(aktorado)

Maldekstra mano
(aktorado)

Maldekstra Mano
Skribo

Fino
Fino
eksigis
randoj

poste

tiam

rezulto
Demandu
Problemo
problemo
demando
Dont demandas
Demando
Adamo

ke

efika
fekunda

bona

irigacii

Soifo

trompoj al
faras mankas

mankas
Manko
musko
akvoplanto
Manko
inundo
inundo
Likva
Likvigita

la Waterpark

Leech
nagejo
rivereto
Akvo Parade
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Al Bakiyye

Sukendtay
Sun

Suna
Sunku
Suntil

Sunzullku
Sunavku

Suraj
Suray
Sureb
Sureb
Surgacl
Susayar

Sutugan
Suy-ipak
Suy-ipakal
Suy-ipakup
Suyudiyat
Suyudi
Suyut
Sug

Suga
Sugu
Susar
Sused
Susedland
Sima
Sima
Sima
Simaluk
Sorleyn
Sozbaf

Sozbafu
Sozcux
Sozder
Sozderen
S6zen
sozet
S6zjig
Sozlem

Sozlemelcarit

Tiirkge
Kanyon
Yapay
Deniz kizi
Kurban

Yapay edebi
sanatsal yazi dili

Suni Solunum
Yapay Kalp

Pic

Vakit
Suresince
Boyunca
Ogretmen
Agac Sansari

Akvaryum
Abdest
Abdest Almak
abdestli
Maneviyat
Manevi

Gol

Tovbe Etmek
Su kabi
Tovbe
Selale

Su ile Cevrili
Ada

Yiz

Surat

Cehre
Maske

Rutin

Talk Show
Yapmak

Talk Show
Kelime

Edat

Edatlar

Hitap etmek
s6z etmek
Enstriimantal
Cimle

Emir Ciimlesi

English
Canyon
Artificial
Mermaid
Victim
Artificial artistic

literary language
of the

Artificial
respiration

Artificial Heart

Bastard
Time
During
Throughout
Teacher
Pine marten

Aquarium
ablution

Take ablution
the ablution
Spirit
Spiritual
Lake

Repent
Water bowl
Repentance
Waterfall
Water-bound
Island

Face

Face

Face

Mask
Routine
Make Talk Show

Talk Show
Word
Preposition
Prepositions
Address
mention
Instrumental
Sentence

Imperatives of

Deutsch

Schlucht
kiinstlich
Meerjungfrau
Opfer

Kiinstliche kiinstlerische
Literatursprache der

Kiinstliche Beatmung

Kinstliches Herz

Bastard
Zeit
Wahrend
Wahrend
Lehrer
Marder

Aquarium
Waschung

nehmen Waschung

die Waschung
Geist

geistig

See

Bereuen
Wasserschale
Bule
Wasserfall

Wasser gebunden

Insel

Gesicht

Gesicht

Gesicht

Maske

Routine

Make Talk Show

Talkshow
Wort
Praposition
Prapositionen
Adresse
erwahnen
Instrumental
Satz

Imperative

Esperanto
Kanjono
artefarita
marvirino
Viktimo
Artefarita arta

literatura lingvo de

la
artefarita spirado
artefarita Koro

bastardo
Tempo

Dum

Cie

Majstro

pino marteso

Aquarium
ablucion

Prenu ablucion
la ablucién
spirito

spirita

Lago

Penti

Akvujo

pento
Akvofalo
Akvo-ligita
Insulo

vizago

vizago

vizago

Masko

rutino

Faru Talk Show

Talk Show
vorto
prepozicio
Prepozicioj
Adreso
mencio
Instrumental
frazo

imperativoj de




Al Bakiyye

So6zlok
Soézung
Sdzveriyan
Sdzveriyan
Sabhayn(
Sabhayn(
Sabhaynaallah
Sabhaynilyaziy
Sabhaynlyaziy

Si

Stider
Siderut
Siiderutaw
Stderutand
Siiderutlag
Stiderutveriyan
Siiley
Siileyku
Siileykusuga
Suman
Sinbiil

sur

siirder
Siireku

Siyal

Stiybol

Stiyek
Siiyred

Suyu

Suyu

Suyu

Suyu
Suyver
Suyveriyan

Suyyit
Suygajet

Suzeng
Suzgeg
Siiguk

Sib
Sib

Tiirkge
Sozliik
Hitap
S6z vermek
Vaat etmek
Eksiksizlik
Mikkemmel
Siibhanallah
Makale
Kusursuz yazi

Sevkiyat
Sagmak

Sit
Siitlenmek
Sut anne
Siitlag

Siit vermek
Kristallenme
Kristal
Sirahi
Sevkiyatgl
Basak Burcu
siirmek
siirdirmek
Sagim

Firsat Yakalamak

Firsat Bulmak

Kemik
Firsati Tepmek

Firsat

Sans

Baht

imkan

Sans Tanimak
Firsat Vermek

Sansini
Kaybetmek

Firsati Kagirmak

suzgeg
slizgeg
Sevkiyata Gikmak

Fis
Fislamak

English
Dictionary
Appeal
Promise
Promise
Completeness
Excellent
God is perfect
Article
Fantastic article

forwarding
Milk

Milk

to lactating
Foster-mother
Rice pudding
lactate
Crystallization
Crystal

Carafe
shipper

Virgo

lead

maintain
milking

Have an
opportunity
Finding
opportunities
Bone

Opportunity to
Tep

Opportunity
Chance

fortune

Facility
Knowing chance

Give an
opportunity

Losing Chances

Miss the
opportunity

filter
filter
Going to delivery

Plug
to plug

Deutsch
Worterbuch
Beschwerde
Versprechen
Versprechen
Vollstandigkeit
Ausgezeichnet
Gott ist perfekt
Artikel
fantastische Artikel

Weiterleitung
Milch

Milch

zu laktierenden
Pflegemutter
Reispudding
Laktat
Kristallisation
Kristall
Karaffe
Absender
Jungfrau
fihren
pflegen
Melken

Haben sie eine Chance

Die Suche nach
Maglichkeiten

Knochen
Gelegenheit Tep

Gelegenheit
Chance

Vermdgen
Einrichtung

Wissen Chance
Gelegenheit geben,

Der Verlust Chancen
MiR die Moglichkeit,

Filter
Filter
Going to Lieferung

Stecker
einstecken

Esperanto
vortaro
Pledo
Promesi
Promesi
pleneco
Bonege
Dio estas perfekta
artikolo

Fantastico
artikolo

forwarding
Lakto

Lakto

al lactantes
Foster-patrino
rizo pudingo
lactato
Kristaligo
Kristalo
Karafo
ekspedisto
Virgo

plumbo
subteni
melkas

Havas Sancon

Trovanta Sancojn

osto
Sancon TEP

§anco

Ebla

fortuno
Facileco
Konante Sanco
Donu Sancon

perdante Chances
Frallino la §ancon

filtrilo
filtrilo
Tuj livero

Stopilo
al Stopilo
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Al Bakiyye
Sifaten
Sik
Sik
Sikja

Siku
Siku
Sikung
sina
Sinacan
Sinalam
Sinat
Sinatku
Sinaung
Sinaung
Sinaw

Sinayu
Sinayung
Sirt
Sirtlan
Siyav
Siyav
Siyaval

Siyavet
Siyavku
Siggag
Siggagmay
Siggagcomra
Tabr

Tabr

Tabr
Tabru
Tabgag
Tabgagyan
Tahg
Taligman
Tahgu
tamas
Tamur
Tamurlam
Tamuru
Tamga
Tamga
Tamga

Tiirkge
Sifatlar
Sikmak
Sikistirmak
Sik sik/Sik¢a

Siki
Birbirine Kenetli
Sikisik
Denemek
Denek
Deneme
Denetleme
Denetim
Tecribe
Deneyim
Denenmek

Deney

Test

Sirt

Sirtlan

ikram
Hirmet
ikram almak

ikram etmek
ikramiye
Zeytin
Zeytin yagi
Zeytin Agaci
Tahliye Etmek
Taburcu Etmek
Ugurlamak
Tahliye

Gin

Ginli
Soyulmak
Soyguncu
Soygun
izlemek
Kanamak
Kanama
Kan

Damga

Harf
Kaselemek

English
Adjectives
Tighten
compress

Often /
Frequently

Tight
Interlocking
Cramped
Try
Subject
Trial

Check
Audit
Experience
Experience
be tested

Experiment
Test

Back
Hyena
treat
Respect

get Catering

Catering
Bonus
Olive

Olive oil
Olive-tree
Evacuate
Discharge
farewell to
Evacuation
China
Chinese
Stripped to
Robber
Robbery
watch
bleed
Bleeding
Blood
Stamp
Letter

to stamp

Deutsch
Adjektive
Spannen
Kompresse
Oft / Haufige

Fest
Interlocking
Eng
Versuchen
Gegenstand
Versuch
Priifen
Priifung
Erfahrung
Erfahrung
getestet werden

Experiment
Prifung

Zuriick

Hyane
behandeln
Respekt

erhalten Catering

Gastronomie
Bonus
Olive
Olivenol
Olivenbaum
Evakuieren
Erfillen
Abschied von
Evakuierung
China
Chinesisch
abisoliert
Rauber
Raub

sehen
bluten
Blutung

Blut
Stempel
Brief
Stempeln

Esperanto
adjektivoj
StreCi
compress
Ofte / Oftaj

Tight
interplektitaj
logataj
provu
Subjekto
Provo

ceko

Audit
sperto
sperto

esti provitaj

eksperimento
Testa

reen

Hieno

regalo
Respekto
akiri Catering

Catering
bonus

Olivo

Oleo de olivo
Olivarbo
Evakui

Alta

adiato al
evakuado
Cinio

Cina
Stripped por
rabisto
Stelo
horlogo
sangi
Bleeding
sango
postmarkoj
Litero

por poStmarkoj
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Al Bakiyye
Tamgalok
Tamgalok
Tam@au
Tan
Tanaw

Tanawinuz
Tanawiuz

Tancan

Tancan
Tanhubbas
Tanhubbas
Tanhubbas
Tanhubbasaliyan

Tanhubbasgag
Tanhubbasgag
Tanhubbaskild

Tanhubbasman
Tanhubbastay
Tanhubbasveriyan
tanlang

Tansu

Tansu

Tansu
Tansigag
Tantum
Tantumku
Tantumku

Tap

Tapaw
Tapawhane
Tapawleyn
Taptum
Taqgdem
Taqdem
Taqgdem

Tar
Tar

Taramtav
Tari
Tari

Tiirkge
Abece
Alfabe
Kase
tanimak
Taninmak

Mechul
Taninmaz

Tanik

Sahit

Reklam
Tanitim
Reklam
Reklam Almak

ilan
Afis
Reklam Hareketler

Reklamci
Reklam Yeri
Reklam Vermek
segmek
Sirin

tath

sevimli
Tanidik
Tanitmak
Tanitim
demo

Tapmak
Tapinmak
Tapinak

Ayin

Taptirmak
Sunulmak
Takdim Edilmek
Kurban Edilmek

Toprak islemek
Ziraat yapma

Kategori
Taraflar
iki Tarafin Biri

English
Alphabet
Alphabet
Stamp
know

Getting
recognized

Unknown
Unrecognizable

Witness
Witness
Advertising
Promotion
Advertising

Advertising
Receive

Ad
Banner

Advertising
Movements

Advertiser
Place an ad
To advertise
choose
Cute
dessert
cute
Familiar
Introduce
Promotion
demo

Worship
Worship
Temple

Ritual
Taptirmak

to be presented
to be presented
to be sacrificed

Soil handle

making
Agriculture

Category
Sides

One of the two
Parties

Deutsch
Alphabet
Alphabet
Stempel
kennt
Erste erkannt

Unbekannt
Unkenntlich

Zeuge

Zeuge

Werbung
Beforderung
Werbung
Werbung Receive

Anzeige
Banner
Werbung Bewegungen

Inserent
eine Anzeige aufgeben
Werben
wahlen
Niedlich
Dessert
niedlich
Familiar
Vorstellen
Beférderung
Demo

Anbetung
Anbetung

Tempel

Ritual

Taptirmak
Prasentiert werden
Prasentiert werden
geopfert werden

Bodengriff

Herstellung
Landwirtschaft

Kategorie
Seiten

Einer der beiden Parteien

Esperanto
alfabeto
alfabeto
poStmarkoj
scias
akiranta rekonis

nekonata
nerekonebla

atestanto
atestanto
Reklamado
promocio
Reklamado
Advertising Ricevi

Ad
standardo

Advertising
Movadoj

reklamanto
Placas anoncon
Reklami
elektu

cute
deserto
bela
familiara
enkonduki
promocio
demo

Adoro

Adoro

templo
ceremoniaro
Taptirmak

esti prezentita
esti prezentita
esti oferita

grundo tenilo

farante
Agrikulturo

Kategorio
flankoj

Unu el ladu
Partioj
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Al Bakiyye
Tarigend

Tarku
Tarku
Tarku
Tarmu
Taru
Tarung

Tat

Tat

Tata
Tatamaas
Tatar
Tatarastan
Tatarastan
Tatarayba
Tatarca
Tatarca
Tatarfia
Tataw
Tatazor
Tatbed

Tatcan
Tatcuri
Tatcuri
Tatsug
Tatsug
Tatsug

Tatu
Tatung
Tatung

Tatup

Tatusulupgagala
Tatah(

Tavgir
Tavgir
Tavgirca
Tay

Tay
Tay

Tay
Tay

Tiirkge
Taraftar

Tarim

Ekim

Toprak igleme
Omiir

Tarla

Ziraat

Tat almak
Tatmak

At

At eti

Tatar
Tataristan
Tataristan

At arabasi
Tatarca
Tatarca

Tatar
Tatlanmak

At siirmek
Tadi Kot Olmak

Glrme

Pasta

Kek

Tavsiye
Tavsiye Etmek

Tavsiyede
Bulunmak

Seker
Tadim
Tatli Urlin

Tath (sifat)

Kavun
Tadi Giizel Olmak

Horoz
Tavuk

Disi Tavuk
Yanilmak

Kanmak
Kandirilmak

Aldanmak
Bayram

English
Supporter

Agriculture
October
Tillage

Life

Field
Agriculture
palate
Taste
Horse
Horse meat
Tatar
Tatarstan
Tatarstan
Cart

Tatar

Tatar

Tatar

to sweeten
Riding a horse

Taste of Being
Poor

gourmet
Cake

Cake
Advice
Recommend
Advise

Candy
Tasting
Dessert items

Sweet
(adjective)

Melon
Be nice taste

Cock

Chicken
female Chicken
stumble

be deceived
to Mislead

fall for
holiday

Deutsch

Fan

Landwirtschaft
Oktober

Boden

Leben

Feld
Landwirtschaft
Gaumen
Geschmack
Pferd
Pferdefleisch
Tatar

Tatarien
Tatarien
Wagen

Tatar

Tatar

Tatar

versiRen

Ein Pferd reiten
Taste of arm

Gourmet
Kuchen
Kuchen
Rat
Empfehlen
Beraten

SiRigkeiten
Schmecken
Dessert Artikel

SuR (Adjektiv)

Melone

Seien Sie nett Geschmack

Schwanz
Hahnchen
weiblich Huhn
stolpern

Irrt
in die Irre fihren

fallen fur
Urlaub

Esperanto
subtenanto

agrikulturo
oktobro
prilaboras la teron
vivo

Kampo
agrikulturo
palaton

Gusto

Cevalo

¢evalo viando
tatara

Tatarstan
Tatarstan

¢aro

tatara

tatara

tatara

por endulzar
Rajdante Cevalon

Gusto de Estajo
Kompatinda

gastronomo
Cake

Cake
konsilo
rekomendus
Advise

dolcajoj
gustumas
deserto erojn

Dolca (adjektivo)

melono

Estu agrabla
gusto

koko
Kokido

ino Kokido
implikigxas

trompigu
erarigi

falos por
ferioj
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Al Bakiyye
Tay
Tay+(isim)+dek
Tay+(isim)+dek
Tayan

Tayang
Tayancget
Tayhe
Tayhe
Tayjudek

Tayla

Tayla jo, Tekuanfi

tum
Taymandek

Taymag
Tayndtay
Tayray

Taytum
Taytum
Taytum
Tayu
Taygalas
Taygam
Taysim
Taysimat

Tag

Tac
Tagam
Tagam
Tagam
Tagamuk
Tagib
Tagibar
Tagibaw

Tagibu
Tagu
Tagu

Tas
Tasar
Tasaraw
Tascux
Tasuwyut
te

Tebe

Tiirkge
Yuva

nin Gibi Gériinmek
nin Yerine Koymak

dayanmak

Sabir
Sabretmek
Ayrica
Hatta

Aptal Yerine
Koymak

Sadece

yalniz degil, ayni
zamanda...

Adam Yerine
Koymak

Cehennem
Kampanya
Tarayici

Kandirmak
Aldatmak
Bl6f Yapmak
Yanilgi
Miilakat
Varsayim
Nakliye

Direk Nakliye

Gelecek Giin
Yarin

Farazi
Hipotez
Varsaymak
Varsayim
Takip etmek
Takipgi

Takip edilmek

Takip

Dahi

Bile

Tasg
Taslamak
Taslanmak
Gakil
Magara
demek
Yonetmek

English
Nest
Look Like
Replacing
withstand

Patience
be patient
also

Even

Instead put
stupid

Only

not only but
also...

Instead man put

Hell
Campaign
Scanner

Deceive

Cheat

Bluffing

Error

Interview
Hypothesis
Shipping

Direct Shipping

Future Day
Tomorrow
Hypothetical
Hypothesis
posit
Hypothesis
Follow
Follower

to be followed

follow

Even

Even

Rock
dissimulate
stone
Gravel
Cave

say
administer

Deutsch
Nest
Aussehen wie
Ersetzen
standhalten

Die Geduld

Sei geduldig

ebenfalls

Sogar

Stattdessen setzen dumm

Nur
nicht nur aber auch...

Stattdessen Mann put

Holle
Kampagne
Scanner

Tauschen
Betriigen
bluffen

Error
Interview
Hypothese
Versand
Direktversand

Zukunftstag
Morgen
Hypothetisch
Hypothese
setzen
Hypothese
Folgen
Anhanger

zu befolge

Folgen
Sogar
Sogar
Felsen
verbergen
Stein

Kies
Hohle
sagen
verwalten

Esperanto
Nesto
Aspektas kiel
Anstatauigi
rezisti

pacienco
paciencu
ankad

et

Anstatal meti
stultan

nur

ne nur sed
ankat ...

Anstatade viro
meto

Infero
Campaign
skanilo

trompi
Trompanto
bluffing

Eraro

intervjuo
hipotezo

Sendo

rekta Ekspedanta

estontaj Tago
Morgal
hipoteza
hipotezo
premisi
hipotezo
sekvi
Partiano

esti sekvita

sekvi

et

et

Rock
dissimulate
Stono
gruzo
kaverno
ekzemple
administri
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Al Bakiyye

Tebemen
Tebeorwak
Teber
Teberku
Tecaliyan

Tecu
Tecu
Tecveriyan
Tef

Tefa
Tefkifinal

Tefu
Teh
Tehmen
Tehmen
Tehu
Tek
Tekdar
Tekdaraw
Tekel
Tekes
Tekesgend
Tekeyes
Tekgéh
Tekgah
Tekhay
Tektlizku
Tektiizku
Tektlizku
Teku
Teku
Teku
Teku
Teku
Teku
Teku
Teku
Teku
Tekuanfi
Tekurul
Tekvaslam
Teleb
Telebe
Telener
Temay

Tiirkge
Yénetmen
Kadro
Yodnetici
Yonetim
Cevap Almak

Cevap

Yanit

Cevap Vermek
Sigara igmek

Titin
Sigara Satin
Almak
Sigara
Gogmek
Gogmen
Miilteci
Gog
Teklemek
Sabitlemek
Sabitlenmek
kurulmak
Gevsemek
Gevsek
Dikis
Sekronize
Es Zamanli
Tek Tanri
Monoton
Tek Diize
Sikicl

Bir

Esit

Ayni Oran
tek

Adet

Es

Denk
Akran
Benzer
Ayni Zamanda
Ayni Cins
Bisiklet
Gerekmek
Ogrenci
Aliiminyum
Tereyagi

English
Director
Staff
Manager
Administration
Get answer

Reply
Response
Answer
To smoke

Tobacco
Non To Buy

Cigaret
migrate
Immigrant
Refugee
Migration
stutter

Fix

to be fixed
be built
unwinding
Loose
Stitch
synchronizing
Concurrent
One God
Monotone
Single Nozzle
Boring
One

Equal

the same rate
single
Piece
Spouse
Equivalent
Peer
Similar
Same time
same Type
Bike

be required
Student
Aluminum
Butter

Deutsch

Direktor
Mitarbeiter
Manager
Verwaltung

erhalten Sie Antwort

Antworten
Antwort
Antworten
Rauchen

Tabak
Nicht zu kaufen

cigaret
Wandern
Immigrant
Flichtling
Migration
stottern

Fix

zu befestigenden
gebaut sein
Abwicklung
Lose

Stich
Synchron
Gleichzeitig
Ein Gott
Monotonie
Single Nozzle
Langweilig
Einer

Gleich

die gleiche Rate
Single
Stiick
Ehepartner
Aquivalent
Peer
Ahnlich
Gleiche Zeit
gleicher Typ
Fahrrad
erforderlich
Student
Aluminium
Butter

Esperanto
Direktoro
personaro
managero
administro
akiri respondo

Respondu
Respondo
respondo
fumi

tabako
Ne aceti

Cigaret
migras
enmigrinto
Rifuginto
Migrado
balbutas
Fix

esti fiksita
konstruita
Malvolvinte
loose
Stitch
sinkronigante
samtempa
unu Dio
monotona
sola Nozzle
Boring

unu

egalaj

la sama rapideco
sola

Peco
Geedzo
ekvivalenta
Peer
similaj
Samtempe
sama Tipo
biciklo
postulata
studenta
aluminio
buteron




Al Bakiyye
Tems
Temsar
Temsu
Ten
Tenu
Tenu
Teng
Tengmen
Tencu
Tencu
Tencu
Ter

Ter

Teres

terk

Terk
Terman
Terte
Terteok
Terteokbasge
Tertecan
Teru

Tergi

Tevil

Tevil

Tevil
Tevilaw
Tevze
Tevzealiyan

Tevzeut

Tevzeveriyan
Tevzeveriyan
Tevzeveriyanaw

Tex
Teyku
Teyku
Tez
Tez
Tezu
Tezup
Teziy
Teziy
Teziy

Tiirkge
Micadele Etmek
Miicadeleci
Micadele
Ciltlemek
Deri
Cilt
Olgmek
Mihendis
Ol
Doz
Metre
Analiz Etmek

Goziimlemek
Zahmet
birakmak
Terk Etmek
Analist

Dort

Kirk

Kirk Bes
Mayis

Analiz

Amele

Yorum
Yorumlamak
Tefsir
Yorumlanmak
Pesin

Pesin almak

Pesinat

Pesim vermek
Pesin 6demek
Pesin 6denmek

GOommek
Oteki

Beriki

Acil
Hizlanmak
Hiz

Hizli

Yeni

Taze
Kullanilmamig

English
Combat
Bellicose
Struggle
bind
Skin
Skin
measure
Engineer
Measure
Dose
Meter
Analyze

resolve
Bother
To leave
Leave
Analyst
Four
Fourty
Forty five
May
Analysis

worked
comment
Interpret
Commentary

to Interpretation
Advance
Advance get

Advance
payment

Cash grant
Advance pay

Advance to be
paid

bury

Other
since the
Urgent
Accelerate
Speed
Fast

New

Fresh
Unused

Deutsch

Kampf
kriegerisch
Kampf
binden
Haut

Haut
messen
Techniker
Messen
Dosis
Meter
Analysieren

Entschlossenheit
Mihe

Verlassen
Verlassen
Analytiker

vier

Fourty
Finfundvierzig
Kann

Analyse

hat funktioniert
Kommentar
Interpretieren
Kommentar

zur Interpretation
Voraus

Voraus erhalten

Vorauszahlung

Barzuwendung
Vorleistung

Voraus zu bezahlen

begraben
Andere

seit der
Dringend
Beschleunigen
Geschwindigkeit
Schnell

Neu

Frisch
Ungebraucht

Esperanto
batalo
bellicose
lukto
ligos
hatto
hatto
mezuro
Ingeniero
mezuro
dozon
Metro
analizi

decidon
geni

forlasi

Foriru
Analizisto
kvar
kvardek
Kvardek kvin
majo
analizo

laboris
komento
interpreti
komento

por Interpretado
Advance
Advance get

Advance pagon

Cash subvencio
Advance salajro
Advance pagota

entombigi
Alia

ekde la
urga
Accelerate
rapido
rapida
Novaj
freSa
neuzitaj




Al Bakiyye

Tegreb
Tesvazi
Tegvaziet
Ti

Tifman
Tifuxaw
Tifuxaw

Tifuxbezenku
Til
Til-i+(isim)
Til-icermen

Til-iingiliz
Til-inomuli
Til-iTark

Til-itma

Tildibegi
Tim

Tim
Timgir
Tinco
Tingir
Tingirgeg
Tiwg
Tiwgu
Tiwguman

Tiwguup
Tiym
Tiymaalam

Tiymu
Tiymung
Tiz

Tizu

Tis
Tiser

Tisgir
Tisgir
Tismaas
Tok

Tok

Tiirkge
Kilise
Telafi
Telafi etmek
Soyle
Sigara Tiryakisi
Kigllmek
Kiigimsenmek

Minyatir
Dil

nin dili
Alman Dili

ingiliz dili
Nomuli Dili
Tiirkge

isitme Engelli Dili

Gok konusan
Ekip

Birlik
Timsah
Nimet
isitmek
isitme cihaz
Basarmak
Basari
Basarili kisi

Basarli
Yasaklamak
Yasakli Bolge

Yasak
Haram
Listelemek
Liste

Dis
Kemirmek

Sican
Fare

Dis eti
Beslemek
Doymak

English
The church
Compensation
Make it up
Discourse
Smoker
Shrink

to
underestimated

Miniature
Tongue
language of

German
language

English
language

Nomuli
Language

Turkish

Language
Hearing
Impaired

Loud
Team

Unity
Crocodile
Blessing
illume
Hearing aid
Achieve
Success

successful
people

Successful
Ban

Prohibited
Geneva Lake
Region

Forbidden
illicit

list

List

Teeth
gnaw

Rat
Mouse
Gum
feed
Satiate

Deutsch
Die Kirche
Vergltung
Machen Sie es oben
Diskurs
Raucher
Schrumpfen
zu unterschatzen

Miniatur

Zunge

Sprache von
deutsche Sprache

Englische Sprache
Nomuli Sprache
Tirkisch

Sprache fiir Horbehinderte

Laut

Mannschaft

Einheit

Krokodil

Segen

illume

Hohrgerat

Leisten

Erfolg

erfolgreiche Menschen

Erfolgreich
Verbot
Verbotene Genfer See

verboten
unerlaubt
Liste
Liste
Zahne
nagen

Ratte
Maus
Gummi
Futter
Sattigen

Esperanto
La pregejo
kompenso
Faru gin
diskurso
fumanto
Srumpi
al subtaksis

miniaturo
lingvo

Lingvo de
Germana lingvo

Angla lingvo
Nomuli Lingvo
Turka

Lingvo Hearing
Impaired

latta

Teamo

unueco
krokodilo

Beno

illume

acustico

atingi

sukceso
sukcesaj homoj

sukcesa
malpermeso

Malpermesita
Genevo Lago
Regiono

malpermesita
nelica

listo

Listo

dentoj

rongas

rato
muso
Gum
feed
satigos
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Al Bakiyye
Tok
Tokaw
Tol
Toldas
Tolkusak
Tolkusak

Tom wurde jilerti 1
Oynum Riymaygir.

Tonyuk
Toragamaas
Tormu

Tormu Coismen
Tormukam

Tormukam Oziy.

Toro
Toro
Torozade
Torozade
Toroca
Torogazade
Tor§
Torgayut
Tos
Tosku
Toxar
Toxar
Toxarman

Toxartil
Toxarug

Tozaran
ToJay
Tos
Tosku
Tosu
Tosung
Tu

Tu
Tulugan
Tum
Tum
Tum
Tuma
Tumca
Tung

Tiirkge
Tok
Beslenmek
Karin
Kardes
Karin kusagi
Battaniye

Tom, maymunun
numaralarina
glldi.

Salih

inek eti

Hayat

Hayat ortagi
Hayatini Korumak

Kendine iyi bak.

Boga

Boga Burcu
Tosun

Erkek Boga
inek

Dana

Kafes Ormek
Kafes
Bagvurmak
Basvuru
islevsiz
Etkisi Bitmis
Etkisiz Eleman

Olui Dil
islevsiz Ugras

Haziran
Vadi
Dolmak
Dolgu
Dolu
Dolum

-e

-a

Subat

de

Bile

Hem de
Kuzen
Kiz Kuzen
Endise Etmek

English
Full
Feed
Abdomen
Brother
Abdominal girdle
Blanket

Tom laughed at
the monkey's
tricks.

Ethical

cow meat

Life

life partner
Protect your life

Take care of
yourself.

bull

Taurus

male calf
Male Taurus
Cow

Calf
Spinning a cage
Cage

Apply
Application
No function
Out of Effect

Ineffective
element

Dead Language
Dumb Struggle

June
Valley

Fill

Filling

Full

Filling

to

to
February
also

too

As well as
Cousin
girl cousin
Do not worry,

Deutsch
Voll
Futter
Abdomen
Bruder
Bauchgiirtel
Decke

Tom lachte tiber die Tricks

des Affen.

Ethisch
Kuhfleisch
Leben
Lebenspartner

Schiitzen Sie |hr Leben

Pass auf dich auf.

Stier

Stier

mannliches Kalb
Mannlich Stier

Kuh

Kalb

Spinning einen Kafig
Kafig

Anwenden
Anwendung

Keine Funktion

Kein Effekt
Ineffektives Element

Tote Sprache
Dummer Kampf

Juni

Senke
Fillen
Fillung

Voll

Fillung

zu

zu

Februar
ebenfalls

zu

Ebenso gut wie
Cousin
Cousine
Keine Sorge,

Esperanto
plena
pastajo
Abdomeno
frato
Abdomena gaino
Litkovrilo

Tom ridis pri la
ruzoj de la simio.

Etika, Valida
bovino viando
vivo
vivpartnero

Protektu vian
vivon

Zorgu pri vi mem.

virbovo

Talro

vira bovido
Male Tauro
bovino
Becerril
Spinning kago
Kago

Apliki

apliko

Neniu funkcio
Sen Efiko
Senefika elemento

Morta Lingvo
Muta Lukto

junio

Valo
plenigo
plenigajo
plena
plenigajo
al

al
februaro
ankal

al

Kaj ankau
kuzo
knabinon kuzo
Ne zorgu,
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Al Bakiyye
Tung
Tung
Tuncaw
Tungbaver
Tuncu
Tuncup
Tura

Tura
Tura
Turaaw
Turaman
Turaw

Turet
Turkung
Turkung

Turkung

Turkung
Turkuvaz
Turol

Turu

Turu

Turu

Turu

Turukku
Turung
Turungnemis
Tusan
Tutalga
Tutalga Hoylemat

Tutu
Tutu
Tutualiyan

Tutuol

Tutur
Tuturas
Tutuveriyan
Tuv

Tuvaw
Tuvgun
Tuvhane

Tiirkge
Kaygilanmak
Telaslanmak
Endigelenmek
Endise Verici
Endige
Endiseli
Arzulamak

Tanri

Mevla
Tanrlagmak
Arzulu
Arzulanmak

Motive Etmek
Arz
Maruzat

Maruzat

Arz Etmek
Turkuaz
Motive Olmak
Arzu

Ask

istek
Motivasyon
Daima
Turuncu
Portakal
Kova Burcu
Sebep

Nedensel Yapilar

Rehin
rehine
Rehin almak

Rehin olmak

Piring

Pilav

Rehin vermek
Dogmak
Dogurmak
Dogum guni
Dogumhane

English
Worry
fluster
worry
Worrying
Concern
Worried
hanker

God
Mawla

to deified
Avid
hanker

Motivate

Supply
Exposure

Exposure

To supply
turquoise
Be Motivated
Desire
Love
Claim
Motivation
Always
Orange
Orange
Aquarius
Reason

Causal
Structures

Pledge
hostage
Take hostage

being hostage

Rice

Rice
hypothecate
Be born

Give birth
Birthday
Delivery room

Deutsch
Sorge
Verwirrung
Sorge

besorgniserregend
Besorgnis, Sorge
Besorgt

sich sehnen

Gott

Mawla

zu vergotterte
begeistert
sich sehnen

Motivieren
Liefern
Exposition

Exposition

Versorgen
Tirkis
Motiviert sein
Verlangen
Liebe
Anspruch
Motivation
Immer
Orange
Orange
Wassermann
Grund
kausale Strukturen

Versprechen
Geisel
Geisel nehmen

als Geisel

Reis

Reis
hypothecate
Geboren werden
Gebéren
Geburtstag
Versandraum

Esperanto
maltrankvilo
fluster
maltrankvilo
zorgiga
maltrankvilo

maltrankviligita

hanker

Dio
Mawla
al diigita
Avid
hanker

motivi
provizo
Elmeto

Elmeto

por provizo
turkisa
estu Motivita
deziro

amo
pretendo
motivado
Ciam
oranga
oranga
Akvisto
Kialo

katiza Strukturoj

promeso
ostago
Prenu ostago

estante ostago

rizo

rizo
hypothecate
Naskigi

Naski
naskigtago
livero cambro

i i
N N
i i
N X
i i
NN NNKN N
O
NEHK
HEHHKN W
NEHK i
NEN NN K
NENEN N
NN H O M
BN NN
NN MEMANR M K
NN NN K
O
Nl ENN
BNNENN
O
N KN N
HNNENN
NUHRER RN
O
HEERENE K
BN N K
HoN i
O
HEEHRE H
BNNNKKN K
NEEHRE H
O
HoN i
BN NN K
NN WEE B
N
O O
NEEHRNE O
OO ¢
HENENN
O OO ¢
NN MR
NENK N
BN K K
O O
NN MEMRNY K
NN K N
NNEER BN W
O



Al Bakiyye
Tuvku
Tuvlam
Tuvu
Té
Té
Télemja
Téu
Téung
Téz
Tézcan
Tokez
Tor
Tore
Tore
Tore
Tore
Tore
Torejil
Torejil
Torekobr
Toéreman
Toriinecehan
Tovung
Toz

Toz

Tozu

Tozu

Tozu
Toglikiyapku

Tuet

Tletu

Tum

Tim

Tum

Tiim insat wurden
cargerti.

Tdm ya Gork,
Daxnesuten,
Litnesluk, Salu or
Tiiwuat Riyol
wurden zespujerti
in ber Kobruga.

Tim Gagalar
wurden gelerti
haric Mary.

Tun

Tiirkge
Dogum
Dogum
Dogu
soylemek
Konusmak
Efsane
Soylem
Soylenti
Gabuk
Tezcanl
Temel
Protokol
Ahlak
Hukuk
Kanun
Kanun
yasa
Legal
yasal
Vakif
Hukukgu
Havva
Merkez
Hos Gormek

Tahammiil Etmek
Hosgoru
Tolerans
Tahammiil

Tarihi Eser

Takirmek
Tukiirik
Biitlin
Tam
Eksiksiz

Biitiin insanlar
bagirdi.

Tam sikhgi,
dantelleri,
kurdeleleri ve
tlyleri bir sandikta
paketlenmisti.

Mary harig bitiin
cocuklar geldi.

Diin

English
Birth
Birth
East
say
Talk
Legend
discourse
Rumor
Quickly
Impatient
Basic
Protocol
Morality
Law
Law
Law
live
Legal
legal
Foundation
Lawyer
Eve
Center
pleasant View

To tolerate
Tolerance
Tolerance
tolerance

Historical
artifacts

spit
Saliva

All

Full
Complete

All the people
shouted.

All her finery,
lace, ribbons,
and feathers,
was packed

away in a trunk.

All the children
came except
Mary.

Yesterday

Deutsch
Geburt
Geburt
Osten
sagen
unterhalten
Legende
Diskurs
Geriicht
Schnell
Ungeduldig
Basic
Protokoll
Moral
Recht
Recht
Recht
wohnen
Rechts-
legal
Stiftung
Anwalt
Vorabend
Center
behaglich Ausblick

Tolerieren
Toleranz
Toleranz
Toleranz

Historische Artefakte

Spucke

Speichel

Alle

Voll

Komplett

Alle Leute schrien.

All ihr Schmuck, ihre
Spitze, ihre Bander und
ihre Federn waren in
einem Koffer verstaut.

Alle Kinder auBer Mary

kamen.

Gestern

Esperanto
naskigo
naskigo
Oriento
ekzemple
Paroli
legendo
diskurso
onidiro
rapide
senpacienca
bazaj
protokolon
moralo
Lego
Lego
Lego
vivas
lega
lega
Fondajo
Advokato
Eva
centro
agrabla View

toleri

toleremo
toleremo
toleremo

historiaj artefaktoj

krac

salivo

Ciuj

plena

kompleta

Ciuj homoj kriis.

Ciuj 8iaj pompajoj,
puntoj, rubandoj
kaj plumoj estis
pakitaj en kofro.

Ciuj infanoj venis
krom Maria.
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Al Bakiyye Tiirkge English Deutsch Esperanto
Tidn Enolag Riy Diin koydeki en Yesterday the Gestern hat das alteste Hieral la plej i
wurde yiteterti yasl kiz kedisini oldest girl inthe Madchen im Dorf ihr maljuna knabino N
Pisisiy Riyol. kaybetti. village lost her Katzchen verloren. en lavilago perdis [
kitten. sian katidon. i
N
Tinkal Diine kadar Until yesterday  Bis gestern gis hieral X
Tdnnuray Tldnaydin Good afternoon  guten Tag Bonan i
posttagmezon
Tir Tlremek Derive Ableiten Derivas R
Tir Olusmak Occur Auftreten okazi i
Tir Meydana Cikmak  The resulting Die sich ergebende La rezultanta eliro K
exit Austritts
Tidrekem Familya Family Familie familio i
Tiret Tlretmek deriving Ableiten derivanta i
Tiret Yaratmak Create Erstellen krei K N
Tilretaw Yaratilmak To be created Zu erstellenden Por esti kreita O
Tlretawku Yaratilis genesis Genesis genezo KW KN X
WRHKNK
Tiretek Tiiretme eki Derivation Ableitung Befestigungs derivajo alligiteco [ X KMEHEN N W
attachment R
Tureter Yaratici Creative Kreativ Kreema NEHNK N
Tilretu Yaratik Creature Kreatur kreitajo BURNK X
Tirk Tirk Turkish Tirkisch Turka N WK i
N
Turkiye Turkiye Turkey Truthahn Turkio RNENENEN
Tlrkiyye Tirkiye Turkey Truthahn Turkio NHNKENKR
Tirkkonur Tirk Kahvesi Turkish coffee tlirkischer Kaffee Turka kafo NNNEN i
Tlrkce Tlrkce Turkish Tirkisch Turka NEHNK i
i
Tirkge Tiirkge Turkish Tirkisch Turka WMWK i
i
Tlrkiyat Tirkoloji Turcology Turkologie Turcology RNENENEN
Tirknha Tirk Turkish Tirkisch Turka HNNHKH i
N
Tiru Tlrev Derivative Derivat Derivajoj NEHNK i
Tiru Olusum Formation Formation formado NHNKR i
Tls-iulusuyut Deniz Rengi Sea Color Meeresfarbe Mara koloro BUWK MR N
HENK N
Tlisgéan Renkler Colors Farben koloroj BN N W
Tlw Tlylenmek Feathering Federn Plumado et R
Tiw Killanmak Bristle Borste Hardo D i
Tlwu Tiy Feather Feder Plumo BN R
Tdwu Kil Clay Lehm Argilo K ¥ K i
Tlwup Killi Hairy Behaart Harplena BRNRNR i
Tdwup Tiyld Hairy Behaart Harplena BUKNKN X
Tlz Diiz Flat Eben plata RN KN i
Tiiz Diizmek fuck Scheile fuck KN W i
O X
HENK NN
Tlzaw Diizlenmek to leveled nivelliert al nivelado NHNEKE i
Tlzaw Diiziilmek being fucked gefickt esti fikita KWW N N



Al Bakiyye

Tlzcan
Tlzcan
Tlzet
Tlzet

Tlzesaw
Tlzgecg
Tilizku
Tlzkung
Tlzkuup
Tizol
Tlzu
Tlzu
Tlzung
Tiliziingse
Tzt
Tuguk
Tlguk
tas

Tis
Tuger

Tlglapziimru.

Tifux
Tin

Tin

Tin!
Tingacg
Tinku
Tipelem
Tigirgomra
Ub

ub.
Ubay
Ubayaw

Ubayol
Ubayup
Uc
Ucnoku
Ucok
Ucokber
Udaw
Udu
Udu
Udung
Udungal

Tiirkge

Dizgin
Nizamh
Diizeltmek
Revize Etmek

Diizlesmek
Mekanizma
Dizen
Diizenek
Diizenli
Hazir ol!
Duzey
seviye
Sistem
Sistemsel
Diizlem
Tarih
Zaman
diismek
Renk
Diislirmek
Diisen kar tanesi

Kigik
dinle
dinlemek
Dinle.
Radyo
Dinleti
Tip bilimi
Akcaagacg
Kalkmak
VS.

Suur
Suurlanmak

Suurlu olmak
Suurlu

Ug

Ug Nokta

Otuz

Otuz Bir
Hasmetlenmek
Hasmet
Maiyet

ihtisam

English

Smooth
Regular
Fix

To revise

to flatten
Mechanism
Order
Mechanisms
Regular

Be ready!
Level

level
System
systemic
Plane
History
Time

fall

Color

Drop

Falling
snowflake

Small

listen

listen

Listen.

radio

concert
Medical science
Maple

Get up

etc.
Consciousness

Become
conscious

be conscious
conscious
Three

Three points
Thirty

Thirty one

be majestic
Majesty
Suite
Magnificence

intisam Kazanmak Make splendor

Deutsch

Glatt
Regular

Fix

zu revidieren

abzuflachen
Mechanismus
Bestellung
Mechanismen
Regular

Sei bereit!
Niveau
Niveau
System
systemisch
Flugzeug
Geschichte
Zeit

fallen

Farbe

Fallen
Fallende Schneeflocke

Klein

Hor mal zu
Hor mal zu
Hor mal zu.
Radio
Konzert
Medizin
Ahorn

Steh auf

etc.
Bewusstsein
werden bewusst

sich bewusst sein
bewusst

Drei

Drei Punkte
DreiBig
EinunddreiBig
sein majestatisch
Majestat

Suite

Pracht

make Pracht

Esperanto

Glata
regula
Fix
revizii

platigi
mekanismo
Ordo
mekanismoj
regula

Estu preta!
nivelo

nivelo
Sistemo
sistémica
aviadilo
Historio
Tempo

falu

koloro

guto
Falanta negero

Malgranda
auskulti
auskulti
Alskultu.
radioaparato
koncerto
medicina scienco
Acero
Ekstari

ktp

konscio

Igu konscia

konscii
konscia

tri

tri punktoj
Tridek
Tridek unu
esti majestaj
Mosto

Suite
grandiozeco
Make splendo
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Al Bakiyye

Udup
Uhdaw
Uhde
Uhde
Uhde
Uhde
Uhdetum
Ujj

Ujjaw
Ujjlok
Ukba
Ukbaw(
Ukro
Ukroman
Ukum
Ukumemp

Ukumemp

Ukumeng
Ukumeng
Ukumeng
Ukumeng
Ukumfiymen

Ukumfiymen war
bu Rayvaslam upa
bugiin éfurak base

Ograyuk.

Ukung
Ukung
Ukung
Ukungal

Ukutr
Ukutr
Ukutr
Ukutrah
Ukutrahu
Ukutraw
Ukutraw
Ukutraw

Ukutru
Ukutru
Ukutru
ul

Tiirkge

Hasmetli
Gorevlenmek
Gorev
Sorumluluk
Rol

Vazife
Gorevlendirmek
Parmak
Parmaklamak
Parmakhk
Ahiret

Uhrevi
Kehanet
Kahin

Fikir

Fikir Vermek

Akil Vermek

Dava

Durum

ideoloji

Vaka

Fikrimce
Saninm bu tren

bugtin bes dakika

erken kalkiyor.

ihtiyat

Tedbir

Tedbirli Olmak
Tedbir Almak

ihbar Etmek
Bildirmek
Rapor Etmek
Sinyal Vermek
Sinyal
Raporlanmak
ihbar edilmek
bildirilmek

ihbar
Bildiri
Rapor
ogul

English

Majestic

to appointed a
Task
Responsibility
Role

mission

elect

Finger

goose

Fence
Hereafter
otherworldly
Prophecy
Seer

Idea

Suggest

counsel

Case

Status
Ideology
event

in my opinion

| think that this
train leaves five
minutes earlier
today.

Precaution
Precaution
Be cautious

Take
precautions

To report
Report
Reporting
Give signal
Signal

to reported

to be reported

to be announced

Notice
report
Report
Son

Deutsch

Majestatisch
zu verabredeten ein
Aufgabe
Verantwortung
Rolle

Mission
wabhlen

Finger

Gans

Zaun

Jenseits
jenseitige
Prophezeiung
Seher

Idee
Vorschlagen

Rat

Fall

Status

Ideologie
Veranstaltung

meiner Meinung nach

Ich denke, dass dieser Zug
heute finf Minuten friiher
abfahrt.

Vorsicht

Vorsicht

Sei vorsichtig
Vorkehrungen trefffen

Etwas melden
Bericht
Berichterstattung
Signalisiert

Signal

zu berichtet
berichtet werden
angekiindigt werden

Beachten
Bericht
Bericht
Sohn

Esperanto

Majestic

al nomumis
tasko
respondeco
rolo

misio
elektitoj
fingro

ansero

Barilo
Tamen, de nun
otherworldly
profetajo
antauxvidisto
ideo

sugesti

konsiloj

kazo

Statuso
Ideologio
okazajo
miaopinie

Mi pensas, ke Ci
tiu trajno
forveturas kvin
minutojn pli frue
hodiad.
antatrimedo
antatrimedo
Estu singarda

Prenu
singardecojn

Raporti
raporto
raportado
Donu signalon
signalo

por raportitaj
esti raportita
esti anoncita

avizo
raporto
raporto
Filo
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Al Bakiyye

ul
Ulak
ulam
Ulam

Ulamgag
Ulamup
ulamup zu

Ulang
Uldar
Uldar
Uldar
Uldaraw
Uldaraw

Uldargag
Uldarung
uli

uli

Uliw
Uliwet

Uliwu
Ulkun
Ulkuntu
Ulkuntu
Ullag

Ulu
Ulu
Uluana

Uluata
Uluata

Uluaw
Ulubarqg
Ulubargyap
Ulugiin
Ulus
Ulusuyut
Ulusi
Ulusiaw

Ulutum

Uluvaluat

Tiirkge
erkek evlat
Posta
baglamak
ilave etmek

Zincir
Bagli
e/a bagh

Baglag

Darp etmek
Dévmek
Vurmak

Darp edilmek
Dovilmek

Baston
Darbe
Yas

Omiir
Yasamak
Yasatmak

Yasam
Baglanti
Link
Baglanti
Uvey evlat

biyuk
ulu
Nine / Bliyukanne

Dede

Dede / Biyuk
Baba

Blyimek
Bina

Bina yapmak
Cuma

Millet

Deniz

Milli
Millilesmek

Blyitmek

Magaza

English
son
Mail
connect
To add

Chain
Connected

dependent on ...

conjunction
to assault
beat

Hit

to be beaten
beaten to

Walking stick
Coup

Age

Life

Live

Alive

Life
Connection
Link
Connection
Stepchild

big
great

Nine /
Grandmother

Grandfather

Grandparents /
Great Father

Grow
Building
Building
Friday
Nation
Sea
National

to
nationalization

enlarge

Shop

Deutsch
Sohn
Post
verbinden
Hinzufligen

Kette
In Verbindung gebracht
abhangig von ...

Verbindung

Uberfallen

schlagen

Schlagen

geschlagen zu werden
geschlagen

Gehstock
Coup
Alter
Leben
Wohnen
Am Leben

Leben
Verbindung
Verknipfung
Verbindung
Stiefkind

grol
groRartig
Nine / GroRmutter

Grolvater
GroBeltern / GroRer Vater

Wachsen
Gebaude
Gebaude
Freitag

Nation

Meer

National
Verstaatlichung

vergroRern

Geschaft

Esperanto
filo
Posto
connect
por aldoni

¢eno
Konektis
dependante de ...

kune
sturmi
ritmo
Hit
batojn
batita al

Promena bastono
Coup

ago

vivo

Viva

Alive

vivo
konekto
ligilo
konekto
Stepchild

granda
granda
Nau / Avino

avo

Geavoj / Granda
Patro

kreskas
Konstruajo
Konstruajo
vendredo
Nacio
Maro
Nacia

al Statigo

pligrandigi

Butiko
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Al Bakiyye
Uluyuvu
Ulugokul
Ulga
Ulga
Ulgalag

Ulcazate
Ulgu
Ulguet

Ulfiytoldas /
Ulfiytoldasca

Um
Um
Umag
Umal

Umamin kio ya Mur
werde dartag
nezhatfin.

Umagq
Umagq
Umar

Umar
Umarjig
Umarjig
Umartay

Umat
Umatwi(s

Umatwi(s
Umatwilsman
Umaw

Umd

Umdu
Umdu
Umku
Umsur
Umsuret
Umsurkji
Umsurkur
Umsurland
Umsuru
Umsuruk

Tiirkge
Balon
Universite
Kiz
kiz evlat
Uvey kiz cocugu

Kiz Torun
Serseri
Serserilik etmek

Erkek Yegen / Kiz
Yegen

Ummak

Umit Etmek
Gaye

Ciddiye almak

Umarim yagmur
yakinda durur.

Hikaye
Oykii
Care

derman
Caresiz
dermansiz
An Giftligi

Gelecek

Gelecek Tahmini
(Futurizm)

Gelecekgilik
Futurist
Umursamak

ilke Edinmek

ilke

Prensip

Umut

Hayal

Hayal etmek
Hayalci

Hayal kurmak
Utopya
Hayalet

Hayal kirikhi@

English
Balloon
University
Girl
daughter
Step-daughter

Granddaughter
Punk
to hooliganism

Men's Niece /
Nephew Girls

Expect

Hope

Purpose

Take it seriously

| hope the rain
stops soon.

Story
Story
Resort

cure
Helpless
incurable
Bee Farm

The future

Future Forecast
(Futurism)

futurism
Futurist
to care about

Policy to Visit

Principle
Principle
Hope
Dream
Imagine
Visionary
dream
Utopia
Ghost
Frustration

Deutsch
Ballon
Universitat
Madchen
Tochter
Stieftochter

Enkelin
Punk
zu Hooliganismus

Manner Nichte / Neffe
Madchen

Erwarten von
Hoffen

Zweck

Nimm das ernst

Ich hoffe der Regen hort
bald auf.

Geschichte
Geschichte
Urlaubsort

heilen
Hilflos
unheilbar
Bee Farm

Die Zukunft

Zukunft Prognose
(Futurismus)

Futurismus
Futurist
sich kiimmern um

Politik zu Besuch

Prinzip
Prinzip
Hoffen
Traum
Vorstellen
Visionar
Traum
Utopie
Geist
Frustration

Esperanto
balono
Universitato
knabino
filino
Paso-filino

Nepino
punk
por vandaleco

Viraj Nevino /
Nevo Knabinoj

atendi

Espero

celo

Prenu §in serioze

Mi esperas, ke la
pluvo baldat
haltos.

Story
Story
feriejo

kuraco
senhelpaj
nekuracebla
Bee Farm

la estonteco

Estontaj
Antatvido
(futurismo)

futurismo
Futurisma
zorgi pri

Politiko por Viziti

principo
principo
espero
Songo
Imagu
Visionary
revas
utopio
fantomo
frustrigo
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Al Bakiyye

Umsuruk
Umsuri
Umsuri
Umu
Umumencgcan
Umung
Umurt
Un

Un

Un

Un

Uncur

Unert
unert
Unertlam
Unter
Unurman

Upan

Upan

Upan
Upanmal
Ur

Urav
Urayvaslam

Urg

Urg
Urg
Urgaw
Urget
Urggag
Urgol
Urgol
Urgu
Urgu
Urgu
Uri

Urt

urt, Yurt
Urtdas
Urul
Urul
Urul
Urul

Tiirkge
hisran
Hayali
Utopik
Ciddi
idealist
Ciddiyet
Seftali
Un
ve
Ustiinde
Ve

Tatsiz Normal
Hamur

anlamak
anlamak
Anlam
Altinda
Seref sahibi

Yan

Yan Taraf
Yanlanmak
Yan Uriin
TUmor
Mabhalle
Tramvay

Sok Gegirmek

Soklamak
Travma Gegirmek
Soklanmak
Sok Etmek
Sok Aleti

Sok Olmak
Kriz Gegirmek
Sok

Kriz

Travma

Nazik

Yurt

Vatan
Vatandas
Cins

Cesit

Tur

Mesei

English
frustration
Imaginary
Utopian
Serious
Idealist
Seriousness
Peach
Fame
and
On
And

Normal
tasteless dough

understand
understand
Meaning
Under

The owner of
Honor

Side

Side

half to

Spin off
Tumor
Neighborhood
Tram

To be shocked

quick-freeze
trauma migrate
quick-freeze
Shocking
Shock Tool
Being shocked
Crisis migrate
Shock

Crisis

Trauma

Kind

Dorm
Homeland
Citizen

Genus

Kind

Type

Oak

Deutsch
Frustration
Imaginar
utopisch
ernst
Idealist
Schwere
Pfirsich
Ruhm
und
Auf
Und

Normaler geschmacklos
Teig

verstehen

verstehen
Bedeutung

Unter

Der Inhaber der Ehre

Seite

Seite

Halb
Ausgriinden
Tumor
Gegend
Stralenbahn

Geschockt sein

Schockfrosten
Trauma Migrate
Schockfrosten
Schockierend
Shock-Tool
geschockt sein
Krise Migrate
Schock

Krise

Trauma

Nett
Wohnheim
Heimat

Burger
Gattung

Nett

Art

Eiche

Esperanto
frustrigo
Imaginary
utopia
Serioza
idealisto
seriozeco
persiko
famo
kaj
Sur
Kaj

Normala sengusta

pasto

kompreni
kompreni
signifo
sub

La posedanto de
Honoro

flanko
flanko
duone al
spin off
tumoro
najbarajo
tramo

Esti Sokita

rapida-freeze
traimato migras
rapida-freeze
Shocking
Soko llo
estante Sokita
krizo migras
Soko

krizo
traimato
speco
dormejo
patrujo
civitano

varo

speco

Tipo
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Al Bakiyye
Urul
Urulaw
Urultum
Urulup
Urus
Urusca
Urusca
Urusya
Urusya
Urusiia
Uruv
Uruv
Uruv
Uruv
Uruvad
Uruvhasatung
Uruvup
Us
Usaamerriylak

Usal
Usaw
Usbuzcuk

Useng
Usru
Usru
Ussel
Usulihat

Usveriyan

Uscirtum
Us@a

Ut

Ut

Ut

Utal
Utalman

Utber
Utberge
Utbermen

Utet
Utimat

Tiirkge
Tar
Cesitlenmek
Cesitlendirmek
Cesitli
Rus
Rusca
Rusca
Rusya
Rusya
Rus
Irk
Nesil
Soy
irk
Soyadi
Soykirim
Soylu
Akl
Kuzey Amerika

Akil almak
Akillanmak
Gronland

Psikoloji

nin Ustiinde
nin lzerinde
Akil satmak
Tarz Yazisi

Akil vermek

Akil yiritmek
Beyin

Teslim
Teslim Almak
Devralmak

Teslim almak
Teslim alan

Teslim etmek
Teslim etmek
Teslim eden

Teslim Etmek
Teslimat

English
Type

diversification to

diversify
Various
Russian
Russian
Russian
Russia
Russia
Russian
Race
Generation
Strain

race

Last name
Genocide
Noble
Mind
North America

get mind
wise up to
Greenland

psychology
on

over
Mental sell
Style Script

counsel

reasoning
Brain
Delivery
Receive
Take over

Receive
Delivery area

Deliver
Deliver
who delivered

Deliver
Delivery

Deutsch
Art
Diversifizierung
diversifizieren
Verschiedene
Russisch
Russisch
Russisch
Russland
Russland
Russisch
Rennen
Generation
Belastung
Rennen
Familienname, Nachname
Voélkermord
Edel
Verstand
Nordamerika

erhalten Geist
weise bis zu
Gronland

Psychologie
auf

Uber

Mental sell
Stilskript

Rat

Argumentation
Gehirn
Lieferung
Erhalten
Ubernehmen

Erhalten
Lieferzone

Liefern
Liefern
die gelieferten

Liefern
Lieferung

Esperanto
Tipo

diversificacién por

diversificar
diversaj

rusaj

rusaj

rusaj

Rusio

Rusio

rusaj

vetkuro
generacio
streCo
vetkuro
Familia nomo
genocido
nobla

menso
Nordameriko

akiri menson
sada gis
Gronlando

psikologio
plu

pri

mensa sell
Stila Skripto

konsiloj

rezonado
Cerbo
livero
ricevi
transpreni

ricevi
livero areon

liberigu
liberigu
kiuj liveris

liberigu
livero
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Al Bakiyye
Utol
Utol

Utolge
Utung
Utung
Utveriyan
Uw
Uwaw
Uwmis
Uwu

Uy
Uycan
Uycan
Uyg
Uygar
Uygariyat
Uygaw

Uygez
Uygezeng

Uygtum
Uygur
Uygur
Uygur
Uyjal
Uyum
Uyuman
Uyung
uyg
Uygu
Uzang¢
Uzaw
Uzcan
Uzman
Uzman
Ug
Ugjapgir
Ucmag
Ucras
Ucgruk
Ucruk
Ucgruk
Ucruk
Ugvaslam
Ugvaslam

Tiirkge
Teslim olmak
Devrolmak

Teslim olmak
Teslimat
Devir Teslim
Teslim Vermek
Oymak
Oyulmak
Oyulmus
Oyuk

Uymak

Layik

Uygun
Uygulamak
Medeni
Medeniyet
Uygulanmak

Uyurgezer
Uyurgezerlik

Uygulatmak
Anlayisli
Galigkan
Basarli
Uysal
Adapte
Uyur

Uyum
Uyumak
Uyku
Ustalk
Ustalagmak
Profesyonel
Usta
Eksper
Ugmak
Ucar sincap
Cennet
Bulugmak
Zirve
Doruk
Tepe

U

Tayyare
Ucak

English
Surrender
Take over

Surrender
Delivery
Handover
Give delivery
Tribe

carved to
Pitted

Cavity
Comply
Worthy
Appropriate
Apply

Civil
Civilization
to be
implemented
Sleepwalker

Sleepwalking

enforcement to
Understanding
Hardworking
Successful
Docile
adapted
sleeps
Harmony
Sleep

Sleep
Mastery
master to
Professional
Master
Expert

Fly

Flying squirrel
Paradise
Meet

Summit

Peak

Hill

Three

Aircraft
Airplane

Deutsch
Kapitulation
Ubernehmen

Kapitulation
Lieferung
Aushéandigen
give Lieferung
Stamm
geschnitzt
Entkernt
Hohlraum
Comply
Wiirdig
Angemessen
Anwenden
Biirgerlich
Zivilisation
Implementiert sein

Schlafwandler
Schlafwandeln

Durchsetzung
Verstehen
Hart arbeitend
Erfolgreich
Fligsam
adaptiert
sleeps
Harmonie
Schlafen
Schlafen
Meisterschaft
Master
Fachmann
Meister
Experte
Fliege
Fliegendes Eichhornchen
Paradies
Treffen

Gipfel

Gipfel

Hugel

Drei

Flugzeug
Flugzeug

Esperanto
kapitulaco
Transprenu

kapitulaco
livero
Transdono
Donu livero
tribon
skulptita al
interbataligita
kavajo
plenumi

inda

tatga

Apliki

Civila
civilizacio

por esti
implementado
sonambulo

sonambulismo

apliko al
Komprenante
Laborema
sukcesa
obeema
adaptitaj
dormas
Harmonio
dormo
dormo
mastrado
mastro al
profesia
majstro
Sperta
mus$o
Flugsciuro
paradizo
Renkontu
pintokunveno
Pint
monteto
tri

aviadilo
aviadilo
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Al Bakiyye
Ugvaslamkular
ug
ug
Ugma
Ugu
Ugu
Ugu
Ugugend

Ugugend
Usur
Usuru
Va

Vad
Vadu
Vah be!
Vah vah!

Vak
Vaku
Vaku
Vakung
Valuat
Vam
Vam
Vam
Vam
Vamhut
Vamhut
Vamhut
Vamman
Vaq
Vaq
Vaq
Vaqgan

Varay
Vaslam
Vaslam
Vaslam
Vaslatyut

Vav
Vavu
Vay be!
Vaycani

Vaycani! Ol buzzi
Yel war minin
Zulloms

Tiirkge
Pilot
Ugrasmak
Ugramak
Olumlu
Ugras
Mesgale
Is
Cok isi olan

isi basindan askin
Kavramak
Kavram
Benimsemek
Vaat etmek

Vaat

Vah be!

Vah vah!

Takmak
Aksesuar

Taki

Takim

Diikkan

ihtiyag

intiyag duymak
Veya

Yada

veya

yahut

yada

Muhtacg

Engel Olmak
Mani Olmak
Vazgegirmek
Engel-Mani Olan

Aferin
Oto
Otomobil
Aracg
Otogar

Ci1g Dusmesi
¢g

Vay be!

Vay canina!

Vay canina! o
soguk riizgar
burnumu

English
Pilot
Deal
visit
Positive
Occupation
Pastime
Business

which is a lot of
work

up to the ears
Clutch
Concept
Adopt
Promise
Promise
Whoa!

What a pity!

wear
Accessory
Jewelry
Team
Store

Need

need

Or

Or

or

or

or

In need
Prevent

Be Mani
discourage
Engel-mania
with

Well done
Auto

Car
Vehicle
bus station

Avalanche Fall
Raw

Wow!

Wow!

Whew! that cold
wind freezes my
nose!

Deutsch
Pilot
Deal
Besuch
Positiv
Besetzung
Zeitvertreib
Geschaft

was ist eine Menge Arbeit,

bis zu den Ohren
Kupplung

Konzept

Adoptieren
Versprechen
Versprechen

Whoa!

Was fiir eine Schande!

tragen
Zubehorteil
Schmuck
Mannschaft
Geschaft
Brauchen
brauchen
Oder

Oder

oder

oder

oder
Bediirftig
Verhindern
Seien Sie Mani
entmutigen
Engel-Manie mit

Gut gemacht
Auto

Wagen
Fahrzeug
Bushaltestelle

Lawinenfall
Roh
Beeindruckend!
Beeindruckend!

Wiitend! Dieser kalte Wind

friert meine Nasel

Esperanto
Piloto
Interkonsento
vizito
pozitivaj
okupacio
pasatiempo
Komerca

kiu estas multa
laboro

dis la oreloj
teno
koncepto
Adopti
Promesi
Promesi

Kiu!

Kia domago!

eluzigo
akcesoraj
Ornamajoj
Teamo
vendejo
bezono
bezono

0 o0 90 9
Cc Cc Cc¢ Cc

au

bezonas
Malebligi

Estu Mani
malkuragigi
Engel-manio kun

Bone farita
Altomata
auto

veturilo
busstacidomo

Falo de Lavango
Kruda

Uau!

Uau!

Vej! tiu malvarma

vento frostigas
mian nazon!
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Al Bakiyye

zemxertuming!
Vazkild

Vazman

Vazman
Vedit
Vedit
Veditaw
Veditu
Veditu
Venez
Venezu
Ver
Veraw
Veri
Veriy
Veriyan
Vert

Vert

Vertu
Vertu
Vertu

Vi
Vialiyan
Vibku
Vibku
Vibku
Viku

Vil

Vilet
Vilet
Viletaliyan

Viletu
Viletu
Viletveliyan
Vilhane

Vill

Vilu

Vilu

Vilu

Vilung

Vilung

Tiirkge
donduruyor!

Mitevazi
Davranmak

Alcak Gonulli

Mitevazi
Onarmak
Tamir Etmek
Onarilmak
Onarim
Tamir
Genellemek
Genel

iveti Vermek
Verilmek
Data

Veri

Bir sey vermek
Bayatlasmak

Demode Olmak

Eskimis
Bayat
Modasi Gegmis

Adamak
Adak Almak
Mesafe
Uzaklik
Aralik

Adak
iletmek

Odiillendirmek
Odiil Vermek
Odiil Almak

Odiil
Miikafat
Odiil Vermek
Postane

Yin

ileti

Terlik

Mesaj

Email

Risale

English

modest act
Low Volunteers

Modest
Repair
Repair
repaired to
Repair
Repair
generalize
General
Ivet to give
To be given
Data

Data

give something
to get old

Being
unfashionable

Stale
Stale
Outdated

Dedicate
Making Vows
Distance
Distance
December
Vow

transmit

reward
Give a prize
Get prize

Prize
Reward
Give a prize
Post office
Wool
Message
Slipper
Message
E-mail

Message

Deutsch

bescheidener Akt
Low Freiwillige

Bescheiden
Reparatur
Reparatur
repariert
Reparatur
Reparatur
verallgemeinern
Allgemeines

Ivet geben
Gegeben werden
Daten

Daten

Gib etwas

zu bekommen alt

Als unmodern

abgestanden
abgestanden
Veraltet

Widmen
Geliibde ablegen
Entfernung
Entfernung
Dezember
Geliibde
Ubertragen

Belohnung

Geben Sie einen Preis

erhalten Preis

Preis
Belohnung

Geben Sie einen Preis

Postamt
Wolle
Nachricht
Slipper
Botschaft
Email

Botschaft

Esperanto

modesta ago

Malalta Volontuloj

modesta
riparo
riparo

iris al
riparo
riparo
generaligi
Generala
Ivet doni
Por donita
datumoj
datumoj
donu ion
akiri malnovan

estante malmoda

malfreSa
malfreSa
antikva

Dedici

Farante owsurojn
distanco
distanco
decembro

Owuro
transdonas

rekompenco
Donu premion
akiri premion

Premio
Rekompenco
Donu premion
Postoficejo
lano

Mesago
pantoflo
Mesago
Retposto

Mesago
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Al Bakiyye
Vilung
Virat
Viratay
Viratgag

Viratman

Viveriyan
Voc
Vocol

Vocu
Vox
Vud

Vud
Vudku

Vudu
Vudu

Vuf
Vuf
Vufaw
Vul
Vulgah
Vulku
Vultay

Vibu

Vigis
Vigisu
Waad

Wap

Wapku

War sin warta ya
min?

War sinin Riytoldas
gela za sin?

Wart

Tiirkge
iletisim
Kurtarmak
imdat
Can Simidi

Cankurtaran

Adak Vermek
Yakarmak

Yakarista
Bulunmak

Yakaris
Horlamak

Dinle ilgili bir is
yapmak

Dinle ilgili metin
okumak

Dini agidan kutsal

olan
Dini metin
Dini bilgiler

Stiphe
Vesvese
Stiphelenmek
Varmak

Varig Zamani
Varis

Varis Yeri

Uzak
Glregsmek
Glres

Veda Etmek

Veda
Gecikmek

Geg gelmek/Geg
gitmek

Roter Yapmak

Geg (Gecikme)

Beni mi
bekliyorsun?

Kiz kardesin senin

icin mi geliyor?

beklemek

English
Contact
Rescue
Help
Life Buoy

Lifeguard

Making Vows
invoke
No plea

appeal
Snore

Doing a religious
business

Reading text
about religion

Religiously
sacred

Religious text

Religious
information

Doubt
Specter
Suspect
Arrive
Arrival time
Arrival
Destination

Far

wrestle
Wrestling

To say goodbye

Farewell
delayed to

Late come / go
now

Retouch will do

Late (Delay)

Are you waiting
for me?

Is your sister
coming for you?

wait

Deutsch
Kontakt
Rettung
Hilfe
Life Buoy

Rettungsschwimmer

Geliibde ablegen
aufrufen
kein Pladoyer

Beschwerde
Schnarchen

Mach ein religioses
Geschaft

Einen Text (iber Religion
lesen

Religios heilig

Religioser Text
Religiose Informationen

Zweifel
Gespenst
Vermuten
Ankommen
Ankunftszeit
Ankunft

Ziel

Weit

ringen

Ringen
Aufwiedersehen sagen

Abschied

verzogert

Spate kommen / gehen
jetzt

Retouch tun

Spate (Delay)
Wartest du auf mich?

Kommt deine Schwester
fur dich?

warten

Esperanto
Kontakto
rekupero
helpo
vivo Buoy

Lifeguard

Farante owsurojn
alpregi
neniu peto

apelacio
ronki

Fari religian
komercon

Legante tekston
pri religio
Religie sankta

Religia teksto
Religiaj informoj

dubo
Spectre
suspektato
alveni

alveno tempo
alveno

celon

Malproksime
lukti

Luktado

Diri adiau

Adial
prokrastita al

Malfrua veni / iri
nun

Retuso faros

Malfrua (Delay)

Cu vi atendas
min?

Cu via fratino
venas por vi?

malbonintence
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Al Bakiyye
Warter
Wartku
Wartkuol

Wartkuol
Wartzémra
Wartzémra
Warun
Wauw
Wayel
Wayn

Wag
Wagaw
Wagman
Wagman
Wagu
Wagung
Wagung
Wagungal

Wagutay

Wec
Wecget

Wecu
Wecu
Wecu
Wecu

Wecu
Wen

Wen ol war
yelsalka, |4
Yolmanat waren
xuing sikurak ya
Usrugeyu 6zinin zu
0zi.

Wen war sin
zessesing, gel!

Werde
Weshalbe
Wetbol

Wetcan
Wetku

wetku
Wetkuveriyan
Wettum

Tiirkge
Bekgi
Beklenti

Beklenti icine
Girmek

Beklentide Olmak
Lobby

lobi

Niye

Yok artik!
Nicin
Hizalamak
Yargilamak
Yargilanmak
Hakim

Ara Bulucu
Yargi

Adalet

Hak

Hakkini Almak

Yargitay

Tuvalet Yapmak
Lavaboya Gitmek

WC

Tuvalet
Lavabo

El Yikama Yeri

Ayak Yolu
digi zaman

Riizgar estiginde,
yolcu mantosunu
etrafina daha siki
sariyordu.

Cagrildiginda gel.

ecek
O ylizden
Yetkin olmak

Yetkin

Harg

Yetki

Yetki vermek
Yetkilendirmek

English
Guard
Expectation

Entering Into
Prospects

Be Expectations
Lobby

lobby

Why

No way!

Why

to align

Judge

stand trial
Judge
mediator
Judgment
Justice

Right
Getting the right

Supreme Court

make Toilet

Go to the
bathroom

WC

Toilet

Sink

Hand Washing
Place

Toilet
wherewith time

When the wind
blew, the traveler
wrapped his
mantle more
closely around
him.

Come when you
are called.

will
That's why

become
proficient

the authority
Mortar
Authority
Authorize
authorize

Deutsch
Bewachen
Erwartung
Der Einstieg in Prospects

Seien Erwartungen
Empfangshalle
Empfangshalle
Warum

Auf keinen Fall!
Warum

anpassen

Richter

vor Gericht stehen
Richter

Vermittler
Beurteilung
Gerechtigkeit
Recht

Die richtige

Oberster Gerichtshof

make WC
Zum Bad

Toilette

Toilette

Sinken
Handwaschplatz

Toilette
womit Zeit

Als der Wind wehte,
wickelte der Reisende
seinen Mantel enger um
ihn.

Komm, wenn du gerufen
wirst.

werden
Deshalb
werden beherrschen

die Autoritat
Granatwerfer
Behorde
Autorisieren
autorisieren

Esperanto
gvardio
Atendo

Enirante En
Perspektivoj

Estu Atendoj
Lobby
premgrupoj
Kial

Neniel!

Kial

al Gisrandigi
jugisto
stando jugo
jugisto
mediaciisto
jugo

justeco
dekstra
Atingi dekstre

supera Kortumo

make Necesejo
Iri al la necesejo

Necesejo
necesejo

Sink

Mano Lavita Loko

necesejo
per kiu tempo

Kiam la vento
blovis, la
vojaganto
cirkalvolvis sian
mantelon pli
proksime.

Venu, kiam vi
estos vokita.

volas
Tial
farigi kompetenta

la atitoritato
Mortar
autoritato
Permesi
permesi
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Al Bakiyye
Wetup
Wi
Wi
Wi
Wiglim

Wik
Wiki
Wiksonru

Wilmaw
Wimz
Wimz
Wimzay

Wimztum

Wimzu
Wiraw
Wirtum
Wiru
Wit

Wit
Wiv
WIlim
Wolapuk
Wolgir
Wouw!
Wuys
Wém
Wém
Wém
Wém

Wémaw
Wémaw
Wizgir
Wizgiri
Xadez

Xaff
Xaff

Xaj
Xajak

Xajak
Xajcuk

Tiirkge
Yetkili
Ani
Birden
Hizlica
Fevri Davranmak

Hafta
Wiki
Hafta sonu

Kaynamak

imza Atmak
imzalamak

imza Talep Etmek

imzalattirmak

imza
Yamulmak
Yamultmak
Yamuk

ile

nin yardimiyla
Gerdan
Kaynatmak
Volapiik

Kurt

Wouw!
gostermek
Ham

Yalin

Sade
islenmemis ve

Gergeklesmeyecek

Sey
Yalinlagmak
Sadelesmek
Ar

Ari Bali
Manevi Kirlilik

Eski
Antika Ayakkabi

Sag¢
Sag agarmasi

sag beyazlamasi
Sag teli

English
Authorized
Sudden
Suddenly
Rapidly
Impulsive act

Week
wiki
Weekend

Boil

Sign

Sign
Claiming
Signature
to sign off

Signature
warp
distort
Trapezoid
with

with the help of
Dewlap
Boil
volapiik
Kurd
Wow!
show
Crude
Simple
Simple

Rough Guide
and Realizations

simplification to
simplification to
Aryan

Honey Bee

spiritual
Pollution

old
antique Shoes

Hair
Hair bleaching

The white hair
Strand

Deutsch
Autorisiert
Plotzlich
Plotzlich
Schnell

impulsive Handlung

Woche

Wiki
Wochenende
Kochen

Schild
Schild

Claiming Unterschrift

abzumelden

Unterschrift
Kette

verzerren
Trapezes

mit

mit der Hilfe von
Wamme
Kochen
Volapiik

Kurde
Beeindruckend!
Show

Rohol

Einfach

Einfach

Rough Guide und
Realisierungen

Vereinfachung
Vereinfachung
arisch

honey Bee
geistige

Umweltverschmutzung

Alt
antike Schuhe

Haar
Haarbleich

Das weille Haar
Strand

Esperanto
rajtigita
subita
subite
rapide
impulsi§ema ago

semajno
vikion
Semajnfino

Boli
signo
signo

asertante
Subskribo

subskribi for

subskribo
Deformigo
distordi
trapezo
kun

kun la helpo de
Dewlap
Kuiru
volapiik
kurdo

Uat!
spektaklo
kruda
simpla
simpla

Aspra Gvidilo kaj
komprenoj

plisimpligo al
plisimpligo al
arja

Honey Bee
spirita Poluado

Malnova
antikva Suojn

haroj
Haro blankigejo

La blankaj haroj
Strand
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Al Bakiyye

Xajfomay
Xajyon

Xam

Xami

Xat
Xatsinatku
Xatsinatku
Xatsinatkuaw
Xatu

Xatu
Xatup
Xatga
Xaw

Xaw

Xayd
Xaydaw
Xaydut
Xaydutlam
Xayn
Xacaga
Xas

Xef
Xefeng
Xefet
Xefet
Xefku
Xefmav
Xefmav
Xefod

Xesr
Xesru
Xoll

Xomu
Xomu
Xomu
Xomuaw

Xomuman
Xort
Xortgend

Xortku
Xu

Xuaw

Tiirkge
Sampuan
Sag tiras!

Hep

Hepsi
Katlamak
Sansir
Sansiirlemek
Sansiirlenmek
Sert

Kati

Katli

Kat

Sinir

U

Kismak
Kisiimak
Kisit
Kisitlama
Hain

Havug
Haslamak
Korkmak
Korkung
Korkutmak
Tehdit Etmek
Korku

Kabus
karabasan
Paniklemek

Hasirlamak
Hasir
Alip firlatmak

Sikayet
Sikayet etmek
Yakinmak
Sikayetlenmek

Sikayetci
Dirilmek
Zombi
Dirilim
Sarmak

Sarilmak

English
Shampoo
Haircuts

Always

All

Fold
Censor
censor

to Graphic
Hard

Solid
storeyed
Floor
Boundary
Boundary
Throttle
narrowed to
constraints
Restriction
Traitor
Carrot
berate
Fear
Terrible
Scare
Threaten
Fear
Nightmare
nightmare

Do not be
alarmed to

Wicker
Wicker
Taken fling

Complaint
To complain
Complain

complained
about the

Complainant
Revive
Zombie

| resurrected
Wrap

Hug

Deutsch

Shampoo
Haircuts

Immer
Alle
Falten
Zensieren
zensieren
Graphic
Hart
Solide
storeyed
FulRboden
Grenze
Grenze
Drosseln
verengt

Einschrankungen

Beschrankung
Verrater
Karotte
berate
Angst
Schrecklich
Schrecken
Drohen
Angst
Albtraum
Albtraum

Seien Sie nicht beunruhigt

zZu
Wicker
Wicker

genommen fling

Beschwerde

Sich beschweren

Beschweren

beschwerten sich tiber die

Beschwerdefiihrer

Beleben
Zombie

ich wiederbelebt

Wickeln

Umarmung

Esperanto
S§ampuo

parlamento de
haro

Ciam

Ciuj

Fold
censor
cenzuristo
al Graphic
malfacila
solida
storeyed
Etago
Boundary
Boundary
Throttle
mallargigis al
devigoj
limigo
perfidulo
Karoto
berate
timo
terura
Timigi
minacas
timo
koSmaro
koSmaro
Ne timu por

Salikplektajo
Salikplektajo
prenita kurbo

Plendo
plendi

plendi
plendis pri la

plendanto
revivigi

Zombio

mi revivigita
wrap

Brakumo
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Al Bakiyye
Xufla

Xugag
Xuku
Xulatelan

Xulatelyer

Xulgu
Xuldu
Xulgup

Xum
Xumet
Xur
Xur

Xur
Xuram
Xuram
Xuram
Xuram
Xut
Xut
Xab

Xinc
Xincu
Xinnig

Xinnigu
Xint

Xipig

Xipig
Xiraw
Xiru
Ya

Ya Alunkukiin war
aluna.

Ya Bahgaman
téerti; "Bu la Comra
ist on tencu
Yirgdifi.

Ya Ece, werde min
ruzula ya Garita
Riysiz.

Ya Glavmenat ist 13

Tiirkge
Onemsiz Sey

Ambalaj
Sarik
Zaman Zarflar

Yer Zarflari

Olanak
imkan

Olanak Sahibi
Olmak

Hicum
Hicum Etmek
Orgiitlenme
Teskilatlasma

Vakiflagsma
Orgiit

Teskilat

Vakif

Dernek

Bakla
Baklagil

Ruhla Gormek

Nefret etmek
Nefret

Genizden
burundan
konusmak

Geniz Sesi
Simkirmek
Cok Az Miktar

Minicik

Arasi bozulmak
Arasi bozuk

Bir

Parlak glines
parhyor.

Bahgivan, "Bu
agac on metre
yiksekliginde,'
dedi.

Madam, emrinize
itaat edecegim.

Miminler ancak

English
Trivia

packing
Turban
Adverbs of time

Location
envelopes

Possibility
Facility
Having Facilities

Attack

Attack
Organization

on the organized

Foundation
Organization
Organization
Foundation
Society
broad bean
Bean
Seeing with
Spirit

Hate

Hate

Talking nasally

Nasal Voice
Blow up

Very Low
Volume

Tiny
Bust up
At odds
One

The bright sun
shines.

This tree is fifty
feet high, said
the gardener.

Madam, | will
obey your
command.

Believers are

Deutsch
Wissenswertes

Verpackung
Turban
Adverbien der Zeit

Ort Umschlage

Maoglichkeit
Einrichtung
Mit Einrichtungen

Attacke

Attacke
Organisation

auf der organisierten

Stiftung
Organisation
Organisation
Stiftung
Gesellschaft
Saubohne
Bohne

Sehen mit Geist

Hass
Hass
Nasal reden

Nasenstimme
Sprengen
Sehr Low Volume

Winzig

kaputtmachen

Zu wette

Einer

Die helle Sonne scheint.

Dieser Baum ist fiinfzig
Full hoch, sagte der
Gartner.

Frau, ich werde lhrem
Befehl gehorchen.

Glaubige sind nur Briider.

Esperanto
Bagateloj

pakado
turbano

Adverboj de
tempo

Loko kovertoj

ebleco
Facileco
havante Instaladoj

atako

atako

Organizo

sur la organizita

Fondajo
Organizo
Organizo
Fondajo
socio

larga fabo
fabo
Vidante kun
spirito
malamo
malamo
Parolu per la nazo

Naza sono
Eksplodigi

Tre Malalta
volumo

Tiny

busto supren
malkonsentas
unu

La hela suno
brilas.

Citiu arbo altas
kvindek futojn,
diris la gardenisto.

Sinjorino, mi
obeos vian
ordonon.

Kredantoj estas
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Al Bakiyye

Toldas jedox. Eleki
tlizet Xiraw olwan
Toldasen sizin or
od el Hayfin kio ken
siz zeskamawa.

Ya Kiin war aluna
ippak.
Ya Kiin war aluna.

Ya Kiin war
aluning.

Ya Kiin war
nowaluna.

Ya Kiin werde
aluntac erteki.

Ya Kiin werde
aluntag.

Ya Kiin wurde
alunerti.

Ya Kiin wurde
alunerti.

Ya Kiin wurde
nazarasfiyerti
arayfin
Riycomradalen ya
Gagalar kio waren
oynuma.

Ya Ramazan-ikutku

Ya Ulusuyut ist
duzup.

Ya Cabakgirman
kio sahapa la
Litdenvaslam
wurde pagimayerti
imdi.

Ya Caga wurde
warterti Olin Atasly.

Ya Celeng-izehra
Basenfi Ollarin
olwan ber ¢ox
Midriy wurden
mugoganerti
junodtay.

Yad

Yad
Yadalu
Yadaw

Tiirkge

kardegtirler.
Oyleyse
kardeslerinizin
arasini diizeltin ve
Allah'tan korkun ki

esirgenesiniz.
Glnes pinl piril
parliyor.

Glnes parlar
Glnes parliyor.

Glines yeniden
parliyor.

Glnes yarin
parlayacak.

Glines dogacak.
Glines parladi.
Glines parliyordu.

Gilnes dallarin
arasindan asagiya,
oyun oynayan
cocuklara bakti.

Ya Sehr-i Ramazan

Deniz suyu
tuzludur.

Teknenin sahibi
olan balik¢i simdi
odeme talep etti.

Gocuk kapida
babasini bekledi.

Baslarinda gigek
gelenkleri olan
birgok kiigtik kiz
senlik atesinin
etrafinda dans etti.

intiyac Duymak

Yabanci
Dagilim
Yabancilagmak

English

only brothers. So
make up
between your
brothers and
fear Allah so that
you will be
spared.

The sun shines
brightly.

The sun shines.

The sun is
shining.

The sun is
shining again.

The sun will
shine tomorrow.

The sun will
shine.

The sun shone.

The sun has
been shining.

The sun looked
down through
the branches
upon the
children at play.

Or Sehr-i
Ramadan

Sea water is
salty.

The fisherman
who owned the
boat now
demanded
payment.

The child waited
at the door for
her father.

Many little girls
with wreaths of
flowers on their
heads danced
around the
bonfire.

need to hear

Foreign
Distribution

become
estranged

Deutsch

Machen Sie sich also
zwischen lhren Bridern
wieder und fiirchten Sie
Gott, damit Sie verschont
bleiben.

Die Sonne scheint hell.
Die Sonne scheint.
Die Sonne scheint.

Die Sonne scheint wieder.

Die Sonne wird morgen
scheinen.

Die Sonne wird scheinen.

Die Sonne schien.

Die Sonne hat geschienen.

Die Sonne sah durch die
Zweige auf die spielenden
Kinder herab.

Oder Sehr-i Ramadan

Meerwasser ist salzig.

Der Fischer, dem das Boot
gehorte, verlangte nun die
Zahlung.

Das Kind wartete an der
Tir auf ihren Vater.

Viele kleine Madchen mit
Blumenkranzen auf dem
Kopf tanzten um das
Lagerfeuer.

muss horen,

fremd
Verteilung
sich entfremden

Esperanto

nur fratoj. Do
kompensu inter
viaj fratoj kaj timu
Alahon, por ke vi
estu indulgita.

La suno brilas
hele.

La suno brilas.
La suno brilas.

La suno rebrilas.

La suno brilos
morgadl.

La suno brilos.
La suno brilis.
La suno brilis.

La suno rigardis
tra la brancoj al la
ludantaj infanoj.

AU Sehr-i
Ramadano

Mara akvo estas
sala.

La fiSkaptisto
posedanta la
boaton nun
postulis pagon.

La infano atendis
¢e la pordo sian
patron.

Multaj knabinetoj
kun florkronoj sur
la kapo dancis
cirkau la fajro.

bezonas aldi

eksteraj
Distribuado
farigis malpurigis
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Al Bakiyye

Yadetu
Yadku
Yadku
Yadkuaw
Yadkuaw
Yadkuwizgir

Yadsir
Yaktav
Yaktav

Yaktavar
Yaktavet
Yal
Yalaw
Yalgend
Yalku
Yalman
Yalnu

Yalg
Yalg
Yalg

Yalgu
Yalgu
Yalgu
Yaman
Yamar

Yamaru
Yamaru
Yan

Yan
Yan+(isim)
Yanalga
Yanunert

Yanwagung

Yap

yap
Yapku
Yapkukar
Yapma
Yaptum
Yaptumku
Yaput
Yapzaw!

Tiirkge
Dagitim
Yabani
Vahsi
Vahsilesmek
Yabanilegsmek
Yabani ari

Reddetmek
Sefaat
Sefaat dilemek

Sefaatci
Sefaat etmek
Yalamak
Yalanmak
Yalak
Yalanilmig
Yalaka
Miinhasira

Kayganlasmak
Diizlesmek
Diklesmek

Dik
Kaygan
Diz
Cani

Salgin hastalik
kapmak

Salgin

Veba

Hata Yapmak
Yanls Yapmak
Hatali ...

Hata

Yanlis anlamak

Hak Yemek

Yapmak
Yapmak
Eser
Sanatg¢l
Yapma
Yaptirmak
Yaptirm
Sanat eseri
Kendin Yap.

English
Distribution
Wild
Wild
to wild
run wild
Wild bees

Reject
Intercession

Intercession to
apologize

paraclete
to intercede
Lick

lick

Trough
Licked
Smarmy
exclusively

slippery to
to flatten
steepen

Steep

Slippery

Flat

Villain

Grab disease
outbreaks
Epidemic
Plague

Make a mistake
Make a mistake
Wrong...

Error
Misunderstand

Be unfair

Make

Make

Work

Artist

Making

Have it made
Sanction
Artwork

Do it yourself.

Deutsch
Verteilung
Wild
Wild
Wild
verwilderter
Wildbienen

Ablehnen
Firbitte
Firbitte zu entschuldigen

paraclete

zu intervenieren
Lecken

lecken

Trog

geleckt
schmierig
ausschliefRlich

rutschig
abzuflachen
steiler werden

Steil
Rutschig
Eben
Schurke

Schnappen
Krankheitsausbriiche

Epidemie

Pest

Einen Fehler machen
Einen Fehler machen
Falsch...

Error

Missverstehen

unfair

Machen

Machen

Arbeit

Kinstler
Herstellung

Haben es geschafft
Sanktion
Kunstwerk

Mach es selbst.

Esperanto

Distribuado
sovagaj
sovagaj

al sovagaj

kuri sovagaj
sovag@aj abeloj

malakcepti
propeto

Propeto
pardonpeti

Parakleto
propeti
Lick

lekas
trogo

lekis
Smarmy
ekskluzive

glitiga al

platigi
steepen

kruta
glitiga
plata
villano

Grab malsano
ekaperoj

Epidemia
pesto

Fari eraron
Fari eraron
Ne gusta ...
Eraro
miskompreni

Estu maljusta

Fari

Fari

laboro

artisto

fari

Cu §i faris
sankcio
artajoj

Faru gin mem.
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Al Bakiyye

Yaral

Yarar
Yaray

Yarar
yarar
Yarar
Yarar
Yarar
Yararaw
Yarafaw
Yararol
Yarafu
Yararup
Yararuyitem

Yarafi

Yarafipak
Yarafizehra
Yaret
Yargaw

Yargcay
Yargkl

Yargu
Yargveriyan

Yarijil

Yarku
Yarku
Yarkurhane

Yarmend

Yarol
Yartum
Yaru
Yaryap
Yaryudruk

Yari
Yari

Tiirkge

Yardim Almak

Yardimcl

Yardim Talep
Etmek

Yarar
yararlanmak

iyi Gelmek
fayda

Fayda Saglamak
Faydalanmak
Yararlanmak
Faydali olmak
Fayda

Faydali

Faydalari ve
Zararlari

Fayda saglayan

Hijyen

Ihlamur
Yardim Etmek
Karara Varmak

Karardan
Vazgegmek

Karar Kilmak

Karar
Karar Vermek

Yardim Etmeyi
Seven

Destek
Yardim
Yardim Kurulusu

Yardim Sever

Yardimci Olmak
Yardim Ettirmek
Yardim

Yardim Yapmak
Yardim Masasi

Yardimcl
Girak

English

Get help

Helper
Claiming Help

Benefit

benefit

Suit

benefit

Provide benefits
Use

Benefit

Be useful
Benefit
Beneficial

Benefits and
Losses

providing
benefits

Hygiene
Linden
Help

Decision to
arrive

Decision to give
up

Decision to
Bristle

Decision
To decide

Seven to Help

Support
Help

Help
Organization

Helpful

Help

Help make
Help

Help make
Helpdesk

Helper
apprentice

Deutsch

Hilfe bekommen

Helfer
Claiming Hilfe

Vorteil

Vorteil

Passen
Vorteil

bieten Vorteile
Verwenden
Vorteil
Nitzlich sein
Vorteil
Vorteilhaft

Vorteile und Verluste

Bereitstellung von

Leistungen
Hygiene
Linde

Hilfe

Entscheidung zu kommen

Entscheidung aufgeben

Entscheidung Borste

Entscheidung
Zu entscheiden

Sieben bis Hilfe

Unterstitzung
Hilfe

Hilfe Organisation

Hilfreich

Hilfe

Hilfe make
Hilfe

Hilfe make
Beratungsstelle

Helfer
Lehrling

Esperanto

akiri helpon

Helper
asertante Helpo

profito

profito
kostumo
profito

havigi profitojn
uzo

profito

Estu utila
profito

utila

Profitoj kaj perdoj

provizante
avantagoj

Higieno
Linden

helpo

Decido alveni

Decido rezigni

Decido Porkino

decido
Decidi

Sep al Helpo

subteno
helpo
helpo Organizo

helpema

helpo

helpo Sminko
helpo

helpo Sminko
Helpdesk

Helper
metilernanto
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Al Bakiyye

Yari

yat
Yatgac
Yatgah
Yatku
Yatlab

Yatlab
Yatunay
Yatzémra
Yavam
Yavnas
Yavnasman

Yavnasmane
Yavnasu
Yawn
Yawnlam
Yayu

Yaygan
Yaz
Yaz
Yazar
Yazaw
Yazgag
Yazgag

Yazgacgyon
YazgacQa

Yazlam
Yazma
Yazman
Yaztum
Yazung
Yazup

Yazut
Yazyut
Yazyut
Yazga
Yazinfe

Yazing
Yazing gores
Yazingman
Yazingi

Tiirkge
Komi

yatmak
Yatak
Yatsi Vakti
Gece
istemek

Motive Etmek
lyi Geceler
Yatak Odasi
Veya

Zina Yapmak
Zina Yapan Kisi

Zina Yapan Kadin
Zina

Esnemek
Esneme

Yayik

Yayvan
Yaz
Yazmak
Yazar
Yazilmak
Kalem
Klavye

Kalemtiras
Kalemlik

Yazihm
Yazma
Sekreter
Yazdirmak
Yazim
Yazil

Yazit

Defter
Rapor

Kagit

Yaz Festivali

Edebiyat
Roportaj
Edebiyatgi
Edebi

English

waitress
assistant

lie

Bed

Isha Dawn
Night
Want

Motivate
Goodnight
Bedroom

Or

make adultery

People zina
Author

Adulteress
Adultery
yawn
Stretch
Churn

Splayed
Summer
Write
Writer
sign up
Pen
Keyboard

Sharpener
Pencil case

Software
Writing
Secretary
to Print
Spelling
Written

Inscription
Book

Report

Paper

Summer Festival

Literature
Interview
man of letters
Literary

Deutsch
Kellnerin Assistent

Lige

Bett

Isha Dammerung
Nacht

Wollen

Motivieren
Gute Nacht
Schlafzimmer
Oder

Make Ehebruch

Menschen Zina Autor

Ehebrecherin
Ehebruch
gahnen
Strecken
aufwihlen

Splayed
Sommer
Schreiben
Schriftsteller
Anmelden
Stift
Tastatur

Anspitzer
Mappchen

Software
Schreiben
Sekretar

zu drucken
Rechtschreibung
Geschrieben

Inschrift

Buch

Bericht

Papier

Sommer Festival

Literatur
Interview
Literat
literarisch

Esperanto

kelnerino
asistanto

mensogo
lito

Isha Tagigo
nokto

Cu vi volas

motivi

Bonan nokton
Dormocambro
Al

make adulto

Homoj zina
Altoro

adultintino
adulto
oscedante
Stretch
Macé

abocinada
somero
skribi
verkisto
aligu
plumo
klavaro

Sharpener
Krajonujo

Programaro
skribo
Sekretario
por Presi
Ortografio
Skribite

aligo

Libro

raporto

papero

Summer Festivalo

literaturo
intervjuo
viro de literoj
literatura
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Al Bakiyye

Yaziy
Yagaz
Yagday
Yagmur
Yagi
Yagiman
Yaging
Yas nic

Yas nic?

Yasay
Yasorgll
Yasorgilen
Ye

Yeaw
Yeaw
Yede
Yedel
Yedel
Yedel

Yedeok
Yejak

Yek
Yekpar
yekpar
Yel
Yelsalk
Yeme
Yengil
Yengllaw
Yengiileng
Yer

Yer
Yercan
Yerelem
Yereng
Yeret

Yeretis

Yeres
Yereshane
Yeresland
Yeresya

Yeresya

Tiirkge
Yazi
Kahverengi
Hal
Yagmur
Diisman olmak
Dusman
Dismanlik
Yasin kag

Yasin kag

Aferin
Mevsim
Mevsimler
Yemek
Yenilmek
Yutulmak
Yedi
Alternatif
Secenek
ek segenek

Yetmis
Yiyecek
Biitiin
Butlncil
Biitlinlesmek
Rizgar
Rizgar Esmesi
Yemek

Hafif
Hafiflemek
Hafiflik

Site

Yer

Jeolog
Arkeoloji
Jeoloji

Yer edinmek

Yere Diismek

Yerlesmek
Yerlesim yeri
Yerlesim yeri
Yerleske

Kampus

English
Article
Brown
Status
Rain
The enemy
Foe
Hostility
How old are you

How old are you

Well done
Season
Seasons
Eat
Failure to
engulf
Seven
Alternative
Option

additional
options

Seventy
Food

All
totalitarian
integrate
Wind

Wind Blowing
Eat

Light
Easiest
Lightness
sites
Location
Geologist
archaeology
Geology

To learn
Location

To fall on the
ground

Settling
Residential area
Residential area
Campus

Campus

Deutsch
Artikel
Braun
Status
Regen
Der Feind
Feind
Feindseligkeit
Wie alt sind Sie

Wie alt sind Sie

Gut gemacht
Jahreszeit
Jahreszeiten

Essen

Scheitern zu
verschlingen

Sieben

Alternative
Maoglichkeit
zusatzliche Optionen

Siebzig
Essen

Alle
totalitar
integrieren
Wind

Wind weht
Essen

Licht
einfachste
Leichtigkeit
Websites
Ort
Geologe
Archéaologie
Geologie
Um zu erfahren, Ort

Auf den Boden fallen

Ansiedlung
Wohngebiet
Wohngebiet
Campus

Campus

Esperanto
artikolo
Bruna
Statuso
pluvo
la malamiko
Malamiko
malamikeco
Kiom da jaroj vi

Kiom da jaroj vi

Bone farita
Sezono
sezonoj
mangu
malsukceso
kovrita

sep
alternativa
elekto

aldonaj opcioj

sepdek
Mangajo

Ciuj
totalismaj
integrigi
Vento

Vento Blovanta
mangu

Lumo

Plej facila
malpezeco
€joj

Loko
geologo
arkeologio
Geologio

Por lerni Loko

Fali sur la teron

solvanta
Log@eja zono
Logeja zono
Kampuso

Kampuso
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Al Bakiyye
Yerkonbet
Yertaj
Yertajcan
Yertencg
Yertenciyat
Yertengi
Yertengibol
Yeryuvar

Yeri
Yeri
Yeriaw

Yerizesad
Yeterge

Yecg

Yesel

Yeseli
Yeselinemigkar

Yimraw

Yimret
Yimret
Yimru
Yimrup
Yimrupayan

Yingil
Yit

Yitbol

Yitet
Yitet
Yitol
Yitung
Yiytem
Yiytemet
Ymanaw

Yo

Yo
Yobaz
Yocam
Yod

Tiirkge
Harita
Jeoloji
Jeolog
Dinya
Cografya
Kiresel
Kiiresellesme
Yerkire

Yerel
Yerli
Yerellegsmek

Yerel dilde
adlandirma

Ehliyet

Halletmek
Yesil
Sebze
Manav

Heveslenmek

Heves Etmek
Gipta Etmek
Heves

Hevesli

Hevesli Gérinmek

ince
Mahvolmak

Kayiplara
Karigmak

Kaybetmek

Mahvetmek
Kaybolmak

Kayip

Zarar

Ziyan Etmek
Canilegsmek

Hayir
Yok
Yobaz
Kasimak
Silmek

English
Map
Geology
Geologist
world
Geography
Spherical
Globalization
terrestrial globe

Local
Domestic

Decentralization
to

Endonym
driving license

unzip

Green
Vegetables
Greengrocer

Be on the tiptoe
of expectation

eagerness to
To envy
Enthusiasm
Enthusiastic
Eager to See

Thin
Be destroyed

vanish

lose

to ruin
Be lost
Lost
Damage
Damage
Be cruel

No
No
Bigot
itch
Erase

Deutsch
Karte
Geologie
Geologe
Welt
Geographie
sphérisch
Globalisierung
Erdkugel

Lokal
Inlandisch
Eine dezentralisierte

Endonym
Fahrerlaubnis

unzip

Grin

Gemise

Obst- und Gemiisehandler

Seien Sie auf den
Fulspitzen der Erwartung

Eifer
Beneiden
Begeisterung
Begeistert
Gespannt,

Dunn
Sei zerstort

verschwinden

verlieren

in dem Ruin
Verloren sein
Hat verloren
Schaden
Schaden

Sei grausam

Nein

Nein
Frommler
jucken
Léschen

Esperanto
mapo
Geologio
geologo
mondo
Geografio
sfera
tutmondigo
terglobo

loka
hejma
malcentralizo al

endonimo
veturanta licenco

maldensigi
verda
legomoj
Greengrocer

Esti sur la
piedpinte de
atendo

klopodo por

por envio
entuziasmo
Pasiigita
Entuziasma Vidu

maldika
detruita

nuligi

perdi

al ruino
perdigos
perdita
damago
damago
turmentos

neniu
Ne
Bigot
skabio
Erase

N
N
K
N
i
N
N



Al Bakiyye

Yodal
Yodet
Yodgag
Yodgag
Yokla
Yokla

Yol

Yol
Yolang
Yolbasar
Yolbedesu
Yolman
Yolvaslam
Yolyap

Yolga
Yolga
Yolga
Yolgorju
Yomayan

Yomu
Yomu
Yomu
Yomuey

Yon
Yonaw
Yonet
Yongag

Yonkesgacg
Yonman
Yonman
Yontet

Yontgac

Yontu
Yontucan
Yor

Yor
Yoraw
Yorku
Yorkuman
Yoru

Yub

Tiirkge
Dagilmak
Dagitmak
Silgi
Silecek
incelemek
Kontrol etmek
Yol
Yola Cikmak
Yolculuk
Eskiya
Bagaj
Yolcu
Otobis
Yolculuk Yapmak

Yol

Cadde

Sokak

Valiz

Bahti agik olmak

Sans
baht
talih

Sansi yaver gitmek

Tiras

Tiras olmak
Tiras etmek
Tiras makinesi

Tiras bigagi
Berber
Kuafor

Heykel tiras etmek

Heykeltirag Aleti

Heykel
Heykeltirag
Riya tabir etmek

Yormak
Yorulmak
Yorgun
Yorgun adam
Riiya tabiri

Kaldirmak

English
to disperse
Distribute
Eraser
Wiper
examine
Check
Way
Departure
Trip
Bandit
Luggage
Passenger
Bus
Make the trip

Way

Street

Street
Suitcase
Baht to open

Chance
fortune

luck

Aide chance to
go

Shaving
Shaving

Shave

Shaving
Machine

Razor blade
Barber
Hairdresser

Sculpture to
shave

Sculptor Tool

Statue
Sculptor
Refers to dream

Fatigue
Fatigue
Tired
tired man

Dream
interpretation

Remove

Deutsch

zu zerstreuen
Verteilen
Radiergummi
Wischer
untersuchen
Priifen

Weg

Abfahrt
Ausflug
Bandit
Gepack
Passagier
Bus

Machen Sie die Reise

Weg

Stralle

Stralle

Koffer

Baht zu 6ffnen

Chance
Vermogen

Gliick

Aide Chance auf

Rasieren
Rasieren
Rasieren
Rasierapparat

Rasierklinge
Barbier
Friseur

Skulptur zu rasieren

Bildhauer-Werkzeug

Statue
Bildhauer

Bezieht sich auf Traum

Ermiiden
Ermiden
Mude

miide Mann
Traumdeutung

Entfernen

Esperanto
al semas
Distribui
Eraser
viSilo
ekzameni
ceko
vojo
foriro
vojago
bandito
Pakajoj
pasagero
auttobuso
Faru la vojago

vojo

strato
strato
Valizo

Baht por
malfermaj

Ebla

fortuno

§anco

Aide Sancon iri

Shaving
Shaving

Shave

Shaving Masino

razilo klingo
frizisto
frizisto
Skulptajo razi

skulptisto llo

Statuo
skulptisto
Rilatas al revas

lacigo

lacigo

laca

laca viro

songo interpreto

Forprenu




Al Bakiyye

Yubaw
Yubgag
Yubmig
Yubyukfiy
Yudruk
Yukray
Yula
Yulaaw
Yulaku
Yulk
Yulkaw
Yulug
Yulugfo
Yum
Yum
Yum

Yumaw
Yumdas

Yumet
Yumu
Yumu

Yun
Yunahcirgir
Yunak
Yunak
Yunakkul
Yunan

Yunanastan
Yunaw

Yurt
Yurtberen
Yusef

Yut
Yutjak
Yutung
Yuvar
Yuvu
Yux
Yuxet
Yuxol

Yuxu
Yuxung
Yug

Tiirkge
Kaldirnimak
Kaldirag
Kalkik
Yukari Kaldirmak
Masa
Yukari
Riiya gormek
Riyalanmak
Riya
Koparmak
Kopmak
Mikrop
Dezenfekte Etmek
Ogiit Vermek
Rahat
Nasihat Vermek

Rahatlamak
Rahatina diiskin

Rahat etmek
Ogut

Nasihat
Yikamak
Hamambdcegi
Banyo
Hamam

Banyo yapmak
Yunan

Yunanistan
Yikanmak
Memleket
Gurbet
inleyen kisi

kazanmak
Kazang
Kazanim
Kire

Top
Yiicelmek
Yiiceltmek
Yiice Olmak

Yice
Yiicelik
Cenaze

English
to be removed
Lever
Raised
Lift
Table
Up
Dreaming
Dreaming
Dream
Snatch
Break off
Germ
Disinfect
Preach
Comfortable
Giving advice

Relax
Self indulgent

Take comfort
Advice
Advice

Wash
Cockroach
Bathroom
Bath

take a bath
Hellenic

Greece

Wash
Homeland
homesickness
people groaning

win

Gain
Earnings
Sphere
Ball
Glorify
Glorify

the Supreme
Being

Sublime
sublimity
Funeral

Deutsch
entfernt werden
Hebel
Angehoben
Aufzug
Tabelle
Oben
Traumend
Trdumend
Traum
Snatch
Abbrechen
Keim
Desinfizieren
Predigen
Gemiitlich
Rat geben

Entspannen
selbst nachsichtig

GenielRen Sie den Komfort

Rat

Rat

Waschen
Kakerlake

Bad

Bad

ein Bad nehmen
hellenisch

Griechenland
Waschen

Heimat

Heimweh
Menschen stéhnen

Sieg

Dazugewinnen
Verdienste

Kugel

Ball

Verherrlichen
Verherrlichen

das héchste Wesen

Sublimieren
Erhabenheit
Beerdigung

Esperanto
esti forigitaj
Lever
levita
lifto
tablo
supren
songas
songas
Songo
Preno
Derompi
Germ
malinfekti
prediku
Komforta
Doni konsilon

malstrecigi
mem malsevera

Prenu komforto
konsilo

konsilo

Lavu

blato
banéambro
banujo

preni banon
Hellenic

Grekio
Lavu
patrujo
hejmsopiro

personoj
gxemante

gajno

gajno

gajnojn

sfero

pilko

gloros

gloros

la Esti Supera

sublima
sublimeco
Funeral
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Al Bakiyye

Yugas
Yugleyn
Yugtay

Yugung
Yugung
Yug@yunak

Yus

Yéktu
Yéktu
Yéktu
Ybnez
Yorg

Yiik
Yiikiintay
Yikinguk
Yirg
Yirgl
Yuter
Yiterku
Yiizeltu
Yiizeltu
Yik
Yikaw

Yiking
Yiking
Yilgir
Yilki
za

Za

Za NaQ
Zab

Zab

Zabu
Zade
zaher
zaher

Zaheriz
Zaherku

Zaherkung

Tiirkge
Cenaze Yemegi

Cezane zamani
Cenaze Toreni

Matem
Yas

Cenaze yikama
yeri

Fiskirmak

Essiz
Benzersiz
Tekil

Aksi

Cevre
Yiikselmek
Cami
Seccade
Yiiksege Cikmak
Yiiksek
Oksiirmek
Oksiiriik
Zemin
Parke
Yikmak
Yikilmak

Afet

felaket

Yilan

At sirusu

icin

icin

Ne icin

Glizel Agirlamak

Ziyafet Vermek

Ziyafet
Yavru
ayirmak
Rezerve

Parantez
Ayri

Ayrilik

English
Funeral Dinner

Until the time of
punishment

Funeral

Mourning
Age

Funeral for
washing

Flush

Matchless
Unique
Singular
Opposite
environment
rise
Mosque
Prayer rug
Your exit
High
coughing
Cough
Floor
Parquet
Destroy
Collapse

Disaster
disaster
Snake
Horse herd
For

For

For what

Beautiful
Welcoming

Giving a Banquet

Feast
Baby
reserve
Reserved

Brackets
Separate

Separation

Deutsch
Leichenschmaus

Bis zum Zeitpunkt der
Strafe

Beerdigung

Trauer
Alter
Funeral zum Waschen

Spiilen

unibertrefflich
Einzigartig
Singular
Gegenteil
Umgebung
erhebt euch
Moschee
Gebetsteppich
Ihr Ausgang
Hoch

Husten

Husten
FulRboden
Parkett
Zerstoren
Zusammenbruch

Katastrophe
Katastrophe
Schlange
Pferdeherde
Zum

Zum

Wofiir

Nettes Hosting

Ein Bankett geben

Fest

Baby
Reservieren
Reserviert

Brackets
Trennen

Trennung

Esperanto

funebra La
vespermango

Gis la tempo de
puno

Funeral

funebro
ago
Funebra por lavi

Flush

Matchless
unika
unuopa
kontralia
medio
levigi
Moskeo
predo tapiSeto
via eliro
altaj
tusado
tuso
Etago
Pargeto
ekstermi
disfalo

Katastrofoj
katastrofo
Snake

¢evalo grego
por

Alla

Por kio

Bela Bonvenigo

Donante
Bankedon

Festeno
Bebo
rezervo
rezervitaj

krampoj
apartajn

Apartigo
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Al Bakiyye
Zaheru
Zaherung

Zalat
Zalatu
Zalim
Zam

Zamaw
Zaming

Zamman
Zamu
Zamu
Zanga

Zaq

Zaq

Zaq

Zaq
Zagsusedland
Zaqgeriy
Zaqodzdevin
Zar

Zarad
Zaradcalaliyan

Zaradcalu
Zaradcalveriyan

Zarf-idamla
Zarkung
Zaru
Zaru
Zaw
Zaw
Zaw
Zaw
Zaw
Zaya
Zaysan
Zed

Zed

Zeherungsal

Zeherungsal
Zehra

Tiirkge
Rezervasyon
Ayrim

Salata
Salatalik
acimasiz
Susmak

Suskunlagmak
Siikunet

Suskun
Susma
Siikut

Yay

Yarim
Yariimak
Yari

Yarim Olmak
Yarim Ada
Milis

Yari Otomatik
Zarar Etmek

Geginmek
Maas Almak

Maas
Maas Vermek

Mektup
Hasar

Zarar

Ziyan
Kendiliginden
Otomatikman
Kendi Kendine
Oto

Oto

Kader

Mudar
Bagdasmak
Uzlagmak

Torpil yapmak

Kayirmak
Gigek

English
Reservation
Distinction

Salad
Cucumber
brutal
Shut up

Silent
Tranquility

Silent

Silence
Silence

Arrow

My love
cleaved to
Half

Be half

half Island
Militia
Semiautomatic
To lose money

make a living
Receive salary

Salary
Give salary

Letter
Damage
Damage

Loss
Spontaneously
Automatically
by itself

Auto

Auto

Destiny
manager
Agree
Compromise

work the oracle

Favor
Flower

Deutsch

Reservierung
Unterscheidung

Salat
Gurke
brutal

Halte den Mund, halt den
Rand, Halt die Klappe

Leise

Ruhe

Leise
Schweigen
Schweigen
Pfeil

Meine Liebe
gespalten
Halb

Seien Sie Halfte
Halb Insel
Miliz

halbautomatisch

Um Geld verlieren

seinen Unterhalt
verdienen

Erhalten Gehalt

Gehalt
give Gehalt

Brief
Schaden
Schaden
Verlust
Spontan
Automatisch
von selbst
Auto

Auto
Schicksal
Manager
Zustimmen
Kompromiss

arbeiten, um das Orakel

Gefallen
Blume

Esperanto
Reservation
distingo

Salato
Kukumo
brutala
Silentu

silenta
trankvileco

silenta
Silento
Silento

sago

Mia amo
tenis sin al
La duono
Estu duono
duone Insulo
milicio

semi

Perdi monon

vivteni
ricevi salajron

salajro
Donu salajro

Litero
damago
damago
perdo
spontanee
Altomate
per sin
Altomata
attomobilo
destino
manadgero
Konsentu
Kompromiso

labori la
plejsanktejo

favoro
floro
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Al Bakiyye
Zehraga
Zelzel
Zelzelu
Zem
Zemar

Zemargac
Zemgeg
Zemgecga
Zemxer
Zemxeraw
Zemxeras
Zend
Zendku
Zendu
Zeng
Zengu
Zeplen
Zer
Zerengal

Zergir
Zerlag

Zerpagim
engliryazgai

Zerpagimu
Zerpagimu
Zerung

Zerveriyan
Zerveriyyan
Zeryan

Zet

Zetaw

zetz

Zetz buray aks
Saltiz!

Zetz buray mingip!
Zetzegeg

Zetzet
Zetzgacg
Zetzung
Zetzyatsal
Zetzyatsalkar
Zetzzémra
Zev

Tiirkge
Vazo
Sarsmak
Deprem
Emmek
Emzirmek

Emzik
Meme
Sttyen
Don-Buz
Donmak
Dondurma
Gondermek
Gonderim
Gonderi

Zil Calmasi
Zil

Zeplin

Borg

Kredi Karti
(Kisaltma)

Kanarya
Risvet
Kredi Kartl

Kredi
Bor¢
Odiing

Odiing Vermek
Bor¢ Vermek
Borglanmak
Bogmak
Bogulmak
oturmak

Buraya tek basina
otur.

Buraya yanima
otur.

Koltuk

oturtmak
Sandalye
Oturum
Mobilya
Mobilyaci
Oturma Odasi
Eglenmek

English
Vase
Shake
Earthquake
Suck
breastfeeding

Pacifier
Breast
Bra
Don-Ice
Freeze
Ice cream
Send
Posted
send
Rings of
Bell
Zeppelin
Debt

Credit Card
(Abbreviation)

Canary
Bribe
Credit card

Credit
Debt
On loan

To lend

Lend

indebted to
Choke
drowned

sit

Sit here by
yourself.

Sit here by me.

Armchair

sit down

Chair

Session
Furniture
Furniture maker
Living room

fun

Deutsch
Vase
Shake
Erdbeben
Saugen
Stillen

Schnuller
Brust

BH
Don-Ice
Einfrieren
Eiscreme
Senden
Gesendet
senden
Ringe aus
Glocke
Zeppelin
Schuld
Kreditkarte (Abkirzung)

Kanarienvogel
Bestechung
Kreditkarte

Anerkennung
Schuld
Leihgabe

Verleihen
Verleihen

Dank verpflichtet
Ersticken

ertrank

sitzen

Setz dich alleine hierher.

Setz dich hier zu mir.
Sessel

Hinsetzen
Stuhl
Session
Mobel
Mobelbauer
Wohnzimmer
Spal

Esperanto
vazo
Shake
tertremo
Suck
lactancia

pacifier
Mamo
Bra
Don-Glacio
Freeze
Glaciajo
Send
Postita
alsendota
ringoj de
Bell
Zeppelin
Suldo

Kreditkarto
(Mallongigo)

Kanariaj
subaceto
Kreditkarto

krediton
Suldo
Pruntedonite

Pruntedoni
pruntedoni
Suldas al

choke

sufokitaj

sit

Sidu ¢&i tie mem.

Sidu i tie e mi.
braksego

sidigu

sego

sesio

mebloj
mebloj faristo
Salono
amuzo
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Al Bakiyye
Zeval
Zevku
Zevu

Zevu
Zevu
Zevi
Zeynaw
Zeynaw
Zeyni
Zes+(Fiil)

Zesad
Zesad
Zesamra

Zesas
Zesasing

Zesat
zesag
Zesacgen
Zesagubab
Zesacyut
Zesacgyut

Zesberay
Zesbil
Zesbilku
Zesbilku
Zesbilung
zesbol
Zesbuhay
Zesburok
Zescal
Zescayfiuz
Zescibi
Zescibiku
Zesdig

Zesdiraw
Zeseska

Zesforan
Zesgav
zesgebertum

Zesgir
Zesglav

Tiirkge
Keyif Almak
Keyif
Eglence

Sefa

Zevk

Keyfi
Baskalasmak
Metamorfoz
Baska
dinlmak (Pasif)

Adlandirmak
isim Vermek
Aslk olunmak

Asdirmak
Taciz Edilmek

Atilmak
acilmak
acilmak
Aclilir Kapi
Acllis
Promiyer

Hazirlanilmak
Bilinmek
Bildirge
Manifesto
Bildirim
bulunmak
Degerlendirmek
Bozdurmak
Fiyatlandirmak
Vazgegilmez
Islatmak
Hidrojen
Kazilmak

Canlandirmak
Eskilmek

Yonelmek
Kisaltmak
Oldiriilmek

Girilmek
lkna Etmek

English
Enjoy
Pleasure
Entertainment

peace of mind
Taste

Arbitrary
metamorphose
Metamorphosis
Another

To be + Verb3

designate
Give name
To be in love

Hang up
To harassed

plunge

open

open
Opening Door
Opening
premiered

prepared to
Be known
Charter
Manifest
Notification
have
Evaluate
Exchange
priced to
indispensable
Wet
Hydrogen

to excavated

Revive
Grow old

Front
shorten
lick the dust

to be entered
Convince

Deutsch
GenielRen
Vergniigen
Unterhaltung

Seelenfrieden
Geschmack
Willkirlich

sie verwandeln
Metamorphose

Ein weiterer

Man werden + Verb3

benennen
sind Name
Verliebt sein

Auflegen
Um belastigt

stirzen
offnen
offnen
offnende Tir
Offnung
Premiere

vorbereitet sein auf
Bekannt sein
Charta

Manifest
Benachrichtigung
haben

Bewerten
Austausch

bepreist
unverzichtbar

Nass

Wasserstoff

In den ausgegraben

Beleben
Alt werden

Vorderseite
verkiirzen
Staub lecken

eingegeben werden
Uberzeugen

Esperanto
Guu
plezuro
Entertainment

trankvilo

Gusto

arbitra
Métamorphose
Metamorfosis
alia

Oni farigas +
Verbo3

nomumito
Donu nomon
Esti en amo

Hang up
por persekutadis

plongo
malfermita
malfermita
malfermo Pordo
malfermo
premieris

preparita por
Scii

¢arto
Manifesto
sciigo

havi

taksi
interSango
prezo por
nemalhavebla
malsekaj
hidrogeno

al fositaj

revivigi
Maljunigi

Fronto
Mallongigi
leki la polvon

ne estas indikita
konvinki
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Al Bakiyye

Zesglav
Zesglm

Zesgiiven
Zesglivencan

Zeshos
Zeghérs
Zesiligut

Zeskaligga
Zeskalhgga

zeskes
zeskeype

Zeskeype
Zeslav

Zeslib
Zeslib
Zesmetdir

Zesmucat
Zesol
Zegpesniyar
Zesrad
Zegsav
zessagla
Zesses

Zesset
zegsoyle
Zessib
Zessibku
Zestan
Zestantum
Zestap
Zestekdar

Zestos
Zesuw

Zesvak
Zesvirat
Zegvirat
Zeswet

Zesxort

Tiirkge
inandirmak
Patlatmak

Guvenilmek
Glvenilir kisi

Hoslaniimak
Sinirlendirmek
Ozendirmek

Havalandirma
Air-conditioner

kesilmek
tutulmak

Tutulmak
Uzatmak

Sevdirmek
Sevilmek
Direndirmek

ilistirmek
Oldurmak
Sunulmak
Yayilmak
Savunulmak
saglanmak
Gagnimak

Engellemek
sodylenmek
Fisildamak
Fisilti
Taniimak
Tanitilmak
Tapilmak
Sabitlestirmek

Doldurmak
Oydurmak

Takilmak
Kurtulmak
Kurtariimak
Yetkilenmek

Diriltmek

English
Convince
blow

to Trusted
reliable person

crush-to
Irritate
tempt

Ventilation
Air-conditioner

be cut
be held

be held
Extend

endearing
to be loved
to resist

attach

to kill

to be presented
Spread
defended to

to provide

To be called

Block

grouch

Whisper
Whisper

to diagnose
Promoted to

to be worshiped
to stabilize

Fill
Be carving

hang
Escape
recovered to

to
empowerment

resurrect

Deutsch
Uberzeugen
Schlag

Trusted
zuverlassige Person

Crush-to
Reizen
versuchen

Beliiftung
Klimaanlage

Geschnitten werden
statt

statt
Erweitern

liebenswert
geliebt werden
widerstehen

anfligen

t6ten

Prasentiert werden
Ausbreitung
verteidigt
bereitstellen
Heilen

Block
Griesgram
Flistern
Flistern
diagnostizieren
Befordert zu
verehrt werden
stabilisieren

Fillen
sein schnitzen

aufhangen
Flucht
zuriickgewonnen
Empowerment

resurrect

Esperanto
konvinki
baton

al Fidindaj
fidinda persono

enamigo-al
iriti
incitas

ventolado
Klimatizilo

esti tranco
okazonta

okazonta
etendi

entranable
esti amata
rezisti

ligi

mortigi

esti prezentita
Disvastigi
protektis
provizi

Por nomi

bloko

grouch
flustro
flustro
diagnozi
promociita al
esti adorita
stabiligi

plenigo
Estu cxizi

hang
Ellasilo
reakiris al
al povigo

revivigi
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Al Bakiyye

Zesxu

Zesyap
Zesyapis
Zegye

Zesye
zeszaher
Zeszaherfuz
Zeszet

Zeszor

Zeszor
Zescuk

Zescukwuyz
Zesgip
Zesbw
Zesbwman

Zesgup
Zesix

Zi

Ziaw
Zibil
Zibilcan
Zibilmen
Zibilziyan

Zied
Ziedu
Ziren
Zitum

Zigaj
Zigajman
Zignu
Zogni

Zognigey
Zol

Zol

Zolang
Zolang
Zolang
Zonderen
Zongni
Zongwence
Zongwenya

Tiirkge
Sardirmak
Yapilmak
icraat
Yedirmek
Yutturmak
ayrilmak
Ayrilmaz
Bogdurmak
Zorlanilmak

Sirilmek
¢tkarmak

ibraz Etmek
Soyulmak
Oviilmek
Oviilen kisi

Bogazlanmak
Empoze Etmek
Kapmak
Kapilmak

Gop

Gopgi

Cop adam
Gergop

Koplirmek
Kopiik
Zira
Kaptirmak

Kapkag
Kapkacci
Gogus
Corap

Gorap giymek
Zorunlu Olmak

mak zorunda
Zorunluluk
Mecburiyet
Zaruret
aksine

Corap

Cince

Gin

English
to constrain
Be done
Performance
rubin
to swallow
leave
Inseparable
to drowned
Having difficulty

Exiled
eject

Submit
Stripped to
praised the

Complimenting
the people

Strangled

To impose
Grab

Doors to
Garbage
Scavenger
garbage man
Trash

Foaming

Foam

For

give free rein to

Purse snatching
mugger

Chest

Socks

Wear socks
Be required

has to
Obligation
Obligation
Necessary
unlike
Socks
Chinese
China

Deutsch
Zu constrain
Getan werden
Performance
einreiben
schlucken
verlassen
Untrennbar
zu ertrunkenen
Haben Sie Probleme

Verbannt
auswerfen

einreichen
abisoliert
lobte die

Erganzend zu den
Menschen

Erwirgt
aufzuzwingen
Greifen

Tlren zu

Muill

Assgeier
Millmann
Muill

schaumende
Schaum

Zum

freien Lauf lassen

Handtaschenraub
Strallenrauber
Truhe

Socken

Trage Socken
erforderlich

muss
Verpflichtung
Verpflichtung
Notwendig
nicht wie
Socken
Chinesisch
China

Esperanto
por limigi
fari
Efikeco
frotu en
al hirundo
forpermeson
nedisigeblaj
al sufokitaj

havante
malfacilecon

ekzilita
eject

Proponu
Stripped por
latdis la

Komplimentante
la popolo

Strangolita
postuli
Grab
pordoj al
Garbage
scavenger
rubo viro
Rubujo

Salimanta
Salimo
por

doni kondukilon
malfiksas al

monujo elpreni
atracador
brusto
Strumpetoj

Wear Strumpetoj
postulata

alvenis al
obligacio
obligacio
necesajn
malkiel
Strumpetoj
Cina

Cinio
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Al Bakiyye

Zongwenyal
Zora

Zoraw
Zorastum
Zoragtum
Zorastum
Zorluk
Zorol

Zoru
Zorung
Zorung
Zoryap

Zox

Zox

Zu

Zu

Zu Re

Zu Re, Rea
zu/tu

zu/tu + (Fiil)

Zuc

Zuc
Zuks
Zuksu
Zull

Zull

Zull
Zullku
Zulloms
Zullu
Zullupgalgag
Zumr

Zuruf
Zurufiz

Zuup
Zémra
Zémra
Zor
Zdraw
Zorcan
Zoreng
Zorer
Zorev
Zorge

Tiirkge
Ginli
Zorlamak
Zorlanmak
Zorluk Cikarmak
Yokus Yapmak
Zorlastirmak
Zorluk
Zor olmak
Zor
Zorbalk
Diktatorlik
Zor yapmak
Hoplamak
Ziplamak
-e
-a
Geriye
Geriye
e/a Dogru
ni ...-mak/-mek

Kucak
Kucaklamak
Tohumlamak
Tohum
Nefes Almak
Nefeslenmek
Solumak
Solunum
Burun

Nefes

Fliit

Paramparca
Yapmak

Unlem
Unlem isareti

Corba

Oda

Salon
Siirmek
Sirdinmek
Sdrgin
Sure¢
Suricu
Vakit

ishal olmak

English
Chinese
Enforce
Gets hard
Make difficulties
make Slope
complicate
Difficulty
Being hard
Difficult
Tyranny
Dictatorship
make it difficult
Hop
Bounce
to
to
Back
Back
to
what ... to / to

Lap
Embrace
Inseminate
Seed
Breath

to breather
Breathe
Respiratory
Nose
Breath
Flute

make shattered

Exclamation

Exclamation
mark

Soup
Room
Living room
lead

Crawl

Exile
Process
Driver

Time

To diarrhea

Deutsch
Chinesisch
Erzwingen
Ruft hart
Jetzt Schwierigkeiten
Make Slope
komplizieren
Schwierigkeit
sein hart
Schwierig
Tyrannei
Diktatur
macht es schwierig,
Hopfen
Prallen
zu
zu
Zuriick
Zuriick
zu
was...zu/ zu

Runde

Umarmung
Besamen

Samen

Atem

zu Verschnaufpause
Atmen

Atem-

Nase

Atem

Flote

machen zerschmettert

Ausruf
Ausrufezeichen

Suppe
Zimmer
Wohnzimmer
fiihren
Kriechen

Exil

Prozess
Treiber

Zeit

Durchfall

Esperanto
Cina
efikigi
Gets malfacila
Make malfacilajoj
make Slope
kompliki
malfacileco
estante forte
malfacila
tiraneco
diktatoreco
fari malfacila
hop
resalto
al
al
Reen
Reen
al
kio ... al / al

Lap
Embrace
Inseminate
Semo
spiro

al elspiras
Breathe
spira
Nazo
spiro N
Fluto

fari frakasigis

N
K
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i
N

O
ekkrion
Krisigno

Supo
¢ambro
Salono
plumbo
crawl
ekzilo
procezo
Soforo
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Al Bakiyye
Zorgel
Zorgelam
Zorgend
Zorgendgir

Zorgeg
Zorgeg
Zoriy
Zo6rku
Zoérmen
Zorung
Zodrung
Zorung
Zdrung
Zori
Ziate
Zamr

Zimru
Zimru

Zimru
Zin

Tiirkge
Daima
ishal
Suringen
Siriingen hayvan

Sunger
lif

Sird
Strgu
Sofor
Surdm
Revac
Tedavdl
Versiyon
Siri
Maalesef

Kiymetli hale
getirmek

En kiiglk yapi tas!

en minik atom
pargasi

Tane
Glnah
Donatmak
Donanmak

Garnitur
Donatmak
Donanim
Donati

Agrimak
Agn

Son

Final
Bitis
Sonuncu
GCok Yasa

Ozgiir

Kole Olmayan
Glizel Koku
Alem

Diinya

Dinya

Ben demek
istiyorum ki

Bana sorarsan

English
Always
Diarrhea
Reptile
reptiles animals

Sponge

fiber

Herd

Slide
Chauffeur
Release
Trend
Circulation
Version

Herd
Unfortunately
make Precious

The minimal
building block

tiniest atom
moiety

Piece
Sin
equip
to navy

Garniture
Equip
Equipment
Fittings

To hurt
pain

End

Final
Finish
Last
Bless you

Free

Not slaves
Nice smell
Realm

world

world

| want to say

If you ask me

Deutsch
Immer
Durchfall
Reptil
Reptilien Tiere

Schwamm
Ballaststoff
Herde

Rutschen
Chauffeur
Veroffentlichung
Trend

Verkehr
Ausfiihrung
Herde
Ungliicklicherweise
machen Kostbare

Der minimale Baustein
kleinste Einheit Atom

Stiick
Siinde
Ausristen
zur Marine

garniture
Equip
Ausristung
Ausstattung

Verletzen
Schmerzen
Ende
Finale
Fertig
Letzte
Gesundheit

Frei

nicht Sklaven
Netter Geruch
Reich

Welt

Welt

ich mdchte sagen

Wenn du mich fragst

Esperanto
Ciam
diareo
reptilio
reptiliojn bestoj

spongo
fibro

Herd

slide
Chauffeur
jeto
tendenco
cirkulado
versio

Herd
Bedalirinde
fari Precious

La minimuma
konstruajo bloko

plej eta atomo
duonon

Peco
peko
equip
al mararmeo

Garniture
Equip
Equipment
akcesoraj

Havu doloron
doloro

Fino

Fino

fini

lasta

Sanon

liberaj

ne sklavoj
bela odoro
Realm
mondo
mondo

mi volas diri

Se vi demandos
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Al Bakiyye

Gabakgir
Cabakgirkeype

Gal

Gal
Gal

Gal! Or min werde

lidtag.

Calav
Calaviagtay
Calaz
Calgag
Galgitay
Calogur
Galgurak
Calgurak

Cara
Caragud
Caraga
Caragar
Carjapgir
Cant
Cant
Carit

Cat

Cat

Cat
Catman
Catu
Cav

Gavapar

Cavaw

Tiirkge

Demem o ki

Gondil

Kalp

Yirek

Kalp garpintisi

Kucak
Siginilacak Yer
Kenar

Kose

Balik

Balik tutma
Gri

Galmak
Oynamak

Gal ve ben sarki

sOyleyecegim.

Miizik
Gazino
Ucuz
Galgi
Bando
Calar saat
Zam

daha fazla
eklemek

Ayak

Pedikiir
Ayakkabi
Ayakkabici
Gizgili sincap
Emir

Komut
Buyruk

Denk Gelmek

Satasmak
Denklesmek
Satasik kisi
Denk
Haber

Haber Gotlirmek

Haberlegsmek

English

| mean

heart
Heart
Heart

Heart
palpitations

Lap

Place of Refuge

Edge

Corner
The fish
Fishing
Grey

Play
Play

Play and | will
sing.

Music
Casino
Cheap
Instrument
Band

Alarm clock
Raise

To add more

Foot
Pedicure
Shoe
Shoemaker
Chipmunk
order
command
Command

Equivalent to
come

annoying
compensate
troublemaker
Equivalent
News

News To Take

Communicate

Deutsch
ich meine
Herz
Herz
Herz

Herzklopfen

Runde
Zufluchtsort
Kante

Ecke

Der Fisch
Angeln
Grau

abspielen
abspielen

Spielen und ich werde
singen.

Musik

Kasino

Billig

Instrument

Band

Wecker

Erziehen

So fligen Sie mehr

Fuly

Pedikiire

Schuh

Schuster
Chipmunk
bestellen

Befehl

Befehl

Entspricht kommen

nervig

kompensieren
Unruhestifter
Aquivalent

Nachrichten
Nachrichten zu nehmen

Kommunizieren

Esperanto
min
mi volas diri
koro

koro
koro

koro palpitacioj

Lap
Loko de Rifugo
rando

angulo

La fiSo
fiSkaptado
Grey

teatrajo
teatrajo

Ludu kaj mi
kantos.

Muziko

Kazino
malmultekosta
instrumento
bando
Vekhorlogo
EMV

Por aldoni pli

piedo
pedicure
Suo

Ugu
Striosciuro
ordo
komando
komando

Ekvivalenta veni

genaj
kompensi
provokemulo
ekvivalenta
Novajoj
Novajoj preni

komuniki
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Al Bakiyye
Cavet
Gavlaak

Gavlaakpaisu

Cavpesgniyarman
Gavveriyan

Gay

GCaga

Gaga

GCaga

Cagala

Gadala

Cagalam
Gagalam
Gagalar
Cagalar wurden
raynerti akabfin
Riyjack.
Gagdalgan
Cagan
Gagatuv

Gas
Casar
Casaw

Cedik

Gehir
Gehirepim

Gehirepimku
Cek

Cekce

cekel

Cekya

Celeng
Cergget

Cergjeyaw

Gergkur

Cergu
Cergumanat
wurden zetzerti
manay Riyod.
Gerguyap
Cermik

Tiirkge
Haber Etmek
Patates

Patates
Kizartmasi

Spiker

Haber Vermek
cay

Gocuk

Bebek

Bebek

Meyve

Yilbagi kutlamak

Yeniyil
Yilbasi
Gocuklar

Cocuklar Jack'in
pesinden kostu.

Abone
Aralik
Cocuk dogmasi

Usiimek
Usiitiik
Usiitmek

Modern Spor
Ayakkabi

Yiz
Makyaj Yapmak

Makyaj

Cek

Cekee

cekilmek

GCek Cumhuriyeti

Celenk
Kampa Gitmek

Kampa Katilmak

Kamp Kurmak
Kamp

Kampgilar atesin
etrafinda oturdu.

Kamp Yapmak
Kaplica

English
News
Potato
Fried potatoes

Announcer
apprise
tea

Child
Baby
Baby

Fruit

To celebrate the
New Year

New Year
New Year
children

The children ran
after Jack.

Subscriber
December
Children born

chill
Batty
Be ill with a cold

Modern Sports
Shoes

Face
Doing Makeup

Make-up

Check

Czech

retreat

Czech Republic

Wreath
Go to camp

Join Camp

To camp
Camp

The campers sat
around the fire.

Camping
Spa

Deutsch
Nachrichten
Kartoffel
Gebratene Kartoffeln

Ansager
Apprise
Tee
Kind
Baby
Baby
Obst

Um das neue Jahr zu
feiern

Neujahr
Neujahr
Kinder

Die Kinder rannten Jack
nach.

Teilnehmer
Dezember
Kinder geboren

Ausruhen
verriickt

Seien Sie krank mit einer
Erkaltung

Moderne Sportschuhe

Gesicht
Verfassung tut

Bilden
Priifen
Tschechisch
Riickzug
Tschechien

Kranz
Zum Lager

Registriert Camp

Zum Lager
Lager

Die Camper sallen am
Feuer.

Camping
Spa

Esperanto
Novajoj
Potato
Frititaj terpomoj

anoncisto
sciigis
teo

infana
Bebo
Bebo
frukto

Por festi la novan
jaron

Nova jaro
Nova jaro
infanoj

La infanoj kuris
post Jack.

abonanton
decembro
Infanoj naskita

malvarmon
Batty

Estu malsana kun
malvarma

Moderna Sportoj
Suojn

vizago
Farante Sminko

Sminko
ceko
¢eha
retirigo
Cehio

Florkrono
Iru al tendaro

aligi Tendaro

por tendaro
tendaro

La kamplogantoj
sidis Cirkad la
fajro.

kampadejo

spa

X
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Al Bakiyye
Ceskoca
Geskoya

Ceskoya

Ceskona
Ceskoha
Gefiy
Cefiyi

Ci
Cikumax
Gimgag
Cimgagbar

Cin

Cinastan

Cince

Cip

Cip ya Agkugag

wurde uluawerti
olwan Bulumatin

ver Kab war daring.

Cir
Girku
Cirmen
Cirmen
Cirtum
Giryol
Ciz
Gizgag
Gizgag
Ciziner
Cizinku
Gizing
Cizingt

Gizku

Cizung
Cizuroman

Cigiz
Cis
Cis
Cis

Ciselem

Cisu
Colbasg
Comra

Tiirkge
Cekce
Gek Cumbhuriyeti

Cekya

Gekli

Cek

Asker

Askeri

Ve

Yiriyls yapmak
Havuz

Havuz Bar

Ginli

Gin

Cince

nin bitisiginde
Pencerede
biyliyen

bitkilerden bir kutu

duruyordu.
yurimek
Yirlyls
Yiriyen
Yaya
Yiritmek
Yaya Yolu
gizmek
Cizelge
Cetvel
Mimar
Mimari
Plan
Mimarhk

Gizgi
Cizim
Cizgi Roman

inci

Cis
Isemek
sidik
Uroloji

idrar
Kilavuz
Agac

English
Czech
Czech Republic

Czech Republic

check the
Check
Soldier
Military

And

have a walk
Pool
Poolside Bar

Chinese
China

Chinese
near of

A box of growing
plants stood in
the Window.

walk

Walk
Walking
Pedestrian
Conducting
Sidewalk
draw

chart

Ruler
architect
Architectural
Plan
architecture

Line
Drawing
Comic book

Pearl
Urine
pee
piss
Urology

Pee
Guide
Tree

Deutsch
Tschechisch
Tschechien

Tschechien

Uberpriif den
Priifen

Soldat

Militar

Und

Spazieren gehen
Schwimmbad
Pool-Bar

Chinesisch
China
Chinesisch

in der Nahe von

Eine Kiste mit
wachsenden Pflanzen
stand im Fenster.

gehen

Gehen

Gehen
FulRganger
Leitung
Burgersteig
zeichnen
Diagramm
Herrscher
Architekt
architektonisch
Planen

die Architektur

Linie
Zeichnung
Comic

Perle
Urin
pinkeln
Piss
Urologie

Pinkeln
Leiten
Baum

Esperanto
¢eha
Cehio

Cehio

kontroli la

¢eko

soldato

Militisto

Kaj

havi promeni
nagejo

Poolside Trinkejo

Cina

Cinio

Cina
proksime
Skatolo da

kreskantaj plantoj

staris en la
Fenestro.

marsi
promenado
marsi
piediranto
direktante
Trotuaro
desegni
diagramo
reganto
arkitekto
arkitektura
plano
arkitekturo

Linio
desegnante
komikso

Pearl
urino
pee

pis
Urologio

Pisi
Gvidilo
arbo
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Al Bakiyye
Gomrabarqg
Gomradal
Comratay
Gomratum

Comravill
Comrazuksu
Comrai
Comraibarqg
Comraibarqg

GCont

Contet
Contu
Copar
Gornak

Cox

Gox kutmin.

Coxkez

GCoxkez war min
uyging bromo.

Coxru
Goxurul
Gog
Coganku
Cogaw

Cogaw
Gogberg
Gogberg

Gogu
Gogung
Cogungsav
cuk
Cuklam
cuklam
guktum
Gukung
Guluk
Guluket
Guluket ya Cagat!

Gulukung

Gur
Curet

Tiirkge
Agacev
Agag Dali
Orman
Agaclandirmak

Pamuk
AgJag Koki
Tahta
Agac ev
Bungalov

Hurdaya Cikmak

Hurdaya Ayirmak
Hurda

Yaramaz

Kaynak
Gogalmak

Gok mutluyum.

Genellikle

Genelde misil
misil uyurum.

Maksimum
Heterojen
Yanmak
Yanik
Yanilmak

Alevlenmek
Yanardag
Volkanik Dag

Yanik

Yangin

Itfaiye.

cikmak

Hipotez
Hipotez kurmak
ctkanimak

Cikis

Acele

Acele Etmek

Acele edin
cocuklar.

Acil
Resim yapmak
Resmetmek

English
Tree house
Tree branch
Forest
reforest

Cotton
Tree root
Board

Tree house
Bungalow

Going to scrap

scrap
Scrap

Naughty

Source

Multiply

| am very happy.

Usually

| usually sleep
soundly.

Maximum
Heterogeneous
Burn

Burn

stumble

flare up
Volcano

Volcanic
mountain

Burn
Fire

Fire Department.

exit
Hypothesis
hypothesize

to be removed
Exit

Rush

To hurry

Hurry, children.

Urgent
paint
to illustrate

Deutsch
Baumhaus
Ast
Wald

wieder aufforsten

Baumwolle
Baumwurzel
Tafel
Baumhaus
Bungalow

Going to Schrott

Schrott

Schrott

Frech

Quelle

Multiplizieren

Ich bin sehr glicklich.

In der Regel

Normalerweise schlafe
ich tief und fest.

Maximal
Heterogen
Brennen
Brennen
stolpern

aufflammen
Vulkan
Vulkanberg

Brennen

Feuer
Feuerwehr.
Ausfahrt
Hypothese
hypothesize
entfernt werden
Ausgang

Eilen

Sich beeilen

Beeilen Sie sich, Kinder.

Dringend
Farbe
um zu zeigen

Esperanto
Arba domo
Arbobranco
arbaro
reforestar

kotono
Arba radiko
tabulo
Arba domo
Bungalow

Tuj peceto

peceto

Scrap
malbonkonduta
fonto

multipliki

Mi tre §ojas.

kutime

Mi kutime dormas
profunde.

maksimuma
heterogena
Burn

Burn
implikigxas

ekflamas supren
Volcano
vulkana monto

Burn

fajro
Fajrobrigado.
eliro
hipotezo
hipotezas
esti forigitaj
Eliri

Rush

Hasti

Rapidu, infanoj.

urga
pentri
por ilustri




Al Bakiyye
Curman
Guru
Curujunjiling
GCapar
Cor
Gor
Gorkd
Gori
Coz
Goz
Cozaw
Gozku
Gozung
Cin
Cidam
Gikma
Cim
Cimaw
Cimeyev

Gimkotiiz

Cimman

Gimu

Cip

Cipaw
Gipraydakdevin
Gipraydakdevinarge
Ciptim

Cipung
Cipung

Elwizgir
Emsal

Emsal

Tiirkge
Ressam
Resim
Karikatiir
Posta
Sefer
Sefere ¢gikmak
Abakis
Seferi
Cozmek
Gidermek
Gozilmek
GCozelti
Goziim
Guinkd
Sabir
Balkon
Yaralamak
Yaralanmak
Yara iyilesmesi

Yara kotiilegsmesi

Yarali

Yara
Soymak
Soyunmak
Striptiz
Striptizci
Soydurmak

Peeling

Deri-Kiyafet
Soymak

acemi

Gorevi Basariyla
Yerine Getirmek

Namahrem
Yabanci
Oylece
Baldiz

Gorimce
Elti

Esekarisi
Mesela

Ornek

English
Painter
Picture
Cartoon
Mail
Expedition
exit expedition
Abacus
Expedition
Solve
resolve
uncoil
Solution
Solution
Because
Patience
Balcony
maul
Get injured
Wound healing

Wound
worsening

Wounded
Wound
To Peel
undress
Strip
peeler

to rob

Peeling

Leather
Clothing-Rob

novice

Fulfilling the task
successfully

foreign
Foreign

just
sister-in-law

sister-in-law
sister-in-law

Hornet
e.g

Sample

Deutsch
Maler
Bild
Karikatur
Post
Expedition
Ausfahrt Expedition
Abakus
Expedition
Ldsen
Entschlossenheit
abwickeln
Losung
Lésung
weil
Die Geduld
Balkon
Schlegel
Verletzt werden
Wundheilung

Wund Verschlechterung

Verwundet
Wunde
Schélen
entkleiden
Streifen
Schaler
auszurauben

Peeling
Lederbekleidung-Rob

Anfanger

Die Erfiillung der Aufgabe
erfolgreich

fremd
fremd
gerade
Schwaégerin

Schwaégerin
Schwadgerin

Hornisse
z.B

Stichprobe

Esperanto
Pentristo
Bildo
Bildstria
Posto
ekspedicio
eliro ekspedicio
abako
ekspedicio
Solvu
decidon
uncoil
solvo
solvo
Car
pacienco
Balkono
martelo
akiri vundita
vundo resanigo

serpentumis
plimalbonigo

vunditoj
vundo
por Peel
prirabas
Strio
Peeler
rabi

senSeligi

Leather Clothing-
Rob

novulo

Plenumanta la
taskon sukcese

eksterlandaj
eksteraj

nur
bofratino

bofratino
bofratino

Hornet
e.g

Specimenaj
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Al Bakiyye
Emsalverilan
Emsali
Erabiastan
Erabica
Erabifia
Eta
Eta
Evlen
Evlengah
Ewet
Ewman
Ewu
Ewu
Ewu narsa werde
sin waptag ¢ox.

Ewung

Eyalla

Eyalla

Eyalla

Eyalla

Eyalla

Eyalla be!

Eyalla, moj Geda
Efu

ima

ima

imaku
Naesk

Naeskugend

Nirs

Tiirkge
Ornek vermek
Ornegin
Arabistan
Arapca
Arap
Hala
Heniz
Oglen
Oglen Vakti
Acele Etmek
Aceleci
Acele
Gabuk

Gabuk ol yoksa

cok ge¢
kalacaksin.

Acil

Hadi

Kalk

Yiiri

Git

Devam Et
Hadi be!
Hadi gidelim!
Erken

isaret Dili ile is
Yapmak

isaret Etmek

isaret Dili
Usenmek

Usengec Olmak

Cimdiklemek
Adim Atmak

Adim

Hos olmayan
Dahil

Asla
Gruplasmak
Grup

Kime

Bahis
korkmak
Korku

English
Give examples
for example
Arabia
Arabic
Arab
Still
Yet
Noon
Noon
To hurry
Hasty
Rush
Quickly

Be quick or you
will be too late.

Urgent
let's

Get up
Walk

Go

Goon
Come on!
Let's go!
Early

Doing Business
with Sign
Language

Point out

Sign language
To feel lazy

Being lazy

pinch
Taking a step

Step
Unpleasant
Including
Never

to regroup
Group
Cluster

Bet

fear

Fear

Deutsch

Nenne Beispiele
beispielsweise
Arabien
Arabisch
Araber

Immer noch
Noch

Mittag

Mittag

Sich beeilen
Ubereilt

Eilen

Schnell

Sei schnell oder du

kommst zu spat.

Dringend

Lasst uns

Steh auf

Gehen

Gehen

Mach weiter
Komm schon!
Lass uns gehen!
Frih

Geschafte mit

Gebardensprache

Hinweisen

Zeichensprache

Um das Gefiihl faul

Faul sein

Prise
Einen Schritt

Schritt
Unangenehm
EinschlieBlich
noch nie
umgruppieren
Gruppe
Gruppe

Wette

Angst

Angst

Esperanto

Donu ekzemplojn

ekzemple
Arabujo
la araba
araba
ankora
Tamen
tagmezo
tagmezo
Hasti
hasta
Rush
rapide

Rapidu al vi tro
malfruos.

urga

ni

Ekstari
promenado
Go

Datrigu
Venu!

Ni iru!

frua

Doing Business
kun signolingvo

Montri

signolingvon

Senti
mallaborema

estajo
mallaborema

pinci
Prenante unu
pason
paso
malplaca
Inkluzive
neniam
reorganizi
grupo
Cluster
veto

timo

timo
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Al Bakiyye

Oge
Ogegiimung
Ogec

Oj

Oju

Oke

Oke

Okecan
Okecan
Okekifineghane
Okemen

Okemen
Okemutalpman
Okey
Okey
Oldek
Oldekmen
Oltay
Olcev
Olit

Olut

Olit

Om

Onder
Onel

onel
Onelget

Onellam
ong

Or

Oren
Orenjalbung
Oriitag

Ote

Ow

Ow

Owaw
Owawman

Oweng
Owku
Owku

Tiirkge
Atom
Atom bombasi
Motor
Oziir Dilemek

Oziir

Super

Ustiin

Dahi

Zeki

Stiper Market
Ustiin kisi

Stpermen
Stiper Kahraman
Anektod
Hikaye

Can gekismek
Can gekigen
Ecel

Standart
Ceset

Oli

Olim

Figan Etmek

Lider
ileri

ilerlemek
ileri gitmek

ilerleme
Medya

Ormek

Yer
Yergekimi
internet
Ote
Methetmek
Ovmek
Oviinmek
Oviinen kigi

Oviing
Methiye
Ovgi

English
Atom
Atom bomb
Engine
Apologize

Apology
Super
Superior
Even

clever
Supermarket

outstanding
people

Superman
Super hero
Anecdotal
Story
Linger
Moribund
Death
Standard
Body
Dead
Death

scream and
moan in pain

Leader
Further

advance
go too far

Progress
Media

Knit

Location

Gravity

Internet

Beyond
eulogize

Praise

Brag

Boasting person

Boast
Eulogy
Praise

Deutsch
Atom
Atombombe
Motor
Entschuldigen

Entschuldigung
Super

Uberlegen

Sogar

klug

Supermarkt
aullenstehende Leute

Ubermensch
Superheld
anekdotisch
Geschichte
Verweilen
moribund
Tod
Standard
Korper

tot

Tod

schreien und stohnen vor
Schmerzen

Fihrer
Des Weiteren

Voraus
zu weit gehen

Fortschritt
Medien

Stricken

Ort

Schwere

Internet

Dariiber hinaus
eulogize

Loben

Prahlen
Tischlerei Person

Prahlerei
Lobrede
Loben

Esperanto
Atom
atombombo
motoro
pardonpeti

apologio

Ekstra

supera

e

saga
Superbazaro
elstaraj personoj

Superman
Super heroo
onidira
Story
Linger
mortanta
morto
Norma
korpo
mortinta
morto

krii kaj gxemas
pro doloro

cefo
plue

anticipe

iru tro
malproksime

progreso
Amaskomunikiloj

triki
Loko
gravito
Interreto
pretere
lalidegus
latido
fanfaroni

fanfaronado
persono

fanfaroni
Eulogy
latido
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Al Bakiyye

Owman

Owmen
Oy

Oyaw
Oyket
Oyku
Oyu
0z

Oz

0z

Oz
Ozaks
Ozaks

Ozaks
Ozdevin
Ozem
Ozegin
Ozecin
Ozegin
Ozfinkild

Ozfinkild
Ozfinkildcan
Ozge

Ozge
Ozgecmis
Ozi

Ozilig
Ozisez
Oziurt

Ozmen
Ozmen
Ozneng

Ozuhde
Ozung
Ozungokul

Ozungtil
Ozwi
Ozwi
Ozwi
Oz

Ozi

Tiirkge
Oven Kisi

Meddah
Kin giitmek

Kinlenmek
Taklit Etmek
Taklit

Kin

Gergek

Oto

0z

asil

Aslinda

Aslina Bakilirsa

Asil Olarak
Otomatik
Benim
Ozdeyis
Aforizma
Vecize

icten-Samimi
Davranmak

Samimiyet
Samimi Kisgi
Diger

Digeri
Biyografi
Kendisi
Ozveri
Altinci His
Anavatan

Nefis
Nefs
Otokontrol

Misyon
Ozel
Ozel Okul

Ozel Dil
Benimle ilgili
Biyografi
Hakkimda
Bizzat
Ozgiin

English
praising People

Meddah

Holding a
grudge

Resentment to
Imitate
Imitation
Hatred

Real

Auto

self

noble

Actually

Actually, it turns
out

as original
Automatic
Just me
Adage
Aphorism
Aphorism

Through-friendly
act

Sincerity
friendly People
Other

other
Biography
Itself

Devotion

Sixth Sense
Fatherland

Yummy
nafs
Self control

Mission
Special
Private school

argot
About me
Biography
About me
Personally
Original

Deutsch
Loben Menschen

Meddah
Halten Sie einen Groll

Ressentiments
Imitieren
Nachahmung
Hass

Echt

Auto

selbst

edel
Tatsachlich

Tatsachlich stellt sich
heraus,

als Original
automatisch

Nur ich

Sprichwort
Aphorismus
Aphorismus

Durch freundlichen Akt

Aufrichtigkeit
freundliche Menschen
Andere

andere

Biografie

Selbst

Hingabe

Sechster Sinn
Vaterland

Lecker
nafs
Selbstkontrolle

Mission
Besondere
Privatschule

Rotwelsch
Uber mich
Biografie
Uber mich
Personlich
Original

Esperanto

lauxdkantoj
Homoj

Meddah

Tenante rankoron

rankoro al
imiti
imitajo

La malamo
reala
Altomata
mem

nobla
Efektive

Efektive, tio
rezultas

kiel originalaj
altomata

Nur mi
sentenco
Aforismo
Aforismo
Tra-amika ago

sincereco
amika Homoj
Alia

alia

Biografio
mem
sindono

sesa Senso
Patrujo

yummy
nafs
Memkontrolo

misio
Specialaj
Privata lernejo

argot
pri mi
Biografio
pri mi
persone
Originala
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Al Bakiyye

0z
Oziwa
Og

Ocaw
Ogreyiik

Osek
Oseku

Oseku
Olv

Olv

Olv

Olvu

Olvu

Olvu
Owg
Owgaw
Owgu

Ub
Ubtum
Ubtum
Ubtumku
Ubtumku
Udik

of

Uf

Ulke
Ulketeber
Ummi

Un

Un

Un

Un
Unaliyan
Unaw
Uret
Uretgend
Uretkar
Uretung
Uretung
Uretut
Urk

Tiirkge
Orijinal
Otobiyografi

Kin beslemek

Kinlenmek
Adab-1 muaseret

Dedikodu yapmak

Dedikodu

Anekdot
Mertebe Atlamak

Yiikselmek
Ustiin Olmak
Mertebe
Yiicelik
Ustiinliik
Opmek
Opiilmek
Opiiciik
inmek
indirmek
Download Etmek
indirim
iskonto
Hecelemek
Uflemek

Ufiirtik
Ulke
Basbakan

Okur yazar
olmayan

Un

San

Sohret

Unvan
Unvan Almak
Sohretlenmek
Uretmek
Uretken
Zanaatkar
Uretim
Zanaat

Uriin

Teror

English
Original
Autobiography

nurse a
grievance

Resentment to

Etiquette-i good
manners,

gossip
Gossip

Anecdote
Skip to Order

rise

Be superior
order
sublimity
Superiority
Kiss

to be kissed
Kiss

alight
reduce
Download
Discount
Discount
Spell out
blow

Puff

Country

Prime minister
Illiterate

Fame
Singing
Fame

Title

Take Title
Glory be to
produce
Productive
Artisan
Production
Craft
Product
Terror

Deutsch

Original
Autobiographie

Krankenschwester, die

eine Beschwerde
Ressentiments

Etikette-i gute Manieren,

Klatsch

Klatsch

Anekdote

Direkt zum Bestellen

erhebt euch
Uberlegen sein
bestellen
Erhabenheit
Uberlegenheit
Kuss

gekisst werden
Kuss
aussteigen
reduzieren
Herunterladen
Rabatt

Rabatt
Buchstabieren
Schlag

Puff

Land
Premierminister
Analphabet

Ruhm
Singen
Ruhm

Titel
nehmen Titel
Ehre sei
produzieren
Produktiv
Handwerker
Produktion
Kunst
Produkt
Terror

Esperanto
Originala
altobiografio

nutru plendi

rankoro al

Etiquette-i bonajn

manierojn,
klaéo

Gossip

Anekdoto
Rekte al Ordo

levigi

Estu supera
ordo
sublimeco
supereco
kiso

esti kisis
kiso
elvagonigi
redukti
ElSuti
Rabato
Rabato
literumi ekstere
baton

Puff

Lando
¢efministro
Analfabeta

famo
kantado
famo

Titolo

prenu Titolo
Gloro al
produktajxoj
produktivaj
metiisto
Produktado
metio
Produkta
teruro
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Al Bakiyye

Urp

Urpcan
Urpiing
Uriig

Usru
Usrugeyu
Usrugeyu
Usug
Usugaliyan

Usuget

Usugol

Usugung
Usugung
Usugungtiizku

Usugveriyan
Uy

Uyenc
Uyu
Uziim
Uge
Ga
Gaj
Gajet

Gar
Gaz
Gazkanbet
Gaztay
Gazu
Glup
Glupu
Gorj
Gorju
Gorjup
Gorjga
Gorjga
Gup
Gupgag
Gur

Gur 1a bu akal
ertekil

Tiirkge
ici titremek

Urkek
Urkeklik
Alamet

Ust

Manto
Palto
yikselmek
Terfi Almak

Terfi Etmek

Terfi Olmak

Terfi
Ritbe
Hiyerarsi

Terfi Vermek
Uye olmak

Uyelik
Uye
Uzim
Kilogram
Bugdday
Kagmak
Kagirmak

Gegerli Olmak
Kabul etmek
Bilet
Resepsiyon
Kabul
Yudumlamak
Yudum
Yiiklemek
Yiik

YKkl

Bavul

Valiz

Yutmak
Yutak
Gizlemek

Bunu yarina kadar
gizli tut.

English
Inside falter

Fearful
Timidity
Omen

Top

Coat

Coat

rise
Getting a
promotion
Promote

Being promoted

Promotion
Rank
Hierarchy

Give promoted

Become a
member

Membership
Member
Grape
Kilogram
Wheat
Escape
Kidnap

To be valid

To accept
Ticket
Reception
Accept

Sip

Sip

To upload
Load

Loaded
Suitcase
Suitcase
Swallow
Swallow

hide

Keep this secret
until tomorrow.

Deutsch

Innerhalb Falter

Angstlich
Schiichternheit
Omen

oben

Mantel

Mantel

erhebt euch

Eine Beforderung

Fordern

Gefordert werden

Beforderung
Rang
Hierarchie

geben gefordert
Mitglied werden

Mitgliedschaft
Mitglied
Traube
Kilogramm
Weizen

Flucht
Entfihren

Giiltig sein
Akzeptieren
Fahrkarte
Rezeption
Akzeptieren
Schluck
Schluck
Hochladen
Belastung
beladen
Koffer
Koffer
Schlucken
Schlucken
ausblenden
Halten Sie dieses

Geheimnis bis morgen.

Esperanto
interne Falter

Timema

timemo

Alguro

Top

Mantelo

Mantelo

levigi

Akiranta promocio

antauenigi

promociante

promocio
Rango
hierarkio

donu promociita
Igu membro

membrigo
membro
Vinbero
kilogramo
tritiko
Ellasilo
kidnapo

Esti valida
Akcepti
Bileto
ricevo
akceptu
Sip

Sip

alsuti
Sargo
Sargita
Valizo
Valizo
hirundo
hirundo
kasi

Tenu &i tiun
sekreton gis
morgad.
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Al Bakiyye

Gura
Gura

Gurang
Guraw

Gurkamman
Gurleyn
Gurtéu
Gurtéu

Gurung
Gurung
Gurungup
Gurup
Gurupca
Guryut
Gus

Gus

Gus

Gusiyat
Gusman
Gusman
Gusu
Gusu
Gin

Gin
Ginbed

Ginbed
Ginaha

Ginaha

Gaf
Gafu
Gup
Gupluk
Gupyut
fiy
Riym
Riymu
Sad
Sadet
Sadol

Sadu

Tiirkge
Hiyerarsi

Emir Komuta
Zinciri
Gizlilik
Gizlenmek

Gizli Polis
Gizli Zaman
Minacaat
Gizli Séylem

Esrarengiz
Gizem
Gizemli

Gizli

Gizlice

Gizli Yer
intiyarlamak
Yaglanmak
Kocamak

intiyarhk

Yasli

intiyar

Koca

Yasli

Kulaga ... Gelmek

Ginlamak

Kulaga hos
gelmemek

kulak tirmalamak

Kulaga hos
gelmek

glzel ses
cikarmak

Kabarmak
Kabarik
Bogazlamak
Girtlak

Bogaz

nin

Simarmak
Simarik

Menun
Memnun etmek
Memnun olmak

Memnun

English
Hierarchy

Chain of
command

Privacy
Anonymity

secret Police
hidden Time
Conversation
Secret Discourse

Enigmatic
Mystery
Mysterious
Hidden
Secretly
cache

to elders
Get old
grow old

Old age

old

Old

Husband

old

Ear ... to come

Resonate
To euphony

rasp

nice ring to
come

Remove nice
sound

Swell
Raised
Slaughter
Larynx
Throat

the
Shimarmak
Sassy
Menu
Satisfy

To be pleased

Satisfied

Deutsch
Hierarchie

Befehlskette

Privatsphare
Anonymitat

Geheimpolizei
versteckte Zeit
Konversation
Geheimdiskurs

Ratselhaft
Geheimnis
mysterios
Versteckt
Heimlich
Zwischenspeicher
In den Altesten
Alt werden

alt werden

Hohes Alter
Alt

Alt

Mann

Alt

Ear ... kommen

Mitschwingen
Um euphony

Raspel

schoner Ring zu kommen

Entfernen Sie einen guten

Klang
Anschwellen
Angehoben
Schlachten
Larynx

Kehle

das
Shimarmak
Frech
Speisekarte
Erfillen
Zufrieden sein

Zufrieden

Esperanto
hierarkio

Ceno de komando

Privateco
Kasi

sekreta polico
kaSita Tempo
Konversacio
Sekreta Diskurso

enigma
mistero
misterajn
kasita
sekrete
kasajo

por maljunuloj
akiri malnova
maljunigi

Malnova ago
Malnova
Malnova
edzo
Malnova
Orelo ... veni

Resonate
por belsoneco

rasp
bela ringo veni

Forigi belan sonon

Sveli

Levita
Bucado
laringo
gorgo

la
Simarmako
Impertinenta
Menuo
kontentigi
Esti kontenta

kontenta

MMMNN
NN ENENKN B

K
N

=

0 O 0

b
N
N
K

K

MK
O
O
MK
NENMNE X
NRENR NN
NN N
N

NENEEK

N
0K
X

= X X
= X X

K

N

K
NN N
NUWENHEN
NNHNE NN
NUNKNEN
NENN & N
i K
i

WK MK
RN

O
MUK
0NN
K
NNy N

O
N

HEEE KN

i
DHE NN X
NNHNN

N
K
N
i
i
N
N
i
N
i
K
N
NN ENENKN ©
N
K
N
N
N
N
N
o
K
o
K
o

K
N
i
o

=
=

e Ny BN g X
= =
=
§IZ
=
=
=]
=

=
=
=
= Ny =

NN K



Al Bakiyye

Sading
Sal

Salu
Sat
Satu
Saw
Sawgag
Say
Sayet
Sayka
Saykadas
Saynu
Sascan
Sed
Sed

Sehvani

Sek
Sekbetik

Sekcan
Sekdekar

Seket
Sekku
Sekku
Sekman
Sekman
Seku
Sekyap
Sembijak

Semjak

Semluk
Semnur
Semu
Semga

Serh'

Serh-i Enring

Serxayan
Siz

Sizet
Sizku

Tiirkge
Memnuniyet
Kurdele baglamak

Kurdele
Glrlemek
Guraltu
Firgalamak
Firca

Sey

Sayet

Parti
Partizan
Sayin
Saskin
Cevrilmek
Bir Seyle Cevirmek

Erotik

Gevirmek
Ceviri Kitap

Mitercim

Terciimeli
Konusan

Terciime Etmek
Ceviri

Terciime
Cevirmen
Terciiman

Ceviri

Ceviri Yapmak
Mum Sondirmek

Mum Yakmak

Mumluk

Mum 151g1

Mum

Kandil
Aciklama

Kayit Agiklamasi

Aclkgasl
Gokmek

Cokertmek
Cokiinti

English
Satisfaction
Tie a ribbon

Ribbon
Rumble
Noise

Scrub

Brush

Thing

If the

Party
Partisan
Dear
Confused
converted to
To dial a shale

Erotic

turn

Translated
Books

Interpretation

Talking
interpreter
should

To translate
Translation
Translation
Translator
Interpreter
Translation
Translate

Candle
extinguishing

Lighting a
candle

Candle holder
Candle light
Candle

Oil lamp
Explanation

Register
Description

Frankly

Collapse

smashed to
Depression

Deutsch
Befriedigung
Binde ein Band

Band
Rumpeln
Larm
Schrubben
Burste

Sache

wenn die
Party
Partisan

sehr geehrter
Verwirrt
konvertiert zu

So wahlen Sie einen
Schiefer

Erotisch

Wende
Ubersetzt Bilicher

Interpretation
Im Gesprach Interpreter

Ubersetzen
Ubersetzung
Ubersetzung
Ubersetzer
Dolmetscher
Ubersetzung
Ubersetzen
Kerzenldschung

Eine Kerze anziinden

Kerzenhalter
Kerzenlicht

Kerze

Ollampe

Erlauterung

Register Beschreibung

Offen
Zusammenbruch

zerschlagen
Depression

Esperanto
kontenton
Ligu la rubandon

Rubando
Subbrui
bruo
Brefia
broso
Ajo

Sela
Festo
partiano
karaj
konfuzita
konvertigis al

Marki al
ardezargilo

erotika

turni
Tradukita Libroj

Interpreto

Parolante
interpretisto
devas

por traduki
tradukado
tradukado
tradukisto
interpretisto
tradukado
traduki

Kandelo
estingiganta

Ekbruligi kandelon

Kandelingo
Kandela lumo
Kandelo
Oleo-lampo
klarigo

registro Priskribo

sincere
disfalo

frakasis al
depresio

K
N
K
N
N
N
N
N
i
N
N
N
K
N

N X N 2R =

== =

NUWEN
MUK N
e X ¥ i
WK N ¥ N
O
0 N
NN K

O
NWNENEE

WMWK N



Al Bakiyye

Sizung
Sokdar
Sos
Sosaw
Sosland
Sosland
Sostum
Sosu
Sosu
Star
Sukran
Sul

Sul
Sulay

Sulman

Sur

Sur
Suray
Surluk
Surtum
Sut
Sutbol
Sutbolku
Sugdlaq
Sugul
Sugul
Sugular
Sugulgacg
Sugultay

Sugultay
Sugulung
Syaq
Sar
Siltak

Siltakar
Siltaket

Sirix

Sirixu

Sigin
.. ha ...

.tay

Tiirkge
Depresyon
Soka Girmek
Cimlenmek
Gimlenmek
Gayir
Gimlik Alan
Gimlendirmek
Cim
Cimen
atmak
Tesekkdrler
Feda Etmek
GoOzden Cikarmak
Feda olsun

Fedai

Damla
Damlamak
Surasi

Damlalik
Damlatmak
Yummak
Yumruklamak
Yumruk
Battaniye
Miinakasa
Tartismak
Tartigmaci
Tartisma konusu
Tartigma paneli

Panel
Minazara
Terlemek

Hissederek
Gormek

Yaygara
Yaygaraci
Yaygara gikarmak
Goz Yasi Akitmak

GoOz Yasl
Masraf
yapar yapmaz,

nin yuvasi

English
Depression
Shocked
Germinate
Germinate
Meadow
Grass Area
Germinate
Grass
Grass
throw away
Thanks
Sacrifice
Remove Review
be sacrificed

Bouncer

Drop

Drip
there
Dropper
Drip to
Smack
Punching
Punch
Blanket
Dispute
Debate
Debater
Moot point

Discussion
panel

Panel
Discussion
Exude
see feeling

Fuss

Noisy
remove fuss
Tears to spill

Tear
Cost

as soon as you
do

nest of

Deutsch
Depression
Schockiert
Keimen
Keimen
Wiese
Rasenflache
Keimen
Gras
Gras
wegschmeillen
Vielen Dank
Opfern
entfernen Bewertung
geopfert werden

Tursteher

Fallen

Tropfen

Dort

Tropfer

Tropf
Klatschen
Stanzen
Schlagen
Decke

Streit

Debatte
debater
Strittiger Punkt
Diskussion Panel

Platte
Diskussion
Verstromen
siehe Gefiihl

Aufregung

Laut

Entfernen Aufheben
Tranen zu vergielen

ReilRen
Kosten
sobald du es tust

Nest von

Esperanto
depresio
Sokita
Germi
Germi
Herbejo
Herba Areo
Germi
Herbo
Herbo
forjetu
Dankon
ofero
forigi Review
oferi

Bouncer

guto

gutado

tie

gutigilo

delasi al
Smack
Punching
Pulcinelo
Litkovrilo
Kverelo
debato
diskutisto
punkto discutible
diskuto panelo

panelo
Diskuto
Eligi

vidu sento

Fuss

bruaj

forigu tumulton
Larmoj por verSu

larmo
kosto
tuj kiam vi faros

nesto de
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